JUel JTe:

Chandrt Pathah

Zij Die Gedachten Verscheurt
Ook Bekend Als
The Durga Saptasati

De Zevenhonderd Verzen
In Lof van Zij Die Alle Moeilijkheden Verlost

En

The Devi Mahatmyam
De Glorie van de Godin

Vertaald door

Swami Satyananda Saraswati
Drs. Ricardo Fakiera



2 =TSl UTe:

"Ik dans, en alles wat U waarneemt zijn Haar manifestaties.
Als U wilt kunt U mij zien dansen, of als U wilt dan kunt U
mij stoppen. Wie mij kan stoppen, maak ik een ziener, een
wezen van wijsheid, kkn van Intuitieve Visie, mijn man, Heer
Shiva, het Bewustzijn van Oneindige Goedheid. "
Swami Satyananda Saraswati
Drs.Ricardo Fakiera

Chandi Path, Zesde Editie

Copyright © 1974, 1981, 1985, 1990, 1994, 2001, 2013 door
Devi Mandir Publications

Alle rechten voorbehouden.

000721760

ISBN 1-877795-52-6

Library of Congress Catalog Kaart Nummer 91-075809

Chandt Path, Swami Saraswati Satyananda

1. Hindoe Religie. 2. Godin Verering 3. Spiritualiteit.
4. Filosofie. 1. Saraswati, Swami Satyananda;

Drs. Ricardo Fakiera

Gepubliceerd door
Devi Mandir Publications
5950 Highway 128
Napa, CA 94558 USA
707-966-2802
www.shreemaa.org



Chandt Pathah 3

Inleiding

Iedere vorm in het universum is onderhevig aan evolutie en
devolutie en de twee tussenliggende posities, geboorte en dood,
het rad van het leven. De golven in de zee gaan op en neer,
vegetatie komt uit de aarde en keert ernaar terug. Dieren
worden geboren en aan het eind van hun bestaan worden zij
uiteindelijk ontleed en vermengen zich weer met het stof der
aarde, zelfs de zon gaat aan het einde van elke dag weer onder.

Dit aanschouwend en wetende dat ieder mens sterft, zelfs
dan nog dwalen onze gedachten in de gehechtheid van het ego
alsof wij onsterfelijk zijn. Wat is dit waanidee van het ego,
deze onwetendheid van gehechtheid, die zich aan elke
gedachte en handeling van ons hecht? Wat zijn deze dromen en
illusies waaraan wij zo gebonden zijn?

Wij versieren onze lichamen alsof ze nooit aan bederf
onderhevig zijn en klampen ons vast aan relaties met mensen
en dingen alsof zij de kern van ons bestaan zijn. Wij eten
wanneer wij geen honger hebben, doden terwijl wij geen
voedsel nodig hebben en copuleren ongepast, wij drinken ons
tot vergeetachtigheid, nemen dan tabak of drugs, zelfs terwijl
wij weten dat het schadelijk is voor onze gezondheid, rijden
onze auto's alsof er zijn geen statistiecken bekend zijn van het
aantal verkeersdoden.

Wij zien een nieuw verlangen geboren worden met elke
waarneming en hulpeloos kijken wij toe hoe het groeit totdat
het een obsessie wordt die al onze acties beheerd. Als een
bezetene, zien wij moraliteit en gebruiken, zelfs als gezond
verstand, wijken voor de ethiek van gemak, waarin wij elk
gedrag dat succes brengt rationaliseren.

Kijk naar de realiteit van ons leven, naar onze doelen en
ambities. Er zijn velen onder ons die geen visie hebben van de
toekomst. Wij zitten gevangen in de paradox van werken om te
overleven en overleven om te werken. Op de kkn of andere
manier heeft een gevoel van verveling, frustratie en
nutteloosheid ons hele wezen overgenomen.

Wij vinden geen blijvende bevrediging, geen behoud van
plezier, geen volledig genot. Wanneer wij opnieuw merken dat
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wij gretig een bepaald doel nastreven, dan zijn wij voortdurend
in conflict. Onze geesten worden aangewend om de gedachte
na te jagen zonder deze te controleren. Er heerst een
voortdurende angst, waarin de visie van succes of falen naar
ons dag en nacht terugkeert.

Aanschouw deze gedachten. Hoeveel van hen dragen enige
betekenis in het kosmische geheel? Hoeveel van hen zijn van
voorbijgaande aard en kleinzielige verlangens die wij zelfs niet
kunnen herinneren na een paar uur of een paar dagen, laat
staan in de context van de geschiedenis van beschavingen, of
de evolutie van de mens of de herkomst van het universum.

Welke waan heeft bezit van ons genomen, en hoe gaan wij
om met de reiniging van het ego om ons te ontdoen van deze
slavernij, zodat wij onze goddelijkheid kunnen waarnemen als
Goden en Godinnen in de Tuin der Zaligheid? In de Durga
Saptasati laat Moeder ons zien hoe wij precies dat kunnen
doen: geef al je gedachten aan Haar. De voortdurende recitatie
van dit boek is ontworpen om dit te verwezenlijken.

Elk personage in dit boek bevindt zich in ons: de krachten
die ons dwingen om onze eigen goddelijkheid te realiseren, het
vullen van ons leven met Liefde en Vreugde en een gevoel van
betekenis, evenals de krachten die neigen om die perceptie te
verminderen. In het geval van de vijanden van de Goden,
Asura's, die worden weergegeven als 'Gedachten,' zijn vooral
de betekenissen van de wortel van de woorden gebruikt.
Asura's in Vaidika gebruik is een bijnaam van zowel de Goden
als hun vijanden. Het betekent op verschillende manieren:
geestelijk, onlichamelijk, goddelijk, een goede geest, een boze
geest, een tegenstander van de Goden. In de Puranische
literatuur wordt bijna uitsluitend deze laatste betekenis met die
term gebruikt. Net zoals de Goden of Devas de krachten van
heldere waarneming zijn, moeten hun tegenstanders duidelijke
perceptie belemmeren - egocentrische, egoGhstische
gedachten.

In het geval van de Devas, heeft de Vaidika traditie zich
bijna uitsluitend hierop toegepast, met uitzondering van de
Scheppende, Behoudende en Oplossende Capaciteiten van
Bewustzijn, die in de Puranische opvattingen weergegeven
worden door van Brahma, Vishnu en Shiva. De symboliek van
de wapens van de oorlog zijn gedefinieerd op basis van een
consensus van de orale tradities in combinatie met de
beschikbare verwijzingen in de geschriften van de Tantras. Het
zijn de kwaliteiten en kenmerken van spirituele discipline
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gesymboliseerd in deze woorden die relevant is, meer dan de
vraag met welk fysieke wapen Zij toesloeg. Vandaar dat deze
woorden van belang zijn bij de individuele meditaties van de
zoeker, en hun betekenissen zullen veranderen met de groei,
ontwikkeling en de vooruitgang op het pad.

Dit principe geldt nog meer voor de Godin, de Moeder van
het Universum. In zekere zin bevindt Zij zich in dit beeld, de
foto, of idool van verering. In een andere beschrijving
manifesteert Zij zich in het fysieke lichaam van de aanbidder.
En weer, "Haar voeten bedekken de aarde, en Haar kroon
strekt zich uit tot de verste uithoeken van de atmosfeer." Op elk
niveau is het Schrift een commentaar op de evolutie van het
bewustzijn.

De Durga Saptasati, of Chandi Pathah, is Puranisch,
bestaande uit dertien hoofdstukken van de Markandeya
Purana, nummers eenentachtig tot drieKhnnegentig. Het
dateert van 900 en 500 v. Chr.. Echter, omdat de eerste
geschriften in India niet op grote schaal gebruikt werden tot in
de derde eeuw voor Christus, blijft het onzeker om enige
nauwkeurigheid te claimen van de werkelijke periode. Het
geschrift heeft waarschijnlijk zijn huidige vorm aangenomen
tijdens de vierde eeuw na Christus onder het toezicht van de
Gupta Koningen, toen geleerden de orale tradities van proza en
poKhzie, die voorkwamen onder de vele volkeren van het rijk,
verzamelden, bewerkten en opnamen.

De wortel is zeker Vaidika. De hele Chandi Pathah beweert
een commentaar te zijn op de twee Rg Vaidika lofzangen
opgenomen aan het begin en het einde: "De Ratri Sukta, Lof
aan de Nacht van Dualiteit," en "De Devi Sukta, Lof aan de
Godin Die Eenheid Is. "Wij dienen de duisternis van egoisme te
verdrijven om te beseffen dat "Ik" een goddelijk wezen ben van
Oneindige Perceptie.

Chandi Pathah is een fundamentele en gezaghebbende
tekst van de Tantras. Het geeft vorm aan de methode en
praktijk van de orale traditie die alleen kan worden geleerd van
een gekwalificeerde Goeroe, de beoefening, die wanneer
eenmaal onder de knie, de deuren opent naar het geheim en
alle 'magie' van de tantra ter beschikking stelt, een nieuw
manier om onszelf en de wereld om ons heen waar te nemen.

Dit is een intellectuele interpretatie van de Chandi. Maar
om de echte Chandi te realiseren, moeten wij ernaar streven
om de Godin de inhoud en het toppunt van ons gehele leven te
maken. Dit kan worden bereikt door in een Asana (houding) te
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zitten en door het uitspreken van de mantrakss van dit stuk, en
ernaar te streven Asana en het reciteren steeds langer te
maken. Maakt U zich geen zorgen over het niet-begrijpen van
de tekst. Maakt U geen zorgen over het perfect uitspreken van
het Sanskriet, wanneer U voor het eerst begint met Uw
beoefening. Maakt U zich over niets zorgen. Wanneer U deze
en andere vertalingen of commentaren bestudeert en toegewijd
reciteert, dan zal Chandi zich aan U openbaren. Degene die
Haar volledig begrijpt is Heer Shiva en, voor zover wij in staat
zijn, worden wij Hem.

En zo is de Durga Saptasati een praktische handleiding. Als
menselijke wezens zijn wij gewend geraakt om te worden
overvallen met gedachten. Via de studie en de uitoefening van
dit werk, volgens de voorgeschreven procedure, proberen wij
onszelf te bevrijden van deze gewoonte, om het "Ego Ik" uit het
denken te nemen, de remedie te vinden van die al te chronische
ziekte, Gehechtheid, en om ons bewustzijn uit te breiden buiten
de relaties van dit fysieke lichaam om zo intuGhtief door
directe waarneming de Gelukzaligheid van het Universum
waar te nemen.

Saptasati is een Weg. Door dagelijks de verzen te reciteren,
bieden wij Moeder al onze moeilijkheden, ellende, allerlei
gedachten en verstoringen aan - zelfs het Ego zelf; en kkn voor
kkn slaat Zij hen neer, zuivert hen met de trillingen van Haar
mantrakss, totdat ook wij Akn van Intuitieve Visie worden, die
alleen de Hoogste Wijsheid verlangt dat de gehechtheid van
het Ego verwijdert.

Door dit werk te vertalen hoop ik een inspanning naar voren
te hebben gebracht die mijn ouders, mijn goeroes, de Rishis, de
Goden, en de Moeder van het Universum zal bevallen, en na
voltooiing Heer Shiva te worden.

Swami Saraswati Satyananda,
Rishikesh, 1981
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Inleiding tot de Zesde Editie

Het is meer dan zevenentwintig jaar geleden dat ik gewerkt
heb aan de originele vertaling van de Chandi Pathah. Er is
zoveel veranderd in de wereld sinds ik door de bossen in India
zwierf en aan alle heilige mensen, die ik ontmoette, vroeg hoe
zij deze verzen verklaarden. Gedurende deze vele jaren is het
HindoeGhsme uitgegroeid tot een mondiale cultuur, is het
woord Yoga geassimileerd in alle moderne talen, en de mensen
zijn de Chandi Pathah overal aan het reciteren; in Europa, in
Noord- en Zuid-Amerika, in het Verre Oosten, het Midden-
Oosten, AustraliKh en Nieuw-Zeeland, Japan en Maleisi, zeker
in heel India, en waar studenten van de Oosterse cultuur en
Hindoe-filosofie samenkomen wordt de Chandi gereciteerd.

Er waren een paar gedeelten die moesten worden
bijgewerkt vanuit de oorspronkelijke vertaling. Veel studenten
klaagden dat ik vaak schreef in Indiaas Engels, dat is zonder
twijfel een dialect dat significant verschilt van het
HAmerikaansks. Door zolang in India te hebben gewoond, was
het moeilijk voor mij om te herinneren hoe goed Amerikaans
Engels moest klinken. Daarom is in deze nieuwe editie
geprobeerd die ongemakkelijke gebruiken zo veel mogelijk
eruit te laten.

Ook is het Schrift nog net zo van toepassing op vrouwen als
voor mannen. Echter, de grammatica volgde de culturele
tradities die suggereren dat de mannen HTapasyaks uitvoerden
en de vrouwen steun en voeding gaven, en de discipline hielpen
te beoefenen. Of dit wellicht waar was in de oudheid, het is niet
langer van toepassing op de huidige omstandigheden. Zowel
mannen als vrouwen hebben een gelijk recht en bevoegdheid
om te bidden tot God. Dit is rechtgezet in de huidige vertaling,
die nu nog steeds neutraal staat op het gebied van geslacht,
behalve voor de voor-de-hand-liggende verwijzingen naar de
Goden en Godinnen.

Interpunctie is toegepast in een veel vrijere dosis, en het is
een genot om mensen te ontdekken die betaald worden voor
elke komma. Wij hopen dat het extra inkt op het papier deze
editie nog veel beter leesbaar en herkenbaar maakt, hoewel het
nog steeds een vertaling is van een werk dat het Christendom
tenminste duizend jaar of meer voorafgaat.

Maar het belangrijkste is de Godin, de Goddelijke Moeder,
die al die jaren bij mij is gebleven. Haar aanwezigheid in mijn
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leven wordt steeds levendiger en tastbaarder. Het beroemde
spreekwoord herinnert ons eraan dat Liefde zo'n een goed is
dat: hoe meer je het weggeeft, hoe meer het zal groeien. Ik heb
altijd onthouden dat Samadhi, Zuivere Intuitieve Visie, zoals hij
genoemd wordt in het verhaal, vroeg om de gunst van de
eeuwige toewijding van de Goddelijke Moeder, samen met de
wijsheid die de gehechtheid van het egoisme en het bezit
verwijdert. Nadat Zij deze gunst verleende reisde hij
voortdurend de wereld over voor het opzetten van altaren
gewijd aan de Goddelijke Moeder en leerden mensen de
vreugde van ons onder te dompelen in de verering van de
godheid.

Deze laatste jaren hebben wij iets vergelijkbaars gedaan
door over de hele wereld te reizen en de methoden van
verering te vertalen in vele talen. Het is ons genoegen dat als
gevolg van deze inspanningen de Chandi Pathah wordt
gereciteerd door veel mensen in vele landen, en de Pujas
worden uitgevoerd met oprechtheid, regelmaat en een zekere
mate van efficintie die menig toegewijden met trots vervuld.
Immers, dat is de betekenis van een Sadhu.

Ik wil Nanda, wiens kennis van het Engels voorbeeldig is en
Vittalananda, wiens kennis van computers zeer nauwkeurig is,
Shree Maa en de hele Devi Mandir Familie, die zo hard hebben
gewerkt om mij in de juiste richting te zetten en steun boden,
bedanken. Ik kan alleen maar bidden dat al deze inspanningen
leiden tot een betere wereld gevuld met volgelingen die elkaar
respecteren vanwege hun liefde voor God.

Swami Saraswati Satyananda
Devi Mandir, Napa, Californi€ 2001



Chandit Pathah

Inhoudsopgave

ezt gl

sapta Slokt durga
Zeven Verzen Die de Essentie Uitdrukken van
Zij Die Alle Moeilijkheden Verlost

FreTB IR AT =H

Sr1 durgastottara Satanama stotram
Het Lied met de Honderdacht Namen van de
Gerespecteerde Verlosser van Moeilijkheden

ERIICRIEICEIE L

brahmadi §apa vimocanam
De Opheffing van de Vloeken door Brahma en anderen

Gl pA™H

atha devyah kavacam
Het Pantser van de Godin

NS

athargala stotram
Het Vers Dat het Slot Opent

kilakam
Het Vers Dat de Pin Verwijdert

vedoktam ratri siktam
De Lof aan de Nacht van Dualiteit

35

40

51

58

75

83

&9



10 JUE! OTa:
AT I

tantroktam ratri suktam
Tantrische Lof aan de Nacht van Dualiteit

fesauEzivn

§11 devyatharva$irsam
De Hoogste Betekenis van de Godin

aruifarter:

navarna vidhih
Het Systeem van Verering met de Mantra
van Negen Klinkers

T SETT:

prathamo-dhyayah
Hoofdstuk Een
De Balans van TeVeel en TeWeinig

feeasem:

dvitiyo-dhyayah
Hoofdstuk Twee

Het Doden van de Legers van het Grote Ego

SRIRISSIRE

trtiyo-dhyayah
Hoofdstuk Drie
Het Doden van het Grote Ego

EGRINSIDE
caturtho-dhyayah
Hoofdstuk Vier

De Goden Prijzen de Godin

92

97

111

123

148

168

180



Chandit Pathah

OgHI ST :
paficamo-dhyayah

Hoofdstuk Vijf

De Ambassadeur van Eigendunk

TSI :

sastho-dhyayah
Hoofdstuk Zes
Het Doden van Zondige Ogen

YT ST
saptamo-dhyayah

Hoofdstuk Zeven

Het Doden van Passie en Woede

ATHTSETT:

astamo-dhyayah
Hoofdstuk Acht
Het Doden van het Zaad van Verlangen

SELINS I E

navamo-dhyayah
Hoofdstuk Negen
Het Doden van Zelfspot

RIS

dasamo-dhyayah
Hoofdstuk Tien
Het Doden van Eigendunk

TSI SEIT:
ekadaso-dhyayah
Hoofdstuk EIf

Het Loflied van de Goden

11

197

221

228

236

253

265

274



12 %lﬂél qio:
GICANSEATT:

dvadaso-dhyayah
Hoofdstuk Twaalf
De Vruchten van het Reciteren van de Chandi

AT ST

trayodaSo-dhyayah
Hoofdstuk Dertien
Het Verlenen van Zegeningen

arurfafer:

navarna vidhih
Het Systeem van Verering met de
Mantra van Negen Klinkers

rgvedoktam devT stktam
De Vedische Lof van de Godin

tantroktam devT siiktam
De Tantrische Lof van de Godin

OTeT~eh Teeq

pradhanikam rahasyam
Het Meest Verheven Geheim

ATk T
vaikrtikam rahasyam
Het Aangepaste Geheim

qicesH

mirti rahasyam
Het Geheim van de Verschijningen

291

303

312

324

327

337

347

359



Chandit Pathah

AT-TTAT
ksama prarthana
Gebed voor Vergeving

durga dvatrim§annama mala
De Rozenkrans van Tweendertig Namen van Durga

CETURTHGTHTORA T

devyaparadha ksamapana stotram
Een Lied voor Verzoeking van Vergiffenis van
de Godin voor het Begaan van Beledigingen

\D E N\
siddha kufijika stotram
Het Lied Dat de Sleutel tot Perfectie Geeft

STUEY 07 260 A

candi marh ki arati
Wees Zegevierend!

devimayi
Manifestaties van de Godin
Nl : .
bhagavatistutih
Een Lofzang voor de Hoogste Godin
JorH:
Pranamah

Neer Buigen met Devotie

De Uitspraak van het Sanskriet Transliteratie

13

367

370

373

379

388

394

395

397

399



14 JUSl Urs:

devata pranam
Begroeting van de Goden

St FREETINOE A:

§rT manmahaganadhipataye namah
Wij buigen voor de Gerespecteerde Grote Heer van Wijsheid.

ST —H:

laksminarayanabhyam namah
Wij buigen voor Laksmi en Narayana, het Doel van alle
Bestaan en de Waarnemer van Alles.

ST A9

umamahe§varabhyam namah

Wij buigen voor Uma en Mahesvara, Zij die het bestaan
beschermt, en het Grote Bewustzijn of de Ziener van Alles.

aroffgroarmuie =m:

vanthiranyagarbhabhyam namah

Wij buigen voor Vani en Hiranyagarbha, Sarasvati en Brahma,
die het kosmische bestaan scheppen.

TNEC T 9
Sacipurandarabhyam namah

Wij buigen voor Saci en Purandara, Indra en zijn vrouw, die al
wat goddelijk is overzien.

ATt 99:
matapitrbhyam namah
Wij buigen voor de Moeders en Vaders.

gECAATl H:

istadevatabhyo namah
Wij buigen voor de gekozen aangebeden godheid.
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FHCAATAT
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Wij buigen voor de (bijzondere) aangebeden godheid van het
huishouden.

SHeadnar 79:

sthanadevatabhyo namah
Wij buigen voor de gevestigde godheid van verering.

HI G T

sarvebhyo devebhyo namah
Wij buigen voor alle Goden.

AT SR 71:

sarvebhyo brahmanebhyo namah
Wij buigen voor de Kenners van Goddelijkheid.

ﬂgwaﬁﬁﬁaﬂammmw|
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khadgam cakra gadesu capa
parighai chilam bhuSundim Sirah
Sankham samdadhatim karai
strinayanam sarvanga bhasavrtam |
nilasmadyutimasya pada-
daSakam seve mahakalikam
yamastaut svapite harau kamalajo

hantum madhum kaitabham ||

Hanterend met Haar tien handen het zwaard van verering, de
discus van wentelende tijd, de knuppel van articulatie, de boog
van vastberadenheid, de ijzeren staaf van terughoudendheid,
de speer van aandacht, de slinger, het hoofd van egoisme, en de
schelp van trillingen, Zij heeft drie ogen en toont sieraden op al
Haar ledematen. Schijnend als een blauwe edelsteen, Zij heeft
tien gezichten en voeten. Ik aanbid die Grote Verlosser Van
Duisternis die de in lotus geboren Scheppende Kracht prees om
Teveel en Teweinig te doden, toen het Hoogste Bewustzijn
sliep.

mﬂﬁmﬁaaﬁwwaﬂw|
I TR o Sl &&l: JHar=
ﬁ%ﬁﬁﬂwﬁﬁﬁ%wﬁruﬁ?@aﬁn

aksasrak paraSum gadesu kuliSam
padmam dhanuh kundikam
dandam Saktim asim ca carma
jalajam ghantam surabhajanam |
Stlam pasa sudarSane ca
dadhatim hastaih prasannananam
seve sairibha mardintmiha

mahalaksmim sarojasthitam II

Zij met het mooie gezicht, de Vernietiger van het Grote Ego, is
gezeten op de lotus van vrede. In Haar handen houdt Zij de
rozenkrans van alfabetten, de strijdbijl van goede daden, de
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knuppel van articulatie, de pijl van spraak, de bliksemschicht
van verlichting, de lotus van vrede, de boog van
vastberadenheid, de waterpot van zuivering, de staf van
discipline, energie, het zwaard van verering, het schild van het
geloof, de schelp van trillingen, de bel van continue toon, de
wijnbeker van vreugde, de speer van concentratie, het net van
eenheid, en de discus van wentelende tijd genaamd
Uitmuntende Intuitieve Visie. Ik aanbid die Grote Godin Van
Ware Rijkdom.

FUCTRERSH TG = O Aok

EEATSACHA BTl oles8=es I ST HTH |

e d\o)

THICERYga FESFaHTem Tyt we
T FIEAHIAST JEATiC AT |

ghanta Sula halani Sankha

musale cakram dhanuh sayakam

hastabjair dadhatim ghananta

vilasacchitam Sutulya prabham |

gaurideha samudbhavam

trijagatam adharabhttam maha-

purvamatra sarasvatim anubhaje

Sumbhadi daityardinim ||

Hanterend in Haar lotushanden de bel van constante toon, de
speer van concentratie, de ploeg de zaden van de Weg van de
Waarheid naar Wijsheid zaaiend, de schelp van trillingen, de
stamper van verfijning, de discus van wentelende tijd, de boog
van vastberadenheid, en de pijl van spraak, wiens uitstraling als
de maan in de herfst is, wiens verschijning zeer mooi is, die
zich manifesteert in het lichaam van Zij Die Stralen Licht is, en
de ondersteuning is van de drie werelden, die Grote Godin van

Alles Omvattende Wijsheid, die Eigendunk en andere
gedachten vernietigde, aanbid ik.
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1 ALY A HTCademT AT Aifew=fest
TN JHATHATSHISHIAT AT TSI |
fe: FEfarEie e o fafger o
a1 et Femtfenfaafear @t urq faggd

ya candi madhukaitabhadidaityadalant

ya mahisonmlini

ya dhiimreksanacandamundamathani

ya raktabijasant |

Saktih Sumbhani§umbhadaityadalant

ya siddhidatif para

sa devi navakotimiirtisahita mam patu vi§vesvarf I
Die Chandi, die de negativiteit van Teveel en Teweinig en
andere Gedachten doodt; Die de oorsprong van het Grote Ego
is, en de Vernietiger van Zondige Ogen, Passie en Woede, en
het Zaad van Verlangen; de Energie die Eigendunk en Zelfspot
verscheurt, de Verlener van het hoogste verkrijging van
perfectie: moge die Godin, die vertegenwoordigd wordt door
negentig miljoen goddelijke beelden, de Allerhoogste Heerser
van het Universum, dicht bij mij blijven en mij beschermen.

3% A=Al y: & |
AT A=A TTeT: FA: W& |
FfiE=T =Hfad=: @ |

AT I SAfeer=: e |

Sfe: @& =t sifa: @ |
om agnir jyotir jyotir agnih svaha |
stiryo jyotir jyotih stryah svaha |
agnir varco jyotir varcah svaha |

stiryo varco jyotir varcah svaha |
jyotih siiryah stiryo jyotih svaha |
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Aum Het Goddelijke Vuur is het Licht, en het Licht is het
Goddelijke Vuur; Ik ben Akn met God! Het Licht van Wijsheid
is het Licht, en het Licht is het Licht van Wijsheid; Ik ben Akn
met God! Het Goddelijke Vuur is het offer, en het Licht is het
Offer; Ik ben Akn met God! Het Licht van Wijsheid is het Offer,
en het Licht is het Licht van Wijsheid; Ik ben Akn met God!

(wuif licht)
3% firie Hfasutfag=r sfaada = |
shfeogant afa darss aferera= i
TS U 32 T gt =mgue foe
om agnirjyotl ravirjyoti§candro jyotistathaiva ca |
jyotisamuttamo devi dipo-yam pratigrhyatam I|
esa dipah om aim hrim klim camundayai vicce ||
Aum Het Goddelijke Vuur is het Licht, het Licht van Wijsheid
is het Licht, het Licht van Toewijding is tevens het Licht. Het
Licht van de Hoogste Gelukzaligheid, Oh Godin, is in het Licht
dat wij aanbieden, het Licht dat wij U verzoeken te accepteren.

Met het aanbieden van het Licht, aum aim hrim klim
camundayai vicce.

(wuif wierrook)
3% FAfARETOET TR T+ 3T9: |
ATS: | ATt Gurs Afeperar ||
Ty gu: 32 T g gt =que fas |
om vanaspatirasotpanno
gandhatyayT gandha uttamabh |
aghreyah sarva devanam dhiipo-yam pratigrhyatam ||
esa dhiipah om aim hrim klim camundayai vicce |I
Aum Geest van het Woud, van U wordt het meest verfijnde van
geuren geproduceerd. De geur die de Goden het meest
veraangenaamd, wij verzoeken U die geur te accepteren. Met

het aanbieden van aromatische geur, aum aim hrim klim
camundayai vicce.
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3> g gfuesat ot 3weny
oo feeamatyer oo & |

oA Al F Fer |

om payah prthivyam paya osadhisu

payo divyantarikse payo dhah |

payahsvatih pradiSah santu mahyam I

Aum Aarde is een reservoir van nectar, alle vegetatie is een
reservoir van nectar, de goddelijke atmosfeer is een reservoir

van nectar, en zo ook boven. Mogen alle waarnemingen met de
zoete smaak van nectar voor ons uitstralen.

3% FARTETAT Tl SadT GAT daar =gHT cad
FEET a1 Fel eaar sfea eaar mwar daan fag
¢dT eadl Jefdead—el eadm awull eaar ||

om agnirdevata vato devata siiryo devata candrama
devata vasavo devata rudro devata-ditya devata
maruto devata vi§ve deva devata

brhaspatirdevatendro devata varuno devata |l

Aum Het Goddelijke Vuur (Licht van Zuiverheid) is de
stralende God, de Wind is de stralende God, de Zon (Licht van
Wijsheid) is de stralende God, de Maan (Heer van Devotie) is
de stralende God, de Beschermers van Rijkdom zijn de
stralende Goden, de Verlossers van Lijden zijn de stralende
Goden, de Zonen van het Licht zijn de stralende Goden; de
Gemancipeerde Zieners (Maruts) zijn de stralende Goden, de
Universele Schijnende Goden zijn de stralende Goden, de
Goeroe van de Goden is de stralende God, de Heerser van de
Goden i1s de stralende God, de Heer van Wateren is de
stralende God.
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3> uia: @ |
ad Fferqer oo Wi dae einfe |
fo= =1 | T

om bhir bhuvah svah |

tat savitur varenyam bhargo devasya dhimabhi |

dhiyo yo nah pracodayat |l

Aum het Oneindige Voorbij Bevatting, het grove lichaam, het
subtiele lichaam en het causale lichaam; wij mediteren op dat
Licht van Wijsheid, dat de Allerhoogste Rijkdom is van de
Goden. Moge het aan ons groei in onze meditaties verlenen.

KZRE 3> ya:

om bhiih om bhuvah

Aum het grove lichaam Aum het subtiele lichaam
3% = 3% Og:

om svah om mahah

Aum het causale lichaam  Aum het grote lichaam
van bestaan

3% I 3% au:
om janah om tapah
Aum het lichaam Aum het lichaam van licht

van wijsheid

9% )
om satyam
Aum het lichaam van waarheid



2 JUEr Ule:

3% T AfaERTIH W o e |
fo= =1 | T

om tat savitur varenyam bhargo devasya dhimabhi |
dhiyo yo nah pracodayat I

Aum Wij mediteren op dat Licht van Wijsheid, dat de
Allerhoogste Rijkdom is van de Goden. Moge het aan ons groei
in onze meditaties verlenen.

3% AT ST Sal TaEEs

om apo jyotirasomrtam brahma bhtirbhuvassvarom ||
Aum Moge de goddelijke wateren, stralend met het nectar van
onsterfelijkheid van de Allerhoogste Goddelijkheid, de aarde,
de atmosfeer, en de hemelen vullen.

3% Hi HIes HETHT Hea ehears oo |
e e e fafger e

om mam male mahamaye sarva Sakti svartpini |
catur vargas tvayi nyastas

tasman me siddhida bhava Il

Aum Mijn Rozenkrans, De Grote Vorm van Bewustzijn, met
daarin alle energie als Uw intrinsieke aard, geef mij het
verkrijgen van Uw Perfectie, de vier doelstellingen van het
leven vervullend.

3 3ffered =% HIos = Ty afer e |
Sueees = fagaed e a= fag

om avighnam kuru male tvam grhnami daksine kare |
japakale ca siddhyartham prasida mama siddhaye ||
Aum Rozenkrans, verwijdert U alstublieft alle obstakels. Ik
houd U in mijn rechterhand. Wees mij gunstig gezind op het
moment van recitatie. Sta mij toe de Hoogste Perfectie te
bereiken.
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3> FgeTiaa giatg afe afe gem=nemtafa
T T Fafily afiebeus afiseeas § @ ||

om aksa mala dhipataye susiddhim dehi dehi sarva
mantrartha sadhini sadhaya sadhaya sarva siddhim
parikalpaya parikalpaya me svaha

Aum Rozenkrans van Rudraksa zaden, mijn Heer, geef mij
bijzonder talent. Geef het mij, geef het mij. Verlicht de
betekenis van alle mantrakss. Verlicht! Verlicht! Bestrooi mij
met alle bijzondere verworvenheden! Bestrooi mij! Ik ben Akn
met God!

Td Qe 3% T TG 79

ete gandhapuspe om gam ganapataye namah

Met deze geurende bloemen, Aum buigen wij voor de Heer van
de Wijsheid, de Heer van de Menigten.

Td TRgs 3% ATfeTTe. Ty =m:

ete gandhapuspe om adityadi navagrahebhyo namah
Met deze geurende bloemen, Aum buigen wij voor de Zon, het
Licht van Wijsheid, samen met de negen planeten.

Tq gy 92 REfeusgeaan=n T :

ete gandhapuspe om Sivadipaficadevatabhyo namah

Met deze geurende bloemen, Aum buigen wij voor Shiva, het
bewustzijn van Oneindige Goedheid, tezamen met de vijf
vooraanstaande Goden (Shiva, Sakti, Vishnu, Ganesha, Surya).

Td TgSY 3% ggTiceaeapuTes =N =H:

ete gandhapuspe om indradi daSadikpalebhyo namah

Met deze geurende bloemen, Aum buigen wij voor Indra, de
Heerser van het Zuivere, samen met de Tien Beschermers van
de tien richtingen.
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T TS 3% TRATfeEamaaTa i =

ete gandhapuspe om matsyadi da§avatarebhyo
namah

Met deze geurende bloemen, Aum buigen wij voor Vishnu, de
Vis, samen met de Tien Incarnaties die Hij heeft aangenomen.

Td T 3% JS0ad F9:

ete gandhapuspe om prajapataye namah

Met deze geurende bloemen, Aum buigen wij voor de Heer van
Alle Geschapen Wezens.

Td TS 3% T AR A9
ete gandhapuspe om namo narayanaya namah

Met deze geurende bloemen, Aum buigen wij voor de Perfecte
Beleving van Bewustzijn.

T TgST 3% AT ¢any A9

ete gandhapuspe om sarvebhyo devebhyo namah
Met deze geurende bloemen, Aum buigen wij voor Alle Goden.

Td TS 3% FaT el 7a:

ete gandhapuspe om sarvabhyo devibhyo namah
Met deze geurende bloemen, Aum buigen wij voor Alle
Godinnen.

Td Tgsy 32 off IR 79
ete gandhapuspe om §r1 gurave namah
Met deze geurende bloemen, Aum buigen wij voor de Goeroe.

T TR 3% SR 79
ete gandhapuspe om brahmanebhyo namah

Met deze geurende bloemen, Aum buigen wij voor Alle
Kenners van Wijsheid.
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Bind een touwtje rondom rechter middelvinger of pols
N, C
3% e et s1n 2 = AAE: |
TRl ETHTEG forou]: Fame s o |
om kus$asane sthito brahma kuSe caiva janardanah |
kuse hyakasavad visnuh ku§asana namo-stu te |l
Aum Brahma is in het stralende licht (of Kusagras), in het
stralende licht verblijft Janardana, de Heer van Wezens. Het
Hoogste Alles Omvattende Bewustzijn, Vishnu, woont in het

stralende licht. Oh Houder van het stralende licht, wij buigen
neer voor U, de zetel van Kusagras.

acaman
3% AT TH: Eel
om keS§avaya namah svaha
Aum Wij buigen voor Diegene met mooie haar.

3> Qrear™ A9: el
om madhavaya namah svaha
Aum Wij buigen voor Diegene die altijd zoet is.

3% TMifere™ =9: @

om govindaya namah svaha
Aum Wij buigen voor Hij die kknpuntig-licht is.

3> fao: g% feonp: 9% feou:
om visnuh om visnuh om visnuh
Aum Bewustzijn, Aum Bewustzijn, Aum Bewustzijn.

3% A ferum: U geH FeT wHf T |
feeta =rgrmaa=
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om tat visnoh paramam padam
sada paSyanti siirayah |
diviva caksura tatam I

Aum Dat Bewustzijn van het hoogste bereik, die altijd het Licht
van Wijsheid ziet, geef ons Goddelijke Ogen.

3 ag fag & e Ffesmar At |
fersu: e o9 TR |
om tad vipra sa pipanova juvigranso somindrate |

visnuh tat paramam padam ||

Aum Die tweemaal geboren leraar die altijd dorst heeft naar
het accepteren van het nectar van toewijding, Oh Bewustzijn, U
bent in dat hoogste bereik.

3% srafem: afemr ar aree marsfy ar |

T: WA qUEERIE | SEm=iL: g

om apavitrah pavitro va sarvavastham gato-pi va |
yah smaret pundarikaksam

sa bahyabhyantarah Sucih Il

Aum het Onzuivere en het Zuivere wonen in alle objecten. Wie

zich het lotusogige Bewustzijn herinnert, wordt overgebracht
naar stralende schoonheid.

3% FAuFEHFRCTH TR g% Y |
AR TR HAFHAITYT Hrede |

om sarva mangala mangalyam

varenyam varadam Subham |

narayanam namaskrtya sarva karmani karayet Il

Aum Al het Welzijn van alle Welzijn, de hoogste zegen van
Zuiverheid en Verlichting, met het aanbieden van respect
buigen wij voor het Allerhoogste Bewustzijn, die de feitelijke
uitvoerder is van alle actie.



Chandt Pathah 27

3 AR TR SR S Aepferee: AT
g e fafem:

om siliryyas§cameti mantrasya brahma rsih
prakrtiSchandah apo devata acamane viniyogah Il
Aum dit zijn de mantrakss van het Licht van Wijsheid, de
Scheppende Kracht is de Ziener, Natuur is de maat, de
goddelijke stroom van de wateren is de godheid, wordt
toegepast in het wassen van de handen en het spoelen van de
mond.

Teken de volgende yantra met enkele druppels water en / of
Sandelhoutpasta aan de voorzijde van Uw zetel.
Plaats een bloem op de Bindu in het midden

3 AT F HgE W YA o B
o e fafm: 9%

om asanasya mantrasya meruprstha rsih sutalam
chandah kirmmo devata asanopaveSane viniyogah
om Il

Aum Presentie van de mantrakss voor de Zuivering van de
zetel. De Ziener is Hij Diens Rug Recht is, de maat is van zeer
mooie vorm, de schildpad die de aarde ondersteunt is de
godheid. Deze mantrakss worden toegepast om de zetel vrij
van obstakels te maken.

Td Tgo 3% g ST PHSH- F1: |
ete gandhapuspe om hrim adhara Saktaye

kamalasanaya namab |l
Met deze geurende bloemen, aum hrim buigen wij voor de
Oerenergie die in deze lotuszetel zit.
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3% gfoa =T Y1 @iewt afa & fosur ¢ |

@y g A7 e afes % =EE

om prthvi tvaya dhrta loka devi tvam visnuna dhrta |
tvafica dharaya mam nityam

pavitram kuru casanam ||

Aum Aarde! U ondersteunt de verblijfplaatsen van de Godin. U

wordt ondersteund door het Hoogste Bewustzijn. Draag mij en
maak dit zetel puur.

3 TET T 3 TR T
om gurubhyo namah om paramagurubhyo namah

Aum Ik buig voor Aum Ik buig voor de Goeroe's
de Goeroe. Goeroe.

3 RO TH: 9% QEHIGER T

om paraparagurubhyo om paramesthigurubhyo

namah namah

Aum Ik buig voor de Aum Ik buig voor de Hoogste
Goeroe's Goeroe's Goeroe. Goeroe's Goeroe.

3% I IUFA Y 3% A A4:

om gam gane§aya namah om anantaya namah
Aum Ik buig voor de Aum Ik buig voor de Oneindige.
Heer van Wijsheid

of Wisdom.

3> T & 2t amueE oy 3% Tw: R

om aim hrim klim om namah §ivaya
camundayai vicce |l Aum Ik buig voor het
Aum Wijsheid, Maya, Bewustzijn van

Transformatie Oneindige Goedheid.



Chandt Pathah 29

Klap drie keer en knip de vingers in de tien richtingen
(N, Z, O, W, NO, ZW, NW, ZO, OMHOOG, OMLAAG)
herhalend

3> U & &t =mquer fae
om aim hrim kiltm camundayai vicce
Aum aim hrim klim camundayai vicce

sankalpa

fewmy: 3% A @ | 3% o AT () &
() ( H)TR( HAfEI () AW

( Hma( Hfgre HymEH () FPdaa
F=AfUSeRIp™: TR H=UEE A |
visnuh om tat sat | om adya jambudvipe (Country)
deSe (State) pradese (City) nagare (Name of house or
temple) mandire (month) mase (Sukla or krsna) pakse
(name of day) tithau (name of) gotra §rT (your name)
krtaitat §1T candika kamah ptja karmaham &7 candi
patham karisye |l

Het Alles Omvattende Bewustzijn, Aum Dat is Waarheid. Op
dit moment, op de Planeet Aarde, in het Land van (Naam), in
de Staat van (Naam), in de Stad (Naam), in de Tempel van
(Naam), (Naam van de Maand) Maand, (Lichte of Donkere)
tweewekelijkse periode, (Naam van de Dag) Dag, (Naam van
Sadhoe Familie), Sri (Uw Naam) is de eredienst aan het

uitvoeren voor de tevredenheid van de Gerespecteerde Chandi
door het reciteren van de Chandi Verering.

3% TFAT gIYE{d ao g Foe Ul |

a¥gH SHfat =nfeies a1 7 Remgeus |
om yajjagrato diramudeti

daivam tadu suptasya tathaivaiti |

dirangamam jyotisam jyotirekam

tanme manah §iva sankalpamastu ||
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Aum Moge ons wakkerbewustzijn pijn en lijden vervangen met
goddelijkheid, zo ook ons bewustzijn tijdens de slaap. Moge ons
stralende aura van licht verrijkend zijn, onze geest met licht
vullend. Moge dat de ferme wil zijn van het Bewustzijn van
Oneindige Goedheid.

o1 gt fateSt o e A FRE |
SCTUNHE S TR & |

ya gungtrya sinivali ya raka ya sarasvati |
indranimahva Gtaye varunanim svastaye |l

Moge die Godin die de Maan van Toewijding draagt, de
kinderen van Devotie beschermen. Moge de Godin van Alles
Omvattende Wijsheid ons beschermen. Moge de Energie van
de Heerser van het Zuivere opstijgen. Oh Energie van
Evenwicht schenk ons de hoogste welvaart.

32 @ 7 g5 gagan: @ha =: oot fagaer: |
@i Tearet sfvenfy: || T gewmfadand |

om svasti na indro vrddhasravah
svasti nah pusa vi§vavedah |
svasti nastarksyo aristanemih

svasti no brhaspatirdadhatu lI

Aum De Ultieme Voorspoed voor ons, Oh Heerser van het
Zuivere, die al die veranderingen waarneemt; de Ultieme
Welvaart voor ons, Zoekers van de Waarheid, Kenners van het
Universum; de Ultieme Welvaart voor ons, Oh Goddelijk
Wezen van Licht, behoud ons; de Ultieme Welvaart voor ons,
Oh Geest van Alles Omvattend Genot, schenk dat aan ons.

3% TOAT @ AUl g
formort = femfar same
et = ffafar eame a9 99 |
HATEHT( TSWHT @HE TSWer |
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om gananam tva ganapati gum havamahe
priyanam tva priyapati gum havamahe
nidhinam tva nidhipati gum havamahe vaso mama

ahamajani garbbhadhama tvamajasi garbbhadham
Aum Wij roepen U aan met offers, Oh Heer van de Menigten;
wij roepen U met offers aan, Oh Heer van Liefde; wij roepen U
met offers aan, Oh Bewaker van de Schat. Neem plaats in mij,
het rijk van de Goden geboorte gevend in mij, ja, de geboorte
van het rijk van de Goden in mij.

3% IUMET @1 UHfal gaTHe

2fe e I I |

SIYTS SIRIT ST

;T 7 Juergldfy: &g e |l

om gananam tva ganapati gum havamahe

kavim kavinamupamasravastamam

jyestharajam brahmanam brahmanaspata

a nah $rnvannitibhih sida sadanam

Aum Wij roepen U met offers aan, Oh Heer van de Menigten,
Ziener onder Zieners, van onuitsprekelijke grootsheid. Oh
Glorieuze Koning, Heer van de Kenners van Wijsheid, kom

snel en hoor onze smeekbeden en neem gracieus Uw plaats te
midden van onze samenkomst.

3> Afefaemfefarattemfcfaatar @ fuar @
o= | fag dan stfefa: oy s
fefastiaafefastfaam 1

om aditir dyauraditirantariksamaditirmata

sa pita sa putrah |

vi§ve deva aditih pafica jana
aditirjatamaditirjanitvam I|
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Aum De Moeder van Verlichting omvat de hemelen; de
Moeder van Verlichting omvat de atmosfeer; de Moeder van
Verlichting omvat Moeder, Vader en het kind. Alle Goden van
het Universum zijn omgeven door de Moeder, de vijf vormen
van levende wezens, al het Leven. De Moeder van Verlichting,
Zij dient gekend te zijn.

3> = TEE QA & AN 3 a1 FHAE |
< At quea agfa = s vafy fagame:

om tvam stristvam pumanasi
tvam kumara ata va kumarf |
tvam jirno dandena vaficasi

tvam jato bhavasi vi§vatomukhah ||

Aum U bent Vrouw, U bent Man; U bent een jonge jongen, U
bent een jong meisje. U bent het woord van lof, waarmee wij
zingen; U bent de hele schepping bestaande als de mond van
het universum.

3% g sfaensmnfes 7 a1 Fafa g9 |
T Ge: YUlgerl spricaTE-i |

om ambe-mbike-mbalike na ma nayati kaScana |
sasastya§vakah subhadrikam kampilavasinim |l

Aum Moeder van het Waarneembare Universum, Moeder van
het Bevatbare Universum, Moeder van het Universum van
Intuitieve Visie, leid mij naar dat Ware Bestaan. Als excellente
gewassen (of granen) worden geoogst, zo moge ook ik worden
opgenomen om te verblijven bij het Oneindige Bewustzijn.

3% FI=AT 2 T A HeHai & |
T IeATTIT: TTAT: 7 ATATTER: I

om §anta dyauh §anta prthivi

Santam idamurvantariksam |

santa udanvatirapah §antah nah $antvosadht Il
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Aum Vrede in de hemelen, Vrede op aarde, vrede omhoog en
de atmosfeer doordringend; Vrede omhoog, over, aan alle
kanten en verder, Vrede voor ons, Vrede aan alle vegetatie;

3% FI=AT QT ST A1S%] FPpelTehrd |

AT Y = Yo = Fomd FEE - |l

om $antani ptrva rapani $antam no-stu krtakrtam |
Santam bhitam ca bhavyam ca sarvameva Samastu
nah ||

Aum Vrede aan alles dat vorm heeft, Vrede aan alle oorzaken
en gevolgen; Vrede aan alle bestaan, en alle intensiteiten van
werkelijkheid, met inbegrip van alles en iedereen; Vrede zij
met ons.

3% gfa afaeatee af-ae:

FTfeaeTa: Ffaeem: Afea: aaa: Aaay J
an: Mfvd: FF § ¢ar: Afeoral A= amfa
S I~ Ffea: Ff=a: ¥d anfea: 9r 91 3fa:
Tt |

om prthivi §antir antariksam $antir dyauh

§antir apah §antir osadhayah §antih vanaspatayah
Santir viSve me devah Santih sarve me devah Santir
brahma $antirapah §anti sarva §antiredhi Santih $antih
sarva §antih sa ma $antih Santibhih ||

Aum Laat de aarde in Vrede zijn, laat de atmosfeer in Vrede
zijn, de hemelen gevuld zijn met Vrede. Moge Vrede verder
uitbreiden, Vrede zijn aan de wateren, Vrede aan alle
vegetatie, Vrede aan Alle Goden van het Universum, Vrede
aan Alle Goden binnenin ons, Vrede aan het Scheppende
Bewustzijn, Vrede aan het Schitterende Licht, Vrede aan
Allen, Vrede aan Alles, Vrede, Vrede, volkomen Vrede,
gelijke Vrede, door middel van Vrede.
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arfiy: anfafyy: Feat=afy: @ 98 afeg =i
Tfce F2 afee uTd TesT alwse JaHd

Q:F:R?\,[ 1l

tabhih Santibhih sarva §antibhih samaya moham
yadiha ghoram yadiha kriram yadiha papam
tacchantam tacchivam sarvameva samastu nah ||

Dus door middel van Vrede, helemaal één met de middelen van
Vrede, wordt Onwetendheid ge€limineerd, wordt Geweld
uitgeroeid, wordt Onbetamelijk Gedrag uitgebannen, wordt

Verwarring (zonde) uitgeroeid, alles wat is, alles wat wordt
waargenomen, ieder en alles, is volkomen voor ons in Vrede.

3% It~ F;ATf=: ATh: ||
om Santih Santih Santih ||
Aum Vrede, Vrede, Vrede
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A TR

atha sapta §loki durga
En nu, Zeven Verzen Die de Essentie Uitdrukken van
Zij Die Alle Moeilijkheden Verlost

§iva uvaca
Het Bewustzijn van Oneindige Goedheid zei:

afa & wegeY FartEenfaE |
=3t fe prifgaeue gfe Fad: |

devi tvam bhaktasulabhe sarvakaryavidhayinf |
kalau hi karyasiddhyarthamupayam brtihi yatnatah II

Oh Godin, U bent toegankelijk voor Uw toegewijden aangezien
U de effecten van alle acties geeft. Kunt U mij vertellen wat
het middel tot succes is in het perfectioneren van alle wensen
in deze Tijd van Duisternis.

A=

devyuvaca
De Godin zei:

U] 2T TAEAH Fost FATATAT |
T el eI FehrEad |

Srnu deva pravaksyami kalau sarvestasadhanam |
maya tavaiva snehenapyambastutih prakaSyate |l
Luister, Oh Goddelijk Wezen, terwijl ik het hoogste pad toelicht
van Spirituele Discipline. Vanwege Uw onwankelbare liefde
voor mij, onthul ik dit lied van Lof voor de Godin.
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3 I FIGTTHERS PR TR0
FIE B RIS HE e A dadT:

Frgmiief aaEmEpeue faf=e:

om asya §ridurga sapta Sloki stotra mantrasya
narayana rsih anustup chandah §rimahakali
mahalaksmi mahasarasvatyo devatah Sridurga
prityartham sapta §loki durga pathe viniyogah |l

Aum presentie van de mantrakss van het Lied van Zeven
Verzen, die de Gerespecteerde Verlosser van Moeilijkheden,
het Alles Omvattende Bewustzijn is de Ziener, Anustup is de
Maat (32 lettergrepen per vers), de Gerespecteerde Bevrijder
van Duisternis, de Grote Godin Van Ware Rijkdom, en De
Grote Godin van Alles Omvattende Wijsheid zijn de Goden,
voor de tevredenheid van de Verlosser van Moeilijkheden,
worden deze zeven verzen van Durga toegepast in recitatie.

(Opmerking: Alle Mantrakss hebben een ziener, die
oorspronkelijk deze wijsheid gerealiseerd heeft en aan ons
doorgaf, een maat, een bepaald aantal lettergrepen waarmee
het wordt uitgedrukt, een godheid, wiens attributen of acties
worden opgehemeld, een zaadje, of wezenlijke aard; een
specifieke energie, en kkn of meer specifieke principes die zijn
opgenomen voor het doel van recitatie. Zo'n verklaring heet de
Viniyogah, Toepassing, en wordt vooraan de Mantrakss
aangegeven).
-1-

FAA =i ¢at wear fg & |
FTETF HIET™ FEHRT qT=sid |

jhianinamapi cetamsi devi bhagavatt hi sa |
baladakrsya mohaya mahamaya prayacchati |l

Zij, deze Hoogste Godin, de Grote Vorm van Bewustzijn, trekt
het waarnemend vermogen van alle verstandelijke wezens met

zo'n kracht aan om hen te duwen in de onwetendheid van
egoGhstische gehechtheid.
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2.
@WWW
T WA AfcHete 3T Tt |
IR R IR R )
TR0 TS =T |l

durge smrta harasi bhitima Sesajantoh

svasthaih smrta matimativa Subham dadasi |

daridrya duhkha bhayaharini ka tvadanya
sarvopakara karanaya sada--rdracitta |l

Oh Verlosser van Moeilijkheden, aan U herinneren neemt de
angst van alle levende wezens weg. Wanneer die personen in
de harmonie van spirituele groei, U gedenken, dan verhoogt U
hun welzijn en intelligentie. Wie is net als U, Oh Verdrijver van
Armoede, Pijn en Angst, wiens sympathieke houding uit
mededogen hulp aan iedereen biedt? Belichter van Bewustzijn,

wij buigen voor U.
-3-

HengeaEed 3a sareEnees |
AT ek Y ARAC FAISE o

sarva mangala mangalye §ive sarvartha sadhike |

Saranye tryambake gauri narayani namo-stu te ||
Aan de Gunstige van alle Voorspoed, aan het Goede, aan de
Verkrijger van alle Doelstellingen, aan de Bron van Toevlucht,
aan de Moeder van de drie werelden, aan de Godin Die Stralen
Van Licht Is, Belichter van Bewustzijn, wij buigen voor U.

-4 -

FIUTRTAC T Y=ATOaR Ty |
FaeTfey ¢fd ATt qErsE J |

Saranagata dinarta paritrana parayane |
sarvasyarti hare devi narayani namo-stu te |l
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Degenen die gewijd zijn aan U en toevlucht nemen tot U, ook
al nederig en bescheiden, U redt hen uit alle ongemak en
ongeluk. Alle zorgen neemt U weg, Oh Godin, Belichter van
Bewustzijn, wij buigen voor U.

-5-

HTEEY He2l Hea et |
W A ¢ @ ¢fer AmsE A

sarvasvartpe sarveSe sarvaSakti samanvite |

bhayebhyastrahi no devi durge devi namo-stu te ||

De Intrinsieke Aard van Allen, de Allerhoogste van Alles, en
tevens de Energie van Alles; U verwijdert alle angst van ons,
Oh Godin, Verlosser van Aandoeningen, Oh Godin, wij buigen
voor U.

TATRNTHOR T quT

o]
FET q M HRSTTIE |
AT | faugron
AT &t Tt
rogana§esanapahamsi tusta
rusta tu kaman sakalanabhistan |
tvamasritanam na vipannaranam
tvamasrita hyasrayatam prayanti ||
Wanneer U tevreden bent, vernietigt U alle zwakheden, en
wanneer U niet tevreden bent, dan frustreert U alle wensen.
Geen onheil ontvalt degenen die hun toevlucht tot U nemen, en

degenen die hun toevlucht tot U nemen worden een
toevluchtsoord voor anderen.

WWW&T&I
TaHE ST FHRHE e |l

sarvabadha praSamanam trailokyasyakhilesvari |
evameva tvaya karyamasmadvairivina§anam ||

-6 -
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Oh Geest van de Hoogste Heerser, hef alle verstoringen in de
drie werelden op, en op gelijke wijze verwijder alle
vijandigheid uit ons.
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3% ot @ A

om §1T durgayai namah
Aum Wij buigen voor de Gerespecteerde Verlosser van

Moeilijkheden

§17 durgastottara Satanama stotram
Het Lied met de Honderdacht Namen van de
Gerespecteerde Verlosser van Moeilijkheden

S Jam™

iSvara uvaca

De Allerhoogste Heer zei:
-1 -

AAATH TAEIH U HHETA |
T TETEHT T T W & |

Satanama pravaksyami Srnusva kamalanane |

yasya prasadamatrena durga prita bhavet saftf |l
Oh Lotusogige, ik licht Honderdacht namen toe waarmee de
Gerespecteerde Verlosser van Moeilijkheden werkelijk

uitermate tevreden wordt:
-2

3 il HIEAT Yadiier Yar= Wermr=r= |
AT Gt ST =ren e et o

om sati sadhvi bhavaprita bhavani bhavamocant |
arya durga jaya cadya trinetra Stladharint I

. Belichaming van Waarheid

. Belichaming van Deugd

. Liethebber van het Universum

. Belichaming van het Universum

. Wie de Gehechtheid met het Universum verlost

. Gezuiverd door Wijsheid

. Verlosser van Moeilijkheden

. Overwinning

NN UN B W~



Chandt Pathah 41

9. Allereerste
10. Met Drie Ogen
11. Drager van de Speer

-3
fomrepentyoft fem srvg=ver meEur: |
o Ffgeeern fomear faar f&fa:

pinakadharinf citra candaghanta mahatapah |
mano buddhir ahamkara cittartipa cita citih Il
12. Drager van de Drietand

13. Gekenmerkt door Diversiteit

14. Die Prachtige Subtiele Geluiden Maakt

15. Die de Grote Discipline van het Ascetisme Uitvoert
16. Gedachten

17. Intellect

18. Ego

19. De Vorm van Herinnering

20. Alle Herinnering

21. Bewustzijn

_4 -
FAT=HE T AT aa= ol |
AT T WIeAT WeTTyeaT FIThe: |l

sarva mantra mayT sattd satyananda svartpini |
ananta bhavini bhavya bhavya bhavya sadagatih ||
22. De Essentie van alle Mantrakss

23. De Intrinsieke Aard van Zijn

24. De Intrinsieke Aard van de Gelukzaligheid van Waarheid
25. Oneindig

26. Die de Schepping Voortbrengt

27. De Intensiteit van Werkelijkheid

28. De Vorm van Welzijn

29. Die Altijd Hetzelfde is

30. Die Altijd in Beweging is

-5-
T damtar = ot @aften Jer |
HATTT STH-AT SgAF AT I
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sambhavi devamata ca cinta ratnapriya sada |
sarvavidya daksakanya daksayajfia vinasini |
31. Geliefd door Bewustzijn
32. Moeder van de Goden
33. Beschouwing
34. Gelietd Juweel
35. Alle Wijsheid
36. Dochter van Vermogen
37. Vernietiger van Daksha's Offer
-6 -

FYUITHRAT] = TeT qresEdal |
TR U T Sh@mHs AT |

aparnanekavarna ca patala patalavatf |
pattambara paridhana kalamafijira rafijini ||
38. Zonder Ledematen
39. Van Verschillende Kleuren, Kasten, Stammen
40. Van Rode Kleur
41. Versierd met Rode Bloemen
42. Versierd met Zijden Kleding
43. Wiens Enkels een Prachtig Geluid Maakt

-7 -

FHATHT 3T Fradt FIgadl |
G = "I FAFg i |

ameya vikrama krora sundarf surasundarf |
vanadurga ca matangi matanga muni pajita I
44. Handhaver van Oneindige Kracht
45. Die Zeer Streng is voor Ego's
46. Schoonheid
47. Schone der Goden
48. Verlosser van de Moeilijkheden van het Woud
49. Belichaming van Gedachten
50. Vereerd door de Grootste der Munis

-8 -

SN ARgd T T SOUET o |
SHUST = AR SEHE THATERL: ||



Chandt Pathah 43

brahmi mahesvart caindrf kaumari vaisnavi tatha |
camunda caiva varaht laksmiSca purusakrtih |l
51. Scheppende Kracht
52. Energie van de Grote Ziener van Allen
53. Energie van de Heerser van het Zuivere
54. Immer Zuivere
55. Energie Die Alles Omvat
56. Doder van Passie en Woede
57. Het Hoogste Verlangen van Vereniging
58. Godin van Rijkdom
59. Maker van Mannen
-9.-

ferestenftift s Fran fe =1 ofger |
ST g FaaTEare |

vimalot karsinT jiiana kriya nitya ca buddhida |
bahula bahulaprema sarvavahana vahana ||

60. Vlekkeloos Zuivere

61. Eminente

62. Belichaming van Wijsheid

63. Belichaming van Actie

64. Eeuwig

65. Schenker van Wijsheid

66. Omvangrijke

67. Enorme Liefde

68. Drager van alle Dragers
-10 -

frgmrET afesmeEafdT |
qa%na:ﬁamwg%ﬂﬁﬁn

msumbha Sumbha hanam mahisasura mardinT |
madhu kaitabha hantiT ca canda munda vinaSint ||
69. Doder van Zelfspot en Eigendunk

70. Doder van het Grote Ego

71. Vernietiger van Teveel en Teweinig

72. Vernietiger van Passie en Woede
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-11 -

AT = FEeerE T |
HAEAHA 21 Tyl qor

sarvasuravinasa ca sarvadanava ghatint |
sarva §astramayT satya sarvastra dharini tatha Il
73. Vernietiger van Alle EgoGhstische Gedachten
74. Doder van Alle Dualiteit
75. Essentie van Alle Geschriften
76. Waarheid
77. Drager van Alle Wapens
12 -

ATHIACEAT T AR LTIl |
Y =l o HAT A Jfd:
aneka Sastra hasta ca anekastrasya dharinf |
kumarf caika kanya ca kaiSorT yuvati yatih |l
78. Met Tal van Wapens in Haar Handen

79. Drager van een Groot Aantal Wapens

80. Immer Zuivere

81. Enige Dochter

82. Onvergelijkbare Schoonheid

83. Eeuwige Jeugd
84. Asceet

-13 -

3UteT =1 WieT = JgaTar awyer |
TRl Tehekall BR&EdT Hereer |

apraudha caiva praudha ca vrddhamata balaprada |
mahodarT muktakesT ghorartipa mahabala lI

85. Nooit Verouderend

86. Geavanceerd in Ouderdom

87. Moeder van Ouderdom

88. Schenker van Kracht

89. Grote Eminentie

90. Met Losse Haren

91. Van Formidabele Verschijning

92. Akn van Grote Kracht
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- 14 -

FRTseET AgHE FEIRAUREAT |
ARt Yot fasummn Si@ies |

agnijvala raudramukht kalaratristapasvin |
narayani bhadrakali vispu maya jalodarf |l
93. Schijnend als Vuur
94. Van Angstige Gezicht
95. De Donkere Nacht van het Overwinnen van Egoisme
96. Uitvoerder van Ernstige Spirituele Discipline
97. Belichter van Bewustzijn
98. Uitmuntende Voorbij Tijd
99. Vorm van het Alles Omvattende Bewustzijn
100. Die uit de Wateren Kwam

-15 -

Rragdt et =1 st ear geHgET |
FIATIA T G I Fgmare |

§ivadatt karalf ca ananta parame§var |

katyayanf ca savitiT pratyaksa brahma vadinf |l

101. Ambassadeur van Bewustzijn

102. Formidabele

103. Oneindige

104. Hoogste Heerser

105. Immer Zuivere

106. Drager van Licht

107. Waarneming van de Grove Wereld

108. Die Spreekt van Oneindig Bewustzijn
-16 -

T 3¢ TuSfa GATHRATERH |

rened farra afa By Stepy arafa i

ya idam prapathen nityam durga namasatastakam |
nasadhyam vidyate devi trisu lokesu parvati |l

Oh Godin, Parvati, Hij die deze Honderdacht namen elke dag

reciteert van de Verlosser van Moeilijkheden ondervindt geen
moeilijkheden in de drie werelden.
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-17 -
O T el ST & EfaH o |
T qAT = U = TFAE N
dhanam dhanyam sutam jayam
hayam hastinameva ca |

caturvargam tatha cante labhenmuktim ca §asvatim ||
Hij zal rijkdom, voedsel, zonen, een liefhebbende vrouw,
paarden, olifanten vinden, en de vier doelstellingen van het
menselijk leven zullen vervuld worden. Aan het eind van zijn
aardse bestaan zal hij eeuwige bevrijding bereiken.

- 18 -
FHT TSI q et aat FIGIH |
TSI O3 HRIT Toaraararesed |l

kumarim pujayitva tu dhyatva devim sure§varim |
pljayet paraya bhaktya pathen namaSatastakam ||
Men moet de Immer Zuivere vereren en mediteren op de
vrouwelijke Heerser van de Goden met de hoogste
onbaatzuchtige toewijding. Dan kan begonnen worden met de

recitatie van deze Honderdacht namen.
-19 -
aw fafgiag efa v geafu |
TN et AT TG |
tasya siddhir bhaved devi sarvaih suravarairapi |
rajano dasatam yanti rajya Sriyamavapnuyat |
Oh Godin, wie dan ook op deze wijze uitvoering geeft, verkrijgt
de hoogste perfectie van de Goden. Koningen worden zijn

dienaren en hij overziet de rijkdom van de koninkrijken.
-20 -

TR AeRgH g ImZae=I |
fafeea o= fafemn faferm
Weld HeT &I g
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gorocana laktaka kunkumena

sindhura karptra madhutrayena |

vilikhya yantram vidhina vidhijfio

bhavet sada dharayate purarih |l

Met geurige gom, lak, rode poeders, kamfer, ghee, suiker en
honing, dient men de grafische voorstelling van deze waarheid
te tekenen volgens de regels die in de Geschriften zijn
vastgelegd. De intelligente die een dergelijke inscriptie draagt

wordt kkn met het Bewustzijn van Oneindige Goedheid.
-21 -

MR =g, TSt 71 |
fafera gued @i @ wad "@uel e |l

bhaumavasyani§amagre candre Sata bhisam gate |
vilikhya prapathet stotram sa bhavet sampadam
padam |l

Op de avond voor de Nieuwe Maan Dag, bekend als
Bhaumavati, wanneer de hemelse configuratie in het asterisme
is dat bekend staat als Satabhisa, zal degene die deze mantra’s
reciteert door hen op te schrijven de Heer van Vermogen
worden.

3% T a=a oy 9: @rer

om aim atmatattvam Sodhayami namah svaha

Aum Wijsheid ik zuiver het principe van de ziel, ik buig. Ik ben
Akn met God!

3% g foenaa ey 79: @t

om hrim vidyatattvam Sodhayami namah svaha

Aum Maya ik zuiver het principe van wijsheid, ik buig. Ik ben
Akn met God!
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3% g foaas ety J9: @

om klim §ivatattvam Sodhayami namah svaha
Aum Transformatie ik zuiver het principe van Oneindige
Goedheid, ik buig. Ik ben Akn met God!

3% T &1 2 Fecrel MIATH TH: =l

om aim hrim klim sarvatattvam §odhayami namah
svaha

Aum Wijsheid, Maya, Transformatie ik zuiver alle principes, ik
buig. Tk ben Akn met God!

3% 997 ¢¥ Heresy faan wad A |
H: U W e guEn: & ard |

om namo devyai mahadevyai

Sivayai satatam namabh |

namal prakrtyai bhadrayai

niyatah pranatah sma tam I|

Aum Wijj buigen voor de Godin, voor de Grote Godin, voor de
Energie van Oneindige Goedheid te allen tijde buigen wij.

Wij buigen voor de Natuur, voor de Uitmuntende. Met
discipline hebben wij neergebogen.

ST 28 UUSTt el AT JOreT o |

HTTR AT Tese TATOT JaiehH |

Td T 3% g e =4

dhyatva devim paficaptjam

krtva yonya pranamya ca |

adharam sthapya milena sthapayettatra pustakam II
ete gandhapuspe om hrim pustakaya namah

Mediteer op de Godin en biedt Haar vijf artikelen van verering
aan, en buig dan neer voor Haar. Vestig de oerenergie met de
bijamantra, en vestig vervolgens het boek. Met deze geurende
bloemen aum buigen wij voor het boek.
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TGN T

sapoddhara mantrah
De mantra die de vloeken verwijdert

3% & & &t =t #t Ffvewesy
O TE FF Fe @l |
om hrim klim §rim kram krim candika devyai
Sapanasanugraham kuru kuru svaha ||
Herhaal elf keer
Aum Alle bestaan, transformatie, Vergroot, de Oorzaak van
Ontbinding van het Grove Lichaam, de Oorzaak van
Ontbinding in het Causale Lichaam, aan de Godin, Zij Die

Gedachten Verscheurt, neem de vloek weg, neem de vloek
weg, Ik ben Een met God!

b H:

utkflana mantrah
De mantra die de pin opent

3> ff &t & guFfa afves
I % % @ |
om $rim klim hrim saptaSati candike
utkilanam kuru kuru svaha ||
Herhaal eenentwintig keer

Aum Vergroot, transformatie, al het bestaan, de zevenhonderd
verzen van de Chandi, verwijder de pin, verwijder de pin, ik

ben Eén met God!
HAEsia=T 5=

mrtasamjivani mantrah
De mantra dat het leven uit de dood schenkt

> g g d d U T gassiar fae
qAATOA 0T %1 &1 & @er |l
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om hrim hrfim vam vam aim aim
mrtasamjivani vidye mrtamutthapayot
thapaya krim hrim hrim vam svaha |l
Herhaal elf keer
Aum het gehele bestaan, het gehele bestaan, trillingen,
trillingen, wijsheid, wijsheid, Oh Wijsheid die het leven
schenkt uit de dood, verrijs uit de dood, transformatie, het

gehele bestaan, het gehele bestaan, trillingen, ik ben Eén met
God!

=T

Sapavimocana mantrah
De mantra die de vloeken verwijdert

3% off ff 2 & 3% T e O
IFT IHGT IHET S B |
om Srim Srim klim hiim om aim ksobhaya
mohaya utkilaya utkilaya utkilaya tham tham Il
Herhaal elf keer

Aum Vergroot, vergroot, transformatie, verwijder het ego! Wis

de angst van onwetendheid, verwijder de pin, verwijder,
verwijder, devotie, devotie.
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3 FEfeamafa=—a

atha brahmadi §apa vimocanam
En nu, Het Verwijderen van de
Vloeken door Brahma en anderen

3 = frafvemasREtastagitE=m-
foerm—= afygmeEaTe. amaeriafa- s|mo
O FagAept ot et daar = &t &
fe: ErpTerEETE et 79
w%qawreﬁiq@m‘faﬁ%rﬁaﬁﬂ

om asya §1T candikaya brahma va$istha vi§vamitra
Sapa vimocana mantrasya vaSistha narada samvada
sama vedadhipati brahmana rsayah sarvai§varya
karinT §1T durga devata caritratrayam bijam hrim

- -

Saktih trigunatma svartpa candikasapa vimuktau
mama samkalpita karya siddhyarthe jape viniyogah ||

Aum presentie van de mantrakss die de vervloekingen van
Brahma, Vasistha, en Visvamitra verwijderen van de
Gerespecteerde Chandi Pathah, zoals uitgelegd door Vasistha
aan Narada. De Heer van de Sama Veda, Brahma, is de Ziener.
Het doel is de verkrijging van alle onvergankelijk kwaliteiten,
de Gerespecteerde Verlosser van Moeilijkheden is de godheid,
de drie afleveringen zijn het zaad, de energie is hrim, alle
bestaan. Het is de intrinsieke essentie van de drie kwaliteiten
die wordt toegepast om de vloeken van de Chandi te
verwijderen, en voor het bereiken van perfectie in het doel van
mijn spirituele gelofte wordt deze voordracht gereciteerd.
-1 -

3> & i IT@EUey qgpewHfdc
SR rSfagr=rag fag= ¥ |

om hrim 1Tm retah svartipinyai madhu kaitabha
mardinyai brahma vaSistha viSvamitra §apad vimukta
bhava I
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Aum Maya, het subtiele lichaam samenvoegend in perfectie,
de intrinsieke aard van het zaad van het bestaan, de balans
tussen Teveel en Teweinig, moge de vervloekingen van
Brahma, Vasistha, en Visvamitra worden verwijderd.

-0

3 ot FigEfuod qfergra=me=
SRt asfagrHeETg for = wa

om §rim buddhi svarGipinyai mahisasura sainya
nasinyai brahma vaSistha viS§vamitra §apad vimukta
bhava I

Aum Vergroot, de intrinsieke aard van het Intellect, de
vernietiger van de legers van het Grote Ego, moge de
vervloekingen van Brahma, Vasistha, en Visvamitra worden
verwijderd.

-3-
3% ¥ THRERYUY AleaIgic

D
sRratsfagiErmg fag= wa |
om ram rakta svariipinyai mahisasura mardinyai
brahma vaSistha vi§vamitra §apad vimukta bhava Il
Aum Perfectie van het subtiele lichaam, de intrinsieke aard van
het verlangen, de Vernietiger van het Grote Ego, moge de

vervloekingen van Brahma, Vasistha, en Visvamitra worden
verwijderd.

-4 -
3> g guUrEwRiTy daaf<ar
STRraSagrHEETaTE for= W |

om ksum ksudha svartpinyai devavanditayai brahma
vaSistha viSvamitra §apad vimukta bhava ||

Aum Honger, de intrinsieke aard van honger, geprezen door de
Goden in gezang, moge de vervloekingen van Brahma,
Vasistha, en Visvamitra worden verwijderd.
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_5-
serafasfagTiEmTe e v |

om cham chaya svaripinyai ditasamvadinyai brahma
vaSistha vi§vamitra §apad vimukta bhava I|

Aum Reflectie, de intrinsieke aard van het uiterlijk, het
ontvangen van communicatie van de Ambassadeur van
Eigendunk, moge de vervloekingen van Brahma, Vasistha, en

Visvamitra worden verwijderd.
-6 -

3> ¥ FFeEwuTd goeEaTfa
serafasfagTemTe g v |

om Sam Sakti svartipinyai dhiimralocana ghatinyai
brahma va$istha vi§vamitra §apad vimukta bhava Il
Aum Energie, de intrinsieke aard van Energie, de vernietiger
van Zondige Ogen, moge de vervloekingen van Brahma,

Vasistha, en Visvamitra worden verwijderd.
-7 -

3> § qUREEUUY JUSHUEaLER Iy
serafasfagTEmTe g v |

om trm trsa svartipinyai canda munda vadha karinyai
brahma vaS$istha vi§vamitra §apad vimukta bhava Il
Aum Dorst, de intrinsieke aard van het verlangen, de oorzaak
van het vernietigen van Passie en Woede, moge de
vervloekingen van Brahma, Vasistha, en Visvamitra worden
verwijderd.

_8-
3% & gTi-TEEuuy THeSaeeh o
serafasfagTEamTe g v |

om ksam ksanti svartipinyai raktabija vadha karinyai
brahma va$istha vi§vamitra §apad vimukta bhava Il
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Aum Geduldige Vergeving, de intrinsieke aard van Geduldige
Vergeving, de oorzaak van het vernietigen van de Zaad van
Verlangen, moge de vervloekingen van Brahma, Vasistha, en
Visvamitra worden verwijderd.

-9.-

3> ST Sfeeasiuny frEees iy
SR Sfagr=rag fag= ¥ |

om jam jati svartpinyai niSumbha vadha karinyai
brahma vaSistha vi§vamitra §apad vimukta bhava I
Aum Geboorte, de intrinsieke aard van Alle Geboren Wezens,
de oorzaak van de vernietiging van Zelfspot, moge de
vervloekingen van Brahma, Vasistha, en Visvamitra worden

verwijderd.
-10 -

3 & SIREEITY T
STRratagfagreETg farg= wa

om lam lajja svartipinyai Sumbha vadha karinyai
brahma vaSistha vi§vamitra §apad vimukta bhava I
Aum Nederigheid, de intrinsieke aard van Nederigheid, de
oorzaak van de vernietiging van Eigendunk, moge de
vervloekingen van Brahma, Vasistha, en Visvamitra worden
verwijderd.

om §am §anti svariipinyai devastutyai brahma
vaS$istha vi§vamitra §apad vimukta bhava I

Aum Vrede, de intrinsieke aard van Vrede, de Goden zingen
een loflied, moge de vervloekingen van Brahma, Vasistha, en

Visvamitra worden verwijderd.
12 -

3% 9§ YEEARITY HhHGE =
SRETsfagrEEE fage ¥ |
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om §ram Sraddha svariipinyai sakalaphala datryai
brahma vaSistha vi§vamitra §apad vimukta bhava I
Aum Geloof, de intrinsieke aard van Geloof, de Schenker van
alle fruit, moge de vervloekingen van Brahma, Vasistha, en

Visvamitra worden verwijderd.
- 13 -

3% Bl BIfREETITY ITHAIIETH
stEtsfagri=ETTg o we |

om kam kanti svariipinyai rajavara pradayai brahma
vaSistha vi§vamitra §apad vimukta bhava Il

Aum Schoonheid Versterkt door Liefde, de intrinsieke aard van
Schoonheid Versterkt door Liefde, de Schenker van Gunsten
aan de Koning, moge de vervloekingen van Brahma, Vasistha,

en Visvamitra worden verwijderd.
-14 -

3% Of ARy A ieHerdeard
STRratagfagrHeETg for = wa

om mam matr svarlipinyai anargalamahima sahitayai
brahma vaSistha vi§vamitra §apad vimukta bhava I

Aum Moeder, de intrinsieke aard van Moeder, samen met
onbeperkte grootsheid, moge de vervloekingen van Brahma,

Vasistha, en Visvamitra worden verwijderd.

-15 -
3> & ff § gty & HagTarfey
SR tasfagfiezmTg fag= ¥ |
om hrim §rfm dum durgayai sam sarvai§varya
karinyai brahma vaSistha viSvamitra §apad vimukta
bhava Il
Aum Maya, Vergroot, Durga, de Verlosser van Moeilijkheden,
allemaal samen, de oorzaak van alle onvergankelijk

kwaliteiten, moge de vervloekingen van Brahma, Vasistha, en
Visvamitra worden verwijderd.
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- 16 -
3% T &l 7u: faama sruerekereeas s
siRasfagrHEETaTe forg= W

om aim hrim kltTm namah §ivayai abhedya kavaca
svartpinyai brahma vaSistha viSvamitra §apad
vimukta bhava ||

Aum Wijsheid, Maya, Transformatie, ik buig voor de Energie
van Oneindige Goedheid, met de intrinsieke aard van
ondoordringbare pantser, moge de vervloekingen van Brahma,

Vasistha, en Visvamitra worden verwijderd.
-17 -

3% % T Ffes & e WET FIdeEwiuud
STRratagfagreETg farg= wa

om krTm kalyai kali hrim phat svahayai rgveda
svartipinyai brahma vaSistha viSvamitra §apad
vimukta bhava Il
Aum Transformatie, Zij Die de Duisternis Wegneemt, Zij Die
de Duisternis Wegneemt, Maya, verwijder het ego! Ik ben Akn
met God! De intrinsieke aard van de Rig Veda, moge de
vervloekingen van Brahma, Vasistha, en Visvamitra worden
verwijderd.

- 18 -
32 T & 2 JERe e ST I e oy
ot gEteed =H: 1

D
om aim hrim klim mahakalf mahalaksmi maha
sarasvati svariipinyai trigunatmikayai durga devyai
namabh I
Aum Wijsheid, Maya, Transformatie, de intrinsieke aard van
Zij Die de Duisternis Wegneemt, de Grote Godin Van Ware
Rijkdom, de Grote Godin van de Alles Omvattende Wijsheid,
het vermogen voor de expressie van de drie kwaliteiten van de
Natuur, ik buig voor de Godin Durga, de Verlosser van
Moeilijkheden.
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-19-
sa fg gem—= ufear uamgT |
=UEare fear I e T H: |
ityevam hi mahamantran pathitva parames$vara |
candipatham diva ratrau kurya deva na samS$ayah ||
Dit zijn de grote mantrakss die gereciteerd werden door de
Allerhoogste Heer van het Bestaan. Wie deze Chandi Pathah

zal reciteren tijdens de dag en tijdens de nacht zal zonder
twijfel een God worden.

-20 -

TS O 7 1A SAUSU1e HIAfT I¢ |

AT = e &fiof saie H3: |

evam mantram na janati candi patham karoti yah |
atmanam caiva dataram

ksTnam kuryanna samsSayah ||

En wie de Chandi Pathah reciteert, zonder kennis of goed

begrip, zijn ziel zal naar de duisternis van de hel gaan. Hierover
bestaat er geen twijfel.
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A T HA=H

atha devyah kavacam
En nu, Het Pantser van de Godin

3> 3T FeUEIha=e SRl F: g &<
FTHUST ¢adl HFATAHHTAI STH

N
fersmercaanamm Sy gt
uTeTFa U faf=T: |
om asya §11 candikavacasya brahma rsih anustup
chandah camunda devata anganyasokta mataro
bijam digbandha devatas tattvam §rT jagad amba
prityarthe saptaSati pathanga tvena jape viniyogah |
Aum Presentie van het Pantser van de Gerespecteerde Zij Die
Gedachten Verscheurt, de Scheppende Kracht (Brahma) is de
Ziener, Anustup (32 lettergrepen per vers) is de maat, de Doder
van Passie en Woede is de godheid, het vestigen van de
Moeder van Eenheid in het lichaam is het zaad, dat wat de
Goden van alle richtingen bindt is het principe, voor de
bevrediging van de Gerespecteerde Moeder van het Universum

is dit het aanhangsel van de zevenhonderd verzen dat wordt
toegepast in recitatie.

3% aagfugsm

om namascandikayai
Aum Wij buigen voor de Godin Die Gedachten Verscheurt

qreRuey 3aT

markandeya uvaca
Markandeya zei:
-1-

3 Fgel UTH Siek HATHTRT O |
I FT=EEAd a4 e fuame
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om yadguhyam paramam loke

sarva raksa karam nrnam |

yanna kasya cidakhyatam tanme briihi pitamaha ||
Aum Grootvader, vertel mij het Hoogste Mystieke Geheim, dat

wat niet algemeen bekend is, dat gehele bescherming biedt aan
alle mensen.

CHIEIE]

brahmovaca
Brahma zei:
-0
HRA TRraH o FEvyarTeRE |
G e U q=g el HeT |
asti guhyatamam vipra sarva bhitopakarakam |
devyastu kavacam punyam tacchrnusva mahamune ||
Er is een mystiek geheim, Oh Geleerde, dat gunstig is voor het
gehele bestaan, het verdienstelijke Pantser van de Godin.

Luister naar dat Oh Man van Grote Wijsheid.
-3-

o AT 7 fgeitet St |
gttt =rgeruefa Aot =qeie

prathamam Sailaputri ca dvittyam brahmacarinf |
trtTyam candra ghanteti kismandeti caturthakam ||
Eerst is de Godin van Inspiratie, ten tweede de Godin van de
Heilige Studie, ten derde is de Godin van Genot in Uitvoering,
de Godin van de Zuiverende Soberheid komt als vierde.

_4 -

UFH ToreHTdid §§ HAFAIT = |

Y @I HeRTE I STsEe |

paficamam skandamateti sastham katyayaniti ca |
saptamam kalaratriti mahagauriti castamam ||

Vijfde is de Godin die Goddelijkheid Voedt, zesde is Degene
Die Altijd Puur is, zevende is de Godin die de Donkere Nacht
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van het Egoisme overwint, de Godin van het Grote Stralende
Licht is achtste.
-5

ot fafger= = Feem: FEifdar: |
SHIAT AT |10 Ja@rH =T ||

navamam siddhidatrT ca navadurgah prakirtitah |
uktanyetani namani brahmanaiva mahatmana ||
Negende is de Godin die Perfectie Geeft, de negen DurgEs,
Verlossers van Moeilijkheden, zijn opgesomd, en deze namen
zijn geopenbaard door de grote ziel van de Opperste zelf.

-6 -

ARTAT SRS W Tt T |

forsmr g =g Tt IOt I o

agnina dahyamanastu Satrumadhye gato rane |
visame durgame caiva bhayarttah Saranam gatah ||
Als men wordt verbrand door vuur, of in het midden van
vijanden op het slagveld staat, wanneer gedachten gehuld zijn
met moeilijkheden van enige vorm of door angst, door

toevlucht te zoeken bij de Moeder,

-7 -
T Al s feRfseay TorERe |
e T8 WATH Mepg@v 7 f& |
na tesam jayate kimcidaSubham ranasamkate |
napadam tasya paS§yami §oka duhkha bhayam na hi Il
zal geen energetische tegenstand die persoon overwinnen, noch
letsel door de gevaren van strijd. Ik kan geen verdriet, pijn of

angst voorzien voor zoksn persoon.
-8 -

AT WA ST T Ao gl IS |

T & I dafy e arg @I |

yaistu bhaktya smrta niinam

tesam vrddhih prajayate |

ye tvam smaranti devesi raksase tanna samS§ayah li
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Wanneer Zij wordt herinnerd met toewijding, eindigt alle

tegenstand en meteen begint welvaart. Voor diegenen die Haar

herinneren, beschermt de Hoogste Godin hen zonder twijfel.
-9.-

eEERAT  ATHUET aerel Hfesm&= |

U] TTHTEGT ISUE THSTEAT |

pretasamstha tu camunda varahi mahisasana |

aindri gaja samartudha vaisnavi garudasana I

Staand op het lijk van Inert Bewustzijn is de Doder van Passie
en Woede; Zij Die het Meest Verheven Verlangen van
Vereniging is, zit op de buffel van volharding. De Energie van
de Heerser van het Zuivere rijdt op de olifant van Universele
Liefde, terwijl de Alles Omvattende Energie op de vogel van
briljante glans zit.

-10 -

Ry gl ST e |
FEUT: USIEAT ¢a UaTear g |

mahes§vari vrsartidha kaumart Sikhivahana |
laksmih padmasana devi padmahasta haripriya li
De Energie van de Grote Ziener rijdt op de stier van discipline;
de Immer Zuivere wordt gedragen door de pauw van
schoonheid. De Godin van de Rijkdom zit op de lotus van
vrede; de geliefde Godin van Bewustzijn heeft een lotus in
Haar hand.

- 11 -

FTETLRT ot $Z37 Foare |
STET EHEAEE FETHROTYT ||

Svetartipa dhara devi 1§vari vrsa vahana |

brahmi hamsa samartidha sarvabharana bhasita ||
Zuiver wit is de vorm van de Godin, Hoogste Energie, gedragen
door de stier van discipline. De Scheppende Energie reist op de
zwanen van de gecontroleerde ademhaling alle sieraden
tonend.
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- 12 -
SAAT AT JAT: FEAEEH T |
AFTYR UMY AT AR iar: |

ityeta matarah sarvah sarvayoga samanvitah |
nanabharanaSobhadhya nanaratno pasobhitah |l

Dit zijn alle Moeders, alle achter elkaar verbonden in het pad
van vereniging, diverse sieraden en verschillende juwelen

tonend.

- 13-
T IVHEG aod: FITEFHRT: |
g = Tl T &S = JHAIEH |l
dr§yante rathamariidha devyah krodhasamakulah |
Sankham cakram gadam Saktim
halam ca musalayudham I|
De Godinnen worden boos en geagiteerd gezien, verheven op
wagens. De schelp van trillingen, de discus van wentelende
tijd, de knots van articulatie, verschillende vormen van energie,
de ploeg die de zaden van de Weg van de Waarheid naar

Wijsheid zaait, de stamper van verfijning,

- 14 -
Tee ATe =6 Uy aEHe o |
o] \Oa- [N q .. N D ~ “
khetakam tomaram caiva paraSum pasameva ca |
kuntayudham triStlam ca
sarngamayudham uttamam ||
het schild van de methode, de speer van inspanning, de
strijdbijl van goede daden, het net van eenheid, de speer van
concentratie, de drietand van de harmonie, en de uitstekende

boog van vastberadenheid;
-15 -

ST SEATE WA + |
YRAAII o= = fadrr 31
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—

daityanam dehanasaya bhaktanamabhayaya ca |
dharayantyayu dhanittham devanam ca hitaya vai ll
zij tonen deze wapens voor het doel van het vernietigen van de
lichamen van gedachten, om onbevreesdheid in te boezemen

bij toegewijden, en voor het welzijn van de Goden.
-16 -

T ST HETIG, HET= Uy |
HETeles HeleTe Heruatem = ||

namaste-stu maharaudre mahaghoraparakrame |

mahabale mahotsahe mahabhaya vinaSini |l
Wij buigen voor U, Oh Grote Vurige, Oh Gij Grote van
Vreselijke Dapperheid, Oh Gij van Grote Kracht, van Grote
Vreugde, de Grote Vernietiger van Angst.

-17 -

=ife = ¢fer geiet o woatsi |
Tt T HiEg AR CEdT ||

trahi mam devi duspreksye
Satrinam bhayavarddhini |
pracyam raksatu mamaindrT agneyyam agni devata ||
Bescherm mij, Oh Godin, die moeilijk waar te nemen is,
U die de angst in onze vijanden vergroot. Moge de Energie van
de Heerser van het Zuivere mij beschermen in het Oosten, in
het Zuidoosten, de God die het Licht van Meditatie is.

- 18 -

eferorsad ATl JE Tty |

Tt ATHUT Teig aredt Etten !

daksine-vatu varaht nairrtyam khadgadharinf |
praticyam varuni raksed vayavyam mrgavahinf |

In het Zuiden, het Meest Verheven Verlangen van Vereniging.
In het Zuidwesten, Zij die het zwaard hanteert van verering. In
het Westen, moge de energie van de Heer van Balans

bescherming geven. In het Noordwesten, Zij die wordt
gedragen door het hert van enthousiasme.
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- 19 -
ST U1 R T gesema |
FeA SR § TeIEErg asuar e ||

udicyam patu kaumarf ai§anyam Stladharint |
trdhvam brahmani me raksed

adhastad vaispavT tatha lI

In het Noorden moge de Immer Zuivere beschermen. In het
Noordoosten, de Handhaver van de speer van concentratie.
Moge boven de Scheppende Kracht mij beschermen. En dan

onder, de Alles Omvattende Energie.
-20 -

e &3 fea TerEmueT e |
T Y = Oiq fas=n | gea:

‘7z 2 — N -— L — —
evam da$a diSo rakseccamunda Savavahana |
jaya me cagratah patu vijaya patu prsthatah II
En mogen alle tien richtingen beschermd worden door de Doder
van Passie en Woede, dat op het lijk van Inert Bewustzijn is
gestegen. Moge van voren Overwinning mij beschermen, en

moge Verovering mij van achteren beschermen.
221 -

AT AUty q o STt |
Framgenfat Teqar afe szafe |

e o v « . — p— —
ajita vamaparsve tu daksine caparajita |
Sikhamudyotini raksed uma murdhni vyavasthita |
Aan de linkerkant moge de Onverslaanbare staan, en aan de
rechterkant de Onoverwinnelijke. Moge de Verlichte, bewaker
van het kruin van het hoofd zijn, en moge de Moeder van de

Beschermende Energie, verblijf op het hoofd veilig stellen.
-22 -

mieTed} @eTe o Yot T8 TIRa! |
e =1 yare smerver = A1

maladhart lalate ca bhruvau raksed yasasvint |
trinetra ca bhruvor madhye yamaghanta ca nasike Il
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Moge Zij die de krans draagt het voorhoofd beschermen en de

wenkbrauwen de Drager van Welzijn, de Drie-Ogen-Hebbende

tussen de wenkbrauwen, en Ingehouden Geluid in de neus.
-23 .

AT AT FrAAgan |
e Tiesepl TGRS o AFAT |

Sankhini caksusor madhye Srotrayordvaravasint |
kapolau kalika rakset karnamile tu §ankart Il

De Drager van de Constante Vibratie tussen de ogen, in de oren
de Verblijver bij de deuren, op de wangen moge de Godin van
de Tijd beschermen, en achter de oren, de Energie die de Vrede
veroorzaakt.

-24 -

TRl I = TG = =A< |
I TS gt =1 Jgdt ||

nasikayam sugandha ca uttarosthe ca carcika |

adhare camrtakala jihvayam ca sarasvati ||
In de neusgaten, Uitstekende Geur, en op de bovenlip, de Zoete
Smaak, aan de onderlip een Druppel Nectar, en op de tong, de
Geest van Alle Wijsheid.

-25-

T Tl HIHTT U J ATUSH |
Brfueer fomreruer = g T ae |

dantan raksatu kaumari kanthadeS$e tu candika |
ghantikam citraghanta ca mahamaya ca taluke Il
Moge de Immer Zuivere de tanden beschermen, en in de keel,
Zij Die Gedachten Verscheurt; in de huig, Zij van Gevarieerd

Geluid, en de Grote Vorm van Bewustzijn in het gehemelte.
-26 -

el foepes el am= § JomeeT |
Mamt Ygapret o guaal e

kamaksT cibukam raksed vaca me sarvamangala |
grivayam bhadrakali ca prsthavams$e dhanurdharf ||
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Moge de Godin Die Liefde Veroorzaakt de kin beschermen;
Alle Welzijn mijn spraak beschermen, de Uitmuntende
Bevrijdster van Duisternis, de nek, de handhaver van de boog
van vastberadenheid, de ruggengraat.

~27 -

e afe:ue Afet qagmas! |
TH-ORT: Wil I8¢ g § AFertoy |

nilagriva bahihkanthe nalikam nalaktbarf |
skandayoh khadginT raksed bahii me vajradharin Il
In de buitenste nek, Diegene Met de Blauwe Nek, in de
keelpijp, de Godin van Geinspireerde Liederen, in de schouders
moge de Hanteerder van het Zwaard van Verering
beschermen; in mijn armen, Zij Die de Schichten van de
Verlichting Draagt.

-28 -

AU T8 fiees TgHy o |
TETRIHYIT TeraHel TeRergil |l

hastayor dandint raksed ambika cangulisu ca |
nakhafichuleSvari rakset kuksau rakset kuleSvart ||
Moge de Energie Die de Staf van Discipline hanteert mijn
handen beschermen, en de Moeder van het Universum de
vingers, moge de Heerser van de Drietand van Harmonie de

nagels beschermen, en in de buik, de Heerser van de Familie.
-29.

AT IGIETCE A FehiaT =T |
e Ffedt ¢at 3a3 Teeh ||

stanau raksen mahadevi manah §okavinasint |

hrdaye lalita devi udare §taladharin Il

Moge de Grote Godin mijn borsten beschermen, Zij Die Alle
Verdriet Vernietigt het verstand, in het hart, de Gewenste
Godin, en in de maag, de drager van de Speer van
Concentratie.
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-30 -

T = b T8 el TRIgET a9 |
AT 2RITHERT 5, TTd Hes@rte |

nabhau ca kamini raksed guhyam guhye§varf tatha |
putana kamika medhram gude mahisavahini Il

Moge de Godin van de Liefde bescherming bieden aan de
navel, het privé-gedeelte, de Heerser van Mystieke Geheimen,
moge Zuiverheid van Verlangen de bescherming over de
geslachtsdelen hebben, en Zij Die Rijdt op de Buffel van

Volharding, de anus.
-31 -

el WEAT TEATTA foremanfam |
g TETEeT TEEHEICTAT I

katyam bhagavati raksej januni vindhyavasinf |
janghe mahabala rakset sarvakamapradayini |

Moge de Hoogste Godin de heupen beschermen, in de knieén,
Zij Die Verblijjft in Wijsheid, in de schachten moge de Grote

Kracht beschermen, de Verlener van Alle Verlangens.
-32-

TERAARIEE = Ieys q d= |
TR AT TSR

gulphayor narasimhi ca padaprsthe tu taijasi |
padangulisu &1 rakset padadhastalavasint I

In de enkels, de Godin van de Moedige Standvastigheid, aan de
bovenkant van de voeten, Zij Die Warmte en Licht is, in de
tenen, moge Welvaart beschermen, en onder de zolen, Zij Die
verblijft in Ondersteuning.

THPUY Hlel &= ARG 74T 1

nakhan damstrakaralt ca kesams$-caivordhvakesSinT |
romakiipesu kauberT tvacam vagi§vart tatha |
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Op de nagels, Zij met Grote Slagtanden, en Zij Met Geweldig
Haar, het haar, in de porién van de huid, de Energie van
Rijkdom, en de huid, de Energie die Vibraties beheerst.

- 34 -

THHATEE A RHETRT aree |

=t ey fUd = geeegd
raktamajjavasamamsan yasthi medamsi parvati |
antrani kalaratriSca pittam ca mukutes§vart |l

Moge de Dochter van Spirituele Discipline mijn bloed
beschermen, merg, vet, vlees, botten en lymfe, de ingewanden;
de Donkere Nacht van het Overwinning van het Egoisme, en de

gal, de Gekroonde Heerser.

-35-
TSTTEcl TaTehlyl % TETHIURAT |
HETE TSI FEai-2 |
padmavati padmakose kaphe ctidamanis tatha |
jvalamukht nakha jvalam abhedya sarva sandhisu Il
Moge de Godin van de Lotus van Vrede de longen beschermen,
en Zij Met het Kroonjuweel, het slijm, Zij Met het Stralende
Gezicht, de glans van de nagels, en de Onbreekbare, alle

gewrichten.
-36 -

% SR F Tt g qof |
e T fE Ta et |

Sukram brahmani me raksec

chayam chatre§varf tatha |

ahamkaram mano buddhim

raksenme dharmadharinf ||

Moge de Scheppende Kracht mijn sperma beschermen, en de
Godin met de Hoogste Paraplu, mijn schaduw, moge mijn ego,

geest en intellect worden beschermd door Zij Die de Weg van
de Waarheid naar Wijsheid Ondersteunt.
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-37 -
DITOTTATAT T SAeT = HHTeH |
el I H TEAAT AT |

prana panau tatha vyanam udanam ca samanakam |
vajra hasta ca me rakset pranam kalyanaSobhana I
Moge Zij Die de bliksemschichten van Verlichting in Haar
handen Houdt mijn leven beschermen, welzijn, en de vijf vitale
ademhalingen: inademen, uitademen, verspreiden, stijgende,

en neutraliserende.
- 38 -

T ®Y T I T Toe, T T AT
H<d ToamEeIE TGO JeT |

rase ripe ca gandhe ca Sabde sparSe ca yoginT |

sattvam rajas tamaS$caiva raksen narayant sada |l
Moge smaak, vorm, geur, geluid en gevoel door de Godin van
de Eenheid beschermd worden, en kunnen wijsheid, actie, en
verlangen altijd beschermd worden door de Belichter van het
Bewustzijn.

-39.-
A T ARTE O Igiq AU |
I3 Fifd =1 @t =1 o= faert =1 =t |
ayi raksatu varahi dharmam raksatu vaisnavi |
yaSah kirtim ca laksmim ca
dhanam vidyam ca cakrinf |l
Moge het Meest Verheven Verlangen van Vereniging het
leven beschermen, en de Energie van Zij Die Alles Omvat de
Weg beschermen van de Waarheid tot Wijsheid, moge welzijn,
reputatie, welvaart, rijkdom, wijsheid worden beschermd door

Zij Die in het bezit is van de Discus van Wentelende Tijd.
- 40 -

Trafgrfor 7 Ygos g AfUee |
T TERT i T9q 39 |
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gotramindrani me rakset pas§inme raksa candike |
putran raksen mahalaksmir

bharyam raksatu bhairavt Il

Moge de Energie van de Heerser van het Zuivere mijn geslacht
beschermen, en moge Zij Die Gedachten Verscheurt mijn
dieren beschermen, moge de Grote Godin Van Ware Rijkdom
op mijn kinderen toezien, en moge de Ontzagwekkende Godin

mijn partner beschermen.
-41 -

TR AT TG gHeRel d2T |
TS ART@eHifastan daq: femar

panthanam supatha raksen margam ksemakarf tatha |
rajadvare mahalaksmir vijaya sarvatah sthita ||
Moge de Godin van de Verheven Paden mijn pad beschermen,
en de Gever van Verlossing, mijn weg; moge de Grote Godin
Van Ware Rijkdom mij beschermen aan de poort van het
koninklijk paleis, waar de overwinning altijd verblijft.

-42 -
THE T T AfAd er= q |
aed I H ¢far =t == ol

raksahTnam tu yatsthanam varjitam kavacena tu |
tat sarvam raksa me devi jayantl papanasini I
Oh Godin, bescherm al die plekken die niet genoemd zijn op

mijn pantser, Oh Gij Die Alle Zonde Overwint en Vernietigt.
-43 -

UcHe T T3] A= s AT |

FaaEdl 2 7= T Tl |

padamekam na gacchettu
yadicchecchubham atmanabh |

kavacena vrto nityam yatra yatraiva gacchati |l

For the welfare of his or her own soul, a person should not take
one step without this armor. But if he or she always proceeds
with the armor, wherever that person goes,
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-44 -

= qATYETg fas=: aeemh: |
T ¥ fomaad s & & varfa fafgeas
BT U A G

tatra tatrartha labhasca vijayah sarva kamikah |

yam yam cintayate kamam

tam tam prapnoti niScitam |

paramai§varyamatulam prapsyate bhitale puman ||
daar worden de doelstellingen bereikt en worden alle
verlangens verovert. Welke wensen men ook overpeinst, hij of
zij bereikt deze zonder enige twijfel. Een mens wordt gelijk aan

de Opperste Heerser van Alles.

- 45 -
fAyen sta 7t d@ammsaafaa: |
9I.C¢|°I‘€4 i[-(l-lolc'idﬂi A= Alga: W I )
nirbhayo jayate martyah sangramesvaparajitah |
trailokye tu bhavet piijyah kavacenavrtah puman ||
Onbevreesd, een sterfelijke verovert en blijft ongeslagen bij
elke ontmoeting. De mens die overgaat tot dit pantser wordt het

waardig aanbeden te worden in de drie werelden.
- 46 -
g¢ &SN aae G Y GeoWH |
F: Goapaal =t e gt |
idam tu devyah kavacam devanamapi durlabham |
yah pathet prayato nityam
trisandhyam §raddhayanvitah Il
Dit is het pantser van de Godin, wat zelfs voor de Goden

moeilijk te verkrijgen is. Wie Haar constant met geloof en
zelfbeheersing aanhaalt gedurende de drie tijden van gebed,
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-47 -

A AT WelTTe Ao ST |
STtelg avEd AT et |

daiv1 kala bhavettasya trailokyesvaparajitah |
jived varsaSatam sagram apamrtyu vivarjitah |l
zal de schittering van de Godin aannemen en wordt
onoverwinnelijk in de drie werelden. Zijn of haar leven zal
honderd jaar duren en de dood zal door natuurlijke oorzaken
komen.

- 48 -

T~ ST T GATTooheHIC: |

wER AgH =4 A =nfu afge

naSyanti vyadhayah sarve lutavisphotakadayah |
sthavaram jangamam caiva

krtrimam capi yadvisam ||

Alle ziekten zullen worden vernietigd, zelfs die voortvloeien uit
besmettelijke snijwonden en uitslagen, alle soorten vergif

zullen buiten werking worden gesteld.
- 49 -

srf=mTfT FEtfor g qaes |
YoRT: TR AGgue e |

abhicarani sarvani mantra yantrani bhutale |
bhiicarah khecaras caiva jalajasco padesikah Il

Alle spreuken, mantrakss, bestaande amuletten, of degenen die
bewegen op de aarde, of degenen die bewegen in de lucht, of

zij die geboren zijn in water, of die begeleid worden door
anderen,

- 50 -

HESTT 23Tl HIeHT STiehil 2ATiehrl T |
FAERRT =T STy Heeet: ||
sahaja kulaja mala dakint §akinf tatha |
antariksa cara ghora dakinyaSca mahabalah ||
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of degenen die zijn geboren door henzelf, of geboren zijn in een
familie, die een krans dragen, zij die zich voeden met vlees, zij
die zich voeden met groente, of die vreselijke sterke wezens

die zich in de atmosfeer voortbewegen,
-51 -

TRYATUET=NY TG TEITGET: |
STRIIGEAATesT: FEHTUST J3aTed: |

LY ey

graha bhuta piSacasca yaksa gandharva raksasah |
brahma raksasa vetalah kiismanda bhairavadayah Il
of geesten van de planeten, hemelse nimfen, hemelse
minstrelen, demonen, die te trots zijn om het leren, monsters,
demonen die ziekten veroorzaken, angstaanjagende,

-52 -

T A el gfe dfeud |
OrAfaeg TR fgers T I

naSyanti darSanattasya kavace hrdi samsthite |
manonnatir bhaved rajfias tejo vrddhi karam param ||
alle vergaan bij het zien van degene in wiens hart dit pantser
verblijft. Zijn of haar respect met meerderen zal toenemen, en
het aura van licht zal flink vergroten.

-53-
T3 g Arsfy Ffaafreayas |
SUAAT =0ST el J A= I |
yaSasa varddhate so-pi kirti mandita bhatale |
japet saptaSatim candim krtva tu kavacam pura ||
Welzijn zal groeien, en de faam van deze persoon zal
verspreiden over de gehele wereld. Eerst dient men dit pantser
aan te nemen, en vervolgens dient men de zevenhonderd

verzen van de Chandi Pathah te reciteren.
-54 -

AEGHUES & TG |
arerfasfe afe=r a=afa: gatte




74 JUSl Urs:

yavad bhimandalam dhatte saSaila vana kananam |
tavat tisthati medinyam santatih putra pautrikT |l
Zolang de heuvels en bossen van bomen op deze aarde zijn,
zullen de nakomelingen van de zonen en kleinzonen van deze

persoon er zijn.
- 55 -

SR UIH T I geruH |
oTaifa geeT = mEmETEE:

dehante paramam sthanam yat surairapi durlabham |
prapnoti puruso nityam mahamaya prasadatah |l

Aan het einde van het aardse lichaam, met de zegen van de
Grote Vorm, zal die persoon de hoogste status bereiken, dat

zelfs voor de Goden moeilijk te verkrijgen is.
- 56 -

FUd T ¥4 e ¥ Jied

labhate paramam riipam Sivena saha modate ||
Die persoon zal de Ultieme Vorm van Goedheid bereiken en
genieten van perfecte gelukzaligheid.
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ARSI
athargala stotram
En nu, Het Vers Dat het Slot Opent

3% I PI@ERAEH=E faopEfy: ey @

! o
Fre@eicad SNTeETAY T OTeIFe
su fefam: |
om asya §rT argala stotra mantrasya visnur rsih
anustup chandah §rT mahalaksmir devata Sri
jagadamba prityarthe saptasatipathanga tvena jape
viniyogah |
Aum Presentie van de gerespecteerde mantrakss van het vers
dat het slot opent, het Alles Omvattende Bewustzijn is de
Ziener, Anustup (32 lettergrepen per vers) is de maat, de
Gerespecteerde Grote Godin Van Ware Rijkdom is de godheid,
voor de bevrediging van de Gerespecteerde Moeder van het
Universum is dit het aanhangsel van de zevenhonderd verzen
dat wordt toegepast in recitatie.

3> AU
om namaScandikayai
Aum Wij buigen voor de Godin Die Gedachten Verscheurt

qreRued 38T

markandeya uvaca
Markandeya zei:
-1-

3> ST HFeST A WGB! FaTfesl |
gl g e o w@er T JHisE ] J 0

om jayantT mangala kalt bhadra-kalt kapalint |

durga ksama §iva dhatrT svaha svadha namo-stu te ||
Aum Zij Die Alles Overwint, Al-Gunstige, de Bevrijdster van
Duisternis, de Uitmuntende Die Voorbij Tijd is, de Draagster
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van de Schedels van Onreine Gedachten, de Verlosser van
Moeilijkheden, Liefdevolle Vergeving, Ondersteuner van het
Universum, offers van ik ben Akn met God, offers van
Voorouderlijke Lof, voor U buigen wij.

S0

S & afa AU s Attt |
ST FETA fe et THISE d |
jaya tvam devi camunde jaya bhutartiharini |
jaya sarvagate devi kalaratri namo-stu te ||
Overwin, Oh Godin, Doder van Passie en Woede! Overwin,
Verlosser van Moeilijkheden van het Bestaan! Overwin, Oh
Alles Omvattende Godin! de Donkere Nacht van Egoisme, voor
U buigen wij.

-3-

nyepewtagrfa forenmqeae =9: |
wd ¢fe s fe = efe fgmr wfe

madhu kaitabha vidravi vidhatr varade namabh |
ripam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi |l
U, die Teveel en Teweinig heeft verslagen, Gever van de
zegeningen voor de Scheppende Kracht, buigen wij. Geef ons
Uw vorm, geef ons de overwinning, geef ons welzijn, verwijder
alle vijandigheid.

-4 -

AfEERR AU T gEe =9: |
w9 ¢fe 7 ¢fe 7 afe fomr ke o

mahisasura nirnasi bhaktanam sukhade namabh |
rapam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi ||

Voor U, die de vernietiging van het Grote Ego veroorzaakte,
Gever van Gelukzaligheid aan toegewijden, buigen wij. Geef
ons Uw vorm, geef ons de overwinning, geef ons welzijn,
verwijder alle vijandigheid.
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lﬂ%ﬁﬁaiﬁﬂ“@@%ﬁrﬁl
w0 afe 5 afe = <fe four =g

raktabijavadhe devi candamunda vinasini |

ripam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi I

Aan U, die het Zaad van Verlangen doodde, Oh Godin,
Vernietiger van Passie en Woede. Geef ons Uw vorm, geef ons

de overwinning, geef ons welzijn, verwijder alle vijandigheid.
-6 -

FeaEe g gTeR = qféf |
= &fe 5 afe T afe fr T o

Sumbhasyaiva niSumbhasya

dhiimraksasya ca mardini |

ripam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi Il

Doder van Eigendunk, Zelfspot en Zondige Ogen, geef ons Uw

vorm, geef ons de overwinning, geef ons welzijn, verwijder alle
vijandigheid.

et 2 R |
w4 &g 5= &fg = &fg fegwr sife

vanditanghiyuge devi sarva saubhagya dayini |

ripam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi I

Alle eerbiedigen Uw lotusvoeten, Oh Godin, Gever van alles
wat mooi is. Geef ons Uw vorm, geef ons de overwinning, geef

ons welzijn, verwijder alle vijandigheid.
-8 -

HAferET=d Tt |
w4 ¢fe 7t afe e afe fqor =ife

acintya ripa carite sarva Satru vinasSini |

ripam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi I

U van ondenkbaar vorm en activiteit, Vernietiger van alle
Tegenstand, geef ons Uw vorm, geef ons de overwinning, geef
ons welzijn, verwijder alle vijandigheid.
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-9

FA: HIET T A0SR gaTue |
w4 afe 5 afe =am <fe four =g

natebhyah sarvada bhaktya candike duritapahe |
rupam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi |

Voor degenen die voor U buigen met toewijding, verwijdert U
alle nood. Geef ons Uw vorm, geef ons de overwinning, geef

ons welzijn, verwijder alle vijandigheid.
-10 -

e wfead =t =fuees st |
w4 ¢fe s ¢fe o <fe fgor =t

stuvadbhyo bhaktiptirvam tvam
candike vyadhinasini |
ripam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi |l
Voor diegenen die U loven met volle toewijding, Oh, Gij Die
Gedachten Verscheurt, vernietigt U alle ziekten, geef ons Uw
vorm, geef ons de overwinning, geef ons welzijn, verwijder alle
vijandigheid.

11 -

wIfrger Fad o ar=E 9iEda: |
w4 2fg 5= afe oo 2fe feon wfe

candike satatam ye tvamarcayanttha bhaktitah |
ripam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi Il
Oh Godin Die Gedachten Verscheurt voor degenen die U
constant met toewijding aanbidden, geef ons Uw vorm, geef
ons de overwinning, geef ons welzijn, verwijder alle
vijandigheid.

12 -

efe Sruramrre 2fe 7w gEe |
w9 ¢fe 7 ¢fe =7 afe four ke 1

dehi saubhagyamarogyam
dehi me paramam sukham |
rupam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi |l
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Geef schoonheid, vrijheid van ziekte, geef mij opperste geluk.
Geef ons Uw vorm, geef ons de overwinning, geef ons welzijn,
verwijder alle vijandigheid.

- 13-

farerfe femmt aret farerfe acgee: |
w0 2fe s 2fe = afe fem e

vidhehi dvisatam naSam vidhehi balamuccakaih |
ripam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi |l

Schenk de vernietiging van alles wat storend is, verleen
toename in kracht. Geef ons Uw vorm, geef ons de

overwinning, geef ons welzijn, verwijder alle vijandigheid.
-14 -

faafe efa et faafe ova fa
w9 afe 5 ¢fg = ¢fg fomn sfe

vidhehi devi kalyanam vidhehi paramam Sriyam |
rapam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi |l

Oh Godin, verleen welzijn, verleen de hoogste welvaart. Geef
ons Uw vorm, geef ons de overwinning, geef ons welzijn,

verwijder alle vijandigheid.
-15 -

R AR RatTEE=Rsia |
wd 2fe 5 2fe = afe femn =fe

surasura Siroratna nighrsta carane-mbike |

ripam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi |l

Oh Moeder van het Universum, wiens voeten worden
gewreven door de kroonjuwelen van zowel de Goden als van
de vijanden, geef ons Uw vorm, geef ons de overwinning, geef

ons welzijn, verwijder alle vijandigheid.
-16 -

ferere— e SeHied S %% |

w9 ¢fg s ¢fg = ¢fe fomn sfe
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vidyavantam yaSasvantam

laksmivantam janam kuru |

rupam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi |l

Schenk deze persoon wijsheid, schenk welzijn, schenk ware
rijkdom. Geef ons Uw vorm, geef ons de overwinning, geef ons

welzijn, verwijder alle vijandigheid.
-17 -

TeUETeuY S{Ugs Hua o |
®Y efe s ofe o &fe foon stfe

pracandadaitya darpaghne candike pranataya me |
ripam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi |l
Gij, die het grote egoisme van denken vernietigd, Gij Die
Gedachten Verscheurt, aan ons die voor U buigen, geef ons Uw
vorm, geef ons de overwinning, geef ons welzijn, verwijder alle
vijandigheid.

- 18 -

T SR TIg Y |
w4 ¢fe 7 efe = afe fqor =fe

caturbhuje caturvaktra samstute paramesvari |
rapam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi |l
De Scheppende Kracht met vier gezichten, Brahma, zingt de lof
van de vierarmige Energie van de Allerhoogste Heerser. Geef
ons Uw vorm, geef ons de overwinning, geef ons welzijn,

verwijder alle vijandigheid.
-19 -

U T fe TggeRAT Heftoe |
®Y ofe 51 &fe o &fe feon stfe

krsnena samstute devi S§a§vadbhaktya sadambike |
ripam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi I

Oh Godin, Oh Moeder van het Universum, Uw lof wordt altijd
gezongen door de Uitvoerder van Alles. Geef ons Uw vorm,
geef ons de overwinning, geef ons welzijn, verwijder alle
vijandigheid.




Chandt Pathah 81

=d ¢fe st afe == <fe four sife

himacala sutanatha samstute parames$vari |
ripam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi I
De Heer van de Dochter van de Himalayas (Shiva) zingt de lof
van de Energie van de Allerhoogste Heerser. Geef ons Uw
vorm, geef ons de overwinning, geef ons welzijn, verwijder alle
vijandigheid.

221 -

grgruiufegreaafaa oeaghy |
®u ¢fe = 2fe = 2fe feom wfg 0

indranipati sadbhava pijite paramesvari |

ripam dehi jayam dehi yaS§o dehi dviso jahi |l

De echtgenoot van de Energie van de Heerser van het Zuivere
(Indra) aanbidt de Energie van de Allerhoogste Heerser met
puur gevoel. Geef ons Uw vorm, geef ons de overwinning, geef

ons welzijn, verwijder alle vijandigheid.
=22 -

<far v=vEe e TeUfeATRI |
w4 ofe s efy = afe fowv wtfe

devi pracanda dordanda daitya darpa vinaSini |
ripam dehi jayam dehi yaSo dehi dviso jahi |l

Oh Godin, met Uw grote Staf van Discipline vernietigt U het
egoisme van gedachten. Geef ons Uw vorm, geef ons de

overwinning, geef ons welzijn, verwijder alle vijandigheid.
=23 .-

cfa yweeEmeaaieusfaes |

w4 &fe s efy = afe fowv wtfe

devi bhakta janoddamadattanandodaye-mbike |
ripam dehi jayam dehi ya$§o dehi dviso jahi Il

Oh Godin, Moeder van het Universum, aan de mensen die aan
U zijn toegewijd, geeft U onbeschrijfbare Vrede en Genot.
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Geef ons Uw vorm, geef ons de overwinning, geef ons welzijn,
verwijder alle vijandigheid.

-24 -
Ot TARHET efe FAIgaTET i |

. o || .
patnim manoramam dehi manovrttanusarinim |
tarinTm durga samsara sagarasya kulodbhavam ||
Schenk mij een vrouw in harmonie met mijn geest, die de
veranderingen volgt van de geest, en die een familie van
adelijke aftkomst kan leiden over de moeilijkheden van de

oceaan van objecten en hun relaties.
-25-

g¢ W ufean q A ued?: |
g q T EEATER g Fer ||
idam stotram pathitva tu mahastotram pathen narah |

sa tu saptaSatisamkhya varamapnoti sampadam ||

Na het reciteren van deze lofzang moet men de Grote lofzang
reciteren waarvan het aantal verzen zevenhonderd is, en hij of
zij zal de opperste volmaaktheid bereiken.
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A Tl
atha kilakam
En nu, Het Vers Dat de Pin Verwijdert

EAAUTSIHa U fef=am: |

om asya §11 kilaka mantrasya Siva rsih anustup
chandah §rT mahasarasvati devata §r1 jagadamba
prityartham sapta$ati pathanga tvena jape

viniyogah |

Aum Presentie van de gerespecteerde mantrakss van Het Vers
Dat de Pin Verwijdert, het Bewustzijn van Oneindige Goedheid
(Shiva) is de Ziener, Anustup (32 lettergrepen per vers) is de
maat, de Gerespecteerde Grote Godin van Alles Omvattende
Wijsheid is de godheid, voor de bevrediging van de
Gerespecteerde Moeder van het Universum is dit het

aanhangsel van de zevenhonderd verzen dat wordt toegepast in
recitatie.

3% THgfUEH
om namascandikayai
Aum Wij buigen voor de Godin Die Gedachten Verscheurt

qreRued 39T

markandeya uvaca
Markandeya zei:
-1 -

32 fopEae™ Fedifeea=gy |
g -onfafafaam =9: Smgentao )

om viSuddha jfidna dehaya trivedi divya caksuse |
Sreyahprapti nimittaya namah somarddha dharine |l
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Aum Zuivere Wijsheid is Zijn lichaam, en de drie Vedakss zijn
de visie in Zijn goddelijke ogen. Hij is de oorzaak voor het
bereiken van het ultieme. Wij buigen voor Hem, die de
halve-maan draagt van de Gelukzaligheid van Devotie.

_2-

A AT =T iR |
Frsfa emmemgifa &ad Sreaa?: ||

sarva metad vijaniyan mantranam abhi kilakam |

so-pi ksemamavapnoti satatam japyatatparah Il

Men moet de mantrakss begrijpen die de pin verwijderen. Wie
al deze mantrakss voortdurend reciteert, verkrijgt vrede en
veiligheid.

ﬁq@a:agmﬁwﬁwmﬁ|
Qﬁ?méﬁ@wﬁwﬁq@%n

s1ddhyant yuccatanadini vastini sakalanyapi |

etena stuvatam devi stotra matrena siddhyati ||
Degenen die lof geven door middel van dit, Oh Godin, door
middel van de mantrakss van deze lofzang, bereiken zij de
perfectie van onverschilligheid voor elk en ieder voorwerp van
het bestaan.

-4 -
o= g q9 7 et fawm |
fore ST feger magETeTiasRH |

na mantro nausadham tatra na kificidapi vidyate |

vina japyena siddhyeta sarvam uccatanadikam ||

Er is geen mantra, geen medicijn, noch iets anders bekend,
waardoor onverschilligheid voor alles kan worden bereikt
zonder herhaalde toepassing.

-5-
FETIiy fagaf Stepmgtem g |
Feal o= erafie gue
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samagranyapi siddhyanti loka Sankamimam harah |
krtva nimantra yamasa sarvamevamidam Subham |
De Grote Verlosser vervolmaakt elke twijfel in de wereld en
vult dit alles met zaligheid voor degenen die deze mantra’s

uitvoeren.
-6 -

e 3§ =fUSeHRd a9 TH =@ 4 |
I = qUIE af TATafaa = |

stotram vai candikayastu tacca guptam cakara sah |
samaptirna ca punyasya tam yatha vanni yantranam |
Hij maakte de lof van Zij Die Gedachten Verscheurt, en Hij
maakte het geheim. Er is geen einde aan haar verdienste, dus
hechte Hij er een beperking aan.

-7 -

Arsfr e @due | 3 |
U AT ACTAETT a1 FATfed: ||

so-pi ksema mavapnoti sarvamevam na samsayah |
krsnayam va caturdaSyam astamyam va samahitah [l
Wie met volledige concentratie van de geest zal mediteren op
al dit gedurende de veertiende en achtste dag van de twee
weken tijdens de donkere maan zal ongetwijfeld

gelukzaligheid bereiken.
-8 -

getfa nfevpgrfa A= mefiefe |
SEYY FHIS HRTEa e ||

dadati prati grhnati nanyathaisa prasidati |

ittham riipena kilena mahadevena kilitam ||

Zoals men geeft, zo zal men ontvangen, en door geen ander
middel is Zij tevreden. En dit is de vorm van de Pin, waarmee

het is gebonden door de Grote God.
-9

a1 st faemam fed stafa degen |
7 fag: & o |y et S| |9
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yo nigkilam vidhayainam nityam japati samsphutam |
sa siddhah sa ganah so-pi gandharvo jayate narah |l

De persoon die voortdurend reciteert, verwijdert de Pin zeker
en wordt een volmaakte. Die persoon voegt zich bij de stoet van

de Godin en wordt een hemelse zanger.
-10 -

T ISR W FEHIE A |
AoeegerE ATl JAT HigHeTgHe |

na caivap yatatastasya bhayam kvapiha jayate |

napa mrtyu vaSam yati mrto moksama vapnuyat |
Waar zo'n persoon zich heen beweegt is deze vrij van angst.
Evenmin zou die persoon worden onderworpen aan een
vroegtijdige dood, en bij het verlaten van zijn of haar lichaam,

zal die individu bevrijding bereiken.
11 -

Fea A gdta 7 e fomeafa |
Al Heel TS A 0

jhatva prarabhya kurvita na kurvano vinaSyati |

tato jiidtvaiva sampannam

idam prarabhyate budhaih ||

Eenmaal begrepen, moet men beginnen en het uitvoeren, door
het niet uit te voeren, zal het vergaan. Nogmaals door het
begrepen te hebben komt vervulling. Dit wordt uitgevoerd door
mensen die het weten.

-12 -

HrurATfe = Alehizhg Foad S |
e FAHTCA = AT, THA I

saubhagyadi ca yat kificid drS§yate lalanajane |

tat sarvam tat prasadena tena japyamidam Subham ||
Alles wat mooi is, of een andere gunstige kwaliteit gezien in
vrouwen, is de zegening van het Goddelijke, en daarom dient
deze goedheid te worden gereciteerd.
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S 13-
S T SR W Fmfasees: |
Yo JE HHUTY ad: Arme ad |l

§anaistu japyamane-smin stotre sampatti ruccakaih |
bhavat yeva samagrapi tatah prarabhyam eva tat ||
Grote rijkdom wordt bereikt voor degenen die het in gematigde
toon reciteren, en voor zij met een hogere toon, wordt het

volledig vervuld. Daarom dient het te worden ondernomen.
-14 -

g TAHETE ST RS |

FFRT: O Tlel: TId &1 7 &6 59 01

aiSvaryam yat prasadena

saubhagyarogya sampadah |

Satruhanih paro moksah stiiyate sa na kim janaih |l
Wanneer de zegening van de Allerhoogste Heerser welzijn,
gezondheid, vervulling, de vernietiging van alle vijandschap,

en de uiteindelijke bevrijding is, waarom zouden mensen Haar
Lof niet zingen?




88 JUSl Urs:

Er is een significante mystieke traditie die geassocieerd
wordt met de Kilakam Stotram die Moeder zal onthullen in een
bepaalde fase in de ontwikkeling van een aspirant. Het omvat
het verwijderen van de pin, waardoor al deze mantrakss van de
Saptasati zijn verbonden, en het opheffen van de vloek, dat de
deur opent naar het geheim. Deze zijn onderdeel van dat
lichaam van de leer van de Tantra die in het algemeen wordt
beschouwd als 'magie’, en dat is het zeer zeker, maar misschien
niet in de gewone zin zoals het publiek denkt.

Als gevolg daarvan is de grammaticale constructie van deze
verzen onduidelijk, en zijn zij op verschillende manieren
vertaald in een aantal van de geraadpleegde bronnen. Deze
weergave probeert zo dicht mogelijk bij de geest en het thema
te blijven, maar de betekenis zal duidelijker worden na
inwijding in de Utkilana en Sapoddhara mantrakss.

Dat moeten wij voor onszelf nog bepalen na de ervaring, en
het wordt aanbevolen dat onze meest gerespecteerde goeroes
de weg naar het bereiken ervan tonen. Helaas zal geen andere
intellectuele uitleg verder van enige waarde zijn.
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I e TR

atha vedoktam ratri siktam
De Lof aan de Nacht van de Dualiteit

3 TR Taedt ek i Al M e
camTETRTTSel U fafm: |

om ratriti stiktasya kuSika rsih ratrirdevata gayatri
chandah devimahatmya pathadau jape viniyogah |
Aum Presentie van de meditatie van de Goden voor de Godin
van de Nacht, Kusikah is de Ziener, Gayatri (24 lettergrepen
per vers) is de maat, De Godin van de Nacht is de godheid, dit
aanhangsel van de presentatie van de Glorie van de Godin
wordt toegepast in recitatie.

-1-
3% I I THAT ¢eTafy: |
fagm =1ty fammstera

om ratrT vyakhya dayati purutra devyaksabhih |

vi§va adhi §riyo-dhita |l

Aum De Nacht van de Dualiteit geeft individualiteit in vele
vormen en tijden waarneembaar door de goddelijke kracht van

het zintuig.
-0

e FmAT fadr esgga: |
e are a9 11

orvapra amartya nivato devyudvatah |
jyotisa badhate tamabh |l

Alomtegenwoordig, onsterfelijk, de Godin van plaatsen hoog
en laag; Duisternis wordt verdreven door het Licht.
_3-

% EETEdTE ST |
g T T |
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niru svasaramaskrtosasam devya yati |

apedu hasate tamah |l
Zij gaf vorm aan Haar zus, Het Opkomende Licht, de Godin
Die Komt. En de Duisternis vertrekt.

-4 -

T AT 3 T a9 7 oty
gar = s™fe a7 |l

sa no adya yasya vayam ni te yamannaviksmabhi |
vrkse na vasatim vayah Il

Zij is nu van ons. Moge wij Haar moeiteloze, onbelemmerde
bewegingen zien op de aarde zoals een vogel vanuit zijn
bewoning in een boom toekijkt, (alleen als getuige

verblijvend).
-5-

9 o srfaga 7 e f7 afgor: |
7 =Fmtgefd=:

ni gramaso aviksata ni padvanto ni paksinah |

ni SyenasaScidarthinah ||

Voor de gehele menigte van de mensheid, voor dieren die te
voet bewegen, of vogels die in de lucht vliegen, Zij is het doel
van de wanhopige zoektocht.

-6 -
AT g Fob TTT T |
HAT F: AT 94 |l
yavaya vrkyam vrkam yavaya stena murmye |
atha nah sutara bhava I
Verdrijf de wolven van verwarring, verdrijf de wolven van
egoisme, de dieven: honger, dorst, hebzucht, illusie, verdriet en
dood. Wees vervolgens voor ons de uitstekende overgang naar
wijsheid.

-7 -
39 AT Ufzam: F0 s e |
3 FUE AT I
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upa ma pepifattamah krsnam vyaktamasthita |

usa reva yataya ||

De Alles-Omvattende Duisternis is dicht bij mij, bestaande als
individuele vormen in de duisternis. Oh Opkomend Licht,
verwijder deze onwetendheid.

upa te ga ivakaram vrnisva duhitardivah |

ratri stomam na jigyuse Il

Oh Dochter van de Hemelen, U bent bevredigd zoals met een
bevoorrechte koe. Oh Nacht van Dualiteit, moge dit lied
zegevieren.
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atha tantroktam ratri siktam
De Tantrische Lof aan de Nacht van Dualiteit

-1 -
32 faggdt e feurfaegmesfoim |
gl weradt fesumedest ast@: oy:
om vi§ve§varim jagaddhatrim sthiti samharakarinim |
nidram bhagavatim visporatulam tejasah prabhuh ||
Aum De Vereerde van Briljant Licht prees de Heerser van het
Universum, Schepper van de Waarneembare Wereld, Oorzaak

van evolutie en devolutie, Godin van de Slaap, de
ongevenaarde Energie van Bewustzijn.

CHIEIE)

brahmovaca
De Scheppende Kracht zei:
-2-

& e & Wl & fg avgw: @RI |
gern @rer = fren Aenfareer fevar
tvam svaha tvam svadha tvam hi
vasatkarahsvaratmika |
sudha tvamaksare nitye tridha matratmika sthita II
U bent offergaven van ik ben Akn met God, U bent offers van
de Vereniging met Voorouders. U bent offers van Zuiverheid,
en het Bewustzijn van alle geluid. U bent de eeuwige essentie

van alle letteren, en het bewustzijn van de drie klinkers (A, U,
M, aim, hrim, klim).

-3
FEHETRAAT = e forma: |
e g Aot & afer SR oo

ardhamatra sthita nitya yanuccarya viSesatah |
tvameva sandhya savitri tvam devi janani para ||
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U bent de eeuwige half-klinkers en haar bijzondere manier van
uitspraak. U bent de Tijd van Gebed, U bent de Drager van het
Licht, U bent de Godin over alle geboren wezens.

-4 -
g fag aag=ad S |
FAITATI &fd aHT— o JaeT ||
tvayai taddharyate viSvam tvayai tat sgjyate jagat |
tvayaitat palyate devi tvamatsyante ca sarvada |l
Het universum wordt onderhouden door U, en de
waarneembare wereld is door U geschapen. U beschermt wat U

creert, Oh Goddelijke Godin, en U bent het einde voor
iedereen.

-5-
foget gfvwear & feufawar = g |
AT Hgfa®ar A& ST |

visrstau srsti rapa tvam sthiti ripa ca palane |
tatha sambhrti ripante jagato-sya jaganmaye |
Als de Schepper, bent U de vorm van de schepping, en als de
vorm van omstandigheden, bent U het onderhoud ervan. Dan
aan het einde als de vorm van ontbinding van het

waarneembare bestaan, bent U de Almachtige Vorm van Zijn.
-6 -

TETfeeIT TR JeTHeT qergfd: |
HETHIEl = WAl Heleal TERgET |

mahavidya mahamaya mahamedha mahasmrtih |
mahamoha ca bhavatf mahadevi mahasurT ||
De Grote Wijsheid, De Grote Vorm, Het Grote Intellect, De
Grote Herinnering; De Grote Onwetendheid ook, en Uwe
Dame, de Grote Godin en Grote Bron van Kracht.

-7 -

Do = Hae U erTfa |
CACRIEEH R ELI R R RAR ]
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prakrtistvam ca sarvasya guna traya vibhavin |
kalaratrir maharatrir moharatriSca daruna I
U bent de Natuur, en de drie kwaliteiten die U manifesteert in
alles: de Nacht van de Tijd, de Grote Nacht, en de Nacht van
Onwetendheid.

-8 -
& gl & e afgataea |
&1 gfeaern qfved anfe: anf=ra = 1
tvam $ris tvam 1§varf tvam hris
tvam buddhir bodhalaksana |
lajja pustis tatha tustis tvam $antih ksantireva ca |l
U bent Welvaart, U bent het Bewustzijn van Allen. U bent
Nederigheid, U bent het Intellect, en het doel van alle wijsheid:
bescheidenheid, vergroot, dan volledige tevredenheid. U bent

Vrede en Geduldige Vergeving.

9.
@fgt wfer =y it =teelt qer |
G =AU STUEUET TR
khadginf §ilinT ghora gadini cakrinf tatha |
SankhinT capini banabhuSundt parighayudha Il
U draagt het zwaard van Wijsheid en de speer van concentratie,
de knuppel van articulatie en de discus van wentelende tijd
terwijl U een verschrikkelijke vorm aanneemt. U draagt de
schelp van trillingen, de boog van vastberadenheid en andere

wapens ook.
-10 -

HE=T HRAAIR SR T (e 31 |
OO0 ORT FHE g ||

saumya saumya tara §esa saumyebhyastvati sundarf |
para paranam parama tvameva parameS§var ||

U bent mild en zacht en de ultieme aantrekking en van
onvergelijkbare schoonheid. Meer en nog veel meer dan dat, en
zelfs nog meer, U bent het Hoogste Bewustzijn.
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-11 -

Iy ferfaa 5|5||\;|§1T'|\9 FEF@”\@E”?‘?% |

T g AT Aleh: ;A b T aar |

yacca kificit kvacidvastu sadasadvakhilatmike |

tasya sarvasya ya Saktih sa tvam kim sttiyase tada |l
Al wat bestaat in gedachten of perceptie, waar of onwaar, de
energie van alles is in U. Dus wat kan er gezongen worden voor

Uw lof?
12 -

T FAT SWTHET AT I A |

@ﬁﬁwwﬁmm@ﬁ@%gw

yaya tvaya jagat srasta jagat patyatti yo jagat |

so-pi nidra vasam nitah kastvam stotumihesvarah ||
Als Hij die de evolutie, behoud, en devolutie van de
waarneembare wereld is wordt onderworpen aan de slaap die

U heeft veroorzaakt, wat kan er dan worden gezongen voor Uw
lof?

- 13 -
fersuy: sHRTETmEHRE T = |
IR FAlSaea 2 Tl AT o |l

visnuh Sarira grahana mahamis§ana eva ca |

karitaste yato-tastvam kah stotum Saktiman bhavet ||
U zorgt ervoor dat de Behoudende Kracht, het Oplossende
Vermogen en ikzelf ook lichamen dragen. Vandaar om deze
reden en om deze oorzaak, wie beschikt over voldoende

vermogen om Uw lof te bezingen?
-14 -

q1 aftreed e Wl T |
AEHAT GLSeR[Il qgakeT |
sa tvamittham prabhavaih svairudarairdevi samstuta |

mohayaitau duradharsa vasurau madhu kaitabhau |l
Oh Goddelijke Godin, U en Uw hemelse en overvloedige
uitingen zijn geprezen. Laat onwetendheid van egoisme vallen




96 JUSl Urs:

op die twee gedachten die zo moeilijk te begrijpen zijn, Teveel
en Teweinig.
-15 -

ETe F ST oAl &9 |
ety Frramer g=Hdt JeEa |

prabodham ca jagat svami niyatd macyuto laghu |
bodhasca kriya tamasya hantu metau mahasurau |l
Ontwaak het Bewustzijn van de Meester van de Wereld en wek
Hem uit de slaap. Laat Hem deze twee grote gedachten
overwinnen voor mij en verwek Wijsheid.
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HA fresmeiny

atha §rT devyatharvas§irsam
En nu, de Hoogste Betekenis van de Godin

-1-

3% @9 J a1 SAUAR: Y & HEreatd |l
om sarve vai deva devimupatasthuh kasi tvam

mahadevtti I
Aum Alle Goden verzamelde zich nabij de Godin en met veel

respect werd de Grote Godin gevraagd, "Wie bent U?"
_D-

IS -- A TR |
T Tepfaq@Tees ST | I == |

sabravit -- aham brahmasvartpini | mattah prakrti
purusatmakam jagat | Sinyam caSiinyam ca ||
Zij antwoordde: Ik ben de intrinsieke aard van het Bewustzijn.
Vanuit mij zijn zowel de Natuur als het Bewustzijn geboren,
deze wereld van echt bestaan en onware verschijning.

-3-

FEHTHTT=<! | 3 fagmrfasm |
HE STRISTRI0N Afcaed | 3E U YATuT YT |
FeHREaS T

aham brahmabrahmani veditavye |

aham paficabhiitanya paficabhtitani |

aham akhilam jagat II

Ik ben de vorm van gelukzaligheid en niet-gelukzaligheid. Ik
ben de vorm van Wijsheid van Eenheid en het gebrek eraan. Ik
ben het vermogen om Brahma te begrijpen, het Opperste
Bewustzijn, en wat Brahma niet is. Ik ben de grote elementen
van het bestaan terwijl zij zich verenigen in vormen en tevens
in hun onverenigde individuele aspecten. Ik ben dit gehele
waarneembare universum.
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eI SEHAETSEH | ﬁ@mtrl_%%m|
FATEHAEY | Augred =1 feaa=mey |

vedo-hamavedo-ham | vidyaham avidyaham

ajahamanajaham | adhaScordhvam ca tiryakcaham Il
Ik ben de Wijsheid van Eeuwige Harmonie, en Ik ben het
gebrek aan Wijsheid, ik ben Wijsheid en ik ben Onwetendheid,
ik ben ongeboren en weer neem ik geboorte, ik ben boven en
onder, en zelfs daar voorbij.

_5-
3% o8 wfuefagTy | EmTfeea fagea: |
e frmmewomay forufd | srefaegmlt
ST |

om aham rudrebhir vasubhi$§ carami |
ahamadityairuta vi§va devaih | aham mitra
varunavubhau
bibharmi | aham indragnt aham aSvinavubhau ||
Aum Ik reis met de Verlossers van Lijden, met de Ontdekkers
van Rijkdom, met de Zonen van Verlichting, zoals ook bij
Alle Goden. Ik houd Vriendschap en Gelijkmoedigheid hoog,
de Heerser van het Zuivere, het Licht van Meditatie en de
Goddelijke Drang om te Verenigen.

-6 -
HE dIH PR qu0 W e |
e frsuH=pH SIRITUHA WU et |
aham somam tvastaram piisanam bhagam dadhami |
aham visnumurukramam brahmanamuta prajapatim
dadhami Il
Ik verricht de taken van Grote Devotie, Scheppende
Intelligentie, Zoekers naar de Waarheid, en het Vermogen van

Realisatie. 1k vervul de functies van het Alles Omvattende
Bewustzijn, de Scheppende Kracht, en de Heer van Wezens.
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-7 -

HE TNH gfarut gfersmd gumeat T = |
HE I TFHAT ol FerfeRe e FAfFRE |
e ga fouaeme qe=g anf e §9g | I TS
9¢ | | ¢ FHEHTI |

aham dadhami dravinam havismate supravye
yajamanaya sunvate | aham rastr sangamani
vastinam cikitusi prathama yajfityanam | aham suve
pitaramasya miirdhanmama yonirapsvantah samudre |
ya evam veda | sa daivim sampadamapnoti |l

Ik geef rijkdom aan de offeraar, die het aanbieden van
toewijding met aandacht schenkt. Ik ben de Koningin, de
verenigde geest van de Bewakers van de Schat, het Hoogste
Bewustzijn van diegenen die offers worden aangeboden. Ik
geef geboorte aan de Allerhoogste Vader van Alles, mijn
scheppende energie is in de wateren van de innerlijke oceaan.

Voor iemand die dit weet, neemt de rijkdom van de Godin toe.
-8 -

d & gfE--HT ¢ed Helaed fEr Jad =9: |
TH: Uepd WeTd fuar: womr: & am

te deva abruvan--namo devyai mahadevyai Sivayai
satatam namah | namah prakrtyai bhadrayai niyatah
pranatah sma tam Il

Toen antwoordde de Goden, Wij buigen voor de Godin, de
Grote Godin, de Energie van Oneindige Goedheid te allen tijde
buigen wij ons. Wij buigen voor Natuur, de Uitmuntende, met
discipline hebben wij neer gebogen.

-9
aRTE R @ aE HHSY TR |
gt ¢at T AU AR SEIEEy J A9: |
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tamagnivarnam tapasa jvalantim

vairocanim karmaphalesu justam |

durgam devim S§aranam prapadya
mahe-surannasayitryai te namabh ||

Wij nemen toevlucht tot Zij, die de aard van het Vuur is, die het
Licht van Wijsheid verlicht in Meditatie, de schenker van de
vruchten van alle acties, de Godin Durga, de Verlosser van alle
Moeilijkheden. Aan de Vernietiger van Alle Gedachten, wij

buigen voor U.
-10 -

¢l ATHSE AT fIgEuT: gFEn gt |
| AT A GETT ST ggAq

devim vacamajanayanta devas

tam vi§vartipah pasavo vadanti |

sa no mandresamiirjam duhana

dhenurvagasmanupa Sustutaitu ||

De Goden hebben veel liefdevolle trillingen aan de Godin
aangeboden. Alle levende wezens noemen Haar de vorm van
het universum. Moge Zij die als de koe is die alle verlangens
vervult, Schenker van Gelukzaligheid en Kracht, de vorm van
al het geluid, moge die Hoogste Godin, blij met onze liederen,
Haarzelf aan ons tonen.

- 11 -
I SRR AU Tha T |

qrEdmicd cggfeay Fam: arE= fEm
kalaratrim brahmastutam

vaisnavim skandamataram |

sarasvatim aditim daksaduhitaram

namamah pavanam Sivam ||

Wij buigen voor de Tijd van Duisternis, voor Zij die geprezen
wordt door de Scheppende Kracht, voor de Energie van
Universeel Bewustzijn, voor de Moeder van het Goddelijke,
voor de Geest van de Alles Omvattende Wijsheid, voor de

Moeder van Verlichting, voor de Dochter van Vermogen, voor
de Energie van Goedheid.
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_12-
TR 9 faae geve 9 e |
a4t ¢ar T |l

mahalaksmyai ca vidmahe sarva §aktyai ca dhimabhi |
tanno devi pracodayat |l
Wij kennen de Godin Mahalaksmi, en wij mediteren op Zij die

alle energie belichaamt. Moge de Godin ons toename schenken
in wijsheid.

- 13 -
sAfefeerstte aa = gfear @ |

Al el ST WGl e |

aditirhyajanista daksa ya duhita tava |

tam deva anvajayanta bhadra amrtabandhavah ||

Nu Vermogen, Uw dochter, de Moeder van Verlichting,
geboorte heeft genomen, en zo ook de uitstekende Goden van

Eeuwige Gelukzaligheid.
-14 -

HTHT TN FHHET FTUTi
e g qrafgTafg: |
TET HebeaT IR o

o= fagararfefaen |

kamo yonih kamala vajrapanir

guha hasa matariSvabhramindral |

punarguha sakala mayaya ca

puriicyaisa vi§vamatadi vidyom |l

Verlangen (ka), de baarmoeder van de schepping (e), de lotus
Laksmi (i), Zij met de bliksemschicht in de hand (la), de grot
(hrim), de letteren (ha) (sa), de gemancipeerde Heer van Wind
(ka), de atmosfeer (ha), de Heerser van het Zuivere (la),
opnieuw de grot (hrim), de letteren (sa) (ka) (la), Maya (hrim),
dit is de wortel van de wijsheid van de Goddelijke Moeder.
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Opmerking:

Causale lichaam

Ka Wijsheid, Uiteindelijke Doel,
Ontbinding, Tamo Guna

e Verlangen, Creatie, Rajo Guna

Gh Actie, Behoud, Sattva Guna

la Manifestatie

hrim Maya, de Ane op zoek naar de Ane

Subtiele Lichaam

ha De Goddelijke I, Isvara, Purusa

sa Dat, Prakrti

ka Hemel, Svah

ha Atmosfeer, Bhuvah

la Aarde, Bhur

hrim Maya, de Ane op zoek naar de vele, de vele op

zoek naar de Ane
Grove Lichaam

sa Al

ka Verlangen, doelstellingen

la Individuele Manifestaties

hrim Maya, de vele op zoek naar de vele

Dit is hoe de code werkt. Elk woord wordt gereduceerd tot
de verkorte vorm als een Bija Mantra, een Zaad Mantra, en de
eenheid van alle bijas, de zaden, vormt de Sri Vidya, de
Wijsheid van de Ultieme Welvaart: hoe God zichzelf ziet; hoe
God de wereld ziet en de wereld God ziet; en hoe de wereld de
wereld ziet, de drie vormen van Maya: Maya als illusie, Maya
als het universele lichaam van de Natuur, Maya als het Ane
Bewustzijn dat in harmonie met zichzelf is.

In de Nityasodasikarnava wordt een andere interpretatie
aangeboden: Shiva-Shakti van ongedifferentieerde vorm; het
potentieel van Brahma, Vishnu en Shiva (Creatie, Behoud en
Oplossend Vermogen van het Bewustzijn), in de vorm van
Sarasvati, Laksmi, en Gauri (Rajo, Sattva, en Tamo Guna;
wijsheid, actie, en verlangen); de capaciteit van het onzuivere,
gemengd en zuivere spirituele discipline, eenheid van het
bestaan, van Shiva-Shakti, de intrinsieke aard van Brahma
(Hoogste Bewustzijn); schenker van de Opperste Wijsheid
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voorbij gedachte of vorm, het manifesteren van alle principes,
de grote drievoudige schoonheid.

Dit is de Bhavartha of strekking van de mantra, de
betekenis volgens de intensiteit van de intuGhtie afhankelijk
van de ontwikkeling van de discipline van de aspirant. Deze
mantra i1s op zes verschillende manieren gedefinieerd:
afhankelijk van de intensiteit van de intuGhtie, uitgesproken
betekenis, betekenis volgens de scholen van de filosofie,
volgens de kloosterorde, geheime betekenis, en de betekenis
volgens de principes. De definitie die wij hebben
gepresenteerd beschrijft een nauwkeurige weergave van de
geheime betekenis, en is ook in overeenstemming met de

beginselen van Tantra Tattvas.
-15 -

TS SARen: | o fergHifesT | aragae -
e | T SHeETfee | F e ag & ek a3fa |l

esa--tmaSaktih | esa vi§va mohini | pasanku$a dhanur
banadhara | esa §rT mahavidya | ya evam veda sa
Sokam tarati I

Dit is de Energie van de Universele Ziel: dit is de waan van de
wereld; dit is Zij die in Haar vier armen het net houdt, het
gebogen zwaard, de pijl en boog, dit is de Grote Sri Vidya - de
Grote Wijsheid van de Ultieme Welvaart; wie dit begrijpt zal

wellicht nooit weer verdriet hebben.
- 16 -

T I WAt ATRe arfe &&a: |

namaste astu bhagavati matarasman pahi sarvatah Il
Oh Godin, Keizerin van het Universum, wij buigen voor U! Oh

Moeder, bescherm ons in alle opzichten.
-17 -

HTST F9a: | TVET Fe: | AW Sreafaan: |
& S gcan: HOT =g | F AT G
Tenify fozmen =rem: fag: |
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HO TSI | o Srarfersurga o |
HOT T d=a: | JOT TEer==Hiaiy |
FS TR R Tu | JTHe Toiy =

saisastau vasavah | saisaikadaSa rudrah | saisa
dvadasadityah | saisa viSvedevah somapa
asomapasca | saisa yatudhana asura raksamsi piSaca
yaksah siddhah | saisa sattva rajas tamamsi | saisa
brahma visnu rudra rtpini | saisa prajapatindra
manavah | saisa grahanaksatra jyotimsi |
kalakasthadi kalartipint | tamaham pranaumi

nityam l|

oot R gat yfemafEmeTee |

D Nl
ettt Tt gt T et REm
papapaharinim devim bhukti mukti pradayinim |
anantam vijayam Suddham
Saranyam Sivadam §ivam ||
(De Ziener van de mantra zegt:) Zij is de acht vormen van
rijkdom, Zij is de Elf Bevrijders van Lijden, Zij is de twaalf
zonen van Verlichting, Zij is alle Goden die het nectar van
Toewijding drinken en Zij is degenen die dat niet doen, Zij is
de laagste bezorgdheden van de geest, gedachten, verwarring,
conflicten, goede geesten, en de verworvenheden van
perfectie. Zij is Waarheid en Licht, Activiteit en Rust. Zij is de
vorm van Brahma, Vishnu, en Rudra. Zij is de Heer van
Wezens, de Heerser van het Zuivere, de manifestatie van
Verstand. Zij is de planeten en het Licht van de sterren. Zij is
de vorm van tijd en haar delen. Wij buigen voortdurend voor
Haar.
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Aan Haar Die Verwarring Vernietigt, aan de Schenker van
Genot en Bevrijding, die binnenin verblijft, Gever van
Overwinning, zonder fout of onvolkomenheid, de Ware
Geschikte Toevlucht, Schenker van Welzijn, en de Energie van
Oneindige Goedheid, voor die Godin buigen wij voortdurend.

- 18 -

ferrdiepreEg= AfagrEmf-=ad |
HeIqeid deal Sl FarUETerEs ||
viyadikarasamyuktam vitihotra samanvitam |

ardhendulasitam devya bijam sarvartha sadhakam ||

Atmosfeer (ha) plus de letter (Gh), het Goddelijke Vuur, dat is
het Licht van Meditatie (ra), anusvara (m) de mooie versiering
van de Godin, de zaad mantra die alle doelstellingen

verwezenlijkt.
-19 -

TR SRl T YgeEad: |
A TR JHATEEEE: |

evamekaksaram brahma yatayah §uddha cetasah |
dhyayanti paramanandamaya jianamburaSayah I|
Wie mediteert op deze kknlettergrepige godheid, zijn
bewustzijn zal zuiver gevuld worden met de ultieme

gelukzaligheid en Hij wordt de Oceaan van Wijsheid.
-20 -

SATSHTAT FERIEHTA T Fer=EHiad |

A A A S e |

TRHUA ST aggreRge® ad: |
EEECINEIN B AR R AR

vanmaya brahmasustasmat sastham vaktra
samanvitam | stiryo-vamasrotra bindu samyuktastat
trtiyakah | narayanena sammisro vayuScadharayuk
tatah |

vicce navarnako-rnah syan mahadananda dayakah |l
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Geluid (aim); Maya (hrim); Ultieme Doel (klim); zes klinkers
naar voren vanuit ka = ca + a = cAi; de Zon (ma); de letter van
het rechter oor (u) + anusvara = mun; van ta drie klinkers
vooruit = da + het zaad mantra van Narayana (Ai); Vayu het
zaad mantra (ya) + ai = yai en vicce - dit is de Navarna Mantra,
die geeft mediterenden de hoogste gelukzaligheid en verenigt
hen in het wezen van de Allerhoogste Werkelijkheid.

-21 -
U IHHETRAT AT - AT |
QIR i ST Iesden™ |
EREIRE =R IR LR I ]
hrtpundarikamadhyastham
pratah stirya sama prabham |
pasankuSa dharam saumyam varadabhaya hastakam |
trinetram raktavasanam bhaktakamadugham bhaje ||
Wie in de lotus van het hart verblijft, wiens uitstraling als de
glans van de rijzende zon is, wie in Haar handen het net en
gebogen zwaard heeft, van mooie uiterlijk, en wie de Mudra's
van schenkende onbevreesdheid en het verlenen van gunsten
laat zien, drie ogen tonend, rode doek dragend, die de wensen

vervuld van toegewijden, die Godin aanbid ik.
_22-
Y @ mEedt AETvE e R |
TG IR HETeTHUaR i ||
namami tvam mahadevim mahabhayavinasinim |
mahadurga praSamanim mahakarunya rapinim Il
Ik buig voor U, de Grote Godin, de Grote Vernietiger van alle
Angst, de Grote Verlosser van alle Moeilijkheden, in de vorm

van de Grote Schenker van Mededogen.
-23 .

TET: WEY FRIEAT 7 A FHIg=ad ST |
TET Al T SV TG A1 | T &g
AU THIGEA HGEAT | T A AT
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TG ST | Tokdl T Al qEHTG=A TR |
Tk fagwfumlt aerg=aa Jat | od Ter=ad

HIATAATE AT HeBid I

yasyah svartipam brahmadayo na jananti
tasmaducyate ajiieya | yasya anto na labhyate
tasmaducyate ananta | yasya laksyam nopalaksyate
tasmaducyate alaksya | yasya jananam nopalabhyate
tasmaducyate aja | ekaiva sarvatra vartate
tasmaducyate eka |

ekaiva vi§variipinT tasmaducyate naika |

ata evocyate ajfieyanantalaksyajaika naiketi Il

Wiens intrinsieke natuur Brahma en andere Goden niet kunnen
kennen, en daarom heet Zij Onkenbare, Wiens einde niet kan
worden gevonden, en daarom heet Zij Oneindige, Wiens
definitie niet kan worden gedefinieerd, en daarom heet Zij
Ondefinieerbare, Wiens geboorte niet kan worden begrepen, en
daarom heet Zij Ongeborene, Wiens aanwezigheid overal is, en
daarom heet Zij die Ane, Wie alleen het werkzame principe is
in de vorm van het universum, en daarom heet Zij Velen.
Daarom heet Zij Onkenbare, Oneindige, Ondefinieerbare,

Ongeborene, Ane en Velen.
24 -

AU AT ¢t Teeri eyl |

AT FeraTetar = T |

FEAT: GIAR ATRA FOT g Fepferan |

mantranam matrka devi Sabdanam jfianartpini |
jliananam cinmayatita §inyanam §tnyasaksinT |
yasyah parataram nasti saisa durga prakirtita ||

Oh Godin, U verblijft in alle mantra's in de vorm van klinkers,
in alle woorden in de vorm van wijsheid en betekenis. In
Wijsheid verblijft U als de Gelukzaligheid van Bewustzijn, en
in stilte verblijft U als de Ultieme Stilte waarna niets groters

meer bestaat. Daar bent U bekend onder de naam van de
Verlosser van Moeilijkheden.
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-25-

dal g‘li g‘i:ll cd guawlaanéﬁlq l

AT W fidrsE SETeiEart oy |

tam durgam durgamam devim duracaravighatinim |
namami bhavabhito-ham samsararnava tarinim |

Ik buig voor de Verlosser van Moeilijkheden, voor de Godin
Die Verwarring Vernietigt, die alle ongepast gedrag vernietigt,
die ons vrij van angst meeneemt over de zee van objecten en

relaties.
- 26 -

SCHAEIY ATSENT | TS TN SAUHGHTYI |
SCHYANTHFTAT JATs=T TAOT( --

Tawe geTeanty arssitatg 7 fomefa |
AT = GRAT(A: WA |

gIE Udq T& T U T |
HETGITo A3 HeTesa: waed: |

idamatharvasirsam yo-dhite sa paficatharvasirsa japa
phalamapnoti | idamatharva$irsamajfiatva yo-rcam
sthapayati--Satalaksam prajaptvapi so-rcasiddhim na
vindati | §atamastottaram casya puraScarya vidhih
smrtah | da§avaram pathed yastu sadyah papaih
pramucyate | mahadurgani tarati mahadevyah

prasdatah Il

Wie deze 'Hoogste Betekenis" bestudeert krijgt de vruchten
van vijf volledige recitaties. Wie de hoogste betekenis niet
begrijpt, maar een godheid installeert voor de eredienst, kan
miljoenen mantrakss reciteren, maar zijn verering zal zonder
resultaat zijn. Het systeem van vuurverering met deze
mantrakss verreist Honderdacht offerandes. Wie deze
mantrakss tien keer reciteert zal onmiddellijk worden bevrijd
van alle zonden, en met de gratie van de Grote Godin zullen
alle vreselijke moeilijkheden worden verlicht.
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HAEEEAT feamgd ard Arefa | graeeiarr
e oTd ATt | J AT G ST
et | fiter qftaemem st anepftgiata |
TAAT FfH=I e daaTaes wafd |
DTSt STCat ATor=i Jierst wafe | qrg=i
HeTeaafge e Ferg avfd |

g " T T e & | gafne |l

sayamadhiyano divasakrtam papam naSayati |
prataradhiyano ratrikrtam papam nasayati |

sayam pratah prayufijano apapo bhavati |

niS§ithe turfyasandhyayam japtva vak siddhir bhavati |
nitanayam pratimayam japtva devatasannidhyam
bhavati |

prana pratisthayam japtva prananam pratistha
bhavati |

bhaumasvinyam mahadevi sannidhau japtva
mahamrtyum tarati |

sa maha mrtyum tarati ya evam veda |

ityupanisat I

Wie deze mantrakss in de nacht reciteert zal worden bevrijd
van alle zonden begaan tijdens de dag. Wie deze mantrakss in
de ochtend reciteert zal worden bevrijd van alle zonden
gepleegd tijdens de nacht. Wie zowel tijdens de dag als de
nacht reciteert zal worden bevrijd van alle zonden. Wie rond
middernacht reciteert (vier vereringen worden aanbevolen voor
de Sri Vidhya mediterenden) zal de perfectie van gunstige
trillingen bereiken. Wie voor een nieuw beeld van de Godin
reciteert zal Haar nabijheid bereiken. Wanneer het wordt
gereciteerd op het moment van het vestigen van het leven in
een godheid, zal het leven worden gevestigd. Wanneer
gereciteerd wordt voor de Godin in de (astrologische yoga)

Vereniging van Eeuwige Verworvenheid (Amrta Siddhi Yoga),
dan wordt de Grote Dood vermeden.
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Wie dit begrijpt voorkomt de Grote Dood.
Dit is de Upanishad.
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FT AT

atha navarna vidhih
En nu, het Systeem van Verering
met de Mantra van Negen Klinkers

Tt

§11 ganapatir jayati
Moge de Heer van Wijsheid Zegevieren.

3% I RAATNI=IE FRIfTSFe]

Nl OO

! N\

FHETRS eI NIRRT e qeruigae
s faf=: |
om asya §rT navarna mantrasya brahma visnu rudra
rsayah gayatryusnig anustubha$§ chandamsi S§r1
mahakalt mahalaksmi mahasarasvatyo devatah aim
bijam hrim S§aktih kltm kilakam §rT mahakali
mahalaksmi mahasarasvati prityarthe navarpa
siddhyarthe jape viniyogah |
Aum Presentie van de Zeer Doeltreffende Mantra van Negen
Klinkers. De Heren van de Schepping, Behoud en Vernietiging
zijn de Zieners, Gayatri, Usnig, en Anustup (24, 28, en 32
lettergrepen per vers) zijn de maten, de Grote Verlosser Van
Duisternis, de Grote Godin Van Ware Rijkdom, en de Grote
Godin van de Alles Omvattende Wijsheid zijn de Goden, Aim
is het zaad; Hrim is de Energie; Klim is de Pin, voor de
tevredenheid van de Grote Verlosser Van Duisternis, de Grote
Godin Van Ware Rijkdom, en de Grote Godin van de Alles
Omvattende Wijsheid, wordt dit Systeem toegepast in recitatie.



112 JUE! OTa:
FT I

rsyadi nyasah
Vestiging van de Zieners

3% SrRIfersuEgaRt 9

om brahma visnu rudra rsibhyo namah head
Aum Ik buig voor de Zieners, de Heren van Schepping, Behoud
en Vernietiging

MR SURTEY @e = =0:

gayatryusnig anustup chandobhyo namah  mouth
Ik buig voor de Maten Gayatri, Usnig, en Anustup

EThI eI e HE RS e 79:

mahakali mahalaksmi mahasarasvati

devatabhyo namah heart

Ik buig voor de Goden, de Grote Verlosser Van Duisternis, de
Grote Godin Van Ware Rijkdom, en de Grote Godin van de
Alles Omvattende Wijsheid

T i 79

aim bijaya namah anus
Ik buig voor het Zaad Aim

g T AW

hrim §aktaye namah voeten
Ik buig voor de Energie Hrim

&t Ferepr T4
klim kilakaya namah navel
Ik buig voor de Pin Klim

3> 1 & & =mque™ fae
om aim hrim kiltm camundayai vicce
Aum Aim Hrim Klim Camundayai Vicce
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BT

kara nyasah
Vestiging in de Handen

3> U SFgunai =9
om aim angusthabhyam namah duim-wijsvinger
Aum Ik buig voor Aim in de duim

om hrim tarjanibhyam svaha duimwijsvinger
Aum Ik buig voor Hrim in de wijsvinger, ik ben Akn met God!

3% gt AETmnAT Jue
om klim madhyamabhyam vasat  duim-middelvinger
Aum Ik buig voor Klim in de middenvinger, Zuiver!

3% STHUSTY AATHBTAT gH

om camundayai anamikabhyam hum duim-ringvinger
Aum Ik buig voor Camunda in de ringvinger, Verwijder het
Ego!

om vicce kanisthikabhyam vausat duim-pink
Aum Ik buig voor Vicce in de pink, Ultieme Zuiverheid!

32 T & &t =rque fore
FHIAGEIYEIT AT Fog
om aim hrim kltm camundayai vicce
karatalakara prsthabhyam astraya phat
(draai de handen over elkaar naar voor en achter en klap)
met het wapen van Deugd

Aum Aim Hrim Kltm Camundayai Vicce
met het wapen van Deugd
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3 T & & smue foe

om aim hrim kitm camundayai vicce
Aum Aim Hrim Kltm Camundayai Vicce

hrdayadi nyasah
Vestiging in het Hart

3> T g =,:
om aim hrdayaya namah raak hart
Aum Ik buig naar Aim in het hart

3 & By @
om hrim §irase svaha bovenkant van het hootd

Aum Ik buig voor Hrim op de top van het hoofd, ik ben Akn met
God!

om klim Sikhayai vasat achterkant van het hoofd
Aum Ik buig voor Klim op de achterkant van het hoofd, Zuiver!

3% AU FE G

om camundayai kavacaya hum kruis armen
Aum Ik buig voor Camunda beide armen kruisend, Verwijder
het Ego!

3% forsr e aree
om vicce netratrayaya vausat raak drie ogen
Aum Ik buig voor Vicce op de drie ogen, Ultieme Zuiverheid!

3 T & & smuer foe
FHIAGHRIGGIAT AT Fe

om aim hrim klTm camundayai vicce
karatalakara prsthabhyam astraya phat
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(draai de handen over elkaar naar voor en achter en klap)
met het wapen van Deugd

3 T & 2t =que fae
om aim hrim klim camundayai vicce
Aum Aim Hrim Klim Camundayai Vicce

ATIIH:
aksaranyasah
Vestiging van de Klinkers

3% U =:
om aim namah bovenkant van het hoofd
Aum Ik buig voor Aim

3% gl =7,:
om hrim namah rechteroog
Aum Ik buig voor Hrim

3% gl M
om klim namah linkeroog
Aum Ik buig voor Klim

3> 1 A9

om cam namah rechteroor
Aum Ik buig voor Cam

3> g 99:
om mum namah linkeroor
Aum Ik buig voor mun
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3% g1 =,:
om dam namah
Aum Ik buig voor dam

3 I 9

om yaim namah
Aum Ik buig voor yaim
3% f& =

om vim namah

Aum Ik buig voor vim
3% = 99

om cem namah
Aum Ik buig voor cem

rechterneusgat

linkerneusgat

mond

anus

3 T g1 &t =rquee fore
om aim hrim kltTm camundayai vicce
Aum Aim Hrim Kltm Camundayai Vicce
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din nyasah
Vestiging in de Richtingen

3% U Id=a 7
om aim udicyai namah
Aum Ik buig voor Aim in het Noorden

3> g o= .
om hrim pracyai namah
Aum Ik buig voor Hrim in het Oosten

3% i efqum =g:

om klim daksinayai namah
Aum Ik buig voor Klim in het Zuiden

3 IS Teft=d 9
om camundayai praticyai namah
Aum Ik buig voor Camunda in het Westen

3 fog e 7=
om vicce vayavyai namah
Aum Ik buig voor Vicce in het Noordwesten

3% U TR A4
om aim ai§anyai namah
Aum Ik buig naar Aim in het Noordoosten

3% & A T
om hrim agneyyai namah
Aum Ik buig voor Hrim in het Zuidoosten

117

noorden

oosten

zuiden

westen

noordwesten

noordoosten

zuidoosten
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3% F THH T9:

om klim nairrtyai namah zuidwesten
Aum Ik buig voor Klim in het Zuidwesten

3> IHUSH FEAY A9

om camundayai tirdhvayai namah omhoog

Aum Ik buig voor Camunda, omhoogkijkend

3> foer w2 7=
om vicce bhiimyai namah omlaag
Aum Ik buig voor Vicce, omlaagkijkend

3 T & 2t arque o
om aim hrim klim camundayai vicce tien richtingen
Aum Aim Hrim Kltm Camundayai Vicce

AT

dhyanam

Meditatie
g el Tt aaf%‘uw |
Sl Bl e e R N Cal el

A g4 & 7Y e |l

khadgam cakra gadesu capa
parighaii chiilam bhuSundim Sirah
Sankham samdadhatim karai
strinayanam sarvanga bhusavrtam |
nilasmadyutimasya pada

daSakam seve mahakalikam
yamastaut svapite harau kamalajo
hantum madhum kaitabham ||
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Hanterend met Haar tien handen het zwaard van verering, de
discus van wentelende tijd, de knuppel van articulatie, de boog
van vastberadenheid, de ijzeren staaf van terughoudendheid,
de speer van aandacht, de slinger, het hoofd van egoisme, en de
schelp van trillingen, Zij heeft drie ogen en toont sieraden op al
Haar ledematen. Schijnend als een blauwe edelsteen, Zij heeft
tien gezichten en voeten. Ik aanbid die Grote Verlosser Van
Duisternis die de in lotus geboren Scheppende Kracht prees om
Teveel en Teweinig te doden, toen het Hoogste Bewustzijn
sliep.

mﬂ%ﬁw%aaﬁwwwmw|
T UTIIEI F T &l DTt
@%aﬁﬂﬂﬁﬁﬁ‘s’wgﬁuﬁmu

aksasrak paraSum gadesu kuliSam
padmam dhanuh kundikam
dandam Saktim asim ca carma
jalajam ghantam surabhajanam |
Sulam pasa sudarSane ca
dadhatim hastaih prasannananam
seve sairibha mardinimiha

mahalaksmim sarojasthitam Il

Zij met het mooie gezicht, de Vernietiger van het Grote Ego, is
gezeten op de lotus van vrede. In Haar handen houdt Zij de
rozenkrans van alfabetten, de strijdbijl van goede daden, de
knuppel van articulatie, de pijl van spraak, de bliksemschicht
van verlichting, de lotus van vrede, de boog van
vastberadenheid, de waterpot van zuivering, de staf van
discipline, energie, het zwaard van verering, het schild van het
geloof, de schelp van trillingen, de bel van continue toon, de
wijnbeker van vreugde, de speer van concentratie, het net van
eenheid, en de discus van wentelende tijd genaamd
Uitmuntende Intuitieve Visie. Ik aanbid die Grote Godin Van
Ware Rijkdom.
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HUCTERSH AFHHe =5 O e
TS ST oo Ees T e T |
MHcgaggat Bermammemyal gar-
QﬁﬁmWﬁWﬁ$Wﬁm%mﬂ

ghanta §tla halani §ankha
musale cakram dhanuh sayakam
hastabjair dadhatim ghananta
vilasacchitams§utulya prabham |
gaurideha samudbhavam
trijagatam adharabhitam maha-
purvamatra sarasvatim anubhaje
Sumbhadi daityardinim ||

Hanterend in Haar lotushanden de bel van constante toon, de
speer van concentratie, de ploeg de zaden van de Weg van de
Waarheid naar Wijsheid zaaiend, de schelp van trillingen, de
stamper van verfijning, de discus van wentelende tijd, de boog
van vastberadenheid, en de pijl van spraak, wiens uitstraling als
de maan in de herfst is, wiens verschijning zeer mooi is, die
zich manifesteert in het lichaam van Zij Die Stralen Licht is, en
de ondersteuning is van de drie werelden, die Grote Godin van
Alles Omvattende Wijsheid, die Eigendunk en andere

gedachten vernietigde, aanbid ik.

3% T g AR A9:

om aim hrim aksa malikayai namah

Aum Aim Hrim Ik buig voor de Rozenkrans van Klinkers

3% Hi HIes HETHI Heg ehea oo |
A e e ffger wa

om mam male mahamaye sarva Sakti svartpini |

catur vargas tvayi nyastas
tasman me siddhida bhava ||
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Aum Mijn Rozenkrans, De Grote Vorm van Bewustzijn, met
daarin alle energie als Uw intrinsieke aard, geef mij het
verkrijgen van Uw Perfectie, de vier doelstellingen van het
leven vervullend.

3% g &% e & TEIH e &
Fuemes = fagaet e 9= fag

om avighnam kuru male tvam grhnami daksine kare |
japakale ca siddhyartham prasida mama siddhaye ||
Aum Rozenkrans, verwijder graag alle obstakels. Ik houd U in
mijn rechterhand. Wees tevreden met mij op het moment van
recitatie. Sta mij toe de Hoogste Perfectie te bereiken.

3 AgHTETEUT giald dfe dfe sem=nemata
T T Fafilg afiebeus afiseeas § @ ||

om aksa mala dhipataye susiddhim dehi dehi sarva
mantrartha sadhini sadhaya sadhaya sarva siddhim
parikalpaya parikalpaya me svaha

Aum Rozenkrans van Rudraksa zaden, mijn Heer, geef mij
bijzonder talent. Geef het mij, geef het mij. Verlicht de
betekenis van alle mantrakss. Verlicht! Verlicht! Bestrooi mij

met alle uitstekende verworvenheden! Bestrooi mij! Ik ben Akn
met God!

3% T g gt smuey fod
om aim hrim klim camundayai vicce 108 maal
Aum Aim Hrim Klim Camundayai Vicce

3% TENfRRRTE & TR STuH |
fafiaq o efs =ammeTRgY |

om guhyatiguhyagoptri tvam
grhanas matkrtam japam |
siddhir bhavatu me devi tvat prasadan maheSvari |l
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Aum Oh Godin, U bent de Beschermer van het meest
geheime der mystieke geheimen. Gelieve de recitatie aan te
nemen die ik heb aangeboden en verleen mij het bereiken van
Perfectie.

T

dhyanam

Meditatie
FHATIY: T [T I TE ST |
ERageTaeE g ot Aot
ferymomeeesTferert sfert gt BeEr wst
om vidyud damasamaprabham
mrgapati skandhasthitam bhisanam
kanyabhih karavalakheta
vilasaddhastabhira sevitam |
hastaiScakra gadasi kheta
viS§ikham§capam gunam tarjanim
bibhranamanalatmikam §aSidharam
durgam trinetram bhaje ||
Aum Ik mediteer op de drie-ogige Godin, Durga, de Verlosser
van de Moeilijkheden; de glans van Haar prachtige lichaam is
als bliksem. Zij zit op de schouders van een leeuw en toont zeer
fel. Veel meisjes houden het dubbelzijdig zwaard en schild in
hun handen en staan klaar om Haar te dienen. Zij houdt in Haar
handen de discus, knuppel, dubbelzijdig zwaard, schild, pijl,
boog, net, en de Mudra die de duim en de wijsvinger verbindt,
met de andere drie vingers naar boven gericht aanduidend de

verlening van wijsheid. Haar intrinsieke natuur is vuur, en op
Haar hoofd draagt Zij de Maan als een kroon.
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ot g T4

811 durgayai namah
Wij buigen voor Zij Die Alle Moeilijkheden Verlost

CRIPIEUITRll

atha §17 durga saptasati
En nu, De Zeven Honderd Versen in Lof voor
Zij Die Alle Moeilijkheden Verlost

U SETT:

prathamo-dhyayah
Hoofdstuk Eén

faf=:

viniyogah
Toepassing

3% TR Sl FW: TEe! dadr Mt
Wea: Al Fieh: Teha wepl SsTH AR
Fole: WERUH SHETEHeHIAY JaT= ==y
faf=m: |

om prathama caritrasya brahma rsih mahakali devata
gayatiT chandah nanda Saktih raktadantika bijam
agnistattvam rgvedah svartipam §1rT mahakalt
prityarthe prathama caritra jape viniyogah |

Aum Presentie van het eerste hoofdstuk, de Scheppende Kracht
is de Ziener, de Grote Verlosser Van Duisternis is de godheid,
Gayatri (24 lettergrepen per vers) is de maat, Nanda is de
energie, Raktadantika is het zaad, Vuur is het principe, Rig
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Veda is de intrinsieke aard, en voor de tevredenheid van de
Grote Verlosser Van Duisternis wordt dit eerste hoofdstuk
toegepast in recitatie.

SR

dhyanam
Meditatie

LOI?} ﬂ%‘IQNﬂIMMQHIW@ W@' ﬁﬂ'{
AG Tl AT am‘%irsrw|
:ﬁmldHIMMIC\QQIOPI ﬁ% W

amﬁazrﬁqﬁgﬁaﬁq@?i‘rg-—grqgaﬁwn

khadgam cakra gadesu capa
parighaii chilam bhuSundim §irah
Sankham samdadhatim karai
strinayanam sarvanga bhisavrtam |
nilaSmadyutimasya pada

daSakam seve mahakalikam
yamastaut svapite harau kamalajo

hantum madhum kaitabham ||

Hanterend met Haar tien handen het zwaard van verering, de
discus van wentelende tijd, de knuppel van articulatie, de boog
van vastberadenheid, de ijzeren staaf van terughoudendheid,
de speer van aandacht, de slinger, het hoofd van egoisme, en de
schelp van trillingen, Zij heeft drie ogen en toont sieraden op al
Haar ledematen. Schijnend als een blauwe edelsteen, Zij heeft
tien gezichten en voeten. Ik aanbid die Grote Verlosser Van
Duisternis die de in lotus geboren Scheppende Kracht prees om
Teveel en Teweinig te doden, toen het Hoogste Bewustzijn
sliep.
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3% Tmgfrem

om namas$candikayai

Aum Wij buigen voor de Godin Die Gedachten Verscheurt
-1 -

3% T AT 3aT I

om aim markandeya uvaca |l

Aum Aim Markandeya zei:
-2

qraful: FHATAT A T: FLAASEH: |
e agafs foraetg Tear @

savarnih stiryatanayo yo manuh kathyate-stamah |

niSamaya tadutpattim vistarad gadato mama I

Hij die behoort tot alle kleuren, stammen en kasten, de zoon
van het Licht van de Wijsheid, staat bekend als de achtste
Manifestatie van Wijsheid. Ik beschrijf in lengte zijn afkomst.
Luister.

-3-
TETHIRTIHTEA TAT a1 (ed: |
H YT HeTHIT: FEa-=r 4 |

mahamaya nubhavena yatha manvantaradhipah |

sa babhiva maha bhagah savarnistanayo raveh |l
Met de genade van de Allerhoogste Godin, de Grote Vorm van
Bewustzijn, de zoon van het Licht, Hij Die aan Alle Behoort,
werd de zeer eminente meester van de veertiende deel van een
dag van het Oneindige. Ik spreek over dit onderwerp.

-4 -

RIS Je =HeTgga: |
m@wwmﬁf&rﬁmﬂ@% I

svarocise-ntare purvam caitravams$a samudbhavah |
suratho nama rajabhitit samaste ksiti mandale |l

In vroegere tijden, in de periode geregeerd door Hij Die
Zichzelf Stralend Maakt, was er een koning genaamd de
Overbrenger van Goede Gedachten, geboren uit het geslacht
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van Hen Die in Bewustzijn Verblijven, en hij had gezag over
alle regio's van de aarde.

-5-
T T Jep F=T: QAT ieEr |
FYS: THAT YUT: FiSTaea el |
tasya palayatah samyak prajah putra nivaurasan |
babhiivuh §atravo bhiipah kola vidhvamsi nastada Il
Hij beschermde zijn onderdanen in de Weg van de Waarheid
als een vader zijn kinderen. Op dat moment werden de

koningen die de Vernietigers van Verering waren zijn vijanden.
-6 -

T qIWaE IgHIaHEEE U |

U ¥ g Feraeatatatd: |

tasya tairabhavad yuddham ati prabala dandinah |
nyinairapi sa tairyuddhe kolavidhvamsibhirjitah |l
Goede Gedachten bewoog zich om deel te nemen in de strijd
tegen de Vernietigers van Verering, en ook al waren zij kleiner

in aantal, toch werd Goede Gedachten verslagen.
-7 -

aq: R fAsteanfarsvad |
ATHT: H HETUR AT TE@Taa: ||

tatah svapura mayato nija des§a dhipo-bhavat |
akrantah sa maha bhagas taistada prabalaribhih ||
Daarna keerde hij terug naar zijn eigen stad, deed afstand van
zijn gezag over de aarde, en bleef regeren over zijn eigen land.
Maar ook daar vervolgden de machtige vijanden de illustere en
vielen opnieuw aan.

-8 -
HAT A G HGelse gaTfy: |
2RI &% =0Rd qATy @Y qd: ||
amatyair balibhir dustair durbalasya duratmabhih |
ko$o balam capahrtam tatrapi svapure tatah |l
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De kracht van de Koning was ernstig uitgeput, zijn vijanden
waren machtig, en zijn gewetenloze ministers namen het leger
en de schatkist over.

9.
Tl TR gaeae: & Wufd: |

Teklehl EIHTSE] STTH e = |l

tato mrgayavyajena hrtasvamyah sa bhupatih |

ekaki hayamaruhya jagama gahanam vanam ||

De soevereiniteit van Goede Gedachten was verloren en dus,
alleen rijdend op zijn paard onder het voorwendsel van de

jacht, vluchtte hij het dichte bos in.
-10 -

q qgeIeie fgseier qem: |
TET-gTaeTeht ol gifarssoan fiad

sa tatraSramamadraksid dvija varyasya medhasah |
praSanta§va padakimam muni §isyo paSobhitam |I
Daar kwam hij bij de hermitage van een grote wijze meester,
het Intellect van Liefde, waar hij veel gevaarlijke dieren in de
grootste vrede samen zag leven. Veel leerlingen van de Grote

Wijze waren de pracht van het bos aan het verbeteren.
-11 -

T HTH HIS = AT a7 Teped: |
gagay feermfargfamem |

tasthau kamcitsa kalam ca munina tena satkrtah |

itaSce taSca vicarams tasmin muni varasrame ||
De Grote Wijze verwelkomde hem daar met respect, en de
koning wandelde voor enige tijd door de Hermitage.

12 -

A sfaaarder @ TaEpEEan: |

qga: arfed ug 7or & 97 e aa
so-cintayat tada tatra mamatva krsta cetanah |
matpiirvaih palitam parvam

maya hinam puram hi tat ||
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Toen overmande zijn overpeinzingen zich door egoisme en
gehechtheid, en hij dacht: "De stad, die mijn voorouders in
vroegere tijden beschermden, is mij ontgaan.

-13 -
A RATICITHHA: OTedd = & |

T A & JUEl H FREE deHe: |

madbhrtyais tairasad vrttair

dharmatah palyate na va |

na jane sa pradhano me §tirahastl sadamadah Il

Zijn mijn gewetenloze medewerkers van het koninkrijk deze
aan het beschermen en rechtvaardig aan het houden in mijn

afwezigheid? En zal mijn voornaamste olifant, heldhaftig en
voortdurend blij,

- 14 -
oH el 0 B TTUS R |
Y qEETET A gETeE: o
mama vairivaSam yatah kan bhoganupalapsyate |

ye mamanugata nityam prasada dhana bhojanaih II
niet de geneugten ervaren die hij genoot tijdens mijn tijd. Zij
die mij volgden met de eeuwige wijze van het aanbieden van
rijkdom en voedsel,

-15-

Ff ot qASTT FHEA AT YT |
TR Fallg: Tad =T ||
anuvrttim dhruvam te-dya

kurvantyan yamahibhrtam |
asamyagvyayaS$ilaistaih

kurvadbhih satatam vyayam ||

zullen nu zeker andere koningen dienen, die zonder schroom in

een voortdurende extravagantie verblijven."
-16 -

dfva: drsfagem g e it |
Tag=Ig Jdq e arfefe: )
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samcitah so-tidubkhena ksayam koSo gamisyati |
etaccanyacca satatam cintayamasa parthivah ||

En toen de koning verder in diepere beschouwing van het
verlies van zijn rijkdom en zijn huidige situatie zakte, werd zijn
geest geabsorbeerd in de pijn en zijn gedachten werden

beheerst door aardse gehechtheid.
-17 -

7 faTsmraT SEEe gy 9: |
H gEEa &S W SAgETEHST & |

tatra vipra§ram abhyase vai§yamekam dadar§a sah |
sa prstastena kastvam bho hetuScagamane-tra kah ||
Daar, in de hermitage van de grote leraar zag hij een
zakenman, en na begroeting vroeg hij hem: "Wie bent U en wat

is de reden van Uw komst hier?
- 18 -

T 5 A Ul 39 BT |
SATHTY F=eed YUd: TORATfea™ |

saSoka iva kasmattvam durmana iva laksyase |

ityakarnya vacastasya bhiipateh pranayoditam Il
Waarom lijkt U in groot verdriet, alsof U gedachten ver van hun
doel zijn? "Vroeg de koning met een aangename stem en
vriendelijke stemming.

- 19 -
TA | & 939 gAEar o |
pratyuvaca sa tam vaiSyah pra§rayavanato nrpam |l

En met woorden vol van bescheidenheid en nederig respect,
antwoordde de zakenman de Koning.

-20 -
g 391 |l
vaiSya uvaca |l
De Zakenman zei:

-21 -

HETIATH S seHaar et 255 |

samadhirnama vai§yo-hamutpanno dhaninam kule ||
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Zuivere Intuitieve Perceptie is mijn naam en ik ben een
zakenman geboren in de lijn van hen die Oneindige Energie
aanbidden.

=22 -

THER Ay g HTeE Ty |

C
ﬁ@q& gl RERIAR q g
putradarair nirasta§ca dhana lobhada sadhubhih |
vihina$ca dhanairdaraih putrairadaya me dhanam |
Mijn vrouw en kinderen hebben mij verdreven vanwege hun
zucht naar rijkdom, en hebben van mij een ascetische Zoeker
naar de Waarheid gemaakt. Ik ben beroofd van rijkdom, en

mijn vrouw en zonen hebben mijn landgoed in beslag genomen,
-23 .

TN G fAEagme=iy: |
Hisg 7 Afer G T T B |

vanamabhyagato dubkhi nirastaScapta bandhubhih |
so-ham na vedmi putranam kuSalakuSalat mikam I|
en door verstoten te zijn door mijn vertrouwde verwanten en

overmand door verdriet, ben ik naar het bos gekomen. Maar ik

weet nu niet of mijn kinderen gelukkig of ongelukkig zijn.
-24 -

g T = e = " |

feb Ao TR gmweH fob J wmEw |

pravrttim svajananam ca daranam catra samsthitah |
kim nu tesam grhe ksema

maksemam kim nu sampratam ||

Hier verblijvend ben ik niet op de hoogte van de activiteiten
van mijn familie. Ervaren zij rust op dit moment of ondervinden
zij ongerief?

-25 -
%% d 6 J wggan g fF 7 gan
katham te kim nu sad vrtta
durvrttah kim nu me sutah |l
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Zijn mijn kinderen van goed gedrag, of gedragen zij zich slecht
en zondig?

-26 -
TS
rajovaca ll
De Koning zei:

-27 -
PIREICliae e EARITAR SRl
yairnirasto bhavamllubdhaih

putradaradibhir dhanaih II
U bent verstoten door Uw vrouw en kinderen omwille van hun
gierigheid en hebzucht

-28 -

Y o6 Wed: THeEgEdTa qrE |

tesu kim bhavatah sneham anubadhnati manasam ||
Waarom zijn Uw gedachten zo omringd door liefde voor hen?

-20 .
T 39 |l
vaiSya uvaca |l
De Zakenman zei:

_ 30 _

TIHALILT UTE YA g a=: ||

evametadyatha praha bhavanasmadgatam vacah Il
Net, toen U tot mij sprak, dacht ik hetzelfde.
-31 -

fob aifh =1 srenfa 79 fAgeat &= |
q: Hersy fuqeg eegsateega: |l
kim karomi na badhnati mama nisthuratam manah |

yaih samtyajya pitrsneham dhana lubdhair nirakrtah I
-32-

afeRersreTe, = &fe, dwe o o |
fepteraTisTTe ST Jema
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patisvajanahardam ca hardi tesveva me manah |

ki me tannabhi janami janannapi maha mate |l

31-32. Maar wat kan ik doen? Mijn gedachten ondervinden
geen soberheid. Zij hebben een vadersks liefde en genegenheid
opgeofferd voor een meester en bloedverwant, in hun zucht
naar rijkdom, doch mijn gedachten gaan in genegenheid naar
hen uit. Dit alles wetende, Oh Grote Geleerde, ik kan niet
begrijpen hoe

Fegrmer o formorafty sy |
ast g ¥ g S = S

yat prema pravanam cittam vigunesvapi bandhusu |
tesam krte me nih§vaso daurmanasyam ca jayate |l
mijn overpeinzingen zijn geneigd om zelfs van inhoudsloze
relaties te houden. Door hun daden, slaak ik een zucht en voel

mij neerslachtig en wanhopig.
-34 -

U o6 o Aeeaifay fHegee

karomi kim yanna manastes vapritisu nisthuram ||
Maar wat kan ik doen? Mijn gedachten worden niet negatief,
zelfs voor degenen die geen liefde voor mij hebben.

-35-
qreusy 3am ||
markandeya uvaca I
Markandeya zei:

-36 -

et "fear fag & gf+ aqufeEt i

tatastau sahitau vipra tam munim samupasthitau ||
-37 -

T S3ATSE & =1 orfifasm: |

Feall q A TATATH TATE = HfergH |

samadhirnama vai§yo-sau sa ca parthiva sattamah |

krtva tu tau yathanyayam

yatharham tena samvidam ||



Chandt Pathah 133

- 38 -
Juferst et fgeshaasaaTfat |

upavistau kathah kascic cakraturvaiS§ya parthivau |l
36-38. Tezamen, Zuivere Intuitieve Perceptie, (de zakenman),
en de zeer edele vorst, (Goede Gedachten, de koning),
arriveerden in de ronde offerplaats in de aanwezigheid van de
Grote Wijze Meester. Na de gepaste gewoonten en eerbetonen
voor leren in acht te hebben genomen, ging zij zitten en raakten
in gesprek.

-390 -
ITSTET
rajovaca ll
De Koning zei:

- 40 -
WeEaTe Agfr=stie aed ad |

bhagavamstvamaham prastum

iccham yekam vadasva tat ||
U, die zich heeft verenigd met het Oneindige Zelf, wil ik slechts
kkn vraag stellen, en wees zo goed om erover te spreken.

-41 -
T I g8 Wiardr fom |
qHE AT gy ||
duhkhaya yanme manasah svacit tayat tatam vina |
mamatvam gatarajyasya rajyangesva khilesvapi |l
Mijn overpeinzingen zijn ongecontroleerd en geven veel pijn
aan mijn hoofd. Ik heb grote gehechtheid aan het koninkrijk en

aan elk aspect van de status die mij is ontgaan.
-42 -

TS T feRRa= T |
1 =T e gHeRyRastEE:

janato-pi yatha jfiasya kimetan muni sattama |

ayam ca nikrtah putrair darair bhrtyaistathoj jhitah Il
Maar zelfs met deze wijsheid, op de wijze van iemand die
onwetend is, voel ik nog steeds pijn. Waarom is dat, Oh Grote
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Geleerde? En hier is deze bescheiden man, bedrogen en
misleid door zijn vrouw, kinderen en medewerkers, en
verworpen;

- 43 -

ST = HAaeay & et |
TEHY qATE = grae=ag: et ||

svajanena ca samtyaktas tesu hardf tathapyati |
evamesa tathaham ca dvavap yatyanta duhkhitau ||
zelfs verlaten door zijn eigen familie, heeft hij nog steeds de

grootste liefde voor hen. Dus wij voelen beiden pijn.
- 44 -

gre sy fosRl AqaTpEHEE |
AR a=TeTaRT T=Tar Ff=re

drsta dose-pi visaye mamatva krsta manasau |

tat kimetan maha bhaga yanmoho jiani norapi Il

Ook al zien wij de gebreken in onze overpeinzingen, toch wordt
onze geest getrokken in gehechtheid en egoisme. Wat is het, Oh
Verhevene, dat deze onwetendheid veroorzaakt, zelfs in de

aanwezigheid van onze wijsheid en inzicht?
- 45 -

THR = WA fefeeh=2e g |

mamasya ca bhavat yesa vivekandhasya midhata |l
Hij en ik zijn als dwazen zonder onderscheidingsvermogen.

- 46 -
FsaT ||
rsi ruvaca |l
De Rsi zei:
47 -

FAHRA TRAE i as=eT= |

jlianamasti samastasya jantorvisaya gocare |l
Oh Groot Licht van Lichtgevende Pracht, alles wat leeft ervaart
de objecten die worden waargenomen door de zintuigen.
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- 48 -

ferrarg weTamT onfa =9 gue gurs |
feamee: arfor: SfegrEmaremaTR |

visayaSca mahabhaga yati caivam prthak prthak |
divandhah praninah kecid ratravandhas tathapare ||
Oh Groot Licht van Lichtgevende Pracht, alles wat leeft ervaart

de objecten die worden waargenomen door de zintuigen.
- 49 -

SRf=fadT a1 I MEeoge: |
EIEEIRGEIE w%ﬁaﬁﬂ%%ﬁwn

kec1dd1va tatha ratrau praninastulyadrstayah |

jiianino manujah satyam kim tu te na hi kevalam I
Weer anderen hebben de capaciteit om even goed te zien in de
dag en in de nacht. Het is waar dat de mens het

begripsvermogen heeft, maar niet alleen mensen hebben dit.
-50 -

Far fe i |9 wufagme: |

T = TAHTHA AN GO |

yato hi jianinah sarve paSu paksi mrgadayah |

jfidnam ca tanmanusyanam

yattesam mrgapaksinam ||

Deze wijsheid is in alle dieren, dieren van het woud of vogels

in de lucht, alle levende wezens hebben dit begrip net als

menselijke wezens.
-51 -

TS0 = TS JeAT=IA 2= |
srrerﬁJ afa @HF[ Tergrsas =y |

manusyanam ca yattesam tulyamanyat tathobhayoh |
jhane-pi sati paSyaitan patangaficha vacafcusu Il

Dan, net zoals bij de mens, bestaat de capaciteit van inzicht in
alle dieren, en is dit een algemeen beginsel dat het begrip van
deze twee gelijk is. Kijk eens naar die vogels.
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-52-
U AT T ST gleT |
HIIT AT ETTS: FAT A
kanamoksa drtanmohat pidyamananapi ksudha |
manusa manu javyaghra sabhilasah sutan prati Il
Alhoewel zij wijsheid hebben, als gevolg van gehechtheid
negeren zij hun eigen honger en zijn zij druk bezig voedsel in
de monden van hun kinderen te stoppen. Maar Verhevene
Onder Mensen, mensen zijn verschillend, omdat zij
wederzijdse bijstand wensen van hun kinderen voor hun eigen
behoefte.

-53-
ST F=dr fo 7 gz |

aerftr guaTe JieTTd fAuTfaar: |

lobhat pratyupakaraya nanvetan kim na paSyasi |
tathapi mamatavartte mohagarte nipatitah |l
Ziet U dat verlangen in hun hebzucht niet? Mensen worden

geslingerd in de maalstroom van hechting en het gat van waan
- 54 -

TRETHTHATH TS FErefeerfa o |
Ta= fo: st FETfHer s

mahamaya prabhavena samsara sthiti karina |
tannatra vismayah karyo yoganidra jagat pateh I
door de Grote Vorm van Bewustzijn, die de oorzaak is van de
stand van alle objecten in de schepping en van hun relaties.
Hierover bestaat er geen twijfel. Het Bewustzijn van het
Universum, de Allerhoogste Heer, is in de slaap van de
goddelijke eenheid gezet

-55-

TETHTT E3YOT 797 HHierd ST |
FfAmEfa =iy et weer fg an

mahamaya hareScaisa taya sammohyate jagat |
jhaninamapi cetamsi devi bhagavati hi sa ||
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door de Grote Vorm, en dus wordt de wereld begoocheld door
Haar. Zij, de Hoogste Godin, de Grote Vorm van Bewustzijn,
trekt het waarnemend vermogen van alle verstandelijke
wezens

- 56 -

SFTETF HIETH HEHET TT=31 |
a1 fogera fag seeas=R=

baladakrsya mohaya mahamaya prayacchati |
taya visrjate viSvamjagadetac caracaram ||
met zo'n kracht aan om hen vervolgens in de onwetendheid van
egoGhstische gehechtheid te duwen. Het universum is geboren
uit Haar, de waarneembare wereld met alles wat beweegt en
niet beweegt,

-57 -

O T AT SO Welfel e |
1 forem T e yar FET o

saisa prasanna varada nrnam bhavati muktaye |

sa vidya parama mukter hetu bhiita sanatanf |l

en het is Zij die, na genoegdoening, aan mensen de zegen
schenkt van bevrijding. Het is Zij die de ultieme wijsheid, de
oorzaak van de bevrijding van Bewustzijn, het Eeuwige

Bestaan;
- 58 -

HERERAg 99 AL |

samsara bandha hetuSca saiva sarve§vares$varf ||

en Zij is de oorzaak van de gehechtheid van Bewustzijn aan
objecten en hun relaties, de volledige en complete Heerser
over alle vorsten.

-59 -
TTSTET |
rajovaca |l
De Koning zei:

-60 -

a0 g &7 ¢t qemrifa o yar= il

bhagavan ka hi sa devi mahamayeti yam bhavan |l
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Vereerde, wie is die Godin, de Grote Vorm van Bewustzijn,
over wie U spreekt?
-61 -

STEfer spergeaar & Aty &6 fg=
JATHTET = AT & A& Tgga |l

braviti kathamutpanna sa karmasyasca kim dvija |
yat prabhava ca sa devi yat svartipa yadudbhava |
Vertel, Oh Wijze, over de daden waarmee Zij bekend is. Wat
is de oorsprong van deze Godin, wat is dan Haar intrinsieke

aard, hoe zit het met Haar geboorte?
- 62 -
Ae =ty @ selfaet av |l
tatsarvam Srotumicchami tvatto brahma vidam vara ||

Dit alles wil ik van U horen, Oh Meest Verhevene onder de
Kenners van het Akn Autonome wezen.

-63 -
FwaT ||
rsi ruvaca ||
De Rsi zei:

- 64 -

frE o sefaeaen Fafte qan

nityaiva sa jaganmiirtis taya sarvam idam tatam ||
Zij is eeuwig, en de grove wereld en alle afzonderlijke
verschijnselen in het zijn Haar zichtbare vormen. In veel

opzichten is Zij gemanifesteerd. Hoor over hen door mij.
- 65 -

AT TR TG S HH |
caTt prifgaeEfaiafa & 7eT |

tathapi tat samutpattir bahudha Sriyatam mama |

devanam karya siddhyartham avirbhavati sa yada |l
- 66 -

Sagfa der @i & ety |
TRTfET FeT forsusTrepraieie I
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utpanneti tada loke sa nityapyabhi dhiyate |
yoganidram yada vispur jagat yekama vikrte |l
- 67 -

AT FTHUA SR WTET TY: |
el gragal =R foreAdt Hefsee I

astirya Sesamabhajat kalpante bhagavan prabhuh |
tada dvavasurau ghorau vikhyatau madhu kaitabhau |l
- 68 -

fersuerumHE gt & sRIurT |
T T1ferre feoum: ferar s u=mafa:

visnukarnamalod bhiitau
hantum brahmanamudyatau |

sa nabhi kamale visnpoh sthito brahma prajapatih II
65-68. Ondanks het feit dat Zij eeuwig en ongeboren is,
wanneer zij die goddelijk zijn handelingen verrichten voor het
verkrijgen van dit doel, manifesteert Zij zich in de wereld. Aan
het einde van de periode voor de manifestatie toen de grove
wereld niet te onderscheiden potentie was, de aangebeden
Goddelijke Heer, het Universele Bewustzijn, rustte aan het
einde van oneindigheid in de slaap van goddelijke eenheid.
Toen, van het vuil van de oren van dit Waarnemend Vermogen
ontstonden twee vreselijke gedachten, bekend als Teveel en
Teweinig. Zij waren klaar om de goddelijke Scheppende
Kracht te doden, die in de lotusbloem gezeten was in de navel
van Bewustzijn. Het Scheppende Vermogen, de Heerser van
Wezens,
- 69 -

ST AR = TR = ST |
quTE WG] AHeIReaed: I

drstva tavasurau cograu prasuptam ca janardanam |
tustava yoganidram tamekagra hrdayasthitah |l

bij het zien van de toenadering van de twee gedachten en dat
de Veroorzaker van het Zijn onverschillig in de slaap van de
Goddelijke Eenheid was, toen begon Hij met kknpuntige
aandacht de Goddelijke Eenheid vanuit Zijn hart te prijzen.
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-70 -

foarerTe™ SEAgaETT |

faggst s feafamememfaoia
vibodhanarthaya harer hari netra krtalayam |
viSvesvarim jagaddhatrim sthiti samharakarinim ||
Met als doel het openen van de ogen van Bewustzijn, de
Vereerde van Briljant Licht prees de Heerser van het
Universum, Schepper van de Waarneembare Wereld, Oorzaak

van evolutie en devolutie,
-71 -

gl wradt fersumedest as@: my:
nidram bhagavatim visnoratulam tejasah prabhuh ||
Godin van Slaap, de ongevenaarde Energie van Bewustzijn.

-72 -
STl |
brahmovaca |l
De Scheppende Kracht zei:

-73 -

< el & @ & fg aueepr: WRrEE |

tvam svaha tvam svadha tvam hi

vasatkarah svaratmika ||

U bent offergaven van ik ben Akn met God, U bent offers van
Eenheid met Voorouders. U bent offers van Zuiverheid, en het

Bewustzijn van alle geluid.
-74 -

e @mgs fr fren aefae feermr |
FeETRAT e argEEt fama:

sudha tvamaksare nitye tridha matratmika sthita |
ardhamatra sthita nitya yanuccarya visesatah |l
U bent de eeuwige essentie van alle klinkers, en het bewustzijn

van de drie klinkers (A, U, M, aim, hrim, klim). U bent de
eeuwige half-klinker en haar bijzondere manier van uitspraak.
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-75 -

UE e JfeEt & efa == 99 |
g fag SHag=ad Sl

tvameva sandhya savitrT tvam devi janani para |
tvayai taddharyate vi§vam tvayai tatsrjyate jagat Il

U bent de Tijd van het Gebed, U bent de Drager van het Licht,
U bent de Godin boven alle geboren wezens. Het universum
wordt door U onderhouden, en de waarneembare wereld is door
U geschapen.

- 76 -
FATATI ¢ FHIT = TIeT |
faget gfewar & ferfaear 51 o |

tvayaitat palyate devi tvamatsyante ca sarvada |
visrstau srsti ripa tvam sthiti ripa ca palane |l

U beschermt wat U creert, Oh Goddelijke Godin, en U
vernietigt het aan het einde. Als de Schepper, bent U de vorm
van de schepping, en als de vorm van de omstandigheid, bent U
het behoud ervan.

-77 -

qAT TEfawaT= AT = |
TETfaeI He™™T He™er qerfd: ||

tatha samhrti ripante jagato-sya jaganmaye |
mahavidya mahamaya mahamedha mahasmrtih |l
Dan aan het einde als de vorm van ontbinding van het
waarneembare bestaan, bent U de Al-machtige Vorm van het
Zijn. De Grote Wijsheid, De Grote Vorm, Het Grote Intellect,
De Grote Herinnering;

-78 -

HETHIET = el Hetea Hedl |
T = TEe Ui |

mahamoha ca bhavatl mahadevi mahasuf |
prakrtistvam ca sarvasya guna traya vibhavinf |
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De Grote Onwetendheid ook, en Uw Nobele Dame, de Grote
Godin en Grote Bron van Kracht. U bent de Natuur, en de drie
kwaliteiten die U in alles manifesteert:

-79 -

Eﬁlailﬁlﬁglilﬁﬁi%?”a& GIRuT |

= ey = g Figaieea |

kala ratrir maharatrir moharatri§ca daruna |

tvam $ris tvam 1§vart tvam hiris

tvam buddhir bodhalaksana ||

de Nacht van Tijd, de Grote Nacht, en de Nacht van
Onwetendheid. U bent Welvaart, U bent het Bewustzijn van
Alles. U bent Nederigheid, U bent het Intellect, en het doel van

alle wijsheid:

- 80 -
& gfteden qived af=: afeia =1 |
@ et =T Tfeet FERof qer |
lajja pustis tatha tustis tvam $antih ksantireva ca |
khadgint §ilinT ghora gadint cakrini tatha |l
bescheidenheid, vergroot, dan volledige tevredenheid. U bent
Vrede en Geduldige Vergeving. U draagt het zwaard van
Wijsheid en de speer van concentratie, de knuppel van
articulatie en de discus van wentelende tijd terwijl U een

verschrikkelijke vorm toont.
-81 -

TG =AU SRS I=TET |

HE SRR g4 I

Sankhini capini banabhuSundi parighayudha |

saumya saumyataraSesa saumyebhyastvati sundarf |l
U draagt de schelp van trillingen en de boog van
vastberadenheid, en tevens andere wapens. U bent mild en
zacht en het ultieme van aantrekkelijkheid en onvergelijkbare
schoonheid.
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-82-

ORTORTON O3T &g UeHgY |
T ferfererafags] deagriEetiae |

pari para‘tr_lim parama‘t tvameva parameévaﬁ |

yacca kimcit kvacidvastu sadasadvakhilatmike |l
Hoger en voorbij dat, en zelfs nog meer, U bent het Hoogste
Bewustzijn. Al wat bestaat in gedachte of perceptie, waar of
onwaar,

_83-
T ga a1 ufen: @1 = 2 T e |

T AT SWTHET AT AT 91N

tasya sarvasya ya Saktih sa tvam kim stiiyase tada |
yaya tvaya jagat srasta jagat patyatti yo jagat Il

de energie van alles in alles bent U. Wat kan er dan gezongen
worden voor Uw lof? Als Hij die de evolutie, behoud, en

devolutie van de waarneembare wereld

-84 -
qrsfy fgras fia: Fat @iqiege: |
fersu: RTREuHEH T T T
so-pi nidra va§am nitah kastvam stotumihe§varah |
visnuh Sarfra grahana mahamis$ana eva ca |l
onderworpen is aan de slaap die U heeft veroorzaakt, wat kan
dan worden gezongen voor Uw lof? U zorgt ervoor dat de

Behoudende Kracht en het Oplossende Vermogen zelf ook
lichamen hebben.

-85 -

IR FAlSaeAT 2: Tl AT o |

o1 ATt g TeeTie e S |

karitaste yato-tastvam kah stotum §aktiman bhavet |

sa tvamittham prabhavaih svair

udarairdevi samstuta ||
Vandaar om deze reden en voor deze oorzaak, wie is er
voldoende bekwaam om Uw lof te bezingen? Oh Goddelijke
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Godin, U en Uw hemelse en overvloedige verschijningen zijn

geprezen.
- 86 -

AEddl GITHNTEERl He T |

e o ST At &4 |

mohayaitau duradharsa vasurau madhu kaitabhau |

prabodham ca jagat svami niyatamacyuto laghu II

Oorzaak van de val van onwetendheid van egoisme op die twee

gedachten die zo moeilijk te begrijpen zijn, Teveel en

Teweinig. Ontwaak het Bewustzijn van de Meester van de

Wereld en wek Hem uit slaap.
-87 -

ey PRaarer g=qHal JErReT |

bodhaSca kriya timasya hantu metau mahasurau ||
Laat Hem deze twee grote gedachten overwinnen voor Mij en
breng Wijsheid voort.

- 88 -
FwaT ||
rsi ruvaca |l
De Rsi zei:
-89 -
TS AT AT ¢t ATHEt a5 AU I

evam stuta tada devi tamasT tatra vedhasa I
Aldus geprezen door de vrome aanbidder, de Godin van Rust,

om het
- 90 -

fersom: grenerTHT fE=] At |
RALTI: I

visnoh prabodhanarthaya

nihantum madhu kaitabhau |

netrasya nasika bahu hrdayebhyas tathorasah |I

besef te ontwaken van het Allerhoogste Bewustzijn om Teveel
en Teweinig te doden, kwam uit Haar verblijfplaats in de ogen,
mond, neus, armen, borst en het hart.




Chandt Pathah 145

-91] -
ffer a2 aelt srgron st |
ITEAT T STHETAT T A

nirgamya darSane tasthau
brahmano-vyakta janmanah |
uttasthau ca jagannathas taya mukto janardanah lI
Dat onbeweegbare, Onwaarneembare Wezen werd zichtbaar
voor de Scheppende Kracht, die geboren is uit het
Ongemanifesteerde. Bevrijd door Haar, de Heer van de
Wereld, de Oorzaak van het Zijn,

-9 .

TehIvE sfezETaa: | egy  ar |
Btk anisicicieEnea il
ekarnave-hi§ayanat tatah sa dadr§e ca tau |

madhu kaitabhau durdatmana vativiryaparakramau I|
steeg van Zijn zetel op de Oneindige Oceaan van Zijn. Hij zag
die twee goddeloze strijders van grote kracht, Teveel en

Teweinig, naar voren marcheren om aan te vallen.
93 .

FIITHGNET SR AT |

AT TNt I W &
krodharakteksanavattum brahmanam janitodyamau |
samuthaya tatastabhyam yuyudhe bhagavan harih |l

Met Rode ogen van woede en klaar om in een oogwenk toe te
slaan, bleven zij in hun streven om de Scheppende Kracht
verslinden. Toen rees de Heer die Verwarring Verwijdert en

ging de strijd aan met die twee.
94 -

UASERHTT O STgvEe T fory: |
A SSIAT AT g |

pafica varsa sahasrani bahu praharano vibhuh |
tavap yati balon mattau mahamaya vimohitau ||
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Vijfduizend jaar worstelde de  Alles-Omvattende,
Alomtegenwoordig, Eeuwige met hen arm in arm, en zij
werden waanzinnig van hun eigen kracht onder de waan van de
Grote Vorm van Bewustzijn.

- 95 -

At FarsET famantafa e

uktavantau varo-smatto vriyatamiti keSavam I|
Daarna vroegen zij Die met het Mooie Haar om van hun een

wens te Vragen.
_ 96 _
FrRTETET ||
D
§11 bhagavan uvaca Il

De Heer van het Universum zei:
-97 -

WAl | q81 5H FeagurEty |

bhavetamadya me tustau mama vadhya vubhavapi |l
Als U zo tevreden bent met mij, dan wordt U beiden nu door mij
gedood.

- 98 -

P s uATEts g mm

kimanyena varenatra etavaddhi vrtam mama |l

Welke andere wens zou kunnen worden beschouwd? Dat vraag
ik.

_ 99 _
Fowar |
rsi ruvaca |l
De Rsi zei:

- 100 -

afgan=nfafa qer sEEmEE S

vaficitabhyamiti tada sarvam apo mayam jagat Il
Bedrogen, zagen zij dat de hele grove wereld bedekt was met
het water van strijd.
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- 101 -
fa@ e et Tfear WA FRea: |
el SAfE 7 F=E e af¥wr |

vilokya tabhyam gadito bhagavan kamaleksanah |
avam jahi na yatrorvi salilena paripluta I

Dat aanschouwend, zeiden zij tot de Heer met lotusogen,
"Verover ons op de plaats die niet overspoeld is door de
vloedgolf van verlangen".

-102 -
F T |
rsi ruvaca |l
De Rsi zei:
-103 -
AAIFAT WWEAT AFTHTETAT |

el =60 3 Foze o= Bt &= |

tathet yuktva bhagavata §ankha cakra gada bhrta |
krtva cakrena vaicchinne jaghane §irasT tayoh |l
Zeggend: "Laat het zo zijn," de Glorieuze die de schelp van
trillingen draagt, de discus van wentelende tijd, en de knuppel
van articulatie, nam de twee op Zijn schoot en met de

omwentelingen van tijd hakte Hij hun hoofd af.
- 104 -

TSN FHAHT SIEI0T HEAT T |
STTEAE eI S ] FETH o

evamesa samutpanna brahmana samstuta svayam |

prabhavamasya devyastu bhiyah Srnu vadami te |l
Aldus geprezen door de Scheppende Kracht, manifesteerde Zij
zichzelf. Nu maak ik meer bekend over de glorie van de Godin.
Luister als ik tot U spreek.

T 3%
aim om
Aim Aum
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fgeasem:

dvitlyo-dhyayah
Hoofdstuk Twee

viniyogah
Toepassing

3 qemHEEe Uy qeTeeicad 3ftuep
Fe: M wfeh: gl &S g Fae:
w0 et nem=iE= fafa=mm: |

om madhyama caritrasya visnur rsih mahalaksmir
devata usnik chandah §akambhart Saktih durga bijam
vayustattvam yajur vedah svartpam $rT mahalaksmt
prityartham madhyama caritra jape viniyogah |

Aum Presentie van het middenstuk, Het Alles Omvattende
Bewustzijn is de Ziener, de Grote Godin Van Ware Rijkdom is
de godheid, Usnig (28 lettergrepen per vers) is de maat,
Sakambhari is de energie, Durga is het zaad, Lucht is het
principe, Yajur Veda is de intrinsiecke aard, en voor de
tevredenheid van Grote Godin Van Ware Rijkdom wordt dit
middenstuk toegepast in recitatie.
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SR

dhyanam
Meditatie

mﬂﬁmﬁaaﬁwwwmw|

I TR o Sl &&l: JHar=
@%ﬁ&wﬁﬁﬁgwgﬁaﬁ?ﬁmﬁmn

aksasrak para§um gadesu kuliSam
padmam dhanuh kundikam
dandam Saktim asim ca carma
jalajam ghantam surabhajanam |
Stlam pasa sudarSane ca
dadhatim hastaih prasannananam
seve sairibha mardinimiha

mahalaksmim sarojasthitam II

Zij met het mooie gezicht, de Vernietiger van het Grote Ego, is
gezeten op de lotus van Vrede. In Haar handen houdt Zij de
rozenkrans van alfabetten, de strijdbijl van goede daden, de
knuppel van articulatie, de pijl van spraak, de bliksemschicht
van verlichting, de lotus van vrede, de boog van
vastberadenheid, de waterpot van zuivering, de staf van
discipline, energie, het zwaard van verering, het schild van het
geloof, de schelp van trillingen, de bel van continue toon, de
wijnbeker van vreugde, de speer van concentratie, het net van
eenheid, en de discus van wentelende tijd genaamd
Uitmuntende Intuitieve Visie. Ik aanbid die Grote Godin Van
Ware Rijkdom.

-1-
3% g Hiwam |

om hrim rsi ruvaca ||

Aum Hrim de Rsi zei:
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2.
ARSI 77 |
nfes ST 2ot =1 g3l |

deva suramabhiidyuddham ptimamabdas§atam pura |
mahise-suranamadhipe devanam ca purandare ||

In vroegere tijden hadden de krachten van Vrede en
Goddelijkheid een verschrikkelijke ontmoeting met de
krachten van gedachten, die een volle honderd jaar duurden.
De commandant van het leger van gedachten was het Grote
Ego, en de leider van het leger van duidelijke waarneming was
de Heerser van het Zuivere.

-3-
Elﬂlﬂﬁﬁglélﬁéaa;} ORI |

fStean = Fepe daTf-gl su=TEsEe: |l

tatrd surair mahaviryair devasainyam par3jitam |
jitva ca sakalan devan indro-bhiin mahisasurah |l

Het leger van de Goden werd overwonnen door de zeer
krachtige gedachten, en na alle Goden te hebben onderworpen,

nam het Grote Ego het gezag van de Heerser van het Zuivere
over.

-4 -
ad: gRTfSAT daT: TRt Tt |

QI AR T THSEAST |

tatah parajita devah padmayonim prajapatim |
puraskrtya gatas tatra yatreSagarudadhvajau ||

Toen gingen de verslagen Goden, geleid door de in de lotus
geboren Heer van het Zijn, naar de verblijfplaats van het

Hoogste Bewustzijn en de Briljante die Alles Omvat.
-5-

AT ATAGH eI e |
fream: s daTfieferaT= I

yatha vrttam tayostadvan mahisasura cestitam |
trida§ah kathayam asur devabhi bhavavistaram |I
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De Goden deelden in lengte het verhaal van de heldendaden
van het Grote Ego, en vertelden over hun nederlaag tegen de
krachten van het denken.

-6 -

TRl T TH0T 7 |
G I | AT st

stiryendragnyanilendiinam yamasya varunasya ca |
anyesam cadhikaran sa svayameva dhitisthati ||

Het gezag van het Licht van Wijsheid, de Heerser van het
Zuivere, het Licht van Meditatie, Emancipatie, Toewijding, de
Kracht Die Controleert, de Heer van Evenwicht, en andere
Goden zijn toegeéigend door het Grote Ego, en nu regeert hij
over allen.

-7 -

TRETfATEar: 89 o= <avTon i |
ferereft srorm ol afesron et

svargan nira krtah sarve tena devagana bhuvi |
vicaranti yatha martya mahisena duratmana |
Dat goddeloze Ego heeft alle Goden uit de hemel geworpen, en

nu zwerven zij over de aarde als mensen.
-8 -

TAg: e e fa=foan |

IO & UOET: S g fafeear
etadvah kathitam sarvamamararivicestitam |
Saranam vah prapannah smo

vadhastasya vicintyatam ||

"Alles wat de gedachten hebben gedaan is aan U
gerapporteerd. Wij zijn voor Uw bescherming gekomen. Denkt
U nu alstublieft aan de wijze van hun vernietiging".
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-9
gl frram et a=nfd g |
TR U TEYY Jeheshtear Al |

ittham ni§amya devanam vacamsi madhusiidanah |
cakara kopam §ambhusca bhrukutt kutilananau ||

Toen werden de Doder van Teveel en de Gelukzaligheid van
het Zijn woedend over het gedrag van de gedachten, en hun

gezichten fronsten zich in woede.
-10 -

aarsfezeraguie IR seaTaa: |

P wEsT ShRTon: TETE A |
tato-tikopa ptirnasya cakrino vadanat tatah |
niScakrama mahattejo brahmanah Sankarasya ca Il
En met grote woede kwam een groot licht van het gezicht van
Hij Die de Discus van de Wentelende Tijd Hanteert, en tevens
van de Scheppende Kracht en het Bewustzijn van Oneindige
Goedheid.

-11 -
HAST =l AT ITRTEAT TA: |
fTd gresEase ae=d |
anyesam caiva devanam Sakradinam Sariratah |
nirgatam sumahattejas taccaikyam samagacchata Il
De Heerser van het Zuivere en alle andere Goden, zonden ook
grote lichten uit hun lichaam, en alle lichten werden verenigd
om kkn licht van stralende pracht te vormen.

12 -

HAG a5 Fo SAGAHE TEa |
T FIRAA SIS AT I |l

ativa tejasah kiitam jvalantamiva parvatam |

dadrSuste surastatra jvala vyapta digantaram ||

De Goden zagen die grote verzameling van licht als een
brandende berg die alle richtingen doordrong met zijn
vlammen.
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-13 -

HA T T T I |

TR deudrl sameEE fa |

atulam tatra tattejah sarva deva Sartrajam |
ekastham tadabhtinnari vyapta loka trayam tvisa |l

Er was niets te vergelijken met dit licht, dat afkomstig was van
de lichamen van alle Goden, en na het verzamelen in kkn, nam
het een vrouwelijke vorm aan wiens verlichting duidelijk te

zien was dwars door de drie werelden.
14 -

Q»ICL';I\WQIJ-W SSISRINIES ('l*'tl_,’\oll-Ll

FT STYEA A STeal s |

yadabhiicchambhavam tejas ten3jayata tanmukham |
yamyena cabhavan ke§a bahavo visnu tejasa |l

Van het licht dat atkomstig was uit de Bron van Gelukzaligheid
voor het Bestaan, verscheen Haar gezicht, van de Kracht die
Controleert, het haar, en van het Alles Omvattende Bewustzijn,
Haar armen.

-15 -
H TR qeat =0 =miad |
AHUA = ASHE fFamsmd=Er 3@ |
saumyena stanayoryugmam
madhyam caindrena cabhavat |

varunena ca janghord nitambas tejasa bhuvah ||

Van het licht van Toewijding kwamen Haar borsten, en van het
licht van de Heerser van het Zuivere, Haar buik. Van het licht
van de Heer van Evenwicht, kwamen Haar benen en dijen, en

van het licht van de Aarde, Haar billen en heupen.
-16 -

RIS UTaT Aeged Sehl= |

ST = G IS T AT I
brahmanas tejasa padau tadangulyo-rka tejasa |
vastinam ca karangulyah kauberena ca nasika Il
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Van het licht van de Scheppende Kracht kwamen Haar voeten,
en van het licht van Luster, Haar tenen. Van de Vinders van
Vermogen kwamen Haar vingers, en van de Bewaker van de
Schat, Haar neus.

-17 -

A4 el FlfljflT: TS 34T |

TS T q9T giEehd= ||

tasyastu dantah sambhitah prajapatyena tejasa |
nayanatritayam jajfie tatha pavaka tejasa |l
Al Haar tanden kwamen van de Heer van het Zijn, en van de

Helderheid van Meditatie, verschenen Haar drie ogen.
- 18 -

Wl =1 HETIAST: FeAUel-eed] = |
AT =G AT TEE=ET 3 |

bhruvau ca sandhyayostejah Sravana vanilasya ca |
anyesam caiva devanam sambhavas tejasam Siva |l
Van het licht van de Tijd van Verering werden Haar
wenkbrauwen gemanifesteerd, en van het Verlangen naar
Excellentie, ontstonden Haar oren. En alle andere Goden gaven

ook hun licht voor de vorming van de Energie van Oneindige
Goedheid.

- 19 -
A HHEACATT AT EHga |

at ferster g¢ argTEIT afesiddr: |

tatah samasta devanam tejo rasi samudbhavam |

tam vilokya mudam prapuramara mahisarditah II

Toen de Goden, die gestoord werden door het Grote Ego, de
grootsheid zagen van de Godin, die tot uiting kwam door hun

verenigde lichten, ervoeren zij extreme vreugde!
-20 -

3 AT TF gl aed U= |

TF T AT PO FHATE F=he: ||
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§ulam §ulad viniskrsya dadau tasyai pinakadhrk |

cakram ca dattavan krsnah samutpadya svacakratah I|
De Drager van de Drietand van Eenheid nam vanuit zijn
drietand een andere drietand en overhandigde deze aan de
Godin. Daarna nam de Uitvoerder van Alles van de discus van

wentelende tijd, een tweede discus en schonk het aan Haar.
-21 -

NG A T T T A gAT: |

ATHAT eaigTo STorgul el |

§annkham ca varunah §aktim dadau tasyai hutasanah |

maruto dattavamscapam bana ptirne tathesudhi ||

Evenwicht schonk de schelp van trillingen, en het Licht van

Meditatie gaf Zijn energie. Emancipatie gaf Zijn boog van

vastberadenheid en twee kokers vol met pijlen.
22 -

TG T FHHACHIY: |
ad] T HEHTE SUSERTEATE T |

vajram indrah samutpadya kuli§adamaradhipah |
dadau tasyai sahasrakso ghantd mairavatad gajat Il
De Heerser van het Zuivere met duizend ogen nam van zijn
bliksemschicht van verlichting een tweede bliksemschicht en
presenteerde deze aan de Godin, en van zijn olifant, Liefde

voor Alles, werd een bel van constante toon geschonken.
-23-
FICUSTIHT €U U3l Araufaaal |
. X
AT Cel SRl FHUSHH I
kala danda dyamo dandam
pasam cambupatir dadau |
prajapatiScaksamalam dadau brahma kamandalum ||
Van de Kracht Die Controleert kwam de staf van discipline, en
de Heer van Evenwicht presenteerde het net van de eenheid, de

Heer van het Zijn, een rozenkrans van klinkers; de Scheppende
Kracht, de kom van onthechting.
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-4 -
TR Uy fAseedie feameee: |
Fwg A Ty aengy 7 e

samasta roma kupesu nijara§min divakarah |
kalasca dattavan khadgam tasya$carma ca nirmalam Il
Het Goddelijke Wezen van Licht vulde de porin van Haar huid

met lichtstralen, en Tijd gaf het zwaard van verering en een
briljant schild.

-25 -

MNICYHE TRHTY o qUT=N |
Temftf qerr faesd U weef 7 |

ksiroda§camalam haramajare ca tathambare |

cidamanim tatha divyam kundale katakani ca Il
-26 -

AL, AT YH HIA FeAEY |
TRt fom@t dgg JeTepHTaaw |

ardhacandram tatha Subhram keytiran sarva bahusu |

nipurau vimalau tadvad graiveyakamanuttamam ||
-27 -

HES TN THEATEGAT |
fergepat eat = avy =fafae |

angultyakaratnani samasta svangulisu ca |

viSvakarma dadau tasyai paraSum catinirmalam |I
25-27. De Oceaan van Zuivere Gedachten gaf een ketting van
schitterende edelstenen en kleding, die hun glans nimmer
verliezen, en schonken oorbellen, een goddelijke kroon en
armbanden, en een krans van licht. De Stralende Halve-Maan
gaf armbanden voor Haar armen, enkelbanden voor Haar
voeten, een prachtige halsketting, en ringen van edelstenen
voor Haar vingers. En de Universele Uitvoerder gaf Zijn zeer
heilige bijl van goede daden.
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T Aol e ® = 0

astranya neka rupani tathabhedyam ca damsanam |
amlanapankajam malam Sirasyurasi caparam I

Alle soort wapens en ondoordringbare pantser werden aan
Haar gepresenteerd om Haar hoofd en borst te beschermen, en
van Ware Rijkdom, kreeg Zij een krans van lotussen die nooit

hun glans zouden verliezen.
20 -

NECAS AT U= =ATfaaiy= |
feram e+ fug varf= fafaenfa =0

adadajjaladhis tasyai pankajam catiSobhanam |
himavan vahanam simham ratnani vividhani ca |l

De Zee presenteerde een mooie lotus, de zegen van de vrede,
en de Himalayas gaf het juweel van de leeuw van moed om op

te rijden.
-30 -

CCTag AT qIATH &1 |
AN HAAHTE TR oTfer e

dadava$tinyam suraya panapatram dhanadhipah |
SesaScasarvanage§o mahamani vibhasitam |l
-31 -

AR el a& & T: grefamm |
HRY FIEAT YIRS |

nagaharam dadau tasyai dhatte yah prthivimimam |
anyairapi surair devi bhiisanair ayudhaistatha I|

30-31. De Heer van Rijkdom gaf een drinkbeker die
voortdurend vol zit met geestverruimende drank, en de
Hoogste, Heer van alle slangen van energie, waardoor de aarde
in stand wordt gehouden, gaf geweldige juwelen die schitterend
schijnen in een ketting van slangen. De andere Goden
schonken tevens sieraden en wapens aan de Godin.
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-32-

AT qATElS: Jgew geHg: |
TEIT ATCA FR0 FTATY e TH: |

sammanita nanadoccaih sattahasam muhur muhuh |
tasya nadena ghorena krtsnamapiritam nabhabh |l
Na verering, lachte Zij keer op keer en brulde in een hoge toon,

en Haar angstaanjagende geluid galmde door de ether.
-33-

AqTATfaHear Afaasel Herad |
TGY: HPHT SehT: THGIY TeHo |

D DN

amayatatimahata prati §abdo mahanabhit |
cuksubhuh sakala lokah samudraSca cakampire |l

De Godin veroorzaakte zo’n luid geluid dat alle werelden

beefden en er woeste oceanen ontstonden.
34 -

A TP =cy: TobeaTg HEleT: |

STt cang qer ange: fgarfe e |

cacala vasudha celuh sakalasca mahi dharah |

jayeti devaSca muda tamiicuh simha vahinim ||

De aarde schudde en de bergen bewogen, en de Goden waren
zeer blij en vrolijk riepen zij tegen de berijder van de leeuw,

"Laat de overwinning de Uwe zijn!"
-35-

TR TFHT T |

DN DO OD

TE I " A HFATHI: |

tustuvur munayaScainam bhakti namratma mdrtayah |
drstva samastam samksubdham
trailokyamamararayah |l

En met grote voldoening buigend van toewijding, prezen de

wijze mensen het beeld van hun verering, Bij het zien van de
drie werelden in zulke commotie,
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- 36 -
HAGIEHHE I |
am: feprafafa remerursy gfewmg=: |

samnaddhakhila sainyaste samuttasthu rudayudhah |
ah kimetaditi krodhad abhasya mahisasurah |l
nam het leger van gedachten versierd met hun harnas, hun
wapens op, en stonden samen klaar. Het Grote Ego riep
woedend: "Ach, wat is dit?"

-37 -

ITITES T ASCHAIHIGA: |
T ey adr al s feau ||

abhyadhavata tam §abdam aSesair asurair vrtah |
sa dadarSa tato devim vyapta loka trayam tvisa |l
Toen snelden hij samen met alle gedachten, die zich hadden
klaar gemaakt voor de aanval, naar dat extreme geluid en zag

Hij de Godin de drie werelden verlichten.
-38 -

qTeTR=1 Faye fepdietfeamiaamsrm |
THATEISeTees oo o

padakrantya natabhuvam kirTtollikhitambaram |
ksobhitasesa patalam dhanurjyanih svanena tam |
Haar voeten stonden op de aarde, en Haar kroon raakte de
verste uithoeken van de atmosfeer. Het geluid van Haar

boogpees bracht angst naar de zeven regio’s van de hel!
-39 -

fea ystEreT FHg ST T |
qd: TEE TG AT oA PG I

difo bhuja sahasrena samantad vyapya samsthitam |

tatah pravavrte yuddham taya devya suradvisam |
De duizend armen van deze Godin bedekten alle richtingen. En
toen begon de strijd tussen de Godin en de Gedachten.
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- 40 -

AT TATe Ul ieI = |

ARG Iear e ||

Sastrastrair bahudha muktair adipitadigantaram |
mahisasurasenanisciksurakhyo mahasurah |l

Vele soorten wapens verlichtten de gehele atmosfeer tijdens de
vlucht. En een zeer krachtige generaal van het Grote Ego,

Gebrek aan Helder Inzicht, trok ten strijde.

- 41 -
T3S G g R |
T SR ITE HErge: |l
yuyudhe camara$canyai§ caturanga balanvitah |
rathanama yutaih sadbhir udagrakhyo mahasurah |l
Grilligheid voerde strijd met zijn vier divisies van paarden,
olifanten, strijdwagens, en infanterie van grote kracht, en

Hoogmoed nam deel aan de strijd met zestig duizend wagens.
-42 -

FIATIA o TS FETe];: |
ugrEg g e merE:

ayudhyatayutanam ca sahasrena mahahanuh |
pafica S§adbhiSca niyutair asiloma mahasurah |l
Met honderdduizenden, de Grote Misleider, en met zijn leger
van tien miljoen soldaten, Besluiteloosheid, een grote

gedachte, nam deel aan de strijd.
-43 -

AT A TfaeRel T I |
AT e e TiaTtya: |

ayutanam §ataih §adbhir baskalo yuyudhe rane |
gajavaji sahasraughair anekaih parivaritah ||
Met zes miljoen soldaten kwam Herinneringen het slagveld op,

en met duizenden olifanten en paarden, Heen en Weer
Zwervend.
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- 44 -
AT AT Hledl o Jg ARTTIE |
forSTeE sTaEt = oy HRE: |
vrto rathanam kotya ca yuddhe tasminnayudhyata |
bidalakhyo-yutanam ca paficasadbhi rathayutaih |l
Schijnheiligheid deed mee in de gevechten met de verzamelde
vijf miljard wagens, en daar bovenop tienduizenden grote

gedachten op olifanten en paarden.
- 45 -

T HIA T AT gfara: |
F = TG TAARESAT: |

yuyudhe samyuge tatra rathanam parivaritah |
anye ca tatra yutaSo ratha nagahayair vrtah |l
Heen en Weer Zwervend vocht in die strijd met zijn
strijdwagens heen en weer rijdend, en ook anderen bleven

vechten; hun wagens en olifanten bleven komen.
- 46 -

TIY: G <oA1 T T TEA: |

ifoepifeaest I afaat aor |
yuyudhuh samyuge devya saha tatra mahasurah |

koti koti sahasraistu rathanam dantinam tatha I

De grote gedachten vochten en vochten in die strijd met de
Godin. Ontelbare duizenden krijgers, strijdwagens, paarden en
olifanten, verzamelde er zich daar.

-47 -

I T gl g TR |
amfifaurey atmfrEee |

hayanam ca vrto yuddhe tatra bhiin mahisasurah |
tomarair bhindipalai§ ca Saktibhir musalais tatha ||
Het Grote Ego nam deel aan de strijd met zijn grote speer, zijn
kleine speer, zijn energie en zijn knots.
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- 48 -
opf=rer ferfarg: s spfaramenieaem o
yuyudhuh samyuge devya khadgaih parasu pattisaih |

—2

kecicca ciksipuh Saktih kecit pasamstathapare |l
Andere gedachten vochten en vochten in die strijd en
probeerden de Godin met al hun energie te raken met hun
zwaarden en om Haar vast te binden met hun netten.

- 49 -

odt TEmeE 7 af & T=w;: |
afy e aaears ATt sifvess ||

devim kadgapraharaistu

te tam hantum pracakramubh |

sapi devi tatastani Sastranya strani candika ||

Zij probeerden de Godin te doden met hun zwaarden. En de
Godin, Zij Die Gedachten Verscheurt, viel hen aan met Haar

eigen wapens.

-50 -
Hedd Afa=ese. et |
HARATAT &l ST e |
lilayaiva praciccheda nija Sastra stravarsini |
anayastanana devi stiyamana surarsibhih |l
Spelenderwijs regende de Godin op Haar aanvallers een lading
van Haar eigen wapens en mantra’s, die al hun wapens aan
stukken gesneden, terwijl de Goden en Zieners Haar prezen

met hymnen en goddelijke gedachten.
-51 -

IHI=REE Ry TEATTEAT SIS |
qrsf Hgl gawer e areael |l

mumocasura dehesu Sastranyastrani ceSvarf |
so-pi kruddho dhutasato devya vahanakesarT |l
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-52-

f:grem qg= =g Femmrn Torsfise

cacarasura sainyesu vanesviva hutasanah |

nih§vasan mumuce yamsca

yudhyamana rane-mbika l|

51-52. In Haar gezicht was niet de geringste inspanning, terwijl
de Keizerin van het Universum wapen na wapen slingerden op
de lichamen van de aanvallers. En de leeuw van de Godin,
schudden Zijn manen in woede, wandelde als een bosbrand
door het leger van gedachten. Elke uitademing van de Moeder

van het Universum manifesteerde zich daar als Haar leger,
-53-

d T T "EYAT IO AqHEH: |

e oy afifeaareriafsd: |
ta eva sadyah sambhiita ganah §atasahasrasSah |
yuyudhuste para§ubhir bhindipalasi pattiSaih I
in honderden en duizenden getallen, vechtend in de strijd met
de bijl, spies, zwaard en speer.

-54 -

AT SO A rAua e |

FETET UeeT TTUM: AZRALTI ||
naSayanto-suraganan deviSaktyupa brmhitalh |
avadayanta patahan ganah Sankhamstathapare ||

De Godin en Haar immense energie vernietigden enorme
getallen van gedachten, terwijl Zij op de trommel sloeg en op

de schelp blies.
-55-

qewg a¥aT At Jguerd |
aar ¢at BreA e afeetefa: |

mrdangams$ca tathaivanye tasmin yuddhamahotsave |
tato devi triStulena gadaya Sakti vrstibhih Il
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Bekkens spelend, de knuppel en de drietand slingerend,
energie regenend in dat festival van de strijd,
- 56 -

Egfafug Faan fsten qere |
QAT a1 SUeRa-aatfedr |

khadgadibhiSca §ataSo nijaghana mahasuran |
patayamasa caivanyan ghanta svanavimohitan Il

het verschrikkelijke geluid van Haar bel verdoofden de grote
gedachten tot bewusteloosheid, terwijl Zij hen met Haar
zwaard aan stukken sneed. Velen duizenden vielen hun dood

tegemoet!
-57 -

I Yfa Ura SgeAT ST |
g fgem paraed: TEaaams |

asuran bhuvi pasena baddhva canyanakarsayat |
kecid dvidha krtastiksnaih khadgapataistathapare |l
Vele gedachten werden gevangen door het net en werden naar
de aarde gesleept. Veel gedachten werden door de scherpe
rand van Haar zwaard in tween gesneden.

- 58 -

ferarforar fatas e afa I |
g I qEes yE & |

vipothita nipatena gadaya bhuvi Serate |
vemusca kecidrudhiram musalena bhr§am hatah Il
Velen gedachten vielen gewond op de aarde door de impact

van de knuppel. Velen werden getroffen door de knots en
raakten zwaar gewond.

-59 -

pfefaafaar yot firgn: o aaf |
fv=eT: T et et

kecinnipatita bhiimau bhinnah §tlena vaksasi |
nirantarah Saraughena krtah kecidranajire |l
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Sommige gedachten, doorboord in de borst met de speer, vielen
op een hoop op de aarde. Vele gedachten werden op dat
slagveld door een regen van pijlen getroffen en werden in
stukken gesneden.

- 60 -

AT 0T MO JH e T: |
g SeafearRaguarae |

Syenanu karinah pranan mumucustridasardanah |
kesamcid bahavaSchinna$ chinnagrivas tathapare ||
-61 -

Rrif uqe=rm= e feerfya: |
fafeasigreaay uqeeat Terg m: ||
Siramsi peturanyesamanye madhye vidaritah |

vicchinna janghastvapare petururvyam mahasurah Il
62 -

THATG G 2T fem o |
feemsfty == firefl ofadn: gawferar: |
ekabahvaksicaranah kecid devya dvidha krtah |

chinne-pi canye §irasi patitah punarutthitah |l
-63 -

T FIYESAT TENATTHIIE: |
TGN T g HSATHAT: |

kabandha yuyudhur devya grhitaparamayudhah |
nanrtuScapare tatra yuddhe turya layasritah |I

I I
ferg fergfa ‘l-TI"SI-_rﬁ cAE= HERT: |
kabandhaschinna §irasah khadga Saktyrsti panayah |
tistha tistheti bhasanto devimanye mahasurah I
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-65 -
UTfAd TAARTREIE Y T |

SUTHIT {THITA JATHH HEI: |
patitai ratha nagaSvair asurai§ca vasundhara |

agamya sabhavat tatra yatra bhuitsa maha ranah II
- 66 -

MO HETeT: Tk J9yd: |
rr%ﬁ%rrmiﬁwarr{mwﬁmmn

Sonitaugha mahanadyah sadyas tatra prasusruvuh |
madhye casura sainyasya varanasura vajinam ||

60-66. Verschillende van het aantal gedachten, die de Goden
hadden gekweld, deden afstand van hun levensadem. Vele
anderen verloren hun armen of nek en werden tot stof
gereduceerd. Vele vielen met hun hoofd afgesneden, vele met
hun lichaam door midden gedeeld! Vele vielen vanaf de
heupen afgesneden. Vele verloren een arm of been, of een oog,
of werden in twee stukken verscheurd. Vele gedachten, met
hun hoofden afgehakt, stonden weer op als onthoofde lichamen
met een verschrikkelijke vorm op, om het weer op te nemen
met hun armen en bleven vechten tegen de Godin. Andere
onthoofde torso’s dansten op de ritmische muziek van de strijd.
En vele zonder kop snelden weg met hun zwaarden, energie en
andere wapens en schreeuwden naar de Godin, 'Stop! Stop!'
Waar die verschrikkelijke strijd plaatsvond, werd de aarde
bedekt met strijdwagens, olifanten, paarden, en gedachten die
de Godin had neergeslagen, zodat er geen pad meer mogelijk
was om te komen en te gaan. Van het leger van gedachten, van
hun olifanten en paarden, stortte zoveel bloed uit dat het een
grote rivier vormden.
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-67 -

& TR0 AT |
=1 o= For afesqueme=E I

ksanena tanmaha sainyam asuranam tathambika |
ninye ksayam yatha vahnis trnadaru mahacayam ||
Binnen een oogwenk stierf dat gigantische leger van gedachten
voor de Moeder van het Universum, net zoals gras en hout in de
as worden gelegd tijdens een grote brand.

- 68 -

g = e TeMegee e |
TR sIREEHE fafsmata

sa ca simho mahanadam utsrjandhuta kesarah |
Sarfrebhyo-mararinamasiiniva vicinvati |
En die leeuw, schudden Zijn manen heen en weer en brulde

luid, ontnam de levenskracht van vele gedachten.
- 69 -

<oA1 0Y AEAH Pl T HERI: |
S e e 2

devya ganaiSca taistatra

krtam yuddham mahasuraih |

yathaisam tutusur devah puspa vrstimuco divi |l

Op deze wijze voer de Godin en Haar leger gevecht met de

veelheid van de grote gedachten, terwijl de Goden in de hemel
zeer verheugd waren en de aarde overlaadde met bloemen.
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SRIRISRIRE

trtiyo-dhyayah
Hoofdstuk Drie

SR

dhyanam
Meditatie

TATfERUIaRT Aued! faemmfifd avg |
IR ORI EREICE R e R IMEEARR|
é 7 - . % sfieet i

D N D .
om udyad bhanu sahasra kantim
arunaksaumam Siromalikam
raktaliptapayodharam
japavatim vidyamabhitim varam |
hastabjairdadhatim trinetra
vilasad vaktraravindaSriyam
devim baddhahimams$u ratna
mukutam vande-ravindasthitam ||
Aum Het stralende lichaam van de Moeder van het Universum
heeft de pracht van duizend opkomende zonnen. Zij is gehuld
in een saree van rode zijde. Om Haar nek is een krans van rode
schedels. Haar twee borsten zijn gekleurd met rode
Sandelhoutpasta. In Haar vier lotus-achtige handen heeft Zij
een rozenkrans en toont de Mudras van Wijsheid,
Onbevreesdheid, en het Schenken van Gunsten. Haar drie ogen
stralen en Haar bloemknopachtige mond is erg mooi. Op Haar
hoofd zit een kroon van juwelen, waarin de maan zich bevindt,

en Zij rust op een lotuszetel. Met onbegrensde toewijding buig
ik mij voor deze Godin.
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-1 -
3% FfEa |
om rsi ruvaca I
Aum De Rsi zei:

S0
e dE—THIw T "ER: |

FATTET: PIOTAT AigHeTiiaes |
nihanyamanam tat sainyam avalokya mahasurah |
senaniSciksurah kopadyayau yoddhumathambikam |I
Toen de grote gedachten zagen dat hun strijdkrachten werden
vernietigd, mengde de heroGhsche generaal, Gebrek aan
Helder Inzicht, zich met grote woede in de strijd met de Moeder
van het Universum.

-3 -
q ¢dl TN g qHISHI: |
AT HHAW: g A= doe: I
sa devim Saravarsena vavarsa samare-surah |
yatha meru gireh §rigam toyavarsena toyadah ||
Die gedachte regende een wolk van pijlen op de Godin neer

van verschillende twijfels zo talrijk als de wateren die uit een
wolk vallen op de berg Meru.

-4 -
Tl aal ¢al ST Teha T |
ST G ST = AT |
tasyac chittva tato devt lilayaiva Sarotkaran |
jaghanaturagan banpair yantaram caiva vajinam |l
Toen vuurde de Godin een groot aantal pijlen af die zijn pijlen

in stukken sneden, en ook zijn paarden en zijn wagenmenner
doodden.

_5-
fereese = o e At =nfaafga |
ferszmer = e fememaTETE:
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ciccheda ca dhanuh sadyo

dhvajam catisamucchritam |

vivyadha caiva gatresu chinnadhanvanama Sugaih |l
Hiermee brak Zij zijn boog en zijn bijzonder hoge banier. Na
het breken van zijn boog doorboorde Zij zijn lichaam met Haar
pijlen.

-6 -
Hfwgeran faven gangr e |
T AT ¢l TS |
sacchinnadhanva viratho hatasvo hatasarathih |
abhyadhavata tam devim
khadga carma dharo-surah ||
Na het verliezen van zijn boog, wagen, paarden, en
wagenmenner, nam die gedachte zijn zwaard en schild, en

rende achter de Godin aan.
-7 -

fiemE T3 MemerT gufe |
AT Y T caaeAferamTan= |l

simha mahatya khadgena tiksnadharena miurdhani |
ajaghana bhuje savye devi mapyati vegavan ||
Met de scherpe kant van zijn zwaard sloeg hij de leeuw op het
hoofd, en met grote snelheid gaf hij een klap aan de Godin op
Haar linkerarm.

-8 -
T @R S T TS JaTe |
qql STE I T FHaTesues=: |
tasyah khadgo bhujam prapya paphila nrpanandana |
tato jagraha Stlam sa kopadaruna locanah |l
Toen dat zwaard Haar lichaam aanraakten brak het in stukken,

en die boze gedachte van vele overwegingen nam een speer in
zijn handen.
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_9._
g = qawa YgaeAt HERE: |

Areaea = deryt Ifaferafiararna |

ciksepa ca tatas tattu bhadra kalyam mahasurah |
jajvalyamanam tejobhi ravibimba mivambarat ||

En die grote gedachte gooide die felle speer naar de
Uitstekende Voorbij de Tijd, net zoals de zon de hemel vult met
schitterende glans.

-10 -
T FALAT A7 el & = - |
drstva tada patac chiilam devi §ilamamuiicata |
tacchilam Satadha tena nitam sa ca mahasurah ||
Toen de Godin de speer op Haar af zag komen, wierp Zij ook
Haar speer, die zijn wapen in een groot aantal stukken brak, en

Gebrek aan Helder Inzicht liet zijn leven.
11 -

& afeerEy nfes s |
AT AT = aTe: ||

hate tasmin mahavirye mahisasya camipatau |
ajagama gaja rudha§ camarastri dasardanah l|

Na de dood van de dappere generaal in het leger van het Grote
Ego, Gebrek aan Helder Inzicht, die de bron van ellende was
geweest voor verschillende Goden, kwam Wispelturigheid op

een olifant gezeten nader.
12 -

AT Fhe eI AT Zaw |
EEPITTHET AT O T |

so-pi §aktim mumocatha devyastamambika drutam |
humkarabhihatam bhiimau patayamasa nisprabham I|
Hij viel de Godin van boven aan met zijn energie, maar de
Moeder van het Universum, verwonde hem met de kreet van
Haar mantra "Hum" en, beroofd van licht, viel die energie op
de aarde.
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- 13-
W At fafaat ggr wramdft=aa: |

e =R 3 amiRaey arfas |

bhagnam Saktim nipatitam

drstva krodha samanvitah |

ciksepa camarah §tlam banaistadapi sacchinat |

Toen hij ontdekte dat zijn energie was gebroken, werd
Wispelturigheid intens boos. Nu gooide hij zijn speer naar

Haar, maar de Godin doorboorde deze met Haar pijlen.
-14 -

aq: fg: A Teepr = R |
STgFe T A eAAeaTt Yo |

tatah simhah samutpatya gajakumbhantare sthitah |

bahuyuddhena yuyudhe tenoc caistrida$arina |l

Tijdens al dit sprong de leeuw van de Godin op het hoofd van

de olifant en begon een intensieve strijd met die gedachte.
-15 -

TG Al J TR T |

Aot perfaers: |

yuddhyamanau tatastau tu

tasman nagan mahim gatau |
yuyudhate-tisamrabdhau praharairatidarunaih I

De twee vochten en vochten, en de olifant viel op de grond.
Toen stonden zij weer op en met enorme woede begonnen zij

met felle slagen weer te vechten.
-16 -

aar s @ga faer = genton |
FAVRNRY g gereepan |

tato vegat khamutpatya nipatya ca mrgarina |
karapraharena §ira§ camarasya prthak krtam |l
Daarna sprong de leeuw met grote snelheid in de lucht, en toen

hij viel hakte hij het hoofd van Wispelturigheid van zijn
lichaam af.
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-17 -

3aug 0 e FareganfefuEa: |
cHfEaega sty farfaa:

udagrasca rane devya §ilavrksa dibhirhatah |
dantamusti talaiScaiva karalaSca nipatitah ||

Hoogmoed werd gedood op het slagveld door de Godin met
stenen en bomen, met zijn poten slaand en bijtend met zijn

tanden, bracht de leeuw Ongeloof om.
- 18 -

& @ TG g |
Ao fufreares amoRaTs ao=ee |l

devi kruddha gadapatai§ cirnayamasa coddhatam |
baskalam bhindipalena

banaistamram tathandhakam ||

Boostreffend met Haar knuppel, verminderde de Godin
Arrogantie tot poeder. Herinneringen werd door het zwaard

getroffen, en Angst en Blindheid door Haar pijlen.
-19 -

ST = a9 = T |
e = B st oeagdh

ugrasyam ugraviryam ca tathaiva ca mahahanum |
trinetra ca triStilena jaghana paramesvari |l
Gewelddadige Drift, Passie en de Grote Bedrieger ook, werden

gedood door de drieogige Ziener van Alles.
-20 -

foeEEnfaT ST J e |
g gueE = R THE I

bidalasyasina kayat patayamasa vai Sirah |
durdharam durmukham cobhau

Sarairninye yamaksayam ||
Schijnheiligheid werd het hoofd afgesneden met het zwaard, en
de Onweerstaanbare Verleiding en Vuile Mond werden beide
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naar het Koninkrijk van de Dood gestuurd door middel van
Haar pijlen.
221 -

T HEEETY = e |

eS0T EEY AEATHE qT T |

evam samksTyamane tu svasainye mahisasurah |
mahisena svartipena trasayamasa tan ganan |l

Bij het zien vernietigen van zijn leger nam het Grote Ego de
vorm van een buffel aan, en begon Hij zelf de troepen van de

Godin angst aan te jagen.
-22 -

I FYUEIRT ER UL |

ATl SaigrAseg gl = faarar |

kamscit tunda praharena khuraksepais tathaparan |

langtlataditam§canyai chmgabhyam ca vidaritan ||
-23-

S FIYTIECT HHU = |
7 greage A= I Ydes |

vegena kamScidaparan nadena bhramanena ca |
nih§vasapavanenanyan patayamasa bhitale |l

22-23. Soms vocht Hij met zijn snuit, soms schopte Hij met zijn
hoeven in de lucht, soms sloeg hij met zijn staart, soms draaide
hij rippend rond met zijn horens. Met grote snelheid en een
harde oorlogskreet, puffend met zijn adem door de inspanning,

verspreide hij de troepen over de grond.
-24 -

faTer gHer e IreTeT |sge: |
fiE & meTeeA: U =% qarsiae |
nipatya pramathanikam abhyadhavata so-surah |

simham hantum mahadevyah
kopam cakre tato-mbika ||
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Na de troepen van Haar leger teruggedreven te hebben, rukte
die gedachte op om de leeuw van de Godin te doden. Toen
werd de Moeder van het Universum woest.

-25-

qrsfy prarrEE: GIUUEEae: |
FFNAT AT = e = |
so-pi kopan mahaviryah khuraksunnamahitalah |

Sringabhyam parvatanuccamsciksepa ca nanada ca |l
Die grote slechtheid, het Grote Ego, werd ook heel boos. Hij
trapte de aarde met zijn hoeven, en wierp grote bergen op met
zijn hoorns en gooide deze opzij terwijl hij brulde.

- 26 -

SRTATUIIETU0T TEY a8 S |
FTgTeAgTs: graam™ Jad: ||

vegabhramana viksunna mahi tasya vya$iryata |
langiilena hatascabdhih plavayamasa sarvatah |l
Met de grote snelheid van deze gedachte brak de aarde uit in
angst, zijn staart sloeg de zee van verlangen, waardoor het
water de aarde overspoelde.
-27 -

. . C
YAYFIATIHTY TOE TUE TRIEAT: |
THGRAT: Faat FugE s |
dhutasrngavibhinnasca
khandam khandam yayurghanah |
§vasanilastah §ataSo nipetur nabhaso-calah ||
Woelend met zijn horens, stormde hij en splitsten de wolken in
stukken, en door de gewelddadige snelheid van zijn adem,

vielen bergen uit de hemel.
-28 -

gfel SRremHTeATaHga TERI |

FET |7 ATUSHT Y AT deTHaId |

iti krodha samadhmatamapatantam mahasuram |
drstva sa candika kopam tadvadhaya tadakarot ||
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En strijdend in deze grote woede, kwam de grote gedachte naar
Haar toe, terwijl Zij Die Gedachten Verscheurt woedend werd
en bereid was hem te doden.

-29 .

&1 fercean q& 3 urel | seey ae I |
q=t mrfest &9 &S g qeme o

sa ksiptva tasya vai pasam

tam babandha mahasuram |

tatyaja mahisam ripam so-pi baddho mahamrdhe ||
Haar net werpend, bond Zij die grote gedachte. Na gevangen te

zijn in dat grote gevecht, verliet hij zijn vorm als buffel.
-30 -

aq: fegrsyaen aEaefae e |
fegiie ATy EguTREgsad |

tatah simho-bhavatsadyo yavat tasyambika Sirah |
chinatti tavat purusah khadga paniradrSyata |l

Daarna nam hij de vorm aan van een leeuw. In deze toestand
was de Moeder van het Universum bereid zijn hoofd af te
snijden, maar op kkn of andere manier veranderde hij weer zijn

vorm naar die van een man met een zwaard.
-31 -
aq Tary gEs aat ferese Jek: |
d TEEHUT TE ad: ASYIRET: |
tata evasSu purusam devi ciccheda sayakaih |
tam khadgacarmana sarddham
tatah so-bhiinmahagajah Il
Toen regende de Godin direct een regen van pijlen op hem, en
met zwaard en schild, was Zij klaar om hem te doorboren. Op

dat moment nam hij de vorm van de Koning van Olifanten aan.
32 -

0 o HETHE & Iy ST o |
FNAE] 3 ¢at TgA fgp=aa |
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karena ca mahasimham tam cakarsa jagarja ca |

karsatastu karam devi khadgena nirakyntata ||
Met zijn slurf begon hij aan de enorme leeuw van de Godin te
trekken en te brullen, maar toen hij trok, sneed Zij zijn slurf af
met Haar zwaard.

-33-

AT HERRT AT AIES agTe: |
FAG SNIITH AS e T=T= ||

tato mahasuro bhiiyo mahisam vapurasthitah |

tathaiva ksobhayamasa trailokyam sacaracaram ||

Toen nam die grote gedachte weer het lichaam van een buffel
aan, en op dezelfde wijze als voorheen met de inademing en
uitademing van zijn adem, schudde hij de drie werelden met al

dat beweegt en niet beweegt.
-34 -

A gl SEEHIAT ={USenl UTTHA |
Tt g G STEEmR U= |

tatah kruddha jaganmata candika panamuttamam |
papau punah punaScaiva jahasaruna locana l|

In grote woede dronk de Moeder van de Waarneembare
Wereld, Zij Die Gedachten Verscheurt, opnieuw en opnieuw

voortreffelijke drank en met rode ogen begon Zij te lachen.
-35-

T =g A@rsfr sedmeEd: |
faemomit = fae afreat ofa werm

nanarda casurah so-pi balaviryamadoddhatah |
visanabhyam ca ciksepa candikam prati bhiidharan Il
Daar, in de kracht en moed van die wilde extase, brulde die
demon kwaad, en met zijn horens, gooide hij bergen naar Zij
Die Gedachten Verscheurt.

- 36 -

|1 = AT Afediea= o=t T2he: |
ATl & HelgA e TEeTe e |
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sa ca tan prahitamstena ctrpayanti Sarotkaraih |
uvaca tam madoddhiita mukha raga kulaksaram |I

Zij begon de bergen te verpulveren met Haar pijlen van Spraak.
Sprekend met de extase van de geest, werd Haar mond rood en
Haar tong was aan het stotteren.

_37 -
=T ||
)
devyuvaca |l
De Godin zei:
_38 -

TS TS g0 §E HY AT Te=red |
7T @ g s STy da: |l

garja garja ksanam mudha

madhu yavat pibamyaham |

maya tvayi hate-traiva garjisyantyasu devatah |l

"Brul en brul, idioot, want zolang ik deze drank drink, brul zo
veel als U wilt. Uw dood ligt in mijn handen, en zodra ik stop
met drinken, dan zullen de Goden brullen!"

-390 -
Fsar ||
rsi ruvaca ||
De Rsi zei:
- 40 -
TaHFAT HHUY HISSEEl d HalYIH |

Qe AR TS = JHTHATSIA Il

evamuktva samutpatya sa--ridha tam mahasuram |
padenakramya kanthe ca §tilenainamatadayat |l

Aldus gezegd sprong de Godin en steeg boven die grote
gedachte uit. Hem omlaag drukkend en hem met Haar voet

vasthoudend, Sloeg Zij hem in de keel met Haar speer.
-41 -

aq: @arsfy uers s HsHEr: |
HUfTRT TEaRiig ¢ean A0 FHaa: |
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tatah so-pi pada--krantas taya nijamukhat tatah |
ardhaniskranta evasid devya viryena samvrtah Il
Het Grote Ego werd weer getroffen door de voet van de Godin
en veranderde zijn vorm vanuit zijn mond, maar was in staat om
slechts de helft van zijn lichaam te bevrijden. En met Haar
grote kracht van de Godin hield zij ook dat tegen.

-42 -

HATASHT Tt JEFATHT HERT: |
7 meETRAAT een frfesan fufea:

ardhaniskranta evasau yudhyamano mahasurah |

taya mahasina devya SiraSchittva nipatitah Il

Zelfs met de helft van zijn lichaam naar buitenkomend, voer de
grote gedachte gevecht met de Godin. Toen sneed de Godin

zijn hoofd af met een groot dubbelzijdig zwaard.
-43 -

aql eTegd ¥d e e~ J T ad |

OEY & U¥ WY §HAT ¢adnT: |

tato hahakrtam sarvam daitya sainyam nanasa tat |
praharsam ca param jagmuh sakala devataganah Il
Krijsend en huilend liepen de resterende gedachten van dat

leger weg, en alle Goden werden bijzonder vrolijk!
-44 -

Teae g1 &t "e fesamefify: |
SEEETAAT AT ||

tustuvustam sura devim saha divyair maharsibhih |
jagur gandharva patayo nanrtu$cap saroganah Il

Met grote tevredenheid sloten de Goden zich bij de grote
zieners in lofliederen voor de Godin, terwijl het hemelse koor
en nimfen zongen en dansten van vreugde!
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SIS IE

caturtho-dhyayah
Hoofdstuk Vier

SR

dhyanam
Meditatie

3% FIGTATHT FeTeRFHIIE! Hifagrga
g =% v et Hisged HEm
fieepafeet Bryemmfee asmr =i
e gt st remafiear afeat fafgeem:
om kalabhrabham kataksairarikulabhayadam
maulibaddhendurekham

§ankham cakram krpanam
triSikhamapikarairudvahantim trinetram |
simhaskandhadhirtidham

tribhuvanam akhilam tejasa plirayantim
dhyayed durgam jayakhyam

tridaSaparivrtam sevitam siddhi kamaih ||

Aum Wij mediteren op Zij die voortdurend wordt aanbeden
door alle mensen die naar de Ultieme Perfectie verlangen, die
aan alle kanten omringd wordt door Goden, de Godin Die Alle
Moeilijkheden Verlost, die Jaya-Overwinning heet. Haar
mooie lichaam is prachtig donker als een zwarte wolk. Met
Haar zij aangezicht wekt Zij angst in veel vijanden. Een
symbool van de maan is bevestigd op Haar hoofd, waar het
schijnt. In Haar handen heeft Zij een schelp, discus, klein

zwaard of kromzwaard, en drietand. Zij heeft drie ogen. Zij

staat leunend op de schouders van een leeuw, en Haar

stralende verlichting heeft de drie werelden volledig gevuld.
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-1 -
3% FwaT ||
om rsi ruvaca I
Aum de Rsi zei:

S0

THTEH: FITON A sfeaier

AR gaiiere = &= |
T AR RR IR

AT TG aRIGITHETeET: |
§akradayah suragana nihate-tivirye
tasminduratmani suraribale ca devya |
tam tustuvuh pranati namra §iro dharamsa

vagbhih praharsa pulakodgamacarudehah ||

Na de dood van die zeer krachtige en slechte gedachte, het
Grote Ego, en de vernietiging van zijn leger van verstoringen
door de handen van de Goddelijke Godin, boog de Heerser van
het Zuivere, samen met andere goddelijkheden, het hoofd
eerbiedig en begonnen een lofzang te zingen voor de
Allerhoogste Keizerin. Hun mooie lichamen werden met veel
plezier en aangename opwinding gevuld.

&I TAT e, SHTETHE T
[REELCCH B e
f R ﬁia .
Were =eT: ¥ fergend it & =:
devya yaya tatam idam jagadat maSaktya
ni§Sesa devagana Sakti samihamurtya |
tamambikam akhila deva maharsiplijyam
bhaktya natah sma vidadhatu §ubhani sa nah ||
Haar intrinsieke natuur is de totale energie van alle Goden, met

Haar energie Omvat Zij het gehele universum. Zij staat het
meest hoog aangeschreven bij alle Goden en Zieners van de
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heilige Wijsheid. Aan de Moeder van het Universum, met de
grootste intensiteit van toewijding, geven wij respect aan Haar.
Moge Zij ons allen welzijn geven.

-4 -

T THTEHAE A=l
STal &3g 7 fg oo & |
S RS A IR [CE RE I R (R 22

A4 mgq‘ww qfd rld I

yasyah prabhavam atulam bhagavan ananto

brahma haraSca na hi vaktumalam balam ca |

sa candikakhila jagat pari palanaya

nasaya caSubha bhayasya matim karotu I

Wiens onvergelijkbare grootsheid en de kracht door de Heer
van het Universum (mannelijk) die schept, behoud, en de
schepping oplost niet in staat is te verheerlijken, moge die
Hoogste Keizerin, Zij Die Gedachten Verscheurt, de volledige

grove wereld beschermen en angst en onzuiverheid
vernietigen.

-5-
o1 ot T Geplerr Herarese
AT Sl geay afs: |

ST AT FHOGATATTT ST

Tt @i [ar: = gy efa fagm

ya §rih svayam sukrtinam bhavanesvalaksmih
papatmanam krtadhiyam hrdayesu buddhih |

Sraddha satam kulajana prabhavasya lajja

tam tvam natah sma paripalaya devi viSvam ||

Zij is de Godin Van Ware Rijkdom in de huizen van deugdzame
zielen en is de ellende voor zij die kwaad doen. Zij is
Intelligentie in de harten van degenen van zuivere geest,
Geloof voor de oprechte en Nederigheid voor de echte

adellijken. Voor die Goddelijke Godin buigen wij in eerbied.
Bescherm alstublieft het hele universum.




Chandt Pathah 183

-6 -
6 g aa sumfo=maa
fob =i ey ufy |
Ty deTIeaTTuicaRy |

kim varpayama tava ripam acintyam etat

kim cativiryam asuraksaya kari bhari |

kim cahavesu caritani tavad bhutani

sarvesu devyasura deva ganadikesu ||

Hoe kunnen wij een beschrijving geven van Uw ondenkbare
vorm of van Uw angstwekkende gedrag vertoond in de strijd
tussen de Goden en gedachten, hoe dapper doodde U de

gedachten en andere kwaden?
-7 -

& It oy -
= I efETfefyTemmT |
et fe UeHT Hepfaeadran |

hetuh samasta jagatam trigunapi dosair

na jiiayase hariharadibhirapya para |
sarvaSrayakhilamidam jagadam §abhutam

avyakrta hi parama prakrtis tvamadya ||

In het ontstaan van al het waarneembare bent U de oorzaak.
Binnen U bevinden de drie kwaliteiten van de natuur zich:
conceptie, activiteit en rust. Deze drie bevinden zich in U, maar
U heeft geen verbinding met kkn van hun gebreken. U bent
verder dan de bevatting van het Hoogste Bewustzijn en de
Grote God en andere Goden. U bent de ondersteuning van
alles. Deze gehele waarneembare universum is slechts een
deel van Uw wezen, want U bent het onwaarneembare
Oerwezen, de Opperste Natuur.
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-8 -
: el el
qft mernfa saey mey of |
wreTty & fuqrmoe = gfted-
T GHd TF ST: e 7T |
yasyah samasta surata samudiranena
trptim prayati sakalesu makhesu devi |
svahasi vai pitrganasya ca trpti hetur
uccaryase tvamata eva janaih svadha ca |l
Oh Goddelijke Godin, in alle offers bent U het woord Svaha, ik
ben Akn met God, door wiens uitspraak alle Goden
tevredenheid verkrijgen. Bovendien bent U de offergaven van
alle mensen voor voorouderlijke Lof, Svadha, de oorzaak van

tevredenheid bij de voorouders.
-9.

T JFeqeiara e -
T giTafgaamns: |
et ffrTaaaey-
faenfa ar weedt oemn fe 2fa

ya mukti heturavi cintya mahavrata tvam

abhyasyase suniyatendriya tattva saraih |
moksarthibhir munibhirasta samasta dosair

vidyasi sa bhagavati parama hi devi ||

Oh Godin, voor degenen die op zoek zijn naar realisatie, de
weg naar absolute vrijheid, ondenkbaar zijn de grote
opofferingen die uitgevoerd dienen te worden zonder enige
gebreken, de zintuigen onderworpen hebbend, die voldoen aan
de essentie van de beginselen van de Waarheid. Oh Hoogste
Keizerin, de wijze die het verlangen hebben naar bevrijding,
die Ultieme Wijsheid van Realisatie bent U.
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- 10 -
ecTf e Flemeaise fHem-
qgleUcuTeadl =1 HEH |
aat T WA WarHTET
Tl = FESNTdl Gt e

sabdatmika suvimalargya jusam nidhanam
udgitharamya padapathavatam ca samnam |

devi trayl bhagavati bhavabhavanaya

vartta ca sarva jagatam paramartti hantrt Il

U bent de intrinsieke aard van geluid en zeer zuiver als de Rig
Veda, de Yajur Veda, en als de Sama Veda door de speciale
wijze van uitspraak van de liederen ter ere van het Goddelijke.
U bent het fundament. U bent de drie Veda’s en de Hoogste
Keizerin. De schepping en de bescherming van het universum
is het werk dat U verricht. U bent de Vernietiger van Angst en

Marteling in het gehele waarneembare universum.
11 -

v ¢fa fafearfaesmemnT
T TR |
t: ST g ATpaTtHaTEn
T aHa At fegaufdas |

medhasi devi viditakhila §astrasara

durgasi durgabhava sagara naurasanga |

Srih kaitabhari hrdayai kakrtadhivasa

gaurT tvameva §a§imauli krta pratistha |

Oh Godin, U bent de energie van intelligentie waarmee de
essentie van alle geschriften wordt begrepen. Als de Godin Die
Moeilijkheden Verlost, bent U de boot die zoekers meeneemt
over de moeilijke zee van wereldse gedachten zonder
gebonden te zijn door gehechtheid. U manifesteert als de Godin
van Rijkdom in het hart van Bewustzijn om te strijden tegen de
wensen van willen, en als de Godin van Licht voor Heer Shiva,
die de maan als een diadeem draagt.
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- 12 -
feraTTepTiY SHeepIcHepT(~oiehiH |
HAGA FRaHT= oo

e ot Fea Afeure |

Tsat sahasamamalam pari ptirna candra
bimbanu kari kanakottama kanti kantam |

atyadbhutam prahrtamattarusa tathapi

vaktram vilokya sahasa mahisasurena |l

De glimlach op U gezicht schijnt zuiver als de pracht van de
reflectie van de volle maan, of als gewenst blinkend goud als
schoonheid versterkt door liefde. En toch, na het zien van die
schoonheid, haalde het Grote Ego uit in woede, dit is een zeer
onbegrijpelijke daad.

13 -
T Aga g (4 I T |

OToTAT= Afewdedia =

Ffread fg Ffudr=esez= |l

drstva tu devi kupitam bhrukutikaralam
udyac chaSanka sadrSac chavi yanna sadyah |

pranan mumoca mahisas tadativa citram

kairjivyate hi kupitan takadar§anena ||

Oh Godin, het is nog moeilijker te geloven dat het Grote Ego
niet direct zijn leven liet bij het zien van Uw toornige gezicht,
vreselijk gebogen wenkbrauwen, en roodachtige tint, zoals de
opkomende maan, want wie kan zijn individualiteit behouden
bij het zien van de Heerser van de Dood?
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- 14 -
cfa mRfie ovmT wedr we

T fammerafy e et |
feraTaddeye TeEd-

Aid & gloge afeamg=m e o

devi prasida parama bhavati bhavaya
sadyo vinaSayasi kopavati kulani |
vijiatametadadhunaiva yadastametan

nitam balam suvipulam mahisasurasya |l

Oh Godin, wees genadig. Wanneer U tevreden bent als de
intrinsieke aard van de Universele Ziel, geniet de hele wereld
van welzijn en welvaart. En wanneer Uw woede bekend is, dan
wordt meteen de hele familie van vijandschap vernietigd, zoals
wij het overlijden van het Grote Ego met zijn uitgebreide
krachten hebben aanschouwd.

-15 -

o AT FAUCY &I aui
ast Tt T = Hefq gHe: |
St MRS BRICEE B AR
I FEFEeT Welell T |

te sammata janapadesu dhanani tesam

tesam yaSamsi na ca sidati dharma vargah |
dhanyasta eva nibhrtat majabhrtyadara

yesam sadabhyudayada bhavati prasanna l|

Oh U bent de Schenker van alle Welzijn, degenen met wie U
tevreden bent worden zeker in achting genomen in hun land. Zij
zijn begiftigd met het welzijn, en hun daden van Wijsheid en
Harmonie zullen niet verloren gaan. Zij zijn gezegend door de
toewijding van hun kinderen, echtgenotes, en bedienden.
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- 16 -

T &fq TeReaTt-T Hedl FHHI-
AT Afafes et A |

Tt gl T qal YEmeETel-
ot sfa el 79 ¢fd o |
dharmyani devi sakalani sadaiva karman
yatyadrtah pratidinam sukrtt karoti |
svargam prayati ca tato bhavati prasadal
lokatraye-pi phalada nanu devi tena |l

Door Uw genade, Oh Godin, de verdienstelijke zielen voeren
elke dag alle acties uit van geestelijke discipline en
rechtschapen gedrag met het grootste geloof en toewijding, en
daarmee ervaren zij het hemelse. Bent U daardoor dus niet de
schenker van alle vruchten in de drie werelden?

-17 -

@Wm‘lﬂﬁ'ﬁﬁﬁlﬁ-_vﬁ
T AT AfcHdTE 3T T |
aﬁ@g:@rwﬁ&wm
TGO HeTsSg = |l

durge smrta harasi bhitima §esa jantoh

svasthaih smrta matimativa Subham dadasi |

daridrya dubkha bhayaharini ka tvadanya
sarvopakara karanaya sada--rdracitta ||

Oh Verlosser van Moeilijkheden, denkend aan U en de angst
van alle levende wezens is verdreven. Wanneer die personen U
gedenken in de harmonie van spirituele groei, dan verhoogt U
hun welzijn en intelligentie. Wie is er als U, Oh Verdrijver van
Armoede, Pijn en Angst, wiens sympathieke houding, uit
mededogen, altijd hulp aan iedereen verstrekt?




Chandt Pathah 189

- 18 -

g asTgula §@ a9d

et~ A 3 R o |

FOTEH T fad g

nafa Tafea faftef ¢fa

ebhir hatair jagad upaiti sukham tathai te

kurvantu nama narakaya ciraya papam |
samgramamrtyum adhigamya divam prayantu
matveti niinamahitan vinihamsi devi I

De hele kosmos is verheugd door de vernietiging van deze
vijandschap, en ook al hebben deze onbezonnen wezens
zonden begaan, die voldoende reden geven voor oneindig
lijden in de hel, laat hen naar het rijk van de hemel, en daardoor
hun ondergang tegemoet gaand, tijdens de strijd met mij.

Denkend dus, Oh Godin, vernietigt U alle vijandschap.
-19 -

St g Roatsfy fe seagan
geof Hfeiafe deaft asfemmeat |

drstvaiva kim na bhavati prakaroti bhasma

sarva suranarisu yatprahinosi Sastram |

lokan prayantu ripavo-pi hi §astra ptita

ittham matirbhavati tegvapi te-tisadhvt |l

Hoe komt het dat niet alle gedachten in een oogopslag
vermindert worden tot as? Dus door middel van de wapens
worden die gedachten gezuiverd en worden verheven naar de

hogere werelden. U bent zo welwillend dat U zelfs aan het
welzijn van Uw vijanden denkt.
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-20 -

eI R A L AN DIDE
Wf\r_dﬁa%? SN SYRTOM |

TN foramgRicgETs-
IR a9 fa@Eaat acad |

khadga prabhanikara visphuranais tathograih

Sulagra kanti nivahena dr§o-suranam |

yannagata vilaya mamS$umad indu khanda
yogyananam tava vilokayatam tadetat I

Mocht het licht van Uw zwaard en de voorname schittering van
Uw speren de ogen van de gedachten niet verblinden, dan was
de reden dat zij ook de stralen van het licht zagen, als de gloed
van de maan, de Schenker van Gelukzaligheid, tijdens het

waarnemen van de blik van Uw mooie gezicht.
-21 -

C . .
gaagTEE ad ¢fer M
Y aYdefafa—amaeam=: |

]

Ff T & gACaUITHAT
afvsafu epfeaa ean == |
durvrtta vrtta Samanam tava devi §ilam
ripam tathaitada vicintyam atulyamanyaih |
viryam ca hantr hrtadeva parakramanam
vairisvapi prakatitaiva daya tvayettham ||
Oh Godin, Uw aard is het uitroeien van de onjuiste handelingen
van de goddelozen. Met de blik van Uw vorm, mag geen ander
concept worden overwogen, omdat er geen andere van
vergelijkbare aard zich voordoet. Vandaar Uw kracht en
bekwaamheid in het doden van deze gedachten, die de kracht

van de Goden aan het vernietigen waren. Dus manifesteert U
compassie voor vijanden.
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-22 -
AT Yol o ST URToREE

®Y = AIRRICRIN F |
feret o FERfAERaT =1 gur
T ¢fa ave yarEsi

kenopama bhavatu te-sya parakramasya

ripam ca Satru bhaya karya ti hari kutra |

citte krpa samaranisthurata ca drsta

tvayyeva devi varade bhuvana traye-pi |l

Oh Godin, Schenker van Wensen! Waarmee kan Uw
heldhaftigheid worden vergeleken? U schenkt angst aan
vijanden door Uw ontzettende schoonheid. Waar is er een vorm
buiten de Uwe? Vriendelijkheid in het hart en strengheid in de
strijd, in alle drie werelden worden deze twee alleen in U
gezien.

-23-
B R EaC ARV RIEEE
A = FEege asfu gan |
e fes oo yEHeuTE-
TR HRTTNE THE |

trailokyam etadakhilam ripuna§anena

tratam tvaya samaramiirdhani te-pi hatva |

nitd divam ripugana bhayam apyapastam
asmakamunmadasurari bhavam namaste ||

Door deze vijanden te doden, heeft U alle drie werelden
beschermd. Door te sterven op het slagveld, zijn deze vijanden

in de hemel aangekomen, en heeft U al onze angsten van
gedachten verdreven. Wij buigen voor U!
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-24 -

& UTfe Al ¢far utfe T =fter |
FUERAAA : UTfe A=A = |

stlena pahi no devi pahi khadgena cambike |

ghanta svanena nah pahi capajyanih svanena ca Il

Oh Godin, bescherm ons met Uw speer, Moeder van het
Universum, beschermen ons met Uw zwaard. Bescherm ons
met het geluid van Uw bel, en bescherm ons met het geluid van

Uw boogpees.
-25-

OTet ¥ At = =fUeer a7 efa |
HHUATHIER 3Tt aagiv

pracyam raksa praticyam ca candike raksa daksine |
bhramanenatmasiilasya uttarasyam tathe§vari Il
Bescherm ons in het Oosten, bescherm ons in het Westen; Oh U
Die Gedachten Verscheurt, bescherm ons in het Zuiden. Draai
dan Uw speer en bescherm ons in het Noorden.

- 26 -

gt onfa wsurfor S faeefa )
I AL F TATEEAAT Yo |l

saumyani yani ripani trailokye vicaranti te |

yani catyarthaghorani tai raksasmams tatha bhuvam ||
In de drie werelden zijn er vormen van Uw prachtige
schoonheid en anderen zeer angstaanjagende die bedacht

worden. Bescherm met elk van hen ons en bescherm de wereld.
-27 -

EEIeRTEIEN = AT =retor asfias |
FHIUCHIAGI (T T I8 Jad: ||

khadga §tila gadadini yani castrani te-mbike |
karapallavasangini tairasman raksa sarvatah |l
Oh Moeder van het Universum, bescherm ons overal en altijd

met Uw zwaard, Uw speer, Uw knuppel, bescherm ons van alle
kanten met elk wapen die in Uw mooie handen zijn.
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-28 -
Fowar |
rsi ruvaca |l
De Rsi zei:
-20 .

TS &ar Pl A |

AT AT G qAqT TS

evam stuta surairdivyaih

kusumair nandanod bhavaih |

arcita jagatam dhatr tatha gandhanulepanaih lI

Op deze wijze zongen de Goden lof aan de Schepper van het
Waarneembare Universum en vereerden Haar met bloemen,

parfum en andere voorwerpen uit de tuin van verrukking.
-30 -

WA TR Afdeaeue Gftar |
qTE TETCHIE qHEATH A0ar= I |

bhaktya samastais tridaSair

divyair dhupaistu dhipita |

praha prasadasumukhi samastan pranatan suran ||
Toen alle verenigd waren in volle hemelse toewijding en boden
wierook, geuren, en voedsel aan, toen bogen zij in verering
voor de Godin, en in een serene gelaatsuitdrukking sprak Zij tot
hen.

-31 -
AT |
D
devyuvaca ||
De Godin zei:
32 .

foat fream: @9 geamrstuarsoan

vriyatam trida§ah sarve yadasmatto-bhivafichitam ||
Ik zal U de vervulling schenken van Uw verlangen.
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-33-
car 3 1l
o)
deva ticuh |l
De Goden zeiden:
-34 -

REAT Fd |G A ferigeatasad |
bhagavatya krtam sarvam na kificid avaSisyate Il
De Hoogste Keizerin heeft aan al onze wensen voldaan en er is
niets dat ongedaan overblijft.
-35-

T fed: e afeu: |
gfe =y a=7 euEaarE Tegiy ||

yadayam nihatah §atrur asmakam mahisasurah |

yadi capi varo deyas tvayasmakam mahe§vari |l
- 36 -

HEAT ST & A fé9er: oige: |

g g TR | IH& |

samsmrta samsmrta tvam no

himsethah paramapadah |

yaS§ca martyah stavairebhis

tvam stosyatyamalanane |l
-37 -

T2 faafgfavadmerife gmeny |
A STHAPEAT & efT: FEeTiae |

tasya vittarddhivibhavair dhana daradi sampadam |
vrddhaye-smatprasanna tvam

bhavethah sarvadambike ||

35-37. Onze vijand het Grote Ego is gedood. Oh Grote Ziener
van Allen, zelfs dan wenst U ons een zegen te verlenen?
Wanneer wij dan aan U zullen denken, dan en daar zult U ons
intuitieve visie schenken en verwijdert U onze grootste nood.
En, Oh Moeder van het Universum, welk mens U ook prijst met
deze verzen, moge U hun wijsheid, welvaart, en grootheid
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vergroten, maar ook hun andere bezittingen in het leven. Oh
Moeder! Wees altijd verheugd met ons en schenk ons welzijn
en welvaart.

- 38 -
FwaT ||
rsi ruvaca |l
De Rsi zei:

-39 -

i gwfear dasrmarsy qarssa=: |

AATFAT UGehTH AT (eal 79 Il

iti prasadita devair jagator-the tatha--tmanah |

tathet yuktva bhadrakali babhuvantarhita nrpa |l

Oh Koning, toen de Goden baden voor het welzijn van zichzelf
en van de wereld, was de Uitmuntende Voorbij Tijd voldaan en

zei: "Laat het zo zijn," en Zij verdween uit het zicht.
- 40 -

SR YT FEYAT & AT IRT |
ea e ST fatt e |

ityetatkathitam bhipa sambhiita sa yatha pura |

devi devasarirebhyo jagat traya hitaisinf I

Uwe Hoogheid, ik heb U het verhaal verteld van hoe in
vroegere tijden de Godin, die het welzijn wenst van de drie
werelden, werd gemanifesteerd uit de lichamen van de Goden.
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- 41 -
TG TRICETHT FHGAT AT |
T GHAATAT a7 TR |
punasdca gauridehatsa samudbhiita yathabhavat |
vadhaya dusta daityanam

tatha Sumbha niSumbhayoh |l

-42 -
T = ST AR |
TGUY FATSEATE TR I
raksanaya ca lokanam devanam upakarinf |
tacchrnu§va maya-khyatam yatha vatkathayami te |l
41-42. En nu, Oh Deugdzame Ziel, op dezelfde wijze zal ik U
vertellen over Haar verschijning uit het lichaam van de Godin
van het Licht, de doder van de kwaadaardige gedachten
Eigendunk en Zelfspot, en de Schenker van Steun aan de

Goden om alle werelden te beschermen. Luister alstublieft naar
deze hele episode die door mij verteld gaat worden.

g 3%
Hrim om
Hrim Aum
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TSI SeT:

paficamo-dhyayah
Hoofdstuk Vijf

viniyogah
Toepassing

3% T At ITTATAL FRIY: ST ol
FIEA Be: Wi Fhen: WY &) Fefeeel |THele:
. ~
TEY AEEREdt Wi ITeataune afaamT: |
om asya §11 uttara caritrasya rudra rsih
mahasarasvati devata anustup chandah bhima Saktih
bhramart bijam stiryas tattvam samavedah svartipam
mahasarasvati prityarthe uttara caritra pathe
viniyogah |
Aum Presentie van het afsluitende hoofdstuk: de Verlosser van
Lijden is de Ziener, de Grote Godin van Alles Omvattende
Wijsheid is de godheid, Anustup (32 lettergrepen per vers) is de
maat, Bhima is de energie, Bhramari is het zaad, Zon is het
principe, Sama Veda is de intrinsiecke aard, en voor de

tevredenheid van de Grote Godin van Alles Omvattende
Wijsheid wordt deze laatste aflevering toegepast in recitatie.



198 JUEr Ule:

SR

dhyanam
Meditatie

FUCReT - AFIHe =k U |
TEATSAE L ST oo Ees [T e T |
MHcgaggat Brermammemyal gar-
Wwﬁmﬁwfw@wﬁ%ﬂqn

ghanta §tla halani S§ankha
musale cakram dhanuh sayakam
hastabjair dadhatim ghananta
vilasacchitam Sutulya prabham |
gaurideha samudbhavam
trijagatam adharabhitam maha-
plurvamatra sarasvatim anubhaje
Sumbhadi daityardinim II

Hanterend in Haar lotushanden de bel van constante toon, de
speer van concentratie, de ploeg de zaden van de Weg van de
Waarheid naar Wijsheid zaaiend, de schelp van trillingen, de
stamper van verfijning, de discus van wentelende tijd, de boog
van vastberadenheid, en de pijl van spraak, wiens uitstraling als
de maan in de herfst is, wiens verschijning zeer mooi is, die
zich manifesteert in het lichaam van Zij Die Stralen Licht is, en
de ondersteuning is van de drie werelden, die Grote Godin van
Alles Omvattende Wijsheid, die Eigendunk en andere

gedachten vernietigde, aanbid ik.

-1 -
3% gt FTwaT ||

om klim rsi ruvaca |l

Aum Klim de Rsi zei:
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-2

T FEITEE TR F=hud: |

o TFTINTY &A1 Heao g |l

pura §umbha niSumbhabhyam

asurabhyam Sacipateh |

trailokyam yajfia bhagasca hrta madabalasrayat l|

In vroegere tijden waren er twee gedachten, Eigendunk en
Zelfspot, die met de overvloed van hun overmatige eigendunk,
de Heerser van het Zuivere, de echtgenoot van de Macht Die

Regeert en heerser van de drie werelden, beroofde van een
deel van het offer.

_3-
AT Tt dgefie q2ea |
HIERTY I = ThTd FTHUT 7 |

taveva stryatam tadvad adhikaram tathaindavam |
kauberamatha yamyam ca cakrate varunasya ca |l
-4 -

A9 UaH(E o Shdaia o |
adqr aan fafefar weersen: ot

taveva pavanarddhim ca cakraturvahni karma ca |
tato deva vinirdhuta bhrasta rajyah parajitah Il

wrwmwwﬁﬁﬂw
TERENAT & a8l =g e |

hrtadhikarastrida§as tabhyam sarve nirakrtah |
mahasurabhyam tam devim
samsmarantya parajitam ||

TITEHTES &30 & TATSSUY FHATEST: |
Yl AT deeTua=H e |
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tayasmakam varo datto yatha--patsu smrtakhilah |
bhavatam naSayisyami tatksanat paramapadah |l

3-6. Deze twee namen de heerschappijen over van het Licht
van Wijsheid en Toewijding, de Heer van Rijkdom, de Macht
van Bestuur, en de Heer van Balans, en maakte hen
ondergeschikt. De effecten van Emancipatie en het Licht van
Meditatie werden ook verwijderd. Deze twee versloegen de
Goden, nam hun gezag over, en beroofden het koninkrijk, en
met minachting werden alle Goden uit de hemel gezet. Na zo
te zijn beledigd door de twee grote gedachten, herinnerde de
Goden zich de Onoverwinnelijke Godin en dachten aan de
zegen die de Moeder van het Universum aan hen gaf. Op elk
moment van tegenspoed als U mij herinnert, dan en daar zal ik
al Uw noden verwijderen.

-7 -
gl 2pealt Hic o fema g |
SHEAA dql &8l fasuErn aaEe: |

OO\ D
iti krtva matim deva himavantam nageSvaram |
jagmustatra tato devim visnumayam pratustuvuh ||
Aldus gedenkend, gingen de Goden naar de Koning van de
Bergen, Himalayas, en begonnen daar de Godin, de
Allerhoogste Heerser, de Grote Vorm van het Alles
Omvattende Bewustzijn te verheerlijken.

-8 -
aar I=: |l
D
deva tcuh |l
De Goden zeiden:
-9.

T ¢2Y HeElesy e "ad A9 |
T U Herd far: guEr: &1 am

namo devyai mahadevyai Sivayai satatam namabh |
namah prakrtyai bhadrayai
niyatah pranatah sma tam II
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Wij buigen voor de Godin, de Grote Godin, de Energie van

Oneindige Goedheid te allen tijd buigen wij. Wij buigen voor

de Natuur, de Uitmuntende, met discipline hebben wij gebogen.
-10 -

T A9 =T WA gy JHr A9 |

ST =GE{UT @ Fdd 71: ||

raudrayai namo nityayai

gauryai dhatryai namo namabh |

jyotsnayai cendurfipinyai sukhayai satatam namabh ||
Voor de Verlosser van Lijden, buigen wij voor de Eeuwige, de
Belichaming van Stralen van Licht, voor de Schepper, voor Zij
Die Licht Manifesteert, voor de vorm van Toewijding, voor

Geluk buigen wij voortdurend.
-11 -

AT QUi gt g at | = |
T YAt G TATS o T TH:

kalyanyai pranatam vrddhyai
siddhyai kurmo namo namah |
nairrtyai bhubhrtam laksmyai
Sarvanyai te namo namal ||
Voor het Welzijn van degenen die buigen, buigen wij, voor
Verandering, voor Perfectie, voor Ontbinding, voor de Rijkdom
die de aarde in stand houdt, voor de Vrouw van Bewustzijn,
voor U, buigen wij, buigen wij.

-12-

T U AT HRI30 |

BT a9 O GHT Jeld A4: ||

durgayai durgaparayai sarayai sarvakarinyai |
khyatyai tathaiva krsnayai

dhiimrayai satatam namabh ||

Voor Zij Die Alle Moeilijkheden Verlost, voor Zij Die Nog
Meer dan Moeilijkheden Verlost, voor de Essentie, voor de

Oorzaak van Alles, voor Waarneming, en voor de Uitvoerder
van Alles, voor de Onkenbare, voortdurend buigen wij.
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-13 -

faErEfaRiea Faras 9t 79 |
TH SIS &89 e |1 =9: ||

atisaumyati raudrayai natastasyai namo namabh |
namo jagat pratisthayai devyai krtyai namo namabh |l
Voor de zeer mooie en voor de extreem felle, wij buigen voor
Haar, buigen wij, buigen wij. Wij buigen voor de Stichter van
het Waarneembare Universum, voor de Godin, voor Alle Actie,
buigen wij, buigen wij

- 14 -

o1 et Ty fesummrfa wfsear | e
15. I || 16. FHALA 1 1: ||

ya devT sarva bhiitesu visnu mayeti Sabdita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo

namabh I
Voor de Goddelijke Godin in al het bestaande, die wordt
aangesproken als de Waarneembare Vorm van het Alles
Omvattende Bewustzijn, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.

-17 -

T ¢t FAYAY ST TR I | FEE
18. T || 19. FHEAET = 79 ||

ya devT sarva bhiitesu cetanetyabhi dhiyate |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo

namabh I
Voor de Goddelijke Godin die in het gehele bewustzijn verblijft
en bekend is als de reflecties van de geest, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend
buigen wij, buigen wij.

-20 -

1 ¢t YAy U Hfear | T |
21. AEEAE || 22. AHEARS AT FH: |
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ya devi sarva bhitesu buddhi ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh I
Voor de Goddelijke Godin die in het gehele bestaan verblijft in
de vorm van Intelligentie, wij buigen voor Haar, wij buigen
voor Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij,
buigen wij.

-23-

o1 ¢t gy fgrEu Sferar | FEee

24, FEEA || 25. AHEAR FHT FH: |
ya devi sarva bhitesu nidra ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai |l namastasyai namo

namabh ||
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Slaap, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar,
wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen wij.

=26 -

T <At FAYAY FETEUT FHRAAT | T
27. AHEA || 28. THEARI THI 7H: ||

ya devi sarva bhutesu ksudha ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo

namabh I
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Honger, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar,

wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen wij.
-29 .

T AT FAYAY BTAEU FHEAAT | THET |
30. FHEA || 31. THEAES TH 71: ||

ya devi sarva bhutesu chaya rupena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo

namabh I
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Verschijning, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
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Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.
32 -

T &t FEYAY FFEEUT R | T o
33, THEE || 34, THERD F9T 99: 0|

ya devT sarva bhitesu Sakti ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh Il

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Energie, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar,

wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen wij.
-35-

T AT FAYAY TOMEU HFEAAT | T |
36. THEAS || 37. FHERY TG0 FW: |

ya devT sarva bhiitesu trsna riipena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo

namah Il
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Verlangen, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
Wwij.

-38 -

T AT FAYAY anfamyor HfErEr | THEE |
39, TR || 40. THAE ST 79 ||

ya devi sarva bhutesu ksanti ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo

namabh I

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Geduldige Vergeving, wij buigen voor Haar, wij
buigen voor Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen
wij, buigen wij.
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_41 -

T ¢t FAYAY fEU0 HR@r | T |
42, AT || 43, TR THT A9

ya devT sarva bhitesu jati ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh I
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Alle Levende Wezens, wij buigen voor Haar, wij
buigen voor Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen
wij, buigen wij.

-44 -

TqT ¢t FAYAY SHEI HRUEAT | T |
45, THEAR || 46. THETE 9T FH: ||

ya devT sarva bhiitesu lajja ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh I
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Nederigheid, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.

- 47 -

1 AT FEAYAY AMFawuor HRET | Foeae |
48, THEAR || 49. THETET 9T =H: ||

ya devi sarva bhitesu $anti ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai |l namastasyai namo
namabh ||

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Vrede, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar,

wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen wij.
=50 -

T ¢t FAYAY FETEU HRET | TR |
51. THEAET || 52. AHEAES FHT A= ||
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ya devT sarva bhutesu §raddha riipena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh I

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Geloof, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar,

wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen wij.
-53-

T T FEYAY -0 HRAAT | THEE |
54, TEER || 55. AR TG A9

ya devT sarva bhitesu kanti riipena samsthita |
namastasyai Il namastasyai |l namastasyai namo
namabh Il
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Schoonheid Versterkt door Liefde, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend
buigen wij, buigen wij.

-56 -

T ¢t FIYAY SeHEU HfErr | THae |
57. THEAET || 58. AHEAET FH] A1 ||

ya devi sarva bhutesu laksmi ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh I
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Ware Rijkdom, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.

-59 -

T ¢t FAYAY Ffowur HRrEr | a0
60. THETE |l 61. THEAL FHT =4: ||

ya devi sarva bhatesu vrtti ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo

namah Il
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Activiteit, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
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Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.
-62 -

AT &t FEyay Hfawuor Sferar | THEE |
63. THETE |l 64. THAES AT =4 |l

ya devT sarva bhitesu smrti riipena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh Il

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Herinnering, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.

-65 -

T T FEYAY SR HfET | T |
66. THETE || 67. THAEH HT 4: ||

ya devi sarva bhitesu daya ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh I
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Mededogen, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.

- 68 -

1 ¢t FAYAY qfewue HRerar | a0
69. THEA || 70. THEAE THI 7H: ||

ya devT sarva bhiitesu tusti riipena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namah Il

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Tevredenheid, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.
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-71 -

TqT AT FAYAY FIGEUT HRAAT | T
72. TR || 73, TR qH A9

ya devT sarva bhiitesu matr riipena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo

namabh I
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Moeder, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar,
wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen wij.

-74 -

T & FEYAY Wif-awuor HREr | T |
75. AR || 76. THEAR HT 99 ||

ya devT sarva bhutesu bhranti ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai |l namastasyai namo

namabh ||
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Verwarring, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.

-77 -
gy YA =iy = |
WAy FAd T8 SATHed qH 74: |
indriyanamadhisthatr bhitanam cakhilesu ya |
bhiitesu satatam tasyai vyaptidevyai namo namabh ||
De zintuigen van alle wezens besturend en al het bestaan
omvattend, voor de Alomtegenwoordige Godin die schepping

individualiseert buigen wij, buigen wij.
-78 -

fafeeum o peTuag s ferdr s
THEAE || 79. AHERY || 80. THEE H =9: ||

citiripena ya krtsnametad vyapya sthita jagat |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh Il
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In de vorm van Bewustzijn onderscheidt Zij de individuele
verschijnselen van het waarneembare universum. Wij buigen
voor Haar, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar,
voortdurend buigen wij, buigen wij.

-81 -

T GY: g geegu femy Afe |
I &1 : PTG AT eroafe=] =mie: |

stuta suraih parvamabhista samSrayat
tatha surendrena dinesu sevita |

karotu sa nah Subha hetur 1Svart
Subhani bhadranyabhi hantu capadabh ||

In vroegere dagen, zongen alle Goden, onder leiding van Indra,
de Heerser van het Zuivere, deze verzen van lof met het oog op
het vervullen van hun gewenste doel voor het overleveren van
het ego in het Licht van Wijsheid, en gedurende lange tijd werd
die dienst verleend. Moge Zij, de Ziener van Alles, de Heerser
van Alles, de Bron van Al het Goede, voor ons dezelfde
veelbelovende dingen verrichten door een einde aan alle
ellende te maken.

-82-

IqT A =Gele AU = FIAT |
T < AT AT &f - Fatal Wi feremmfedfin: |

ya sampratam coddhata daitya tapitair

asmabhi 1153 ca surair namasyate |

ya ca smrta tat ksanameva hanti nah

sarvapado bhakti vinamra mirtibhih |l

Wij Goden zijn lastig gevallen door arrogante gedachten in de
vorm van mensen, en op dit moment buigen wij, alle Goden,
voor de Ziener van Alles, die, wanneer met toewijding gebogen
benaderd wordt, en in een fysieke vorm herinnerd wordt,
onmiddellijk al onze tegenspoed be€indigt.

-83-
Fwar ||

rsi ruvaca ||
De Rsi zei:
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-84 -
T A=A ari a arere |
TR q S8 e |l
evam stavadi yuktanam devanam tatra parvatf |
snatumabhyayayau toye jahnavya nrpanandana ||
Uwe Hoogheid, net toen de Goden die lofzang zongen, kwam

de Godin van de Natuur daar baden in de Ganges.
-85 -

HISE T FIA HValg: SHas =7 |
EEIFAYRAT: TGS =gl |

sabravittan suran subhriir bhavadbhih stiiyate-tra ka |
Sarra koSataScasyah samud bhita bravicchiva lI
Die Opperste Keizerin met mooie wenkbrauwen vroeg de
Goden, "Wiens lof wordt hier gezongen?" Toen manifesteerde
zich van binnenuit Haarzelf een welwillende vorm en zei:
- 86 -

e qHAq B e Afgd: |

D
ca: FHa: g faeae gerfea:
stotram mamaitat kriyate Sumbhadaityanirakrtaih |
devaih sametaih samare niSumbhena parajitaih |l
"Eigendunk en Zelfspot, twee verschrikkelijke gedachten,
hebben de Goden verslagen en hebben hen beledigd, en dus

zijn alle Goden hier verzameld en zingen zij mijn lof".
-87 -

AT AT {7 FATEsTepT |
IRl FEEAY At @tepy A I

Sarfra kosadyat tasyah parvatya nihsrtambika |
kauSitkTti samastesu tato lokesu giyate ||

En toen kwam de Moeder van het Universum vanuit de Godin
van de Natuur, Zij staat bekend in alle werelden als Zij Die
Van Binnenuit Komt.
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- 88 -

et fafter q ey oreer |

eprfesehic] THTEITAT ferT=iesgee g ||

tasyam vinirgatayam tu krsna bhiitsapi parvati |
kaliketi samakhyata himacala krtasraya ||

Na de manifestatie van Zij Die Van Binnenuit Komt, werd het
lichaam van de Natuur donker, en werd een Godin die in de

Himalaya verblijft, bekend als de Verlosser Van Duisternis.
-89 -
Aarsfiaeet o8 &9 formon g |
. ~ g ~ . ~ : “
tato-mbikam param ripam bibhranam sumanoharam |
dadarSa cando mundasca
bhrtyau Sumbha niSumbhayoh II
Toen kwamen twee dienaren van Eigendunk en Zelfspot, met
de namen Passie en Woede, en zagen de zeer mooie vorm die

de Moeder van het Universum had aangenomen.
- 90 -

AT IEUTH AT el AR |
FHIATE T T Y=t fenm=ey |

tabhyam Sumbhaya cakhyata ativa sumanohara |
kapyaste strT maharaja bhasayanti himacalam I
Eigendunk werd toen door hen verteld: "Oh Grote Koning, er is
een zeer mooie vrouw van hemelse schoonheid de Himalayas

aan het verlichten.
-91 -

9 A5 eIy T8 heregHH |
AT BT ol TRIAT =R |l

naiva tadrk kvacidriipam drstam kenaciduttamam |
jhayatam kapyasau devi grhyatam casure§vara ||
Zo een schitterende verschijning heeft niemand ooit gezien. Oh

Heer van Gedachten, kom er alstublieft achter wie die Godin is
en neem Haar.
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92 -

Eramfa=rasf anaa=n feafmr |
a1 q fasfa e at var ggmef |

strT ratnamati carvangi dyotayanti diSastvisa |
sa tu tisthati daityendra tam bhavan drastu marhati |
Van alle vrouwen is Zij een juweel. Elke ledemaat van Haar is
erg mooi, en de stralende pracht van Haar lichaam is alle
richtingen aan het verlichten. Zij is daar aanwezig. U moet
Haar zien!

-93 .
T TaTt quE g & o
SR  FHEAT T Wit & TR
yani ratnani manayo gajasvadini vai prabho |
trailokye tu samastani sampratam bhanti te grhe ||
Heer, van de drie werelden, juwelen, edelstenen, olifanten,

paarden, het beste van alles glanst in Uw huis.
94 -

T FETE! T gEe e |
qIfSATaaEg A & g ||

airavatah samanito gajaratnam purandarat |

parijata taruScayam tathaivoc caih Srava hayah |l

Van olifanten heeft U het juweel, Liefde voor Alles, afkomstig
van de Heerser van het Zuivere, van de bomen, de Boom des

Levens, van paarden, het paard van Wijsheid.
-95-

formT EeEEatasia asEw |
TAYAMHETIA TGRS I

vimanam hamsa samyuktam etattisthati te-ngane |
ratnabhtitamihanitam yadasid vedhaso-dbhutam I

Het mooiste voertuig, voortgetrokken door de zwanen van
eenheid door middel van de beheersing van de adem, die
eerder van de Heer van de Schepping was, is nu hier gebracht
en schittert in de binnenplaats, het juweel van zijn soort.
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-06 -

fAfeRy TeuEr: I gege |
fersfeepmit et SnfeomieT e aE =T ||

nidhiresa mahapadmah samanito dhane§varat |
kifijalkinTm dadau cabdhir malamamla napaiikajam II
Van de negen schatten van de Heer van Welvaart, heeft U de

Grote Lotus van Vrede, en de oceaan heeft U een krans van

fijne lotussen geschonken die nooit hun glans verliezen.
97 -
B d A e s fasf |
AT TeAa T: QIS SHA TS0: |
chatram te varunam gehe kaficanasravi tisthati |
tathayam syandanavaro yah pura--sit prajapateh |l
De paraplu van de Heer van Evenwicht, die goud laat stromen,
staat in Uw huis, en ook het uitgekozen wagen dat toebehoorde

aan de Schepper van Wezens.
- 98 -

oSl AT TR &= g |

o FeseI s Widedd afiveg

mrtyorutkrantida nama Saktiri§a tvaya hrta |

pasah salilarajasya bhratustava parigrahe |l

Van Dood heeft U de Opperste Energie genomen die bekend is
als "Verder Gaand," en Uw broer heeft bezit genomen van het

stralende net van de Heer van Fluctuatie.
- 99 .

fFrRmRETieesTIaTy S e W@sa: |
afeefar gdt zmiime = ad |

niSumbhasyabdhi jatasca samasta ratnajatayah |
vahnirapi dadau tubhyam agni S§auce ca vasasi ||

En van de uit de zee geboren wezens, heeft Zelfspot de meest
voortreffelijke juwelen afgenomen. Het Goddelijke Vuur heeft
zelf twee kledingstukken gezuiverd, en aan U gepresenteerd.
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- 100 -

TS gl TAT FHEATATEAT d |
SRR AT @7 TR T |l

evam daityendra ratnani samastan yahrtani te |

strfratnamesa kalyani tvaya kasmanna grhyate ||

En zo, Oh Heer van Gedachten, van alle juwelen heeft U de
beste en meest uitmuntende genomen. En van alle vrouwen is
het mooiste juweel de Godin van de Welvaart. Waarom brengt
U Haar niet naar uw huis? "

-101 -
Fior%ar= ||

rsi ruvaca |l
De Rsi zei:
- 102 -

fremafa a=: 3Fw: @ der sveque: |
OETE P g e HEREA

niSamyeti vacah Sumbhah sa tada canda mundayoh |
presayamasa sugrivam ditam devya mahasuram ||

Na het horen van de woorden van Passie en Woede, stuurde
Eigendunk Hij Die Op Een Vriend Lijkt, een geweldige

gedachte, als ambassadeur naar de Godin.
- 103 -

gfa =fq =1 a=ream &1 T a==T=y |
Forr =t FEfier qo & <= &

iti ceti ca vaktavya sa gatva vacanan mama |
yatha cabhyeti sampritya tatha karyam tvaya laghu lI
Hij beval hem: "Leg dit alles aan Haar uit met zoete woorden,

zodat Zij verheugd, snel zal komen."
- 104 -

F 7 T TR ItEsfa e |
1 & AF qd: H1E 30 7 {0

sa tatra gatva yatraste §ailod dese-ti Sobhane |
sa devi tam tatah praha Slaksnam madhuraya gira |l
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Toen ging de ambassadeur naar die hele mooi plek in de
bergen waar de Godin zat, en sprak in tedere, honingzoete
woorden.

-105 -
g 3
data uvaca |l
De Ambassadeur zei:

- 106 -

o EgT: TSeE TR |
gATsg Ui SeraHeNTd: I

devi daityeSvarah Sumbhastrailokye parameSvarah |

duto-ham presitastena tvat sakaSamihagatah Il

"Oh Godin, de Koningin van Gedachten, Eigendunk, is de Heer
van de drie werelden. Ik ben als zijn ambassadeur gezonden om
naar U toe te komen.

2107 -
HITEATS: FAY IT: Hel ¢aaity |
fAfSafeedants: & gerE gug aq

avyahatajfiah sarvasu yah sada devayonisu |
nirjitakhiladaityarih sa yadaha §rpusva tat Il
Alle Goden zijn door hem verslagen, en alle gehoorzamen Zijn
geboden. Niemand mag zijn bevelen overtreden. Luister naar
de boodschap die hij aan U stuurt.

- 108 -

o A aiae q9 ¢al FEE: |

TIURTE HAFUEAIH G206 U |

mama trailokyamakhilam mama deva vas§anugah |
yajfiabhaganaham sarvanupas$nami prthak prthak Il

De gehele drie werelden zijn onder mijn gezag, en alle Goden

gehoorzamen al mijn bevelen. Ik geniet persoonlijk van het
aandeel van ieder offer.
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- 109 -

A FIIAT qH TR |

q99 ToE o §AT caeared |l
trailokye vararatnani mama vaSyan yaSesatah |

tathaiva gajaratnam ca hrtva devendra vahanam ||

Al de mooiste juwelen in de drie werelden zijn in mijn bezit, en
ik heb de parel van olifanten, de Drager van de God, de
Heerser van het Zuivere.

- 110 -
i TteReIgaug¥d guTes: |
S gEEEs aauturaT SR |

ksirodamathanod bhiitam a§varatnam mamamaraih |

uccaih Sravasasamjfiam tat pranipatya samarpitam ||
De parel van paarden, het paard van Wijsheid, die werd
geschapen vanaf het begin van de schepping, hebben de Goden
aan mijn voeten overgegeven.

- 111 -

I == A T = |
TAYAT qaATH arf gz v |l

yani canyani devesu gandarvesi ragesu ca |

ratna bhutani bhatani tani mayyeva Sobhane ||

Oh Schoonheid, verder nog, zo vele prachtige juwelen die tot
de Goden, van de hemelse wezens of die van de snel

bewegende waren, zij zijn nu van mij.
- 112 -

Hvayat = 2fa @ik T Fu |
T EHEHTONT=S Fal T o ||
strf ratna bhutam tvam devi

loke manyamahe vayam |

sa tvamasmanupagaccha yato ratna bhujo vayam ||
Oh Godin, wij beschouwen U als het juweel onder alle vrouwen
van de schepping, kom daarom bij ons want wij zijn de
genieters van alle juwelen.
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- 113 -
qi &1 qHTS Aty e fersha |
S & SIS AWy F Id: |
mam va mamanujam vapi niSumbha muruvikramam |
bhaja tvam caficalapangi ratna bhutasi vai yatah |l
U van wisselvallige blik, kom en dien mij en mijn zeer dappere

broer, Zelfspot, want U bent de essentie van juwelen.
-114 -

TRUGATAS AT FA e |
TAg g THIS =T ARt 8 |

paramai§varyamatulam prapsyase mat parigrahat |

etad buddhya samalocya matparigrahatam vraja ||
Door aan mijn wens te voldoen zult U grote roem bereiken.
Gebruik nu Uw verstand om te beslissen of U mijn vrouw wilt
zijn".

- 115 -
Foware |
rsi ruvaca |l
De Rsi zei:

-116 -

g1 |1 deT aat T Reer s |

T WTEdt el TUE Ui ST |

ityukta sa tada devi gambhirantah smitah jagau |
durga bhagavati bhadra yayedam dharyate jagat |l
Toen gaf de Godin, de Uitmuntende Hoogste Keizerin, Zij Die
Alle Moeilijkheden Verlost, bedachtzaam, rustig, zacht
glimlachend, Haar antwoord.

- 117 -
cegaT ||

devyuvaca |l
De Godin zei:
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- 118 -

I <= A= fen fepfamemnfaan |
Seterteafa: ear fgmage arga: i
satyamuktam tvaya natra mithya Kkificittvayoditam |
trailokyadhipatih Sumbho niSumbhascapi tadrsah |l
Alles wat U zegt is waar, zonder een deeltje van onwaarheid.
Eigendunk is de Meester van de drie werelden, zo ook de

dappere Zelfspot.
-119 -

fo6 == aemfaaa faean afewad @ |
FIATHOS EATH =T IT el I 1l

kim tvatra yat pratijiatam mithya tat kriyate katham |
sriyatam alpa buddhitvat pratijfia ya krta pura |l
Maar in deze zaak, vanwege mijn beperkte intelligentie, heb ik
reeds een eed van trouw gezworen die ik niet ontrouw kan zijn.
Luister alstublieft:

- 120 -
Tt A Sl @™ A ¥ g Ul |
Tt | gfdeet @tee & 7 qal wiersafa o

yo mam jayati sangrame yo me darpam vyapohati |
yo me prati balo loke sa me bharta bhavigyati |l

Wie mij zal verslaan in de strijd, wie zijn eigendunk in mij zal
verliezen, wie alle kracht van het universum in mij zal zien, hij

zal mijn man worden.
- 121 -

i e fob feroms arfvi e @ &9
tadagacchatu Sumbho-tra niSumbho va mahasurah |
mam jitva kim cirenatra panim grhnatu me laghu I
Dus keert U terug naar Eigendunk en Zelfspot, grote gedachten.

Wanneer Zij mij veroveren, dan zal ik trouwen. Wat is de reden
voor oponthoud?
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- 122 -
od 34 |l
duta uvaca |l
De Ambassadeur zei:

- 123 -

saferaty oe < efa e gama: |

SR 2: GHIRASEY SFUfRmE: |

avaliptasi maivam tvam devi brithi mamagratah |
trailokye kah pumamstisthe

dagre Sumbha niSumbhayoh ||

Godin, Uw trots is erg groot om zo tegen mij te spreken. In de
drie werelden is er niet kkn man die op kan tegen Eigendunk en

Zelfspot.
- 124 -

HWE A F dar 7 F g |

fergfe wog@ afa 6 g & =mifepee |
anyesamapi daityanam sarve deva na vai yudhi |
tisthanti sammukhe devi kim punah stri tvamekika I
Godin, alle Goden kunnen de gedachten niet uitdagen in de
strijd. Welke verdienste heeft U terwijl U alleen en een vrouw

bent?
- 125 -

GG R3] CaTee e = HIT |

YETET 269 Ao T FRTe i JeeE |

indradyah sakala devas tasthuryesam na samyuge |
Sumbhadinam katham tesam

strT prayasyasi sammukham ||

Als de Heerser van het Zuivere en alle andere Goden niet op

konden tegen Eigendunk in de strijd, hoe wilt U, een vrouw, ten
strijde trekken?



220 JUSl Urs:

- 126 -
qT & ey Teram arg et |
SRR | T |

sa tvam gaccha mayaivokta

parSvam Sumbha niSumbhayoh |

kesakarsananirdhiita gaurava ma gamisyasi |l

Ga daarom naar Eigendunk en Zelfspot, met wat ik gezegd heb.
Op deze wijze beschermt U Uw waardigheid. Anders, wanneer

U bij de haren gegrepen wordt en meegesleept wordt, dan
verliest U Uw eer.

- 127 -
=T ||
D
devyuvaca li
De Godin zei:
- 128 -

TaHde st et faragrioeiaten= |
fob BTty Tt H et tT=ar o |

evametad balf Sumbho ni§umbha$ cati viryavan |

kim karomi pratijid me yadanalocita pura ||

Wat U zegt is juist. Eigendunk is zeer sterk en Zelfspot is ook
een dappere krijger. Maar wat kan ik doen? Zonder na te

denken, heb ik deze belofte gedaan.
- 129 -

q & =g FATH o ACATAHG: |
ARG & = I+ &2 ad |

sa tvam gaccha mayoktam te yadetatsarvamadrtah |

tada caksvasurendraya sa ca yuktam karotu tat ||

Ga nu, en, net zoals ik U verteld heb, leg het volledig uit aan de
Koning van Gedachten. Laat hem doen wat hij denkt dat het
beste is.

3%
om
Aum
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SIS
sastho-dhyayah
Hoofdstuk Zes
H
dhyanam
Meditatie

YEREST feaena Ayl Sa==igriad |
Bl A e R C IS EA L C R
HEIgIIRETE et et foe |

om nagadhi§vara vistaram

phani phanottamsoru ratnavali-

bhasvaddehalatam divakaranibham

netra trayodbhasitam |

mala kumbhakapala nirajakaram

candrardhactidam param

sarva jiieSvara bhairavankanilayam

padmavatim cintaye ||

Aum Ik denk aan de Ultieme Godin, Padmavati, die in de ogen
van de Heer van Alle Wijsheid verblijft, Bhairava. Haar tedere
lichaam straalt met de schittering van de veelheid van juwelen
op de kappen van de koning der Slangen op wie Zij leunt. Haar
luster is als die van de zon, en Haar drie ogen zijn briljant. In
Haar handen houdt Zij een rozenkrans, een kalebas, een

schedel en een lotus, en de stralende halve maan is de stralende
kroon op Haar hoofd.

-1-

3% FwET ||

om rsi ruvaca I
Aum De Rsi zei:
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-2

SATHTY &A1 ¢oAT: | galsauua: |
HT=E GONT SR foraera |l

ityakarmya vaco devyah sa diito-marsa puritah |
samacasta samagamya daitya rajaya vistarat |l

Na het luisteren naar de woorden van de Godin, werd de
Ambassadeur erg kwaad en bij terugkeer naar de Koning van
Gedachten, gaf hij een gedetailleerd verslag.

-3-
T G AGIFIHIRUAHIIE ad: |
T TE ST gge=a I

tasya dutasya tadvakyam akarnyasurarat tatah |
sakrodhah praha daityanam

adhipam dhiimralocanam ||

Luisterend naar het rapport van de ambassadeur, werd de

Koning van Gedachten zeer verontwaardigd, en in grote woede
riep hij een gedachte genaamd Zondige Ogen.

he dhiimralocana$u tvam svasainya parivarital |
tamanaya balad dustam keSakarsana vihvalam |
Hey Zondige Ogen! Ga snel, neem je leger mee en grijp die

ondeugende bij het haar, sleep Haar hierheen!
-5-

qafi=nue: wigerfe afagasas: |

T GTeAISHIT ATy Jen = T ar |
tatparitranadah kascidyadi vottisthate-parah |

sa hantavyo-maro vapi yakso gandharva eva va Il

En mocht er iemand opstaan om Haar te verdedigen, zij het een

God, semi-goddelijk wezen, of hemels wezen, zult U hem zeker
doden!
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-6 -
Fowar |
rsi ruvaca |l
De Rsi zei:
-7 -

AT IS H ¢ AT gHS = |
gl AT FEHTOHGAT g I |l

tenajfiaptastatah §ighram sa daityo dhtimralocanah |
vrtah sastya sahasranam asuranam drutam yayau ||
Na de opdracht van Eigendunk te hebben ontvangen, vertrok

Zondige Ogen onmiddellijk, samen met een leger van
zestigduizend gedachten.

-8 -

H g Al adl ¢a dferTeress e |

SIS HTEfd O e |

sa drstva tam tato devim tuhinacala samsthitam |

jagadoccaih prayahiti milam Sumbha niSumbhayoh ||
-9

=TT WadT Hga e |
AT TSTHIATIY FAHI TGS I

na cet prityadya bhavati madbhartaram upaisyati |

tato balan nayamyesa ke§akarsana vihvalam ||

8-9. Daar aangekomen zag hij de Godin op de Himalayas
zitten, en riep uitdagend: "Vijand! Ga naar Eigendunk en
Zelfspot! Als U niet direct liefdevol naar de zijde van mijn
meester gaat, dan zal ik U bij het haar grijpen en met geweld
er naartoe slepen! "

cegaT ||

devyuvaca |l
De Godin zei:

-10 -
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-11 -

g ufear Sea aeHgd: |
SR AW aqq: o J ey
daityeS§varena prahito balavan balasamvrtah |

balannayasi mamevam tatah kim te karomyaham ||

U bent gezonden door de Koning van Gedachten, en U bent zelf
erg machtig. Samen met U is een groot leger. In deze situatie,
als U mij met geweld meeneemt, wat kan ik doen?

-12 -
FTwaT ||
rsi ruvaca |l
De Rsi zei:

-13 -

g TSI IS T=: |

g0 o Y& HT SFprfEEr ad: |l

ityuktah so-bhyadha vattam asuro dhtimralocanah |
humkarenaiva tam bhasma sa cakarambika tatah Il
Nadat de Godin zo geantwoord had, Viel Zondige Ogen aan, en
met de uitspraak van de mantra, "Hum!" reduceerde de Moeder

van het Universum hem tot as.
- 14 -

AU g TETAIHGII AT |
FAY AT GIRAAT Trerag: |l

atha kruddham mahasainyamasuranam tathambika |
vavarsa sayakaistiksnais tatha Sakti parasvadhaih Il
Toen begonnen in grote woede dat immense leger van
gedachten en de Moeder van het Universum een regen van
pijlen, energien, en strijdbijlen uit te wisselen.
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-15 -
qdT ¢8e: HATpal 16 U |
guTaREEE {2 dea: wErE:
tato dhutasatah kopat krtva nadam subhairavam |

papatasurasenayam simho devyah svavahanah Il
Tijdens al dit sprong de drager van de Godin, de leeuw, zijn
manen heftig schuddend, met een angstaanjagend gebrul, in het
leger van gedachten.

- 16 -

FHIfYA FHIHERU AT AU |
AR ARV H AT TR I

kamScit karapraharena daitya nasyena caparan |
akramya cadharenanyan sa jaghana maha suran Il
Sommige gedachten stierven door zijn klauwen, anderen door
zijn kaken. Weer andere gedachten werden vertrapt door zijn

achterbenen en stierven aan hun verwondingen.
-17 -

H(ETeITIE T@: HIEIA FEeY |
a1 deyerY iy Fpaer guE |

kesamcitpatayamasa nakhaih kosthani kesarf |
tatha talapraharena Siramsi krtavan prthak II
Treffend met zijn klauwen, raakte hij velen in de maag, en met

het zwaard, werden vele hoofden afgesneden.
- 18 -

fafeaemgfime: Fara= aurs |

Tut = T BYEAT FAhE: |

vicchinnabahu §irasah krtastena tathapare |

papau ca rudhiram kosthadanyesam dhutakesarah |I

Schuddend met zijn manen, sneed de leeuw veel armen en
hoofden af. De magen treffend van sommige gedachten, zorgde
de leeuw dat hun bloed vloeide.
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-19 -
gU Agee He & e HET |

A RO SEAT ATEAAT U I

ksanena tadbalam sarvam

ksayam nitam mahatmana |

tena kesarina devya vahanenati kopina ||

Woedend, zorgde de drager van de Godin, die zeer krachtige
leeuw, in een oogwenk voor de vernietiging van dat hele leger

van gedachten.
-20 -

g TR ¢e e e |
& 9 gfd FHe catd i ad: |
Srutva tamasuram devya nihatam dhtimralocanam |

balam ca ksayitam krtsnam devi kesarina tatah ||
-21 -

<[P Setamfe: ry: FEparer: |

AT = 7 FUSHUS! FERT |

cukopa daityadhipatih Sumbhah prasphuritadharah |
ajiiapayamasa ca tau canda mundau maha surau ||
20-21. Toen de Koning van Gedachten hoorde dat Zondige
Ogen gedood was door de Godin, en dat Haar leeuw het hele
leger uitgeroeid had, werd hij heel boos. Zijn onderlip trilde van

woede. Toen gaf hij een bevel aan Passie en Woede.
-22-

& s & AU g afraf |

T T AT < JT HHHR=AT &9 I

he canda he munda balair bahubhih parivaritau |
tatra gacchata gatva ca sa samaniyatam laghu |l
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-23-

FRAYTF SGeAT a1 Al a: F3AT I |
AN ey fafe=ar |l

keSesvakrsya baddhva va yadi vah sam$ayo yudhi |
tadasesayudaih sarvair asurair vinihanyatam I|
22-23. Hey Passie! Hey Woede! Neem een groot leger en grijp
die Godin bij het haar, bind Haar vast, breng Haar snel hier. En
mocht er twijfel zijn bij het brengen van Haar, vecht dan met al
je wapens en met het gehele leger van gedachten en verwond
Haar.

- 24 -
=t gart gert R = faforfaa |
MR SIGEAT T[T AHATIETR |
tasyam hatayam dustayam simhe ca vinipatite |
§ighramagamyatam baddhva
grhitva tamathambikam ||
En na het verwonden van die ondeugende en Haar leeuw, bind

die Moeder van het Universum vast en keer snel met Haar
terug.



208 JUE! OTa:
HOHTSEAT:

saptamo-dhyayah
Hoofdstuk Zeven

SR

dhyanam

Meditatie

RIS S I ARG gl aedy |
ATAE! AU qeRnYel e

om dhyayeyam ratnapithe Sukakalapathitam
Srnvatim Syamalangim

nyastaikanghrim saroje §asi Sakaladharam

vallakim vadayantim |

kahlarabaddhamalam niyamitavilasac

colikam raktavastram

matangim §ankhapatram madhuramadhumadam
citrakodbhasibhalam |I

Aum Ik mediteer op de Godin Matangi, de belichaming van de
Moeder. Zittend op een troon van juwelen is Zij aan het
luisteren naar de zoete klanken van papegaaien. De kleur van
Haar lichaam is donker. Zij heeft kkn voet rustend op een lotus,
en Zij draagt een halve maan op Haar hoofd. Dragend een
krans van bloemknoppen, speelt Zij op de snaren van een
Veena. Zij kleedt Haar lichaam met een blouse en
roodgekleurde saree. In Haar hand is een beker gemaakt van
een schelp. Van Haar gezicht komt een lichte zoete geur die

een roes veroorzaakt, en een briljante punt van Vermiljoenrood
schijnt op Haar voorhoofd.
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-1-
3% FHar

om rsi ruvaca I
Aum De Rsi zei:

-2
AT éwgugguggimm: |
FJIFAIAT AV Nl
ajiiaptaste tato daitya$§ canda munda purogamah |
caturanga balopeta yayurabhyudyatayudhah ||
In naleving van het bevel van Eigendunk, gingen Passie en

Woede met vier divisies van het leger van gedachten voort,

goed uitgerust met wapens en pantser.
-3-

CFIE AT CATHISEIS| Safrar |
el IS<gs mefd F=
dadrsuste tato devimisaddhasam vyavasthitam |
simhasyopari §ailendra Srmge mahati kaficane ||
Op een hoge top in de gouden bergen, zagen zij de Godin op
Haar leeuw zitten, glimlachend van verrukking.

_4-
d ol ar W@@ﬂ@q wi |
AFHEEATUTILIRAAT TG |
te drstva tam samadatumudyamam cakrurudyatah |
akrsta capasidharas tathanye tat samipagah |l
Bij het zien van Haar, maakten de gedachten zich klaar om
Haar te vangen. Sommige namen hun bogen op, Sommigen
trokken hun zwaarden, Sommige verzamelden zich rond de

Godin om de strijd te beginnen.
-5-

ad: Y SRR ST AT A |
FHIUA =T Fe AfteuHyer |

tatah kopam cakaroccair ambika tanarin prati |
kopena casya vadanam masivarnama bhuttada I|
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Toen werd de Moeder van het Universum erg boos op de
aanvallers, en Haar gezicht werd donker van woede.
-6 -

Hepe e CHTTAT BATCHEHIG g |

FTh AT At ST 1
bhrukutl kutilat tasya lalata phalakad drutam |

De wenkbrauwen waren gefronst en vanuit Haar gefronste
voorhoofd verscheen de Vernietiger van Duisternis met een
vreselijk angstaanjagend gezicht, die een zwaard en een net in
Haar handen hield.

-7 -
[BIREICEEIERMIEREICEEuIN
U= RT3 I

vicitra khatvangadhara naramala vibhisana |
dvipicarmaparidhana §uskamamsati bhairava Il

Zij droeg een luipaardenvel en een krans van menselijke
schedels. Haar vlees was verdord, en Zij leek op een skelet van
botten en zag er zeer fel uit. Zij toonde fantastische raketten
van het bewustzijn.

ativistaravadana jihvalalanabhisana |

nimagna rakta nayana nadapurita dinmukha I|

Haar mond was immens, en Zij zwaaide Haar tong als een
zwaard, dat grote angst veroorzaakte. Haar ogen waren
doordringend, enigszins rood en Haar angstig gebrul luidde in
alle richtingen.
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-9.
T ST =as Tergm |
821 7 I HERI e |
sa vegenabhipatita ghatayantT mahasuran |
sainye tatra surarinam abhaksayata tadbalam I
De Vernietiger van Duisternis doodde heel veel gedachten en,
na het leger van gedachten snel te hebben vernietigd, begon Zij

hen allemaal op te eten.

- 10 -
OIS ea = e EH ~adr |
FHTeTHERE gE fee a1
parsnigrahanku§agrahi yodha ghanta samanvitan |
samadayaikahastena mukhe ciksepa varanan |l
Zij pakte met kkn hand olifanten samen met hun beschermers,

de bestuurder met stok, soldaten en bellen op en stopte hen in
Haar mond.

-11 -

% Al T T AR T |
fAferer e exmgaa=—afaiza

tathaiva yodham turagai ratham sarathina saha |

niksipya vaktre dasanai$§ carvayantyati bhairavam |
Op dezelfde wijze nam Zij krijgers, paarden, wagens met hun
wagenmenners, en de hele cavalerie van gedachten, legde hen

in Haar mond en begon verschrikkelijk te kauwen.
12 -

Tk STTE 2R3 Maramme 0 |
UTEATHR ST TE A2 |

ekam jagraha ke§esu grivayamatha caparam |
padenakramya caivanyam urasanyamapothayat ||
Sommige gedachten greep Zij bij de haren, anderen kneep Zij
te pletter bij de keel, anderen vertrapten Zij weer met Haar
voeten, en anderen werden gedood door een slag op de borst.
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- 13 -
I = TRATIOT HEATT o q2mge: |
qE STITE 87 g H =iy I

tairmuktani ca Sastrani mahastrani tathasuraih |
mukhena jagraha rusa daSanair mathitanyapi |l
Zij pakte de wapens van dat grote leger in Haar mond, en met
angstwekkende woede begon Zij deze met Haar tanden te

vermalen.

-14 -
Sferet g o TR ZRTHAT |
QU ST GTareSa=ae ||
balinam tad balam sarvam asuranam duratmanam |
mamardabhaksayac canyan anyamscatadayat tatha |l
Zij vertrapte dat hele leger van machtige en slechte gedachten

en at hen allemaal, op, en weer anderen sloeg Zij hevig.

-15 -
s fafean: afapfoacargartear: |
SEfEATIERIRT G qEaTeae |l
asina nihitah kecit kecit khatvanga taditah |
jagmurvinaSam asura danta grabhi hatastatha lI
Sommige vielen door het heft van Haar zwaard, anderen
werden verslagen door de raketten van het bewustzijn, en

sommigen werden verpletterd door Haar mooie tanden.
-16 -

&0 g S HARGIT i |
51 =versfuggre dtf i |

ksanena tad balam sarvam asuranam nipatitam |
drstva cando-bhidudrava tam kalimati bhisanam ||

Op deze wijze werd dat hele machtige leger van gedachten in
een oogwenk gedood. Dit aanschouwend viel Passie die
angstaanjagende Verlosser Van Duisternis aan.
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-17 -
TR ETeR 7 TERE: |

DIEATHH ==pg que: faea: Teem: |

Saravarsair maha bhimair

bhimaksim tam mahasurah |

chadayamasa cakraiSca

mundah ksiptaih sahasra$ah ||

Ook die grote gedachte, Woede, regende zijn extreme
vreselijke pijlen neer en gooide duizend discussen tegen de

angstwekkend-ogende Godin.
- 18 -

T =ERToaep = fermm=e q= e |
TR Forgf =g |

tani cakranyanekani viSamanani tanmukham |
babhuryatharka bimbani subahtini ghanodaram ||
De discussen, die in Haar mond kwamen, straalde als een halo

van licht zoals de zon geabsorbeerd in veel wolken.
-19-

qar StemErfasst fig IeeArfen |

A FAGAFATGE Ao |l

tato jahasatirusa bhimam bhairava nadinf |

kalt karala vaktrantar durdar§a daSanojjvala Il

Toen met angstig gebrul, lachte de Verlosser Van Duisternis

woedend, Haar tanden straalde glanzend in Haar felle mond.
-20 -

3™ ¥ HETfE et IueSHemad |

T = Y AR

utthaya ca mahasimham devi canda madhavata |
grhitva casya keSesu Sirastenasinacchinat ||

Toen steeg de Godin op de leeuw, pakte Passie bij de haren, en
met een breed zwaard, sneed Zij zijn hoofd af.
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221 -

HU quErsHTETt gy = fHurfaad |
AT &1 TEIfEd w6 |

atha mundo-bhyadhavattam

drstva candam nipatitam |

tamapyapatayad bhiimau sa khadgabhihatam rusa |l
Bij het zien van de dood van Passie, viel Woede de Godin aan.
Toen in vreselijke woede, stak Zij hem met Haar zwaard, Zij

legde hem te rust op de grond.

22
g aq: J g =ue fAurfaay |
que = gueE Fcrsﬁ EE Rl o
hataSesam tatah sainyam drstva candam nipatitam |
mundam ca sumahaviryam diSo bheje bhayaturam I|
Het resterende leger, bij het zien van de dood van de vreselijk
dappere Passie en Woede, werd overwonnen met angst en

rende weg.
-23-

Rrgueer @t T Eran quend = |
OTe JEUSgemg = Ifvgamr |

Sira§ candasya kali ca grhitva mundameva ca |

praha pracandattahasa miSramabhyetya candikam I|
Daarna nam de Verlosser Van Duisternis de hoofden van
Passie en Woede in Haar handen en bracht Zij hen naar Zij Die

Gedachten Verscheurt, en sprak tot Haar met een grote lach.
- 24 -

T FarEagat W@'ﬂlﬁ ey |

gy @ e et = efsafa

maya tavatropahrtau canda mundau maha pasi |
yuddhayajfie svayam Sumbham

ni§umbham ca hanisyasi |l
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"Ik presenteer u twee grote beesten, Passie en Woede. Nu in de
oorlog van opoffering, zult U zelf Eigendunk en Zelfspot
doden".

FEAT ||

rsi ruvaca |l
De Rsi zei:

-25 -

- 26 -
ATt ddl g7 AUSHUST e |
39T FIcs! FHeaTul Siesd ATTSaHT &= |l

tavanitau tato drstva canda mundau mahasurau |
uvaca kalim kalyant lalitam candika vacah |l
Bij het zien van de hoofden van de twee grote gedachten,
Passie en Woede, die daar bijeengebracht waren, zei de Godin
van Welzijn, Zij Die Gedachten Verscheurt in zoete woorden
tegen de Verlosser Van Duisternis:

-27 -
TETEUE o qUE F TRl A amT |
%H‘:J_,U@ﬁ adr @ik BT efa st

yasmaccandam ca mundam ca grhitva tvamupagata |
camundeti tato loke khyata devi bhavisyasi |l
Aangezien U mij de hoofden van Passie en Woede heeft
gebracht, zult U voortaan bekend staan in alle werelden als de
Doder van Passie en Woede.



236 JUET UTa:
ATHTSETT:

astamo-dhyayah
Hoofdstuk Acht

S B

dhyanam
Meditatie

3% /U FHHRUTAL FATelt
CREIRIERCILEIE S
aﬁmﬁ:ﬁmqmw@'{
gftae fomea warim

om arunam karunatarangitaksim

dhrta pasanku$a bana capa hastam |
animadibhiravrtam mayukhair

ahamityeva vibhavaye bhavanim Il

Aum Ik mediteer op Bhavani, de Belichaming van het Bestaan,
de Verlener van Perfectie, die is omgeven door stralen van licht
en andere subtiele energien. Haar lichaam is van rode tint.

Haar drie ogen zitten vol mededogen. In Haar handen zijn het
net, het gebogen zwaard, pijl en boog.

-1-
3% FqHI ||

om rsi ruvaca |l
Aum De Rsi zei:

-2
=g = fed ¢ que = fafurfad |
gy T HY AfaEIge: |

cande ca nihate daitye munde ca vinipatite |
bahulesu ca sainyesu ksayitegva sure§varah ||



Chandt Pathah 237

Toen de Heer van Gedachten zich bewust werd van de dood
van Passie en Woede en veel van hun leger,

-3-
A IAORTERT=AT: FTEH: TATTET |
ST FEEATT A e & |
tatah kopaparadhina cetah Sumbhah pratapavan |
udyogam sarva sainyanam daityanam adidesa ha |l
toen vulde enorme woede de geest van de beruchte Eigendunk,

en hij beval het gehele leger van gedachten zich op te maken
voor oorlog.

-4 -
HT FATe AT TSN THEIHT: |

T AT T |

adya sarva balair daityah sadasitir udayudhah |
kambtinam catura$itir niryantu svabalair vrtah |l

"Laat vandaag alle krachtige gedachten opstaan. Verzamel de
zesentachtig Plunderaars van Vrede met hun wapens en

vierentachtig Zonder Beperking met al hun krachten.
-5-

ifedtaffon ogregRTT FetfT 3 |

D D
3 Featt1 engron =~ e
kotiviryani paficaSad asuranam kulani vai |
Satam kulani dhaumranam
nirgacchantu mamajfiaya |
Ik beveel vijfthonderd miljoen heldhaftige strijders van de
familie van gedachten te verzamelen, en de verzameling van

honderden van de familie van ondeugden. Laat hen te oorlog
afmarcheren.

-6 -
A ARAAR I DI 2t g

IET T i S & 79 0

kalaka daurhrda mauryah kalakeyas tathasurah |
yuddhaya sajja niryantu ajfiaya tvarita mama Il
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En laat de gedachten geboren uit calamiteit en perplexe
gedachten van harten, en terugkerende gedachten en angsten
voor het onbekende, klaar staan voor oorlog en onmiddellijk op
mijn bevel voortgaan".

Wwﬁrwﬁﬁw
T mETTERSER i Ea: |

ityajiiapyasurapatih Sumbho bhairavaSasanah |

nirjagama mahasainya sahasrair bahubhirvrtah II

Na het bevel, trok de vreselijke Koning van Gedachten,
Eigendunk, de verschrikkelijke heerser, ten strijde omringd
door duizenden krijgers.

-8 -
A AU T dRTHfrsong |
S AT SRR

ayantam candika drstva tat sainyam atibhisanam |
jyasvanaih ptirayamasa dharanigaganantaram ||
Toen Zij dat zeer verschrikkelijke leger zag naderen, maakte
Zij Die Gedachten Verscheurt het geluid van Haar boogpees
"Hum" van de aarde naar de hemel.

-9.

ad: el memeadE Faar 7J |
FUCREA AqTeHIaaE Aagedd |l

tatah simho mahanadam ativa krtavan nrpa |

ghanta svanena tannadam ambika copabrmhayat ||
Oh Koning, toen begon de leeuw van de Godin zeer luid te
brullen, en de Moeder van het Universum versterkte het lawaai

met het geluid van Haar bel.
-10 -

T HE=veT ATeTgaicSTa |

fAmrefio: st fwr femanfear==m

dhanurjya simha ghantanam nada puritadinmukha |
ninadair bhisanaih kali jigye vistaritanana |
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Met het geluid van de boogpees, het gebrul van de leeuw, en
het geluid van de bel, steeg het gezoem van geluid in alle
richtingen op. Uit de enorme mond van de Verlosser Van
Duisternis kwam een vreselijk geluid, nog sterker dan de
andere geluiden.

11 -
d fATequg dEagdica™ |
ca g e T3 gfyarteEar: |
tam ninadam upasrutya daitya sainyai§caturdi§am |
devi simhas tatha kali sarosaih parivaritah |l
Na dat tumultueuze geluid in alle vier richtingen gehoord te
hebben, omringde de strijders van het leger van gedachten boos

de Godin, de leeuw, en de Verlosser Van Duisternis.
12 -

T e forrT g |
YT e aaREeT=dr: |
etasminantare bhiipa vina§aya suradvisam |

bhavayamara simhanam ativirya balanvitah Il
- 13 -

STRIENTEfISIT Ade& o Ta: |
I et agugfueest 7: |l

brahmes$a guha visninam tathendrasya ca Saktayah |

§arfrebhyo viniskramya tadriipai§candikam yayuh ||
12-13. Uwe Hoogheid, op dat moment omwille de gedachten te
doden en om de Goden terug naar de hemel te verheven,
ontstonden vanuit de lichamen van de Scheppende Kracht, het
Bewustzijn van Oneindige Goedheid en het Alles Omvattende
Bewustzijn, en tevens uit de Heerser van het Zuivere en de
andere Goden ook, energien die enorme moed en extreme
kracht bezaten, en deze vormen sloten zich aan in de slag met
Zij Die Gedachten Verscheurt.
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- 14 -
T <o Fgd TAT YHUETEH |
dcea fe d%lmiﬂiliw I

yasya devasya yadripam yatha bhiisanavahanam |

tadvadeva hi tacchaktir asuran yoddhumayayau I
In dezelfde kleding en sieraden, en met dezelfde dragers als de
Goden bezitten, In dat zelfde uiterlijk kwamen energien om te

vechten in de oorlog met de gedachten.
-15 -

ST FRLAPHIS: |
AT STEIT: wﬁﬁ@ﬂﬁwﬁ#ﬂaﬁn

hamsayukta vimanagre saksasiitra kamandaluh |
ayata brahmanah Saktir brahmant sabhidhiyate ||
Gezeten op een drager voortgetrokken door de zwanen van
vitale adem, een rozenkrans en een bedelnap tonend, kwam de
energie van de Scheppende Kracht genaamd Scheppende
Energie.

- 16 -

orRgYY el Prrmaefah |
HETfeeresdT ATHT ST @Iy ||

mahe§var vrsartidha tri§tla varadharinf |
mahahivalaya prapta candra rekhavibhiisana |l

De Energie van de Grote Ziener van Allen kwam aanrijden op
de stier van discipline, hanterend de drietand van eenheid, en
dragend de armbanden van grote slangen van energie met een
symbool van de maan van devotie schijnend op Haar

voorhoofd.
-17 -

T AT = Taane |
WWWWH

kaumarf $akti hasta ca mayira varavahana |
yoddhumabhyayayau daityan ambika guhartpint I

De Energie van het Immer Zuivere, de Moeder van het
Universum, die de vorm van Bewustzijn is, met het wapen van
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energie, kwam daar gedragen door de pauw van schoonheid om
in de strijd te vechten met de gedachten.
- 18 -

A9 FouET ARSI T |
ERERIEEIE e eI C IR

tathaiva vaisnavi Saktir garudopari samsthita |
sankhacakra gadasamga khadgahastabhyupayayau l|
En de Energie van het Alles Omvattende Bewustzijn kwam aan
zittend op de grote vogel van Schittering samen met de schelp
van trillingen, discus van wentelende tijd, knuppel van
articulatie, boog van vastberadenheid, en het zwaard van

verering in Haar handen waarmee te vechten.
-19 -

FFANTEATS &G AT fawar & |
feh: AHHAT 7 arrel forde a9 |

yajfia varahamatulam ripam ya bibhrato hareh |
Saktih sapyayayau tatra varahtm bibhrati tanum ||

De Energie van de Onvergelijkbare Hij Die Alles Omvat, het
Meest Verheven Verlangen van Vereniging, droeg ook de

vorm van een zwijn en presenteerde Haarzelf.
-20 -
TR Jiiee fawdt 5% ag: |
TTHT & FeTguferemEeld: |
narasimhi nrsimhasya bibhrati sadrSam vapuh |
prapta tatra sataksepaksipta naksatra samhatih ||
De Energie van de illustere Man-Leeuw van Standvastige
Moed nam dezelfde vorm en arriveerde. Door Haar angstige

gebrul en het gooien van Haar haar, werden de sterren
verspreid over de hemel.

-21 -
FAGEAT AT TG e |
OTHT FEHAIT TAT T659d &7 |
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vajrahasta tathaivaindi gajarajopari sthita |

prapta sahasranayana yatha Sakras tathaiva sa |l
Gezeten op de Koning van Olifanten, kwam de Energie van de
Heerser van het Zuivere met de bliksemschicht van verlichting

in Haar hand. Zij had duizend ogen, net als Hij.
22 -

aq: afEAET T daenty: |

AT TS JH TS SE =ifueepr |

tathah parivrtastabhir 1§ano devasaktibhih |
hanyantam asurah §ighram

mama pritya--ha candikam Il

Nadat alle energieén van de Goden zich hadden verzameld,

zei de Grote God tegen Zij Die Gedachten Verscheurt: "Ik zal
blij zijn als U snel al die gedachten doodt".

-23 .

aar e fafrsrarfafem |
=frgeprataean femaatriet |

tato devT Sarfrattu viniskrantatibhisana |

candika Saktir atyugra §iva Sataninadint |

Toen manifesteerde uit het lichaam van de Godin de zeer
angstige en extreem geweldige energie, bekend als Zij Die
Gedachten Verscheurt, die lawaai maakte als een groot aantal

jakhalzen.
-24 -

T e gyt e am=Hu S |

gd & =g WE w1y EufreeE: |

sa caha dhumrajatilam 1§anam aparajita |

data tvam gaccha bhagavan

par§vam Sumbha niSumbhayoh I

De onoverwinnelijke Godin zei tegen die Ene Met Donker

Gemat Haar, de Grote God, "Allerhoogste Heer, ga naar
Eigendunk en Zelfspot als mijn ambassadeur.
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-25-
sfe I Frm =1 greemafateat |
Y A CERAA JgT qHUfE: |

brithi Sumbham niSumbham ca danavavatigarvitau |
ye canye danavas tatra yuddhaya samupasthitah |l

Geef die twee zeer verwaande, Eigendunk en Zelfspot en alle
andere gedachten die klaar zijn voor de strijd, dit bevel:

226 -

ASTRITg] @Yl o J=] afeni: |

I T grete afe stfaqfa=zse

trailokyam indro labhatam devah santu havir bhujah |
yllyam prayata patalam yadi jivitumicchatha |l

Als U wilt leven, keer dan terug naar de lagere werelden. Laat
de Heerser van het Zuivere de Koning van de drie werelden

zijn, en laat de Goden genieten van hun deel van het offer.
-27 -

FEHESUTEH =gl JGRIF: |
darT=rsd g Af=zar: fufia= &
balavalepadatha ced bhavanto yuddhakanksinah |

tada gacchata trpyantu macchivah piSitena vah Ii

Maar mocht U door de sterkte van Uw trots nog steeds willen
vechten, kom dan. Mijn verschijningen zullen blij zijn om te
genieten van uw vlees! "

-8 -

It Frent & o den e @
Rragdifa @iessiEeaa: a1 snfammmr i

yato niyukto dautyena taya devya Sivah svayam |
Sivadititi loke-smims tatah sa khyatimagata ||

Omdat de Godin Bewustzijn zelf stuurde als Haar ambassadeur
naar de gedachten, is Zij bekend geworden in de wereld als Zij
Voor Wie Bewustzijn Afgezant is.
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-29 .
asfar g a= ¢e: FATEATE HER: |
FESTARAT SR e fear |
te-pi Srutva vaco devyah §arvakhyatam mahasurah |
amarsapirita jagmur yatra katyayani sthita Il
Die grote gedachten gingen, na het horen van de woorden van
de Godin uit de mond van Bewustzijn, in grote woede naar

waar de Immer Zuivere briljant schijnt.
-30 -

ad: JUEEER T Egeiy: |

ST HGATHA LT CATHI: |

tatah prathamam evagre §ara Saktyrsti vrstibhih |
vavarsurud dhatamarsas tam devi mamararayah |l
Toen regende het van boven, door de toorn van gedachten

pijlen, energien, speren en andere wapens neer op de Godin.
-31-

T = AT Al Surs=ge 3 eaIgemn= |
foremde Stezans sermaggHAER Y- |

sa ca tan prahitan banaf chulasakti para§vadhan |
ciccheda lilaya--dhmatadhanurmuktairmahesubhih ||
Speels sneed Zij de pijlen, speren, energien, wapens, en bijlen
geworpen door de vijandige gedachten door de grote pijlen

losgelaten met het geluid van Haar boogpees.
-32-

TRTTRALAT AT AU IdT |
ECATFAAATGEA el =3l |l

tasyagratas tatha kalf §alapata vidaritan |

khatvanga pothitamScarin kurvati vyacarattada ||

Toen kwam de Verlosser van Duisternis voor die vijanden, en
slaand met Haar speer, begon Zij hen te doden. Met de raketten
van bewustzijn, reduceerde Zij hen op dat slagveld tot poeder.
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-33 -
FHUSG S TTEAA I &A1 |
STRITUN =Mehd =g o[- I A & &rafe ||

kamandalu jalaksepa hataviryan hataujasah |
brahmani cakarocchatriin yena yena sma dhavati ||
De Scheppende Energie besprenkelde water uit Haar bedelnap
op groepen van gedachten, en op wie het water viel, werd

vitaliteit en moed vernietigd.
-34 -

TTeg st e aom =ehu JouET |
ST T qUT THAT(RIoAT |

mahes§vari triS§tlena tatha cakrena vaisnavt |

daityafi jaghana kaumarf tatha Saktyatikopana l|

De Energie van de Grote Ziener, met Haar drietand, de Energie
van het Alles Omvattende Bewustzijn, met Haar discus, en de
Immer Zuivere, met Haar energie, streden tegen de gedachten
met grote woede.

-35-

T IR &aITa el e aT: |

D
uqfaertean: geeat wfeREmaEfy: |
aindrT kuliSapatena §ataSo daitya danavah |
peturvidaritah prthvyam rudhiraughapravarsinah |l
De Energie van de Heerser van het Zuivere sloeg met Haar
bliksemschicht en doodde honderden gedachten en

verwarringen, die met stromend bloed op de grond vielen.
-36 -

JUSHER{aEaddl SHIgaass: |
TR ~HuageRu = faerfyar:

tundaprahara vidhvasta damstragra ksatavaksasah |
varaha mirtya nyapatams cakrena ca vidaritah |l

De Energie van het Meest Verheven Verlangen doden velen
met de slagen van Haar snuit. Veel borsten doorboorde Zij met
Haar slagtanden, en vele gedachten vielen dood door de slagen
van Haar discus.
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-37 -
TafdeTfaigr=ar Hem AeRE |
ARRHE =TS AU |l

nakhairvidaritams$ canyan bhaksayanti mahasuran |
narasimhi cacarajau nadapurna digambara Il

De Energie van de illustere Man-Leeuw dode veel grote
gedachten met Haar klauwen en verslond hen. Zij vulde de

lucht boven het slagveld met de "Hum" van Haar gebrul.
-38 -

HUESTEEERRT: RrEeafiefem: |

D (5% [SY
uq: gfveat afaaieigemert | aa |
candattahasairasurah §iva dutyabhi dusitah |
petuh prthivyam patitamstams$ cakhadatha sa tada |l
Veel van de gedachten vielen op de grond uit angst voor het
woedende gelach van Zij Voor Wie Bewustzijn Afgezant is, en

Zij genoot van hun smaak in Haar mond.
-39 -

glel ATl g q?félr_vrqm'ﬂm

iti matrganam kruddham mardayantam mahasuran |
drstva bhyupayair vividhair neSurdevarisainikah ||

Bij het zien van de vele moeders zulke grote gedachten op
verschillende wijze doden, begon het leger van gedachten weg

te rennen.
-40 -

TR FET ST HImTiear= |
TG HGl TS TG |

palayanaparan drstva daityan matr ganarditan |
yoddhumabhyayayau kruddho raktabijo mahasurah II

Bij het zien van de vluchtende onderdrukte gedachten door de
krachten van de Moeders, mengde het Zaad van Verlangen,
een grote gedachte van ongekende kracht, zich in het gevecht
om met grote woede te strijden.
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_41 -

THfegUal YT G TERA: |
FHOAta Hfe=ai aauHTRaEE: |

D . D L _
raktabindur yada bhiimau patatyasya Sariratah |
samutpatati medinyam tat pramanas tadasurah II
Wanneer een druppel bloed uit zijn lichaam de grond raakt,
wordt een andere grote gedachte met dezelfde intensiteit op

dezelfde plaats geboren.
-42 -

T T AT egaraT FER: |
TAYC TS0 TS HATSI ||

yuyudhe sa gada panir indra §aktya mahasurah |
tataScaindrf svavajrena raktabijam atadayat Il
De Energie van de Heerser van het Zuivere begon te vechten
met deze geweldige gedachte die een knuppel in zijn hand had.
Toen sloeg Zij het Zaad van Verlangen met Haar
bliksemschicht..

-43 -

FfATETRTY =g Jare MO |
YA TTRAGURACITRHT: I

kuli§enahatasyasu bahu susrava Sonitam |
samuttasthus tato yodhas tadriipastat parakramah |l
Gewond door de bliksemschicht, stortte bloed uit zijn lichaam,
en voor elke druppel bloed die de grond raakte verscheen

dezelfde vorm, en deze was even fel.
44 -

T Tfaas TG hia—d: |
Ter: qEST AT S (BT |l

yavantah pati tastasya Sarirad rakta bindavabh |
tavantah purusa jatas tadvirya balavikramah |l
Voor zovele druppels bloed uitgestort uit dat de wonden van het

Zaad van Verlangen, werden net zoveel Kkrijgers
gemanifesteerd, allemaal even dapper, even sterk, en even fel.
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- 45 -
d =Y I qHET THRERET: |

DN D D
T AT IR oo
te capi yuyudhus tatra purusa rakta sambhavah |
samam matrbhir atyugra Sastra patati bhisanam ||
Die strijders geboren uit het Zaad van Verlangen bezaten
extreem angstige wapens, en Zij begonnen een gewelddadige

strijd met de vele Moeders.
- 46 -
UAg ST farer BT e |
g T EOAA] ST HEHT: |
punasca vajra patena ksatamasya §iro yada |
vavaha raktam purusas tato jatah sahasraSah |l
Toen Hij gewond raakte aan het hoofd door die treffende
bliksemschicht, en het bloed begon te stromen, toen werden

duizenden krijgers eruit geboren.
- 47 -

oIt FHY = TR € |
TEAT ATSATHH Ul ARG I

vaisnavi samare cainam cakrenabhi jaghana ha |
gadaya tadayamasa aindri tamasure§varam ||
De Energie van het Alles Omvattende Bewustzijn raakte het
Zaad van Verlangen met Haar discus, de Energie van de
Heerser van het Zuivere sloeg die generaal van de legers van
gedachten met Haar knuppel.

- 48 -

AR IUT HEEEd: |
TEHN STTGATH ACHHTIER3: ||

vaisnavi cakrabhinnasya rudhirasrava sambhavaih |
sahasra$§o jagadvyaptam tatpramanair mahasuraih |l
Gewond door de discus van de Energie van het Alles

Omvattende Bewustzijn, stroomde er overvloedig veel bloed,
die zich manifesteerde in duizenden grote gedachten, zodat
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snel de gehele grove wereld doordrongen was van het Zaad van
Verlangen.
- 49 -

AT T HETT ATTET = LT |
aregdl e TSt TeRE I

Saktya jaghana kaumarf varahi ca tathasina |
mahes$varf tri§iilena raktabijam maha suram |
De Immer Zuivere sloeg die grote gedacht, het Zaad van
Verlangen, met Haar energie, en de Energie van het Meest
Verheven Verlangen, met Haar zwaard, en de Grote Ziener

van Allen, met Haar speer.
- 50 -

q =Y TeaT ¢ Fal Tare—d Yo |

T IUEHTET THhai=1 HER: |l

sa capi gadaya daityah sarva evahanat prthak |

matrh kopa samavisto raktabijo maha surah I

Met grote woede sloeg die grote gedachte, het Zaad van

Verlangen, met zijn knuppel op alle energien van de Moeders.

-51-
ARTed¥ 84T §I|\%$°|@||é|ﬁﬂ|él I

N

qard Zﬁ a ‘\T-hlbl{'d"llHWdQllsﬁTfi I
tasyahatasya bahudha SaktiSuladibhir bhuvi |
papata yo vai raktau ghastenasaii chataSo-surah |l
Gewond door de energien, speren en andere wapens, stortte
bloed vanuit zijn lichaam als een rivier, en waarachtig werden
er ontelbare gedachten uit geboren.

-52-
AYTR RT3 : Hefes ST |

Nel (&N o]
STHHTEAT e WIHT=EaTd |
D

tai§ casura stksambhitair asuraih sakalam jagat |

vyaptam asit tato deva bhayamajagmuruttamam I|
Op deze wijze verspreiden de gedachten geboren uit het Zaad
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van Verlangen het gehele waarneembare universum, en de
Goden werden erg angstig.

-53-
T fauuo= FI g5 = (USeh IE AT |
3o et Aque faediol ae &% |
tan visannan suran drstva candika praha satvara |
uvaca kalim camunde vistirnam vadanam kuru ||
Bij het zien van de verslagenheid van de Goden, vertelde Zij
Die Gedachten Verscheurt aan de Verlosser Van Duisternis,

'Hey Doder van Passie en Woede! Vergroot Uw mond.
- 54 -

e HAUTAHEHATA le%l"g\"‘-ISI{jD{l"L |

Tl U= & Fer=um== T |

macchastra pata sambhuitan

raktabindhin mahasuran |

raktabindoh praticcha tvam vaktrenanena vegina Il
Eet snel al deze Zaden of Verlangen en al die grote gedachten
die uit het Zaad van Verlangen komen wanneer Hij wordt

geslagen met de slagen van mijn wapens.
-55-

WGT= =T T AGAAHERGI |
Tem g & aftorsnt it o

bhaksayantT cara rane tadutpannan mahasuran |
evamesa ksayam daityah kstnarakto gamisyati |l
Maak een wandeling over het slagveld en eet alle grote
gedachten die geboren worden uit dat bloed, en wanneer al het

bloed verspild is, zal hij binnenkort zichzelf vernietigen.
- 56 -
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YEIHTUESET =T 7 ==~ =y |
gl df Tl dal FeprtasTen a9 ||

bhaksyamanas tvaya cogra na cotpatsyanti capare |
ityuktva tam tato devi §ilenabhi jaghana tam |l
Wanneer U die angstige gedachten opeet, dan zullen er geen
nieuwe gedachten geboren worden." Zo gezegd sloeg de Godin

Zij Die Gedachten Verscheurt het Zaad van Verlangen met
Haar speer.

-57 -
T FHST TR THae Ao |
AT STTATTEATTY AT a7 USRI ||

mukhena kali jagrhe raktabijasya Sonitam |
tato-savajaghanatha gadaya tatra candikam ||
En de Verlosser Van Duisternis nam zijn bloed in Haar mond.

Toen sloeg hij Zij Die Gedachten Verscheurt met zijn knuppel.
-58 -

= =TT AT =%k Terararsfeusrmfy |

TRATEAR CEI g T FIUe I

na casya vedanam cakre gadapato-lpikamapi |
tasyahatasya dehattu bahu susrava Sonitam Il

Maar van de klap van de knuppel voelde de Godin geen pijn.

Nog steeds bleef het bloed uit zijn wonden stromen.
-59 -

FAEATEAGEAT <THUST TS |

q@ FFAT TS THAEAFHRR: I

yatas tatas tad vaktrena camunda sampraticchati |
mukhe samudgata ye-sya rakta patan maha surah ||
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TIGETETH ATHUST Tut a8 = O |
&t o A s fanE e

tams$ cakhadatha camunda papau tasya ca Sonitam |
devi Stlena vajrena banairasibhir rstibhih |l
-61 -
SEI TS o SIS O |
q qUTd HEYY TEAEgEHEd: |
jaghana raktabijam tam camundapita Sonitam |
sa papata mahiprsthe Sastra sanigha samahatah I|
- 62 -

g TEUE THE TR |
AT EEHAEHATIRAEET 79 |

nirakta§ca mahipala raktabijo mahasurah |
tataste harsamatulam avapustridasa nrpa |l

59-62. Maar wat voor bloed er ook viel, de Doder van Passie en

Woede nam het in Haar mond. Welke grote gedachten ook

maar werden geboren uit dat bloed, Zij nam deze direct in Haar

mond, en Zij dronk het bloed ook. Toen bestreed de Godin het
Zaad van Verlangen met Haar spies, bliksemschicht, boog,
zwaard en speer, terwijl de Doder van Passie en Woede het

bloed dronk. Oh Koning, het Zaad van Verlangen was gewond
door die grote verzameling wapens, en beroofd van bloed, viel

die grote gedachte op de grond. De Goden bereikte
onvoorstelbare gelukzaligheid!
-63 -

ANt HIETOT SATEr A HeEd: |

tesam matrgano jato nanartasm madoddhatah ||

De vele Moeders, verheugd door het drinken van zijn bloed,

dansten intens van vreugde!
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AT SETT:

navamo-dhyayah
Hoofdstuk Negen

SR

dhyanam

Meditatie

uTEITER = a¥el fsengeue: |
femufigaEreT R -

nyiftsrepad - aqagay |

om bandhii kakaficananibham ruciraksa malam
pasankuSau ca varadam nijabahudandaih |
bibhranamindu §akalabharanam trinetram
ardhambike §amani§am vapura$§rayami |

Aum Ik neem mijn toevlucht tot de Hoogste Verdeelde, de Heer
die voortdurend zowel mannelijk als vrouwelijk is zonder
einde. Haar kleur is als bloemen (Pentapetes Phoenicea) of
blinkend goud met een rood en geel mengsel. In Haar mooie
handen heeft Zij een rozenkrans, een net, en gebogen zwaard,

en toont de Mudra ‘het geven van zegeningen’. De stralende
halve maan is Haar sieraad, en Zij heeft drie ogen.

-1 -
3% I[STET

om rajovaca |l
Aum De koning zei:
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-2

fafeafiearead W vyaar @9 |
g IaHTET= Tehe st ||

vicitramidamakhyatam bhagavan bhavata mama |
devyas carita mahatmyam raktabija vadhaSritam II
Oh Goddelijk Wezen, dit verhaal dat U mij heeft verteld over

de dood van het Zaad van Verlangen en de grootsheid van de
Godin is waarlijk prachtig.

_3-

IYTBTE ie THE o |

TR IEAT FeabH Frrmrugnferesra: I

bhiiyas§cec chamyaham §rotum raktabije nipatite |
cakara Sumbho yatkarma niSumbhaScati kopanah Il

Eigendunk en Zelfspot moet heel boos zijn geweest over zijn
dood. Ik wil graag horen hoe zij reageerden.

-4 -
FEAT ||

rsi ruvaca |l
De Rsi zei:

_5-
R FBUHAS Tehaisl foTfad |
Tt fraprg ey e o

cakara kopam atulam raktabije nipatite |

Sumbhasuro niSumbhaSca hatesvanyesu cahave ||

Na de dood van het Zaad van Verlangen en andere gedachten
in de strijd, was er geen limiet aan de woede van Eigendunk en
Zelfspot.
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-6 -
U HER foe e ee |
TS T IETAT |

hanyamanam mahasainyam vilokyamarsamudvahan |

abhyadhavanniSumbho-tha mukhyayasura senaya ||
Toen hij zag dat zijn uitgebreide leger op deze manier werd
gedood, rende Zelfspot, samen met zijn voornaamste soldaten,
in grote woede naar de Godin.

-7 -
TR g8 TEAY HEwRT: |
HEUTBTET: F5l & egarry: |
tasyagratas tatha prsthe par§vayo§ca mahasurah |
samdastaustha putah kruddha
hantum devimupayayuh Il
Voor hem en achter hem, en ook op beide flanken, waren grote
gedachten, die van woede op hun lippen beten, en zij kwamen

om de Godin te doden.
-8 -

AT TR Jedrsiy weeea: |
fre— =frgert st Ig q A |

ajagama mahaviryah Sumbho-pi svabalair vrtah |
nihantum candikam kopat

krtva yuddham tu matrbhih |l

De extreem gewelddadige Eigendunk kwam ook in grote
woede, samen met zijn leger, om te strijden met de vele

Moeders, en om Zij Die Gedachten Verscheurt te doden.
9.

aqr Jgutaigean e |

TIAUTAANT TR o |

tato yuddhamativasid devya Sumbha niSumbhayoh |
§aravarsamativogram meghayoriva varsatoh |l
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Toen begonnen Eigendunk en Zelfspot een hevige strijd met de
Godin. Deze twee gedachten veroorzaakte, net als wolken, een
verschrikkelijke regen van pijlen.

-10 -

R C AT =S 1T SATUEehT TR |

ATSATIH =MTFHY AEATLIGRT |
cicchedastaficharamstabhyam

candika svaSarot karaih |

tadayamasa cangesu Sastraughair asure§varau |l

Die afgeschoten pijlen werden onmiddellijk doorgesneden
tijdens de vlucht door de massa van pijlen van de boog van Zij
Die Gedachten Verscheurt, en met de veelheid van andere

wapens kwam Zij neer op de twee Koningen van Gedachten en
verwondde hun lichamen.

S11 -
gt fafe ey = =mer g |
FereTfe g <ot arganE |

niSumbho niSitam khadgam
carma cadaya suprabham |

atadayanmiirdhni simham devya vahanamuttamam I|
Zelfspot nam een scherp zwaard en glanzende schild, en sloeg

de drager van de Godin, de leeuw, op het hoofd.
12 -

arfed ame &t gruuTRIgeH |
ey fa=ese = ST |l

tadite vahane devi ksuraprenasimuttamam |
niSumbhasyasu ciccheda

carma capyasta candrakam ||

Nadat Haar drager was verwond, sneed de Godin onmiddellijk

het zwaard van Zelfspot in stukken met Haar pijlen, en ook zijn
schild, dat was ingelegd met acht manen.
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-13 -

fow = @3 = af® faem Jrsge: |
e fge =@k RuTHgErTar |

chinne carmani khadge ca Saktim ciksepa so-surah |
tamapyasya dvidha cakre cakrenabhimukhagatam ||
Toen zijn zwaard en schild in stukken werden verscheurd,
gooide die gedachte zijn energie, maar de Godin sneed ook

deze in stukken met Haar discus.
14 -

ZHIOTEATAT T EEdTSY e STITE greiat: |
T JEUTET ¢t A= |

kopadhmato niSumbho-tha §iilam jagraha danavah |
ayatam mustipatena devi taccapya ctrnayat |

Met zijn afbrokkelende humeur, nam Zelfspot zijn spies om te
vechten met de Godin, maar met een slag van Haar vuist

verpulverde Zij deze.
-15 -

sfaeamer et avsfu faem sfveest ofa |

Tt geon e far weEEmEr

avidhyatha gadam so-pi ciksepa candikam prati |

sapi devya tri§ulena bhinna bhasmatvamagata ||
Daarna pakte hij een knuppel en gooide het naar de Godin,
maar ook dat, sneed Zij Die Gedachten Verscheurt door met

Haar drietand en reduceerde het tot as.
- 16 -
ad: YR qHTAT—d é?qw |
ATE ¢l aureRuTaId qacs |l
tatah paraS§u hastam tamayantam daityapungavam |
ahatya devi banaughair apatayata bhatale |
Daarna nam de Koning van Gedachten, Zelfspot, een strijdbijl
in zijn handen, maar hem aan zien komend, liet de Godin een

veelheid aan pijlen los, na hem verwond te hebben, legde Zij
hem te rusten op de aarde.
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-17 -
afmfqufad wit ey fiafee |
WierIee Hohg: T S arehre I

tasmin nipatite bhiimau niSumbhe bhimavikrame |
bhrataryativa samkruddhah

prayayau hantum ambikam ||

Nadat Zelfspot te rusten werd gelegd op de aarde, werd zijn
zeer felle broer zeer kwaad, en hij naderde om de Moeder van

het Universum te doden.
- 18 -

H TARAAATI R ATIHI: |
WSRETFRasATES ait =9: |
sa rathasthas tathat yuccair grhitaparamayudhaih |
bhujair astabhir atulair
vyapyaSesam babhau nabhabh |l
Gezeten op zijn wagen, toonde hij prachtige wapens in zijn acht
machtige armen, en hij bedekte de gehele atmosfeer met zijn
prachtige glans.

- 19 -
T TS ST car AFHATCTA |
Srared = SugerRTdE ¢Eed |l
tamayantam samalokya devi Sankham avadayat |

jyasabdam capi dhanusa$§cakarativa duhsaham ||
Toen Zij hem zag naderen, maakte de Godin met Haar schelp

en met het geluid van Haar boogpees een te ondraaglijk geluid.
-20 -

AT FHHT HTermera== = |
T IHITT JTa e faretfom

purayamasa kakubho nijaghanta svanena ca |
samasta daitya sainyanam tejo vadhavidhayina ||

Het geluid van Haar bel, die de pracht en praal van alle
gedachten vernietigt, doordrong in alle richtingen.
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_21 -
aq: et merTeEf A ERTe: |
TR W T ade fem e
tatah simho mahanadais tyajitebha mahamadaih |
purayamasa gaganam gam tathaiva diSo dasa |l
Daarna gaf de leeuw een brul, die zelfs de grootste koningen
onder de olifanten hun trots liet verliezen, en het gezoem van

het gebrul vulde de aarde, de atmosfeer en de tien richtingen.
-22 -

a0 e FHAH T gqHaTSdd |
AT At mrera fetfear:

tatah kali samutpatya gaganam ksmamatadayat |
karabhyam tanni nadena praksvanaste tirohitah |l
Toen sprong de Verlosser Van Duisternis in de lucht en met
Haar twee handen, sloeg Zij op de aarde. Hierdoor kwam er

een extreem lawaai dat de voorgaande geluiden verstomde.
-23 -

HeTgerHtaE fFegdr == g |

q: FEIPIEY: YA G O3 T |

attattahasamasivam Sivaduti cakara ha |

taih Sabdairasurastresuh

Sumbhah kopam param yayau ||

Daarna gaf Zij Voor Wie Bewustzijn Afgezant is een

geweldige paardengelach, tot ongenoegen van de gedachten,

en dit horende, begonnen alle gedachten te huiveren.

Eigendunk werd zeer nerveus.
- 24 -

Ry fasfa sarsterTfiae 7e7 |

el SAATHlEd caTehaEerd: |

duratmamstistha tistheti vyajaharambika yada |

tada jayetyabhihitam devairakasa samsthitaih I

De Godin zei tegen Eigendunk: "Oh Slechte, blijf staan!" En

toen steeg de stem van de Goden op in de atmosfeer,
"OVERWINNING AAN U!"
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-25 -
AEUANT AT AT ST e |
mv—cﬁar%wmmﬁwwll

ayanti vahni katabha sa nirasta maholkaya I
Terwijl Eigendunk op rukte, wierp hij een extreem
angstaanjagende lichtenergie, die als een berg van vuur kwam,

en de Godin zette met een grote vlam van vuur, deze weg.
-26 -

RiETeA T e @i |
frafafrw = Saamaoa

simhanadena Sumbhasya vyaptam lokatrayantaram |

nirghatanih svano ghoro jitavana vanipate II
De atmosfeer van de drie werelden werd doordrongen door de
leeuwachtige kreet van Eigendunk, maar nog luider was de

vreselijke donderslag die alle andere geluiden veroverde.
-27 -

AEHTARSS et WMWISCIIM{IFLI
f‘%@a IR AATSY TEH: |

Sumbha muktafi charandevi
Sumbhastat prahitafi charan |

ciccheda svaSarairugraih SataSo-tha sahasraSah lI
Eigendunk en de Godin sneden elkaars pijlen in honderden en
duizenden.

-28 -

q: |7 HAUSRT Hgl YA AT 7 |

q dcTfiear yHt gfesar oo g |

tatah sa candika kruddha Sulenabhi jaghana tam |
sa tadabhihato bhimau mircchito nipapata ha |l

Toen sloeg de woedende Zij Die Gedachten Verscheurt hem
met de spies, en gewond viel hij gevoelloos op de grond.
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-20 .

A e FETe AT |

AT Tcal Bt pFIT a2 ||

tato niSumbhah samprapya cetanamatta karmukah |

ajaghana §arair devim kalim kesarinam tatha |l

Toen Zelfspot weer bij bewustzijn kwam, nam hij zijn boog en
trof de Godin de Verlosser Van Duisternis en de leeuw met
pijlen.

-130 -
T Pl SAEAHI TG |
TheA fefasrereammE afrewm |

punasca krtva bahtinam ayutam danujeS§varah |
cakrayudhena ditija§ chadayamasa candikam I|
Ook de Heer van Verwarring, de zoon van de aardse begrippen,
expandeerde tienduizend armen, en viel Zij Die Gedachten

Verscheurt aan met een discus.
-31 -

qar WA TGl G G AT |
foeese arfa ==erfor @ "y ar |l

tato bhagavati kruddha durga durgarti nasin |
ciccheda tani cakrani svasaraih sayakamsSca tan Il
Toen werd de Allerhoogste Heer, de Vernietiger van
Moeilijkheden en Aandoeningen, boos en sneed die discussen

en pijlen met Haar eigen pijlen.
-32-

aqr fEer s e =fresH |
ITTET & & S AETHAE: |

tato niSumbho vegena gadamadaya candikam |
abhyadhavata vai hantum daityasena samavrtah Il
Zelfspot nam snel zijn knuppel en vergezeld van een leger van
gedachten, haastte hij zich naar voren om Zij Die Gedachten
Verscheurt te doden.
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-33 -

A Ay e fe=ese =g |
T3 RAgnT 9 9 3@ F9e

tasyapatata evasu gadam ciccheda candika |
khadgena §itadharena sa ca Stilam samadade |l
Terwijl hij naderde, sneed Zij Die Gedachten Verscheurt zijn

knuppel met een scherp zwaard door, waarna hij een spies nam.
-34 -

[N . ' NG éE [ l

gfe ey &= ammiage afveaT

§tla hastam samayantam niSumbhamamarardanam |

hrdi vivyadha Silena vegaviddhena candika |l

Terwijl Zelfspot naderde, de last van de Goden, met de spies in

de hand, doorboorde Zij Die Gedachten Verscheurt hem snel in

het hart met Haar eigen spies.
-35-

firer @&t T get s |
HeTee! FEERanfa qEer s |

bhinnasya tasya §tlena hrdayan nihsrto-parah |
mahabalo mahaviryas tistheti puruso vadan ||
Opkomend uit het hart dat doorboord was door de spies kwam

een geest van grote kracht en moed en riep: "Stop!"
-36 -

a1 fasmar ¢ ues Ieeaa: |
Frfg=se T3 qarsaEuag |

tasya niskramato devi prahasya svanavat tatah |

SiraSciccheda khadgena tato-savapatadbhuvi ||
Met luid gelach, scheidde de Godin zijn hoofd met Haar
zwaard, en hij viel op de grond.
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-37-
aq: Rieg@er Sgrguuieren = |

SRTIRAAAT Tt farerget aumaer=

tatah simha$§ cakhadogram

damstraksunna Sirodharan |

asuramstamstatha kalf Sivadut tatha paran |l

Toen verpletterde de leeuw de nek van vele gedachten met zijn
felle tanden en at hen op, terwijl de Verlosser Van Duisternis
en Zij Voor Wie Bewustzijn Afgezant is de anderen

verslonden.
- 38 -

I UT: B THERT: |
STRITONE=Igc AR e |

kaumarf §akti nirbhinnah kecin ne§ur mahasurah |
brahmani mantra piitena toyenanye nirakrtah Il
Sommige grote gedachten kwamen om, door doorboord te zijn
met de energie van de Immer Zuivere, terwijl anderen werden
neergeslagen, door besprenkeld te zijn geworden met het water

geheiligd door het uitspreken van de Scheppende Energie.
-39 -

mreg it fugn: oqeem |
ARTEIqUEETa hf=rguiigpar far 1

mahes§vari tri§iilena bhinnah petustathapare |
varahi tunda ghatena kecic ctarnikrta bhuvi ||

Anderen werden gesneden door de drietand van de Energie van
de Grote Ziener van Allen en vielen, terwijl anderen werden
vermalen tot poeder door de snuit van het Meest Verheven
Verlangen van Vereniging.
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- 40 -
TUE @UE T TAHU1 JOUEIT AT FHl: |
AT =G IEEATI e J2TT |l

khandam khandam ca cakrena

vaisnavya danavah krtah |

vajrena caindiT hastagra vimuktena tathapare |l
Verwarringen werden in stukken gesneden door de discus van
de Energie van het Alles Omvattende Bewustzijn, en anderen
door de bliksem die geslingerd werd vanuit de palm van de

hand van de Energie van de Heerser van het Zuivere.
-41 -

(TSR R{=IET HEraTd |
HigraTgTaR sHres Raga e |

kecid vineSurasurah kecinnasta mahahavat |
bhaksitascapare kalt Sivadatl mrgadhipaih |l

Sommige gedachten kwamen om en andere gedachten
vluchtten van de strijd, terwijl weer anderen werden opgegeten
door de Verlosser Van Duisternis, Zij Voor Wie Bewustzijn
Afgezant is en de Koning van de Beesten.
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SIHTSETT:

dasamo-dhyayah
Hoofdstuk Tien

H
dhyanam
Meditatie

T SRR AT IITgeH |
@ﬁga&ﬁmﬁ%m

%ﬁgﬁg&ﬂmﬁqﬁ@ﬁmn

om uttaptahema ruciram ravi candra vahni

netram dhanu$ SarayutankuSa pasa Stulam |

ramyair bhujai§ca dadhatim §iva Sakti ripam
kames$varim hrdi bhajami dhrtendulekham II

Aum Met de volheid van mijn hart, denk ik aan de vrouwelijke
Heer van Alles, Kamesvari, de Heerser van Verlangen, die de
intrinsieke aard verenigt van Shiva en Shakti, van bewustzijn
en energie, die de stralende halve maan draagt op Haar hoofd.
Haar glans is zo mooi als blinkend goud. De zon, maan en het
vuur zijn Haar drie ogen, en in Haar mooie handen heeft Zij
een pijl en boog, gebogen zwaard, net, en speer.

3% FHET | o

om rsi ruvaca I
Aum De Rsi zei:
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2.
gy fed ggr wred aromfmas |
&I @ =9 I FRISHEG: |
niSumbham nihatam drstva
bhrataram pranasammitam |
hanyamanam balam caiva
Sumbhah kruddho-bravid vacah Il

Bij het zien van de dood van zijn broer, Zelfspot, die hem

dierbaar was als zijn eigen leven, en het overwinnen van zijn

sterke krachten, sprak Eigendunk deze woorden in woede:
-3-

FEESUTEE & AT i TEHTEE |
FH SSHTH Fgedl ARt |

balavalepad duste tvam ma durge garvamavaha |
anyasam balamasritya yuddhyase yatimanint ||
"Oh Verlosser van Moeilijkheden, slecht en trots op Uw kracht!

Laat Uw trots niet aan mij zien. U vecht door middel van de
kracht van anderen."

4.
¢E = |l
D
devyuvaca I
De Godin zei:
-5-

TekaTg ST fedtarm a1 o |

TR g8 F2ud fag=n afgya: |

ekaivaham jagatyatra dvitiya ka mamapara |
paSyaita dusta mayyeva vi§antyo madvibhatayah Il

Ik ben de enige hier in de waarneembare wereld. Geen enkel

andere bestaat er buiten mij. Oh goddeloze, kijk terwijl deze
manifestaties van mijn energie weer terugkeren in mijzelf.
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_6-
A FEEARAT AT SRINAHET &9 |
TR ST SR AT AT |

tatah samastasta devyo brahmanipramukha layam |
tasya devyas tanau jagmur ekaivasit tadambika ||
Toen loste al de Godinnen, onder leiding van de Scheppende
Energie, op in het Wezen van de Godin, en was er slechts AAN
bestaan in de waarneembare wereld s DE MOEDER VAN HET
UNIVERSUM!

e |

devyuvaca Il
De Godin zei:

-8 -

e faven sgfufie s0edarfemr |

Aded Tuaa fasmrr=t ferr w|

aham vibhiitya bahubhir iha rtpair yada sthita |

tat samhrtam mayaikaiva tisthamyajau sthiro bhava |l
Ik verbleef hier in vele vormen, die uitingen waren van mijn

energie. Deze zijn allemaal teruggetrokken door mij, en nu ben
ik alleen. Sta op om te vechten!

-7 -

-9.
Fowar |
rsi ruvaca |l
De Rsi zei:
-10 -

aq: Jaed Ig <A TEUE =TT |

TRl FACATATHRITI = ETH0 |

tatah pravavrte yuddham

devyah Sumbhasya cobhayoh |

paSyatam sarva devanam asuranam ca darunam l|

Toen begonnen de Godin en Eigendunk een verschrikkelijke
strijd, terwijl de Goden en gedachten toekeken.
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-11 -
TN fad: FeRaEEgd e |
TAIETGY: T aTEe

Saravarsaih Sitaih Sastrais tatha straiScaiva darunaih |
tayor yuddham abhuidbhtiyah

sarva lokabhayankaram ||
Met regens van pijlen, scherpe wapens, en ongelooflijke
raketten, was de strijd tussen hen angstwekkend voor alle

werelden.
12 -

feszm=renfin wreen q= ar=erfiap |
Y AT e zaaud eaadia: ||

divyanyastrani §ataSo mumuce yanyathambika |
babhafija tani daityendras tatpratighata kartrbhih ||

De Moeder van het Universum ontstak honderden van
goddelijke raketten, die door de Heer van Gedachten werden

gebroken door zijn defensieve wapens.
13-

muktani tena castrani divyani paramesvari |

babhafija l1layaivogra hunkaroc caranadibhih II

En terwijl vele bijzondere raketten, die door hem werden
geworpen, speels doorgesneden werden door de Hoogste
Heerser met felle bezweringen van "Hum!" en andere

mantra’s.
- 14 -

aq: AFACAT=STEAT HIST: |
AT TRfUar o erfg=ese =iy
tatah SaraSatair devimacchadayata so-surah |

sapi tat kupita devi dhanus$ ciccheda cesubhih Il
Toen bedekte die gedachte de Godin met honderden pijlen en
de Godin sneed, in woede zijn boog met Haar pijlen.
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- 15 -

feog e ergEaen afemered |
ferede adt =epur Ao &Y feram

chinne dhanusi daityendras tatha Saktimathadade |

ciccheda devi cakrena tamapyasya kare sthitam ||

Met zijn boog gebroken, nam de Heer van Gedachten zijn
energie, maar dat werd door de Godin met Haar discus
doorgesneden terwijl het nog in zijn hand was.

-16 -
dd: TFYUET Aq=—g, o A |
FIFTECT ¢l SATAHEUGI: ||

tatah khadgamupadaya Satacandram ca bhanumat |
abhyadhavattada devim daityanama dhipeSvarah |l

Toen nam de Allerhoogste Heer van Gedachten zijn
schitterende zwaard en schild, met honderd manen erop, en
rende in de richting van de Godin.

-17 -

TEUad Te] Ty feese AfUgeR |
g Rietigd =eber e I

tasyapatata evasu khadgam ciccheda candika |
dhanurmuktaih Sitair banais

carma carka karamalam ||

Terwijl hij naderde, brak Zij Die Gedachten Verscheurt zijn
zwaard met scherpe pijlen van Haar boog, en ook zijn schild dat

zo helder als de stralen van de zon was.
- 18 -

g1g: § daT caRegu-an faamfyr: |
SIE gae =i e |

hatasvah sa tada daityaS chinnadhanva visarathih |
jagraha mudgaram ghoramambika nidhanodyatah II
Met zijn paarden gedood, zijn boog gebroken, en zonder een

wagenmenner, greep die gedachte een felle knots, trachtend de
Moeder van het Universum te doden.
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- 19 -
feregeTaaaeae ga2 ffaa: =3 |

Ty FsTerre e s |

ciccheda patatastasya mudgaram niSitaih Saraih |
tathapi so-bhyadhavattam mustimudyamya vegavan Il

Toen hij dichterbij kwam, sneed Zij zijn knots met Haar scherpe
pijlen, waarna hij met grote snelheid dichter naar Haar kwam

om Haar met zijn vuist te slaan.
-20 -

q qfY o g A |
ceaTE T &1 &8l amEaread |l

sa mustim patayamasa hrdaye daitya pungavah |
devyastam capi sa devi talenorasya tadayat |l

Die befaamde gedachte bracht zijn vuist neer op het hart van de
Godin, terwijl de Godin hem op de borst sloeg met Haar
handpalm.

221 -

AedeI el fHuTE meae |

H SRS WedT g qeqtfeud: ||
talapraharabhihato nipapata mahitale |

sa daitya rajah sahasa punareva tathotthitah I
Getroffen door de klap van de handpalm, viel hij op de grond,

maar de Koning van Gedachten stond meteen weer op.
22 -

3T WENsicdl IN=HTea: |
Aty & fRremT e o= =t

utpatya ca pragrhyoccair devim gaganamasthitah |
tatrapi sa niradhara yuyudhe tena candika ||

Toen greep hij de Godinnen steeg hij op in de atmosfeer, maar
ook daar vocht Zij Die Gedachten Verscheurt met hem, zonder
enige steun.
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-23-

g @ qar eagfiee = orery |
=Thd: A fag iAoz |

niyuddham khe tada daitya$candika ca parasparam |
cakratuh prathamam siddhamunivismaya karakam ||
Toen begonnen die gedachte en Zij Die Gedachten Verscheurt
in de atmosfeer als nooit tevoren te vechten, verbazing
veroorzakend bij adepten en mannen van wijsheid.

-24 -

aar g g e amfiser 78 |
St A e grfias

tato niyuddham suciram krtva tenambika saha |
utpatya bhramaya masa ciksepa dharanitale ||
Na een lang intens gevecht, rees de Moeder van het Universum

hem op, draaide hem om, en gooide hem naar de aarde.
-25-

g femr eeft g gfegers aff@: |
HITAST T TSI =231 |

sa ksipto dharanTm prapya mustim udyamya vegitah |
abhyadhavata dustatma candika nidhanec chaya ||
Op de aarde geworpen, stond hij haastig op, en, terwijl hij zijn
vuist ophief, rende die slechte naar voren om Zij Die
Gedachten Verscheurt te doden.

-26 -

T dal ¢t FaeITgI |

STt gt fiar 3o aata

tamayantam tato devi sarva daitya janeSvaram |
jagatyam patayamasa bhittva §iilena vaksasi |l

Bij het zien van de toenadering van de Heerser van Alle

Gedachten, doorboorde de Godin hem in de borst met Haar
spies en gooide hem weer naar de aarde.
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_27 -
H AR qUTaedi dareriagd: |
TSI TFHET Ga! ATt Tuadr ||

-_ ==

sa gatasuh papatorvyam devi Stlagraviksatah |
calayan sakalam prthvim

sabdhi dvipam saparvatam I

Doorboord met de scherpe punt van de spies van de Godin, viel

hij dood op de grond, de hele aarde met zijn oceanen, eilanden,
en bergen schudden.

- 28 -

aq: pegaiEe g A= I |
TTRETETHdEY e =myEgy:

tatah prasannamakhilam hate tasmin duratmani |
jagatsvasthyamativapa nirmalam cabhavannabhah ||
Toen die slechte gedood werd, was het gehele waarneembare
universum tevreden, alles was in vrede, en de lucht werd
helder.

-20 .

IATAHET: Hlewhl I AETE 35 ;|
il AT eRa T arfad |

utpatameghah solka ye pragasamste Samam yayuh |
sarito marga vahinyas tatha samstatra patite ||
De vurige wolken van symptomatische verwarring werden

rustig na zijn val, en de rivieren stroomden in hun richtingen.
-30 -

Al dERTUT: F9 g IHT=aT: |
ayafied afe et Sfed S

tato devaganah sarve harsanirbhara manasah |

babhiivurnihate tasmin gandharva lalitam jaguh Il

Bij zijn overlijden werden de geesten van de vele Goden
overgelukkig, en de hemelse minstrelen begon zoete liedjes te
zingen.
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-31-

HATCTFANET TG I |

o GUATEAT aTeT: FOHTsUfaaress: |

avadayams tathaivanye nanrtu§capsaro ganah |
vavuh punyastatha vatah suprabho-bhtiddivakarah Il
Andere hemelse minstrelen speelden hun instrumenten, terwijl
de hemelse meisjes dansten. Een zachte bries begon te waaien

en de zon scheen stralend boven.
-32-

SN AT AT feTsifawmm:
jajvaluScagnayah §antah §anta digjanitasvanah II

De heilige vuren branden briljant in Vrede, en de angstige
geluiden die alle richtingen gevuld hadden werden Vredig.




274 =TSl UTe:
TSI SETT:

ekadaSo-dhyayah
Hoofdstuk EIf

SR

dhyanam
Meditatie

3> S faR]fairgieiict daea= AT |
SRl MAE IR e tr'q?r BeaEitdl

om balarav1dyut1m indu kirftam

tungakucam nayanatrayayuktam |

smeramukhim varadanku$a pasabhitikaram

prabhaje bhuvane§im |I

Aum Ik mediteer op de Godin Bhuvanesvari, de Heerser van de
Aarde. De glans van Haar lichaam is als de zonsopgang in de
ochtend. De maan is een kroon op Haar hoofd. Haar gezwollen
borsten zijn overvloedig, en Haar drie ogen zijn verenigd. Op
Haar gezicht schijnt Haar stralende glimlach, en Haar handen
tonen de Mudra ‘het verlenen van gunsten’, het gebogen
zwaard, net, en de Mudra van het verlenen van
onbevreesdheid.

-1-
3% FwaT ||
om rsi ruvaca |l
Aum De Rsi zei:
S0

¢S B 7 TR,
Tl G ATEGRNTHEAT |
BT JEIESTHIG
ICEAIREEE s EEAEICIE E
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devya hate tatra mahasurendre

sendrah sura vahni purogamastam |

katyayanim tustuvurista labhad

vikasi vaktrab javikasi tasah Il

Toen de Grote Heer van Gedachten werd gedood door de
Godin, prezen de Goden met de Heerser van het Zuivere, onder
leiding van het Licht van Meditatie, die de vertrekken
verlichten met hun vrolijke gezichten als gevolg van de
vervulling van hun verlangen, de Immer Zuivere.

-3
cfar mumtfaey me
e qrasrarsfass |

e faggfy arfe fag
ity efa ==

devi prapannarti hare prasida

prasida matar jagato-khilasya |

prasida viSveS$vari pahi viSvam

tvamiSvari devi caracarasya ||

Oh Godin, gij die de nood verwijdert van alle die bij U schuilen,
wees tevreden. Wees tevreden, Oh Moeder van de Gehele
Waarneembare Wereld. Wees tevreden, Oh Allerhoogste van
het Universum, bescherm het universum. Oh Godin, U bent het

Hoogste over alles wat beweegt en niet beweegt.
-4 -

HATITRYAT ST

qEEEUT Iq: ey |
AT TWEURAAT FAd-
ST FAHG g |

adharabhiita jagatas tvameka
mahisvartipena yatah sthitasi |
apam svartpa sthitaya tvayaita
dapyayate krtsnamalanghyavirye I



276 JUSl Urs:

Omdat U bestaat als de intrinsieke aard van de aarde, bent U
alleen de enige steun van de materile wereld. Oh Godin van
onbetwistbare moed, U verblijft als de intrinsieke aard van
water (in de vorm van de houder), waarbij U dit Alles
bevredigt.

-5
& JouE Afeeaaar
fage s gty 9 |
Fifed efa aaTaq
< 3 g v gieed: o
tvam vaisnavi §aktir anantavirya
vi§vasya bijam paramasi maya |
sammohitam devi samastametat
tvam vai prasanna bhuvi mukti hetuh Il

U bent de Energie van het Alles Omvattende Bewustzijn, van
oneindige moed, het Zaad van het Universum, dat wat voorbij
beperking is. Door U, Oh Godin, wordt alles misleid door
gehechtheid, en wanneer U gracieus bent, dan bent U de
oorzaak van bevrijding in deze wereld.

-6 -

ferer: T fa Ve

= quEa: g ST |

IR GRS

0 o i Teua i

vidyah samastastava devi bhedah

striyah samastah sakala jagatsu |

tvayaikaya piritamambayaitat

ka te stutih stavyapara paroktih Il

Oh Godin, alles wat kenbaar is zijn Uw verschillende
onderscheidingen, en alle vrouwen in de wereld weerspiegelen
Uw capaciteit volledig. Door U, Oh Moeder, is deze wereld

gevuld. Voor U die boven alle lof verheven is, hoe kunnen wij
zingen over Uw glorie?
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-7 -
HIYAT FeT ¢al TR |

& TIAT T BT &1 W= THA: |l

sarva bhuta yada devi svarga mukti pradayint |

tvam stuta stutaye ka va bhavantu paramoktayah Il

Oh Godin, Schenker van de Hemel en Bevrijding, U bent alle

bestaan. Als U zo bent geprezen, wat kan er anders worden
gezongen over Uw glorie?

WWW&8€W|
wTYerte. ¢fer Armfir Jmrse o

sarvasya buddhiripena janasya hrdi samsthite |
svarga pavargade devi narayani namo-stu te |l

U verblijft in de harten van alle levende wezens in de vorm van
intelligentie. U schenkt Uw volgelingen de hemel en
bevrijding. Oh Godin, Belichter van Bewustzijn, wij buigen
voor U.

-9.-
TSI T TSR |
fergEnuat e AR THsE J |
kalakasthadi ripena parinama pradayini |
vi§vasyo paratau §akte narayani namo-stu te |
In de vorm van delen van Tijd, brengt U verandering. Aan de
Energie die na de ontbinding van het universum bestaat,
Belichter van Bewustzijn, wij buigen voor U.
-10 -

TEFEER e Tt |
AT ek Y AR FAISE] o

sarva mangala mangalye §ive sarvartha sadhike |
Saranye tryambake gauri narayani namo-stu te ||

Aan de Gunstige van alle Voorspoed, aan het Goede, aan de
Overwinnaar van alle Doelstellingen, aan de Bron van
Toevlucht, aan de Moeder van de Drie Werelden, aan de Godin
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Die Stralen Van Licht Is, Belichter van Bewustzijn, wij buigen
voor U.
-11 -

gfefefafeammm afeya amft |
TSR OHD AR THISE A

- -

srsti sthiti vina§anam Sakti bhite sanatani |

gunasraye gunamaye narayani namo-stu te |l

U bent de Eeuwige Energie van de Schepping, Behoud en
Vernietiging in alle bestaan, waarvan alle kwaliteiten
afhankelijk zijn, dat wat alle kwaliteiten beperkt, Belichter van

Bewustzijn, wij buigen voor U.
12 -

IS T AT |
FeeTttes ¢far At qHrsE |

Saranagata dinarta paritrana parayane |

sarvasyartti hare devi narayani namo-stu te ||

Degenen die aan U gewijd zijn en hun toevlucht nemen tot U,
hoewel laag en bescheiden, U redt hen van alle ongemak en
ongeluk. Alle zorgen neemt U weg, Oh Godin, Belichter van

Bewustzijn, wij buigen voor U.
13-

EHTHHEY STRITOETLT o |
SraE g ¥ek dfer Arrfor FHisE

hamsayukta vimanasthe brahmani rapa dharini |
kauSambhahksarike devi narayani namo-stu te ||
De vorm dragend van Scheppende Energie, zittend op de
vervoerder voortgetrokken door de zwanen van vitale adem,
water sprenkelend met de heiligheid van Kusagras, Oh Godin,

Belichter van Bewustzijn, wij buigen voor U.
-14 -

[ERCEEAIGEREHERREIHEN
TR a0 Fmfor qarseq o |

triSula candrahidhare mahavrsabha vahini |
maheS§variSvaripena narayani namo-stu te ||
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In de vorm van de Energie van de Grote Ziener van Allen,
tonend de drietand van eenheid, de maan van toewijding, en de
slangen van Energie, gemonteerd op de grote stier van
discipline, Belichter van Bewustzijn, wij buigen voor U.

-15 -

T eRaRedd HRTa ey ST |
FIHEETEET AR THSE] |
maytra kukkutavrte mahasakti dhare-naghe |

kaumariripa samsthane narayani namo-stu te |l
Verschijnend in de vorm van de Immer Zuivere, vergezeld door
de haan van regelmaat en de pauw van schoonheid, de grote
energie hanterend, zondeloos, Belichter van Bewustzijn, wij
buigen voor U.

-16 -
TG H R AUTHTY |

el
Tfle. ASUEEY AR FHsE J
§ankha cakra gada §arnga grhita paramayudhe |
prasida vaisnavi ripe narayani namo-stu te |l
Wees genadig in de vorm van de Energie het Alles Omvattende
Bewustzijn, gij die de schelp van trillingen, de discus van
wentelende tijd, de knuppel van articulatie en de boog van

vastberadenheid. Belichter van Bewustzijn, wij buigen voor U.
-17 -

TEARHRTE SR aae |
aTEEfufor firer Arerfir JErsE A 0

grhitogra mahacakre damstroddhrta vasumdhare |
varaharipini §ive narayani namo-stu te |

In de vorm van het Meest Verheven Verlangen van
Vereniging, rees U de aarde met de slagtanden van
doorzettingsvermogen, zwaaiend met de grote discus van
wentelende tijd voor het Goede. Belichter van Bewustzijn, wij
buigen voor U.



280 JUSl Urs:

- 18 -

AT & ST Pl |
ST AU THISE d

nrsimhartipenogrena hantum daityan krtodyame |
trailokya trana sahite narayani namo-stu te |

In de vorm van de Man-Leeuw van Moedige Moed, hield U
zich bezig met het doden van gedachten, de drie werelden

beschermend. Belichter van Bewustzijn, wij buigen voor U.
-19 -

feefifef neee Teg=TFI=—e |
FAATOEY g, AT FHISE o |

kiritini mahavajre sahasra nayanojjvale |

vrtra prana hare caindri narayani namo-stu te ||

In het bezit van een kroon, de grote bliksemschicht van
verlichting, en duizend stralende ogen, en het leven nemend

van verwarring, Belichter van Bewustzijn, wij buigen voor U.
-20 -

Rregdie=uT gacaHeEe |
BEY eI AR THISE o I

§ivaduti svartipena hata daitya mahabale |

ghorartipe maharave narayani namo-stu te |l

De intrinsieke aard van Zij Voor Wie Bewustzijn Afgezant is,
die de machtige legers van gedachten overwon, van angstige
vorm en intens geluid, Belichter van Bewustzijn, wij buigen
voor U.

-21 -
eyETeaeH ety |
THUE GUSHAH A FHIsE] T |

damstra karalavadane §iro mala vibhisane |
camunde munda mathane narayani namo-stu te ||
Met grote tanden in Uw mond, een krans van hoofden van

slechte gedachten tonend, Oh Doder van Passie en Woede,
Belichter van Bewustzijn, wij buigen voor U.
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-22 -

=i @ Teae 98 9 @ g |
HETT HEMr AR THIsE] |

laksmi lajje maha vidye
sraddhe pusti svadhe dhruve |
maharatri mahamaye narayani namo-stu te ||
Aan Ware Rijkdom, Nederigheid, Veel Wijsheid, Geloof,
Voeding, Zelfvoorziening, Consistentie, de Grote Nacht van
Onwetendheid en de Grote Vorm van Bewustzijn, Belichter
van Bewustzijn, wij buigen voor U.

-23 .

ner geEata a3 i smwfa amfy |
fora = gefted Arfin swrse &

medhe sarasvati vare bhiiti babhravi tamasi |
niyate tvam prasideSe narayani namo-stu te ||
Het Intellect van Liefde, de Geest van Alles Omvattende
Wijsheid, het Beste, Al Bestaan, Natuur, Onkenbare, volledig
bezet met zelfbeheersing, Oh Hoogste wees content. Belichter

van Bewustzijn, wij buigen voor U.
“24 -

HoREEY T T et |
WwnEfe A e @ e AmsE A

sarva svariipe sarve§e sarva Sakti samanvite |

bhayebhyastrahi no devi durge devi namo-stu te |l
De Intrinsieke Aard van Alles, de Hoogste van Alles, en de
Energie van Alles ook; U verwijdert alle angst van ons, Oh
Godin, Verlosser van Moeilijkheden, Oh Godin, wij buigen
voor U.

-25 -

Ta de " SreEay e |
urd = FEfiferar: i JHsE d

etatte vadanam saumyam locana trayabhisitam |
patu nah sarvabhitibhyah katyayani namo-stu te |l
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Moge dit mooie gezicht, drie ogen tonend, ons beschermen van
al het bestaan. Immer Zuivere, wij buigen voor U.
-26 -

AT ST IR |
PP o = WavigepTies THISE] 1
jvalakaralamatyugram aSesasura siidanam |

triSGlam patu no bhiter bhadrakali namo-stu te |l

Met intensieve glans, zeer scherp, de felle vernietiger van alle

gedachten, moge Uw drietand ons tegen alle angst beschermen.

Oh Uitmuntende Zij Die Voorbij Tijd is, wij buigen voor U.
-27 -

fe il ea=iife @ =a A1 I |

T S(UET UTq A1 &fd Ut s: ot |

hinasti daitya tejamsi svanenapirya ya jagat |

sa ghanta patu no devi papebhyo-nah sutaniva ||

Oh Godin, het luide geluid van Uw bel vult de waarneembare
wereld, de heldhaftigheid van alle gedachten vernietigend, en
ons beschermend tegen het kwade zoals een Moeder Haar

kinderen beschermt.
-28 -

&{iil(‘i‘olﬂlq%‘{lr‘\q((‘l%d hITS@: |
AU TET o =Afveeh A Far aa ||
asurasrg vasaparka carcitaste karojjvalah |

Subhaya khadgo bhavatu candike tvam nata vayam |l
Moge het briljante zwaard van verering in Uw handen,
besmeurd met het bloed en vet van gedachten, handelen voor
ons welzijn. Oh U Zij Die Gedachten Verscheurt, wij buigen
voor U.

RRIEELIE G o

FET  HHH FFRSTHUE |
rTtgarr = faogron
SHTESAT 'zt gt |

-29.
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roganaSesa napahamsi tusta

rusta tu kaman sakalan abhistan |

tvamasritanam na vipannaranam

tvamasrita hyasrayatam prayanti I

Wanneer U tevreden bent, vernietigt U alle zwakheden, en
wanneer U niet tevreden bent, dan frustreert U alle wensen.
Geen onheil ontvalt degenen die hun toevlucht in U nemen, en
degenen die hun toevlucht in U nemen worden een

toevluchtsoord voor anderen.
-130 -

Udehd Tk AT
erffeet &fer emgRToT |
FOTRegdT s S
FATEh TAIHI =T |

etat krtam yat kadanam tvayadya
dharma dvisam devi mahasuranam |
rupairanekair bahudha-tma mirtim

krtvambike tat prakaroti kanya ||
Wie anders kan doen wat U hebt uitgevoerd, het slachten van
de grote gedachten, vijanden van de Weg van de Waarheid
naar Wijsheid, door het manifesteren van die Ene vorm van de
Moeder van het Universum naar vele?

-31-
ferrmy ey foeRda-
ST AT T 2 FeT |
AT St
fernmridea fage

vidyasu §astresu vivekadipes
vadyesu vakyesu ca ka tvadanya |
mamatvagarte-timahandhakare
vibhramayatye tada ttva vi§vam Il
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Wie anders dan U is doordrenkt van wijsheid, in geschriften, in
preken, in alle geluiden, als het Licht van Onderscheiding? U
gooit het universum in de grote verblindende duisternis van
Egoisme en Gehechtheid, en laat het dwarrelen.

-32-

Terifa Ty AwT
TARA THEST T |
e I aunfeamen
= ferar & afvarfa fag

raksamsi yatro gravisaSca naga

yatrarayo dasyubalani yatra |

davanalo yatra tathabdhimadhye

tatra sthita tvam paripasi viSvam ||

Wanneer er demonen van verwarde gedachten zijn, slangen
met verschrikkelijke vergif, waar vijanden en machtige legers
van rovers zijn, waar er een grote brand is, te midden van de

zee van objecten en hun relaties, staat en redt U het universum.
-33-

faggty = afvarfa fag
fagrfaenr arvosfifa fagm
fagza—=n yaar yaf=
fagren o &fa ufea:

vi§ve§vari tvam paripasi viSvam

vi§vatmika dharayasfti vi§vam |

viSveSavandya bhavati bhavanti

vi§vasraya ye tvayi bhakti namrah Il

U bent de Heerser van het universum. U beschermt het
universum. De ziel van het universum, U steunt het universum.

Zij die naar U buigen met toewijding worden de toevlucht van
het universum.
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-34 -
¢far wefie ufvares Arsfofa
et TumgEaeeya 99 |
IO HESTe T3 2]
JATAUTERAAY TEraETT= |
devi prasida paripalaya no-ribhiter
nityam yathasura vadhadadhunaiva sadyah |
papani sarva jagatam praSamam nayasu
utpatapaka janitams§ca mahopasargan |l
Oh Godin, wees alstublieft tevreden. Zoals U ons zojuist gered
heeft door het doden van gedachten, redt ons op dezelfde wijze
altijJd van angst voor vijanden. Roei al het kwaad van alle

werelden uit, evenals alle verwarringen en verstoringen.
-35-

T oefte & e fagfaertef |
IS FTATIATHISS SIkET a3eT 9 |

pranatanam prasida tvam devi vi§vartiharini |
trailokya vasina midye lokanam varada bhava I

Oh Godin, Verlosser van lijden en calamiteiten van het
universum, wees genadig voor ons, die buigen voor U. U die het
lof waard is van de inwoners van de drie werelden, verleen het
beste aan alle werelden.

oA |l

devyuvaca ||
De Godin zei:

-36 -

-37 -
IETE YT qF F =Y |
o FUles TTRSTH STIATHUReRH |l
varadaham suragana varam yanmana secchatha |
tam vrnudhvam prayacchami jagatamupakarakam I
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Oh Goden, ik zal U een zegen geven. Welke zegen in Uw
gedachten de wens voor het welzijn van de wereld is, die zegen
zal ik zeker geven.

- 38 -
¢ar I |
deva tcuh |l
De Goden zeiden:

-39 .

TSI TS FTeTiaa gy |

TaHe AT BTG T |

sarva badha praSamanam trailokyasyakhilesvari |
evameva tvaya karyam asmad vairivinasanam I

Oh Geest van de Hoogste Heerser, breng een einde aan alle
verstoringen in de drie werelden, en op vergelijkbare wijze,
verwijder uit ons alle vijandigheid.

- 40 -
AT |
D
devyuvaca ||
De Godin zei:
-41 -

Ferad s A reTferfad I |
T e ad JERg |

vaivasvate-ntare prapte asta vimSatime yuge |
Ssumbho niSumbhascaivanyavutpatsyete mahasurau |l
In het veertiende deel van een dag uit de Oneindige, die
geregeerd wordt door het Universele Licht, in de
achtentwintigste periode voor de manifestatie, zullen twee
grote gedachten, Eigendunk en Zelfspot, zich opnieuw

manifesteren.
-40 -

TEINOE STl TAERTIERET |
et Aty faremee T |

nanda gopa grhe jata yaSoda garbha sambhava |
tatastau naSayisyami vindhyacalanivasinf I
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Dan zal ik weer geboren worden uit de schoot van het welzijn
in het huis van de Bewaker van Genot, en verkerend in de
bergen van Wijsheid, zal ik hen doden.

- 43 -

GARIfRIgu &Y gforeiaes |
Fadr gfefyy sufeaie e

punarapyatiraudrena rapena prthivitale |
avatirya hanisyami vaipracittamstu danavan |l
Weer zal ik op aarde in een woeste vorm incarneren en doodt

de verwarringen van Opgewonden Alertheid.
- 44 -

=g AT S He = |
T g fasaf= erfefeam: |

bhaksayantyaSca tanugran vaipracittan mahasuran |
rakta danta bhavisyanti dadimikusumopamal ||

En wanneer ik die grote gedachten van Opgewonden Alertheid
heb verslonden, worden mijn tanden zo rood als een
granaatappel bloem.

- 45 -

Jal | dadr: TRT qd@ies =1 qr=a: |
A=l SR rsAf Fad Tehaf~ew |

tato mam devatah svarge martyaloke ca manavah |

stuvanto vyaharisyanti satatam rakta dantikam ||

Dan zullen de Goden in de hemel en de mannen van de wereld
van stervelingen voortdurend mijn lof zingen als "Zij Met Rode
Tanden".

- 46 -

TIY ARG ATHAET R |
qfefiy: Seqar wHt Sufasmeitae |

bhuyasca satavarslkyamana vrstyamanambhasi |

munibhih samstuta bhiimau sambhavisyamya yonija |l
En wanneer regen voor honderd jaar ophoudt en de aarde
verstoken zal zijn van water, geprezen door hen van wijsheid,
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zal ik manifesteren op aarde, maar niet door geboorte te nemen
in de baarmoeder.

- 47 -
aq: Fd == e =g
Fatref g Farenfafa /f aq: |
tatah Satena netranam niriksisyami yanmunin |
kirtayisyanti manujah $atakstmiti mam tatah ||
Dan zal ik kijken naar de wijze mensen met honderd ogen,
waarna de afstammelingen van de incarnatie van wijsheid mijn

lof zullen zingen als "Zij Met Honderd Ogen".
- 48 -

AATSEARES SIFHTHCETTEA: |

wesanfer gaT: AT AT | |
tato-hamakhilam lokam atmadeha samudbhavaih |
bharisyami surah $akair avrsteh pranadharakaih Il
Dan, Oh Goden, zal ik de hele wereld voeden en levende
wezens onderhouden met groenten van mijn lichaam tot de

regen komt.
- 49 -

MeprqAie fereatd daT Aem=re i |
e = Aty e TR |

SakambharTti vikhyatim tada yasyamyaham bhuvi |
tatraiva ca vadhisyami durgamakhyam mahasuram |l
Dan zal ik beroemd worden op de aarde als "Zij Die Met
Groenten Voedt". Ook in die tijd zal ik de grote gedachte
Onmogelijk doden.



Chandt Pathah 289

-50 -

grteafa foreard a0 =t wfersafa |

g Je1 Wie &9 Far fedqr=es

durga devfiti vikhyatam tanme nama bhavisyati |

punascaham yada bhimam rapam krtva himacale ||
-51 -

TifE ey g Aok |

. C

el 7 g7 He TS=ATH A I

raksamsi bhaksayisyami muninam tranakaranat |

tada mam munayah sarve

stosyantya namra mirtayah Il

50-51. Dan zal mijn naam bekend worden als Durga, Zij Die

Alle Moeilijkheden Verlost. Weer zal ik een angstige vorm

aannemen om de mensen van wijsheid te beschermen in de

Himalayas, en zal ik Verwarringen eten, waarna iedereen die

wijs is, mijn lof zullen zingen en buigen voor mijn

gemanifesteerde verschijning.
-52 -

W7 2afa faeaa a= A wiasafa |
TETHUTGEIE [0 HETSTEN 2p{Isfe ||

bhima deviti vikhyatam tanme nama bhavisyati |
yadarunakhyas trailokye mahabadham karigyati Il
Dan zal mijn naam bekend worden als de Godin van Angstige
Vorm. Wanneer Verbijstering grote onderdrukking zal

scheppen in de drie werelden,
-53-

ACTE A£G FHal SHEIINCUEH |
Fertere fearartar afersenfa memEa I
tadaham bhramaram riipam

krtva-samkhyeyasatpadam |
trailokyasya hitarthaya vadhisyami mahasuram |l
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dan zal ik, ten behoeve van de drie werelden, de vorm
aannemen van ontelbare bijen met zes poten, ik zal die grote
gedachte doden.

-54 -

W =1 Of Sieprder @it Jaa: |
geof T AT AT Erefetten WA ||

bhramarfti ca mam lokastada stosyanti sarvatah |
ittham yada yada badha danavottha bhavigyati |l

- 55 -
T AcTaaaTE B EeE ||
tada tada vatiryaham karisyamyari samksayam ||
54-55. Dan zullen mensen mij overal aanbidden als "Zij Die
een Bij-achtige Aard Heeft". Dus wanneer onderdrukking

voortkomt uit verward denken, dan zal ik mij manifesteren om
de vijanden te vernietigen.
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g [ ii [SET:
dvadaSo-dhyayah
Hoofdstuk Twaalf

SR

dhyanam
Meditatie

5 f T - 2 SN -
FH T HIATHEE G I T ST |
ferromeesTiazt @frert gt fomat W=
om vidyud damasamaprabham

mrgapati skandhasthitam bhisanam
kanyabhih karavalakheta

vilasaddhastabhira sevitam |

hastaiScakra gadasi kheta

viS§ikham§capam gunam tarjanim
bibhranamanalatmikam S§aSidharam

durgam trinetram bhaje ||

291

Aum Tk mediteer op de drieogige Godin, Durga, de Verlosser
van Moeilijkheden; de glans van Haar prachtige lichaam is als
bliksem. Zij zit op de schouders van een leeuw en toont zeer
fel. Veel meisjes houden het dubbelzijdige zwaard en schild in
hun handen en staan klaar om Haar te dienen. Zij houdt in Haar
handen de discus, knuppel, dubbelzijdig zwaard, schild, pijl,
boog, net, en de Mudra die de duim en de wijsvinger verbindt,
met de andere drie vingers naar boven gericht aanduidend de
verlening van wijsheid. Haar intrinsieke natuur is vuur, en op

Haar hoofd draagt Zij de maan als een kroon.
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3% gega ||

om devyuvaca |l
Aum De Godin zei

-2
T Tag Ot = @raa o smfed: |
qALE T Al AT e T ||
ebhih stavaiSca mam nityam stosyate yah samahitah |
tasyaham sakalam badham
naSayisyamya samSayam ||
Wie voortdurend deze lofzangen met een geconcentreerde

geest aan mij zal reciteren, zonder twijfel zal ik aan al hun

moeilijkheden een einde maken.
-3-
T AT = eI |
FArrf= F dgg a4 Tuf-TEeE: |
madhu kaitabha nasam ca mahisasura ghatanam |
kirtayisyanti ye tadvad
vadham §umbha niSumbhayoh ||
Wie zal zingen over de vernietiging van Teveel en Teweinig,
het slachten van het Grote Ego, en de dood van Eigendunk en

Zelfspot;
-4 -

HERAT A FAJezdT TN ehelcd: |
AT =@ T WA 7Y FRTam |

astamyam ca caturdaS§yam navamyam caikacetasah |
§rosyanti caiva ye bhaktya

mama mahatmyamuttamam ||

wie dan ook, met kknpuntige aandacht en toewijding, zal
luisteren naar deze presentatie van mijn uitstekende glorie op

de achtste, veertiende, en negende dag van de tweewekelijkse
maan;
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_5.
= Al o fopfeg goepeteert = =ue: |
wfersafer =1 erfigd 1 SEmfers=

na tesam duskrtam kificid duskrtottha na capadah |
bhavisyati na daridryam na caivesta viyojanam I
aan hen zal niets ergs gebeuren, noch zal ellende voortkomen
uit ongunstige gebeurtenissen. Noch zal armoede ontstaan,
noch scheiding van geliefden.

-6 -
AN 9 q8 Al a1 7 I |
q TG e |
Satruto na bhayam tasya dasyuto va na rajatah |

na Sastranalatoyaughat kadacitsam bhavisyati Il
Geen angst zal hen bekomen van vijanden, rovers, of koningen,
noch van wapen, brand of overstromingen.

-7 -

AT HHATE Ufedes qaTfed: |
IAeT T Tl YTl U3 &g g adq |l
tasman mamai tanmahatmyam
pathitavyam samahitaih |

Srotavyam ca sada bhaktya

param svastyayanam hi tat Il

Daarom dient deze presentatie van mijn glorie gereciteerd te
worden met volledige aandacht en dient voortdurend beluisterd
te worden met toewijding, want het de eigen weg naar
zelfrealisatie is.

-8 -

o Ffaagard arEr T
upasarganaSesamstu mahamari samudbhavan |

tatha trividhamutpatam mahatmyam §amayenmama ||
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Deze presentatie van mijn glorie, de Grote Vernietiger van
Alle Storingen, zal rust brengen aan de drievoudige aard van
verwarring (fysiek, mentaal en spiritueel, of mijzelf, anderen,
en de daden van God).

-9
TAdaead TE fmme= 79 |
FeT | afemreaty a@ifqes a7 o femm

yatraitat pathyate samyan nityamayatane mama |
sada na tadvimoksyami

samnidhyam tatra me sthitam ||

Ik zal de plaats, waar dit verhaal goed wordt voorgelezen, nooit

verlaten, daar zal mijn aanwezigheid constant verblijven.
-10 -

AT TR Helwd |

Te AHAT AR greaHe 7

bali pradane ptjayam agnikarye mahotsave |

sarvam mamaitaccaritamuccaryam §ravyameva ca |l
Wanneer offers worden gemaakt tijdens verering, tijdens het
vuuroffer op grote feestelijke gelegenheden, dient deze
presentatie van mijn glorie helemaal voorgelezen en beluisterd

te worden.
11 -

STAATSSIAT ST SIS AT AT |
g W afgerd am gad |

janata-janata vapi bali ptjam tatha krtam |

pratic chisyamyaham pritya

vahni homam tatha krtam ||

Ik zal met liefde alle daden accepteren van verering,

aanbiedingen, en vuuroffers, of het nu uitgevoerd wordt met of
zonder begrip.
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12 -

T HETgs BRad a1 =1 anfua |

T TR g wiemadfaa: |

saratkale mahapuja kriyate ya ca varsikT |

tasyam mamai tan mahatmyam

Srutva bhakti samanvitah ||

In de grote periodes wanneer jaarlijkse verering wordt
uitgevoerd in het najaar’s seizoen, dient deze presentatie van
mijn glorie met toewijding en volle aandacht beluisterd te

worden.
- 13 -

HASTATT =l qAe=gdTad: |
AN HepETe s wfesafa | &

sarva badha vinir mukto dhanadhanya sutanvitah |

manusyo matprasadena bhavigyati na samSayah Il
Mensen zullen bevrijd worden van alle moeilijkheden en
zonder twijfel zullen zij gezegend worden met rijkdom,
voedsel, en prachtige kinderen.

- 14 -
AT HHAHTETE qUT = AT JYUT: |
g6 o g@g s g gEr
§rutva mamaitan mahatmyam
tatha cotpattayah Subhah |
parakramam ca yuddhesu jayate nirbhayah puman Il
Door te luisteren naar de presentatie van mijn glorie, van mijn

gunstige manifestaties, en mijn heldhaftige veroveringen in de
gevechten, worden mensen onbevreesd.
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-15 -

e gt anfea st FouRd |

Fred = %o GHT ATEET 9 Juadrd |

ripavah samksayam yanti kalyanam copapadyate |
nandate ca kulam pumsam

mahatmyam mama S§rpvatam ||

Vijanden vergaan en het welzijn wordt gegenereerd voor
degenen die naar dit verhaal van mijn glorie luisteren, en hun

families zullen zich verheugen.
-16 -

AU FE AT G FAACH |
TEHTER = HE U

santi karmani sarvatra tatha duhsvapna darSane |
grahapidasu cograsu mahatmyam §rpuyanmama ||
Laat mijn glorie overal te horen zijn, in plechtigheden van
Vrede, bij het zien van een slechte droom, of om de nadelige
gevolgen van de posities van de planeten te verlichten.

-17 -
STl I i Tty e |
gEEH o UgE R |
upasargah Samam yanti grahapidasca darunah |
dubsvapnam ca nrbhirdrstam susvapnamupajayate ||
Moeilijkheden verdwijnen als ook de kwellende invloeden van

de planeten. De door mensen gedroomde nachtmerrie wordt
een goede droom.

- 18 -
TETRTIIYATT ST AT(~AhTIeRH |
HETANE = oI HfepT o ||
balagrahabhi bhatanam balanam $anti karakam |
samghatabhede ca nrnam maitri karanamuttamam |l

Het brengt kinderen die getroffen worden door de
aanwezigheid van negatieve planetaire invloeden tot rust, en
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het is de belangrijkste oorzaak van vriendschap wanneer
relaties tussen mensen zijn opgebroken.

-19 -
AT SesaTi-ehs Tae |
TETYATAIT=T Teed Frar=e |
durvrttanamaSesanam balahanikaram param |
raksobhiita pi§acanam pathanadeva na§anam |l
Het vernietigt de kracht van boosdoeners, en Haar recitatie

vernietigt demonen, spoken, en goddeloze geesten.
=20 -

TG qHAHTETS 0 "fafeerreeny |
TEISITE U Ty I
sarvam mamaitan mahatmyam
mama sannidhi karakam |
paSupusparghyadhipaiSca

gandha dipais tathottamaih |I
-21 -

fammon isT=rE: menIeefE |
=g fafagai: germaaro o

vipranam bhojanairhomaih proksaniyairaharni§am |
anyaiSca vividhairbhogaih pradanairvatsarena ya |l
22 .

ifed Broa e gg=fia g |
gl el oot qATS ST qH=sfet |

pritirme kriyate sasmin sukrt sucarite Srute |

Srutam harati papani tatha--rogyam prayacchati Il
20-22. De gehele vertelling van mijn glorie doet mijn
aanwezigheid manifesteren. Met dezelfde tevredenheid
waarmee ik een jaar verering ontvang met het aanbod van Uw
dierlijke natuur, bloemen, voorwerpen van waarde, wierook,
parfum, verlichting, de voeding van wijze mensen, vuuroffers,
dagelijkse beregening van gewijd water, en het aanbieden van
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andere objecten van genot, vergelijkbaar zal mijn beloning zijn
voor hen die, met liefde voor mij, dit bijzondere verhaal
reciteren of maar eenmaal beluisteren. Luisteren verwijdert

zonde en geeft vrijheid van gebreken.

-23-
Tt F YA ST Bt q9 |
gy = T AT |
raksam karoti bhiitebhyo janmanam kirtanam mama |
yuddhesu caritam yanme dustadaitya nibarhanam ||
Zij die de lof van mijn geboorten bezingen worden beschermd
tegen boze geesten, en de vertelling van mijn heldendaden in

de strijd zorgt dat slechte verwarringen krachteloos worden.
-24 -

Aty afvepe Wi gHi | ST |
amTFu A gAY SR g |

tasrmnchrute vairikrtam bhayam pumsam na jayate |
yusmabhih stutayo yaSca yasca brahmarsibhih krtah II
Na deze beluisterd te hebben, wordt de angst voor vijanden
verloren. De lofliederen door U Goden en Zieners van het
Goddelijke gemaakt,

-5 -

o~ .

STRIUN =1 peATeclTe] For=gfe i Afe |

JTY U Ny erarRafyaria: |

brahmana ca krtastastu prayacchanti Subham matim |
aranye prantare vapi davagni parivaritah Il

en door de Scheppende Kracht, en ook anderen, zullen gunstige
gedachten schenken. Op een eenzame weg in het bos, omgeven
door een laaiend vuur,

- 26 -
e fyal ga: = TEar anfa iy |
fegeameTar & a1 & aeelaty: |

dasyubhlrva vrtah Stnye grhito vapi Satrubhih |
simhavyaghranuyato va vane va vanahastibhih ||
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omringd door rovers op een eenzame plek, gevangen genomen
door vijanden, achtervolgd door een leeuw, tijger, of wilde
olifanten in de jungle;

-27 -

T g =ATFHT FEAT SFLRTATsfy ar |

St & arae fer: diq qervE o

rajiia kruddhena cajfiapto vadhyo bandha gato-pi va |
aghtirnito va vatena sthitah pote maharnave |l

of in opdracht van een boze koning gevangen gezet of ter dood
veroordeeld, of heen en weer geslingerd door de turbulente

wind in een boot op de grote zee;
-28 -

U =Y T S YTl |
Fatemery =y AeArfadrsf &

patatsu capi Sastresu samgrame bhr§adarune |

sarvabadhasu ghorasu vedanabhyardito-pi va |l
of in een intensieve strijJd zwaar onder vuur van vijandelijke

wapens; in alle vreselijke ellende en momenten van nood,
-29 .

THTHHAEE T g=Ad Fgerd |
OH quTefHeTe e&aEr afuae |

smaran mamaitac caritam naro mucyeta sankatat |

mama prabhavat simhadya dasyavo vairinas tatha lI
-30 -

g3ed USRI FIagiid |79 |

duradeva palayante smarata$§ caritam mama I

29-30. zullen mensen die zich mijn glorie herinneren bevrijd

worden van onheil en angst. Door mijn macht zullen leeuwen,

rovers en vijanden op een afstand vluchten van iemand die dit
verhaal herinnert over mijn roem.

-31 -
Fowar |

rsi ruvaca |l
De Rsi zei:
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=32
g AT WISl F{USehl TUSfHAT ||

ityuktva sa bhagavati candika canda vikrama I
Aldus gesproken te hebben verdween, de Hoogste Zij Die
Gedachten Verscheurt van grote moed,

-33-

TS a1 a=la=aIeig |
asfa gan fTag: @R T O

paSyatameva devanam tatraivantaradhiyata |

te-pi deva niratankah svadhikaran yatha pura |l

van daar, terwijl alle Goden naar Haar keken. Hun vijanden
waren gedood, alle Goden waren bevrijd van verstoringen aan
de geest.

-34 -
TFUETYS: TS T eaed: |
¢ang de fea e dafvar i

yajiia bhagabhujah sarve cakrur vinihatarayah |
daityasca devya nihate Sumbhe devaripau yudhi I
-35 -

sTfgesfafa afemm merisqefasy |

ey = mRER A ardTeHE: |

jagad vidhvamsini tasmin mahogre-tulavikrame |
niSumbhe ca mahavirye §esah patalamayayuh |l

34-35. Zij begonnen allemaal hun aandelen van de offers te
genieten en hun goddelijke gezag uit te oefenen als voorheen.
Toen die gedachten, vijanden van de Goden, en lastposten van
de wereld, Eigendunk, zeer fel en van ongeé€venaarde
dapperheid, en Zelfspot, van grote moed, gedood werden in de

strijd door de Godin, betraden de overige gedachten de lagere
werelden.
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- 36 -

Te Wl &t & ety g g |
TR 2% YO ST TR

evam bhagavati devT sa nityapi punah punah |

sambhiiya kurute bhiipa jagatah paripalanam ||

Aldus, Oh Koning, de Hoogste Godin, ofschoon eeuwig, steeds
weer manifesteert Zij zich voor de bescherming van de
werelden.

-37-
e fag &a fag mEad |
&1 Trterer =1 e T g gE=std o

tayaitanmohyate vi§vam saiva vi§vam prasiiyate |

sa yacita ca vijianam tusta rddhim prayacchati Il

Het universum wordt door Haar misleid, en het is Zij die het
universum creert. Tevreden met gebed, verleent Zij Wijsheid

en Perfectie.
-38 -
TH qITHFT FRITIE AL |
TETehIeT HETehes HETHTS RasR ||
vyaptam tayaitat sakalam
brahmandam manujesvara |
mahakalya mahakale mahamari svartpaya |l
Oh Heerser van denkende wezens, de gehele kosmos wordt
doordrongen door Haar, de Grote Godin die de intrinsieke aard
van de Grote Verlosser Van Duisternis en de Grote Vernietiger

is.
-39

HE 1 TR T GEvar=T |
feurfe saifar yar= 89 e e

saiva kale mahamarT saiva srstir bhavatyaja |
sthitim karoti bhiitanam saiva kale sanatanf I
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Soms is Zij de Grote Vernietiger, soms wordt Zij, de
ongeborene, de creatie, soms behoudt Zij, de Eeuwige, alle
wezens.

- 40 -

RIS U 9 Sefegdel e |
TS ALTSH I faATam= I ||

bhavakale nrnam saiva laksmir vrddhiprada grhe |
saiva bhave tatha-laksmir vinasayopajayate lI

In de tijd van welzijn, is Zij de Godin Van Ware Rijkdom in de
huizen van de mensen met het verlenen van groei. In tijden van

tegenspoed, is Zij Zelf de ramp en brengt het ruGhneren.
- 41 -
AT TS Qoo fuae |
et fat gty afd e aife s
stuta samptijita pugpair dhiipa gandhadibhis tatha |
dadati vittam putramS$ca
matim dharme gatim §ubham II
Geprezen en aanbeden met bloemen, parfums, wierook en

andere offergaven, schenkt Zij begrip, rijkdom, nakomelingen,
en een mooie geest op de Weg van de Waarheid naar Wijsheid.
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EDICEINIDE

trayodaSo-dhyayah
Hoofdstuk Thirteen

SR

dhyanam
Meditatie

3> ASTHHISSTHHT =Aqal(g = |
EIRIERCRBCIRIER I REC IS ]

om balarkamandalabhasam caturbahum trilocanam |
pasankuSavarabhitir dharayantim Sivam bhaje ||

Aum Ik mediteer op die Godin wiens schoonheid vergelijkbaar
is met de plaatsen van de zon bij zonsopgang, die vier handen
en drie ogen heeft, en die in Haar handen het net, het gebogen
zwaard, en de Mudras voor ‘het verlenen van gunsten en

onverschrokkenheid’ houdt. Zij is Shiva, de Energie van
Oneindige Goedheid.

-1-
3% FwarE

om rsi ruvaca I
Aum De Rsi zei:

-2
Ta 2{d YU S HTRTE T |
TEITET &7 ¢at T0E arid ST I
etatte kathitam bhiipa devi mahatmyam uttamam |
evam prabhava sa devi yayedam dharyate jagat I
Zo, Oh Koning, Ik heb de excellente glorie van de Godin

verteld. Zulke macht heeft deze Godin dat Zij de wereld in
stand houdt.
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-3-
ferer a9 FFad wafgsuHRT |
T U a3ag ade= faafe:
vidya tathaiva kriyate bhagavad visnu mayaya |

taya tvamesa vaiSyaSca tathaivanye vivekinah Il
-4 -

arer difeargd qeHsaf= = |
arqufe 7T 0 TREgH |

mohyante mohitaScaiva mohamesyanti capare |
tamupaihi maharaja S§aranam parameSvarim ||

3-4. Wijsheid wordt door Haar verleend, de Waarneembare
Vorm van het Alles Omvattende Bewustzijn en door Haar
worden U, deze zakenman, en anderen van onderscheidend
vermogen misleid, zijn misleid, en zullen misleid worden. Oh
Grote Koning, neem Uw toevlucht tot Haar, de Opperste

Heerser.

-5-
AT TF U YRRERTUar el |

aradhita saiva nrnam bhogasvarga pavargada |l

Wanneer Zij tevreden is, dan schenkt Zij aan de mensheid

plezier, de hemel, en bevrijding.

-6 -
qaued 3a I
markandeya uvaca Il
Markandeya zei:

-7 -

i 7% a=: g I | A
iti tasya vacah §rutva surathah sa naradhipah Il
-8 -

afoT=r SRR a5 |
ffeoom st T=emuETeE = 0

pranipatya mahabhagam tamrsim §amsitavratam |
nirvinno-timamatvena rajya paharanena ca
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7-8. Na het horen van de woorden van de zeer eminente ziener
die zeer zware boetedoeningen had verricht, boog Goede
Gedachten, De Koning van Mannen, moedeloos over zijn
overmatige egoisme en gehechtheid aan het verlies van zijn
koninkrijk, zich voor die ziener.

-9.

ST FRRAUH & = 937 He |
Wﬁqﬁwq@vﬁﬂwﬁwr

jagama sadyas tapase sa ca vai§yo mahamune |
samdarSanartham ambaya nadi pulina samsthitah |l
Hij en de zeer wijze zakenman gingen voort om zeer
gedisciplineerde meditatie te beoefenen. Met het doel het
verkrijgen van de volledige intuitieve visie van de Moeder

verbleven zij op de zandbank van de rivier.
-10 -

H T RIAUEY A g¥ A |
at afE gfes dea: e gfd T

sa ca vaiSyas tapastepe devi siikktam param japan |
tau tasmin puline devyah krtva mirtim mahimayim |l
11 -

S AT THLUTRAY: |
fRTERt FaErt ===kt FHTEar ||

arhanam cakratustasyah puspa dhipagni tarpanaih |
niraharau yataharau tanmanaskau samahitau |l

10-11. De zakenman en Hij reciteerde in stralende verlichting
van gedisciplineerde meditatie steeds de verzen van lof ter ere
van de Godin. Zij bereidden een aarden beeld van de Godin op
de oever van de rivier, die om beurten werd vereerd. Met hun
geest volledig geconcentreerd, met het aanbod van bloemen,
wierook, en vuur, verbleven zij zonder voedsel of met weinig
voedsel.




306 JUSl Urs:

- 12-

geaet aife; =g fAsmrEmRfaa |
T8 qHRITAr A e ST : ||

dadatustau balim caiva nijagatra srguksitam |

evam samaradhayatos tribhir varsair yatatmanoh Il
- 13 -

af¥qeT STEE gE e S |

paritusta jagaddhatiT pratyaksam praha candika ||
12-13. Zij gaven het aanbod besprenkeld met bloed uit hun
eigen lichaam. Dus stemde zij Haar gedurende drie jaar gunstig
met geconcentreerde geest, waarna de Onderhouder van de
wereld zeer tevreden was, en Zij Die Gedachten Verscheurt
sprak tot hen in een begrijpelijke taal.

14 -
AT |
D
devyuvaca I
De Godin zei:
_ 15 _

T I ST W ST FoTe |
ATl Te afdeT garfi ad i

yat prarthyate tvaya bhiipa tvaya ca kulanandana |

matastatprapyatam sarvam paritusta dadami tat |

Oh Koning, en U zakenman, verrukking van Uw families: U
heeft extreme gelukzaligheid bereikt, en Ik ben helemaal
tevreden. Ik zal U geven waar U voor bidt.

- 16 -
qreeuey 391 |

markandeya uvaca Il
Markandeya zei:
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_17 -
T aF AT TS |

F=E = s I g e i

tato vavre nrpo rajyam avibhram§yanyajanmani |
atraiva ca nijam rajyam hata §atru balam balat |

De Koning koos voor een onvergankelijke koninkrijk, die bij
hem zou blijven, zelfs in een ander leven, en ook voor de
terugkeer van zijn eigen koninkrijk, die met geweld van hem

werd genomen door zijn machtige vijanden.
- 18 -

Fisfa Fzeraar 3= ag fafdoomea: |
qHEfHf ATS: S (= I

so-pi vaiSyas tato jiianam vavre nirvinnamanasah |
mametyahamiti prajiiah sanga vicyuti karakam I
Toen vroeg de wijze zakenman, wiens geest gevuld was met

onverschilligheid voor aardse zaken, om de wijsheid die de
gehechtheid van egoisme en bezit verwijdert.

- 19 -
e |
devyuvaca I
De Godin zei:
-20 -
FEUIEITUd & 5 AT e |l

svalpairahobhir nrpate
svam rajyam prapsyate bhavan Il
Oh Koning, binnen een paar dagen zal Uw koninkrijk aan U

terugkeren.
-21-

g RymaEferd da a=1 yfesf |

hatva riptinas khalitam tava tatra bhavigyati |l
Na Uw vijanden gedood te hebben, zult U er stevig en
onwankelbaar blijven.
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-22 -

qag W T S anigaad: |l

mrta$ca bhiiyah samprapya

janma devad vivasvatah ||

Na Uw overlijden neemt U van de God van het Universele

Licht geboorte.
-23 .

Hraftiepr A FveT gfar wfersfa

savarniko nama manur bhavan bhuvi bhavisyati |l
De Manifestatie van Wijsheid, Hij Die Behoort tot Alle
Kleuren, Stammen en Kasten zal de naam zijn waarmee U
bekend zal zijn op aarde.

-24 -

ey @ gy aarsearsiiEsea:

vaiS§yavarya tvaya yasca varo-smatto-bhivafichitah Il
Oh Beste van Zakenmensen, Ik zal U de zegen geven die U van
mij wenst.

-25-
o Tt EfHgd da F Wit
tam prayacchami samsiddhyai
tava jiianam bhavigyati |l
Ik schenk U het hoogste doel en U blijft in de hoogste wijsheid
waarna U bevrijding zult bereiken.

- 26 -
qTERTSd 39T |l
markandeya uvaca Il
Markandeya zei:
-27 -
sfa e=ar aadat Fanfusfe e

iti dattva tayordevi yatha bhilasitam varam I
Na het geven van de gewenste zegeningen die ieder verlangde,
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-8 -

FUATfedl Tl T ATATHIEAT |

T ¢oaT A% @Al JIA: e y: |
babhiivantarhita sadyo bhaktya tabhyamabhistuta |
evam devya varam labdhva suratha ksatriyarsabhah Il
na geprezen te zijn met toewijding, verdween de Godin. Na het
behalen van de zegeningen van de Godin, zal Goede

Gedachten, de beste onder krijgers,
-20 .

AT T "afurferer 79 |
stiryajjanma samasadya savarnir bhavita manuh II
zijn geboorte nemen van het Licht van Wijsheid, en zal de
Manifestatie van Wijsheid worden, Hij Die Behoort tot Alle
Kleuren, Stammen en Kasten.
-30 -
TS <o a3 @eeaT FIU: ATy: |
AT TR Fraturaferar a4 1
evam devya varam labdhva
surathah ksatri yarsabhah |
stryajjanma samasadya savarnir bhavita manuh ||
Na het behalen van de zegen van de Godin, zal Goede
Gedachten, de beste onder krijgers zijn geboorte nemen van het

Licht van Wijsheid, en zal de Manifestatie van Wijsheid
worden, Hij Die Behoort tot Alle Kleuren, Stammen en Kasten.

&l 3%
KIlTm om
KItm Aum
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TGN T

sapoddhara mantrah
De mantra die de vloeken verwijdert

3% & % &t Bt #t Ffvewesd
FOAITE FF Fe @l |
om hrim klim §rim kram krim candika devyai
Sapanasanugraham kuru kuru svaha |l
Herhaal elf keer
Aum Alle bestaan, transformatie, Vergroot, de Oorzaak van
Ontbinding van het Grove Lichaam, de Oorzaak van
Ontbinding in het Causale Lichaam, aan de Godin, Zij Die

Gedachten Verscheurt, neem de vloek weg, neem de vloek
weg, Ik ben Akn met God!

b H:

utkflana mantrah
De mantra die de pin opent

3% off Zf & aaFta afves
Jeehicr % % el |l
om $rim klim hrim saptaSati candike
utkilanam kuru kuru svaha ||
Herhaal eenentwintig keer
Aum Vergroot, transformatie, al het bestaan, de zevenhonderd

verzen van de Chandi, verwijder de pin, verwijder de pin, ik
ben Akn met God!

HAEsia=T 5=
mrtasamjivani mantrah
De mantra dat het leven uit de dood schenkt

> g g & d U T gagsiar fae
qAATOA 0 %1 &1 & @er |l
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om hrim hrfim vam vam aim aim
mrtasamjivani vidye mrtamutthapayot
thapaya krim hrim hrim vam svaha ||
Herhaal elf keer
Aum het gehele bestaan, het gehele bestaan, trillingen,
trillingen, wijsheid, wijsheid, Oh Wijsheid die het leven
schenkt uit de dood, verrijs uit de dood, transformatie, het

gehele bestaan, het gehele bestaan, trillingen, ik ben Akn met
God!

==

Sapavimocana mantrah
De mantra die de vloeken verwijdert

3% off ff 2 g 3% T e O
I IHGT IHGT S B |
om Srim Srim klim hiim om aim ksobhaya
mohaya utkilaya utkilaya utkilaya tham tham Il
Herhaal elf keer

Aum Vergroot, vergroot, transformatie, verwijder het ego!

Wis de angst van onwetendheid, verwijder de pin, verwijder,
verwijder, devotie, devotie.
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COECIMIEIOR

atha navarna vidhih
En nu, het Systeem van Verering
met de Mantra van Negen Klinkers

T

§11 ganapatir jayati
Moge de Heer van Wijsheid Zegevieren.

3% I RAANI=IE SFRIfTSFe] T

Nl OO

! N\

FHETRS eI NIRRT e qerufgael
s fafe=m: |
om asya §rT navarna mantrasya brahma visnu rudra
rsayah gayatryusnig anustubha$§ chandamsi S§11
mahakalt mahalaksmi mahasarasvatyo devatah aim
bijam hrim S§aktih kltm kilakam §rT mahakali
mahalaksmi mahasarasvati prityarthe navarpa
siddhyarthe jape viniyogah |
Aum Presentie van de Zeer Doeltreffende Mantra van Negen
Klinkers. De Heren van de Schepping, Behoud en Vernietiging
zijn de Zieners, Gayatri, Usnig, en Anustup (24, 28, en 32
lettergrepen per vers) zijn de maten, de Grote Verlosser Van
Duisternis, de Grote Godin Van Ware Rijkdom, en de Grote
Godin van de Alles Omvattende Wijsheid zijn de Goden, Aim
is het zaad; Hrim is de Energie; Klim is de Pin, voor de
tevredenheid van de Grote Verlosser Van Duisternis, de Grote
Godin Van Ware Rijkdom, en de Grote Godin van de Alles
Omvattende Wijsheid, wordt dit Systeem toegepast in recitatie.
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rsyadi nyasah
Vestiging van de Zieners

3% SrRIfersuEgaRt 9

om brahma visnu rudra rsibhyo namah head
Aum Ik buig voor de Zieners, de Heren van Schepping, Behoud
en Vernietiging

MR SURTEY @e = =0:

gayatryusnig anustup chandobhyo namah  mouth
Ik buig voor de Maten Gayatri, Usnig, en Anustup

EThI eI e HE RS e 9:

mahakali mahalaksmi mahasarasvati

devatabhyo namah heart

Ik buig voor de Goden, de Grote Verlosser Van Duisternis, de
Grote Godin Van Ware Rijkdom, en de Grote Godin van de
Alles Omvattende Wijsheid

T i 79
aim bijaya namah anus
Ik buig voor het Zaad Aim

SRR RIS LE
hrim §aktaye namah voeten
Ik buig voor de Energie Hrim

&t Ferepr T4
klim kilakaya namah navel
Ik buig voor de Pin Klim

3> 1 & & =mque™ fae
om aim hrim kiltm camundayai vicce
Om Aim Hrim Klim Camundayai Vicce
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I
kara nyasah
Vestiging in de Handen

3> U SFgunai =9
om aim angusthabhyam namah duim-wijsvinger
Aum Ik buig voor Aim in de duim

om hrim tarjanibhyam svaha duimwijsvinger
Aum Ik buig voor Hrim in de wijsvinger, ik ben Akn met God!

3% gt AETmnAT Jue
om klim madhyamabhyam vasat  duim-middelvinger
Aum Ik buig voor Klim in de middenvinger, Zuiver!

3% STHUSTY AATHBTAT gH

om camundayai anamikabhyam hum duim-ringvinger
Aum Ik buig voor Camunda in de ringvinger, Verwijder het
Ego!

om vicce kanisthikabhyam vausat duim-pink
Aum Ik buig voor Vicce in de pink, Ultieme Zuiverheid!
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3 T & 2t arque o
FHIAGFIGIT AT Fog
Aum aim hrim klTm camundayai vicce
karatalakara prsthabhyam astraya phat

(draai de handen over elkaar naar voor en achter en klap)
met het wapen van Deugd

32 T & 2t =mque foe
om aim hrim kltTm camundayai vicce
Aum Aim Hrim Kltm Camundayai Vicce

CLRIIARIRE

hrdayadi nyasah
Vestiging in het Hart

3% U gea™ 74
om aim hrdayaya namah raak hart
Aum Ik buig naar Aim in het hart

3> &t e =
om hrim §irase svaha bovenkant van het hootd

Aum Ik buig voor Hrim op de top van het hoofd, ik ben Akn met
God!

om klim §ikhayai vasat achterkant van het hoofd
Aum Ik buig voor Klim op de achterkant van het hoofd, Zuiver!

3% WU Ha=T §H
om camundayai kavacaya hum kruis armen

Aum Ik buig voor Camunda beide armen kruisend, Verwijder
het Ego!
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3 fog e e

om vicce netratrayaya vausat traak drie ogen
Aum Ik buig voor Vicce op de drie ogen, Ultieme Zuiverheid!

3% 1 & & =mque fae
FIAGHIGEAT AT Fg
om aim hrim kltTm camundayai vicce
karatalakara prsthabhyam astraya phat

(draai de handen over elkaar naar voor en achter en klap)
met het wapen van Deugd

3> T & &t sTquer foe
om aim hrim klim camundayai vicce
Aum Aim Hrim Kltm Camundayai Vicce

AT
aksaranyasah
Vestiging van de Klinkers
3% 1 =m:
om aim namah bovenkant van het hootd
Aum Ik buig voor Aim
3% gf =
om hrim namah rechteroog
Aum Ik buig voor Hrim
3% 2 AH:
om kltm namah linkeroog

Aum Ik buig voor Klim



3> 91 99:
om cam namah
Aum Ik buig voor Cam

3> g 99:

om mum namah
Aum Ik buig voor mun

3> g7 A9:
om dam namah
Aum Ik buig voor dam

3% I 99

om yaim namah
Aum Ik buig voor yaim
3% f& =

om vim namah

Aum Ik buig voor vim
3% < .

om cem namah
Aum Ik buig voor cem

Chandit Pathah
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rechteroor

linkeroor

rechterneusgat

linkerneusgat

mond

anus

3> T g &t =mue foe
om aim hrim kiltm camundayai vicce
Aum Aim Hrim Kltm Camundayai Vicce
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feg—m:

din nyasah
Vestiging in de Richtingen

3% U Id=a 7
om aim udicyai namah
Aum Ik buig voor Aim in het Noorden

3 g o= =
om hrim pracyai namah
Aum Ik buig voor Hrim in het Oosten

3% i efqum =.:

om klim daksinayai namah
Aum Ik buig voor Klim in het Zuiden

3 IS Teft=a 9
om camundayai praticyai namah
Aum Ik buig voor Camunda in het Westen

3 fog e 7=
om vicce vayavyai namah
Aum Ik buig voor Vicce in het Noordwesten

3% U TR A4
om aim ai§anyai namah
Aum Ik buig naar Aim in het Noordoosten

3% g ANy A9:
om hrim agneyyai namah

Aum Ik buig voor Hrim in het Zuidoosten

noorden

oosten

zuiden

westen

noordwesten

noordoosten

zuidoosten
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3% g T T

om klim nairrtyai namah zuidwesten
Aum Ik buig voor Klim in het Zuidwesten

3> IHUSH FEAY A9

om camundayai tirdhvayai namah omhoog

Aum Ik buig voor Camunda, omhoogkijkend

3> foer w2 7=
om vicce bhiimyai namah omlaag
Aum Ik buig voor Vicce, omlaagkijkend

3 T & 2t amque o
om aim hrim klim camundayai vicce tien richtingen
Aum Aim Hrim Kltm Camundayai Vicce

EITAH

dhyanam

Meditatie
TG Heyd aﬁﬁaﬂaﬂT aafww |
Sl D Bl e e R N Cal el
AR &9 e &= H¢ e |l
khadgam cakra gadesu capa
parighaii chiilam bhuSundim Sirah
Sankham samdadhatim karai
strinayanam sarvanga bhusavrtam |
nilasmadyutimasya pada
daSakam seve mahakalikam
yamastaut svapite harau kamalajo
hantum madhum kaitabham ||
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Hanterend met Haar tien handen het zwaard van verering, de
discus van wentelende tijd, de knuppel van articulatie, de boog
van vastberadenheid, de ijzeren staaf van terughoudendheid,
de speer van aandacht, de slinger, het hoofd van egoisme, en de
schelp van trillingen, Zij heeft drie ogen en toont sieraden op al
Haar ledematen. Schijnend als een blauwe edelsteen, Zij heeft
tien gezichten en voeten. Ik aanbid die Grote Verlosser Van
Duisternis die de in lotus geboren Scheppende Kracht prees om
Teveel en Teweinig te doden, toen het Hoogste Bewustzijn
sliep.

mﬂ%ﬁw%aaﬁwwwmw|
T UTIIEI F T &l DTt
ﬁ%aﬁﬂﬂﬁﬁﬁ‘s’waﬁraﬁmu

aksasrak paraSum gadesu kuliSam
padmam dhanuh kundikam
dandam Saktim asim ca carma
jalajam ghantam surabhajanam |
Sulam pasa sudarSane ca
dadhatim hastaih prasannananam
seve sairibha mardinimiha

mahalaksmim sarojasthitam Il

Zij met het mooie gezicht, de Vernietiger van het Grote Ego, is
gezeten op de lotus van vrede. In Haar handen houdt Zij de
rozenkrans van alfabetten, de strijdbijl van goede daden, de
knuppel van articulatie, de pijl van spraak, de bliksemschicht
van verlichting, de lotus van vrede, de boog van
vastberadenheid, de waterpot van zuivering, de staf van
discipline, energie, het zwaard van verering, het schild van het
geloof, de schelp van trillingen, de bel van continue toon, de
wijnbeker van vreugde, de speer van concentratie, het net van
eenheid, en de discus van wentelende tijd genaamd
Uitmuntende Intuitieve Visie. Ik aanbid die Grote Godin Van
Ware Rijkdom.
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HUCTERSH AFHHe =5 O e
TG ST oo Ees [T e T |
MHcgaggat Bermammemyal gar-
QﬁﬁmwﬁmﬁwWﬁm%mﬁ

ghanta §tla halani §ankha

musale cakram dhanuh sayakam

hastabjair dadhatim ghananta

vilasacchitams§utulya prabham |

gaurideha samudbhavam

trijagatam adharabhitam maha-

purvamatra sarasvatim anubhaje

Sumbhadi daityardinim ||

Hanterend in Haar lotushanden de bel van constante toon, de
speer van concentratie, de ploeg de zaden van de Weg van de
Waarheid naar Wijsheid zaaiend, de schelp van trillingen, de
stamper van verfijning, de discus van wentelende tijd, de boog
van vastberadenheid, en de pijl van spraak, wiens uitstraling als
de maan in de herfst is, wiens verschijning zeer mooi is, die
zich manifesteert in het lichaam van Zij Die Stralen Licht is, en
de ondersteuning is van de drie werelden, die Grote Godin van

Alles Omvattende Wijsheid, die Eigendunk en andere
gedachten vernietigde, aanbid ik.

3% T & AgmTiczepel TH:
om aim hrim aksa malikayai namah
Aum Aim Hrim Ik buig voor de Rozenkrans van Klinkers

3% Of A1 e Taa e |

T A e fafger we

om mam male mahamaye sarva Sakti svartpini |
catur vargas tvayi nyastas

tasman me siddhida bhava I
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Aum Mijn Rozenkrans, De Grote Vorm van Bewustzijn, met
daarin alle energie als Uw intrinsieke aard, geef mij het
verkrijgen van Uw Perfectie, de vier doelstellingen van het
leven vervullend.

3% g %% e & TEIH e &
uemes o fagaet oeie a= fag

om avighnam kuru male tvam grhnami daksine kare |
japakale ca siddhyartham prasida mama siddhaye ||
Aum Rozenkrans, verwijder graag alle obstakels. Ik houd U in
mijn rechterhand. Wees tevreden met mij op het moment van
recitatie. Sta mij toe de Hoogste Perfectie te bereiken.

3 AgHTETEUA giald dfe dfe sem=nemafa
T T Fafile afieeeus afiseeuas § @ ||

om aksa mala dhipataye susiddhim dehi dehi sarva
mantrartha sadhini sadhaya sadhaya sarva siddhim
parikalpaya parikalpaya me svaha

Aum Rozenkrans van Rudraksa zaden, mijn Heer, geef mij
bijzonder talent. Geef het mij, geef het mij. Verlicht de
betekenis van alle mantra’s. Verlicht! Verlicht! Bestrooi mij

met alle uitstekende verworvenheden! Bestrooi mij! Ik ben Akn
met God!

3% T g &t smuey fod
om aim hrim klim camundayai vicce 108 maal
Aum Aim Hrim Klim Camundayai Vicce

3% TENfRRRTo & TR STuH |
fafeiaq o efs =ameeRgY |

om guhyatiguhyagoptri tvam
grhanas matkrtam japam |
siddhir bhavatu me devi tvat prasadan maheSvari |l
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Oh Godin, U bent de Beschermer van het meest geheime der
mystieke geheimen. Gelieve de recitatie aan te nemen die ik
heb aangeboden en verleen mij het bereiken van Perfectie.

AT

dhyanam

Meditatie
3> forIETHEHT PR oo
FHATI: TN AT (G I TE ST |
EAgFETREe At g 0 Fsiit
ferymomeeesTferest sfiet gt B wst
om vidyud damasamaprabham
mrgapati skandhasthitam bhisanam
kanyabhih karavalakheta
vilasaddhastabhira sevitam |
hastaiScakra gadasi kheta
viSikham$capam gunam tarjanim
bibhranamanalatmikam SaSidharam
durgam trinetram bhaje ||
Aum Ik mediteer op de drie-ogige Godin, Durga, de Verlosser
van de Moeilijjkheden; de glans van Haar prachtige lichaam is
als bliksem. Zij zit op de schouders van een leeuw en toont zeer
fel. Veel meisjes houden het dubbelzijdig zwaard en schild in
hun handen en staan klaar om Haar te dienen. Zij houdt in Haar
handen de discus, knuppel, dubbelzijdig zwaard, schild, pijl,
boog, net, en de Mudra die de duim en de wijsvinger verbindt,
met de andere drie vingers naar boven gericht aanduidend de

verlening van wijsheid. Haar intrinsieke natuur is vuur, en op
Haar hoofd draagt Zij de Maan als een kroon.
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FAIC T CARTH

rgvedoktam devi stktam
De Vedische Lof van de Godin

-1-
3% o8 wgfregiigeTEATieRd fagea: |
e e fav=iefignt sreafy=rT

aham rudrebhir vasubhi§ caramyaham

adityai ruta viSva devaih |

aham mitra varunobha bibharmyaham

indragni ahamas$vinobha I

Aum Ik reis met de Verlossers van Lijden, met de Ontdekkers
van Rijkdom, met de Zonen van Verlichting, zoals ook bij Alle
Goden. Ik houd Vriendschap en Gelijkmoedigheid hoog, de
Heerser van het Zuivere, het Licht van Meditatie en de

Goddelijke Drang om te Verenigen.
-

e HHHTE-E forwmig =ergd qul W |

e et gferut gfersaa gt T g
aham somamahanasam bibharmyaham

tvastaramuta pisanam bhagam |

aham dadhami dravinam havismate

supravye yajamanaya sunvate |l

Ik verricht de taken van Grote Devotie, Scheppende
Intelligentie, Zoekers naar de Waarheid, en het Vermogen van
Realisatie. Ik vervul de functies van het Alles Omvattende

Bewustzijn, de Scheppende Kracht, en de Heer van Wezens.
-3-

3 T FHAT e ferferaey mremr afsEmET
a1 o7 2o e GEAT YRR e |
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aham rastiT sangamani vasinam

cikitusT prathama yajfityanam |

tam ma deva vyadadhuh purutra

bhiristhatram bhiryyavesSayantim I

Ik ben de Koningin, de verenigde geest van de Bewakers van
de Schat, het Hoogste Bewustzijn van diegenen die offers
worden aangeboden. Dus hebben de Goden mij in het
meervoudige bestaan geplaatst, de Alles Omvattende Ziel van

het Overvloedige Wezen.
-4 -

T | et A fausata o1 orfurfa =1 € goerenm |
sm=ar | a 39 e i g7 afgs @ =t

maya so annamatti yo vipaSyati

yah praniti ya Tm §motyuktam |

amantavo mam ta upa ksiyanti

Srudhi Sruta Sraddhivam te vadami |l

Door mij alleen eet iedereen, ziet alles, haalt iedereen adem,
hoort iedereen. Zij kennen mij niet, maar zij verblijven naast
mij. Hoor van mij de waarheid van het Geloof als ik tot U

spreek.
-5-
e WAHE aelfH S8 aafued Jry: |
% S & A PN o SRl gt § e
ahameva svayamidam vadami justam
devebhiruta manusebhih |
yam kamaye tam tamugram krmomi
tam brahmanam tamrsim tam sumedham ||
Alleen ik, ikzelf vanuit mijn eigen wil, zeg dit, dat geliefd is bij
Goden en mensen. Van wie ik hou schenk ik kracht en maak

van hem een Kenner van Goddelijkheid, een Ziener, kkn van
liefdevolle intellect.
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-6 -

HE FGIT GFIRT A SRIfGY 3 &=el 3 |

HE AT TS PR a1 faaw |
aham rudraya dhanura tanomi

brahmadvise Sarave hantava u |

aham janaya samadam krnomyaham

dyava prthivt a vivesa Il

Ik, de Behoudende Energie, buig de boog voor de Verlosser van
Lijden om de vijanden te doden van het Scheppende
Bewustzijn door de pijlen van spraak. Ik geef de mensen

ijverige vurigheid. Ik omvat de hemel en aarde.

-7 -
e ga fuavae gg=m anf e |9 |
aar fa fag yemr fagiam = sy st
aham suve pitaramasya mirddhanmama
yonirapsvantah samudre |
tato vi tisthe bhuvananu vi§vo
tamim dyam varsmanopa spr§ami |l
Ik geef leven aan de Hoogste Vader van dit alles. Mijn
scheppende energie zijn de wateren van de innerlijke oceaan.
Vandaar uit zet ik uit naar alle werelden van het Universum en

raak de top van de hemel met mijn grootheid.
-8 -

HEHE ATl g PRI WHTON e feagr |
TR fea o U giEierEdt atenr S

ahameva vata iva pravamyarabhamana

bhuvanani visva |

paro diva para ena prthivyai

tavati mahina sambabhuva I

Ik blaas intens op alle wezens van het universum als de wind.

Voorbij de hemelen en voorbij de aarde in die mate heeft mijn
grootheid zich totaal uitgebreid.
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AT TATH CATDH

atha tantroktam devi siktam
De Vedische Lof van de Godin
-1 -

! 234 Hereed ey Had T |
A Teped W Tt gort: & e

namo devyai mahadevyai §ivayai satatam namal |
namah prakrtyai bhadrayai

niyatah pranatah sma tam Il

Wij buigen voor de Godin, de Grote Godin, de Energie van
Oneindige Goedheid te allen tijd buigen wij. Wij buigen voor

de Natuur, de Uitmuntende, met discipline hebben wij gebogen.
-2-

Ty T A=y T gy JH A9

AT =gERUTy gEmr Jad =9: ||

raudrayai namo nityayai

gauryai dhatryai namo namabh |

jyotsnayai cendurtipinyai sukhayai satatam namah II
Voor de Verlosser van Lijden, buigen wij voor de Eeuwige, de
Belichaming van Stralen van Licht, voor de Schepper, voor Zij
Die Licht Manifesteert, voor de vorm van Toewijding, voor

Geluk buigen wij voortdurend.
-3-

AT Ui gt g et | = |
T WAT FE FaTvd o TH A9

kalyanyai pranatam vrddhyai

siddhyai kurmo namo namah |

nairrtyai bhabhrtam laksmyai

Sarvanyai te namo namabh I

Voor het Welzijn van degenen die buigen, buigen wij, voor
Verandering, voor Perfectie, voor Ontbinding, voor de Rijkdom

die de aarde in stand houdt, voor de Vrouw van Bewustzijn,
voor U, buigen wij, buigen wij.
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-4 -
T U | Hee vy |
BT a99 O LHT Fed =49: ||

durgayai durgaparayai sarayai sarvakarinyai |
khyatyai tathaiva krsnayai

dhiimrayai satatam namabh ||

Voor Zij Die Alle Moeilijkheden Verlost, voor Zij Die Nog
Meer dan Moeilijkheden Verlost, voor de Essentie, voor de
Oorzaak van Alles, voor Waarneming, en voor de Uitvoerder

van Alles, voor de Onkenbare, voortdurend buigen wij.
-5-

sfaErTfaiea Faras 97 79: |
TH SIS ¢4 e |1 =9: ||

atisaumyati raudrayai natastasyai namo namabh |
namo jagat pratisthayai devyai krtyai namo namabh |l
Voor de zeer mooie en voor de extreem felle, wij buigen voor
Haar, buigen wij, buigen wij. Wij buigen voor de Stichter van
het Waarneembare Universum, voor de Godin, voor Alle Actie,
buigen wij, buigen wij

-6 -

1 & FHAY fesuHrafe Ffsadr | T |
TR || A9 = A9 |

ya devT sarva bhiitesu visnu mayeti Sabdita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namah Il

Voor de Goddelijke Godin in al het bestaande, die wordt
aangesproken als de Waarneembare Vorm van het Alles
Omvattende Bewustzijn, wij buigen voor Haar, wij buigen voor

Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
Wwij.
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-7 -
1 ¢t FAYAY ST TR I | FEE

TR || A 97 AE: |
ya devT sarva bhiitesu cetanetyabhi dhiyate |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh I
Voor de Goddelijke Godin die in het gehele bewustzijn verblijft
en bekend is als de reflecties van de geest, wij buigen voor

Haar, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend
buigen wij, buigen wij.

-8 -
T ¢t YAy FeEu HfUEr | T |
TS || TR 9T A 0

ya devi sarva bhutesu buddhi ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh I
Voor de Goddelijke Godin die in het gehele bestaan verblijft in
de vorm van Intelligentie, wij buigen voor Haar, wij buigen
voor Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij,
buigen wij.

-9.-

o1 ¢t gy fgrEu S | T

TS || TS 97 ;0
ya devi sarva bhitesu nidra rapena samsthita |
namastasyai |l namastasyai |l namastasyai namo

namabh ||

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Slaap, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar,
wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen wij.
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- 10 -
TqT AT FAYAY FETERUT FHRAAT | T

TR || A 9T A: |
ya devT sarva bhitesu ksudha ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo

namabh I
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Honger, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar,
wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen wij.

11 -

T T FEYAY SBERUT H2EAT | TR

AR || FHEE FH A9
ya devi sarva bhutesu chaya rupena samsthita |
namastasyai |l namastasyai |l namastasyai namo

namabh ||

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Verschijning, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.

12 -

1 ¢t YAy AFEUT HRAET | T |
T || TR 9T A= 0

ya devT sarva bhitesu Sakti ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh ||

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de

vorm van Energie, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar,
wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen wij.
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- 13 -
T T FEYAY JEUTEU HEAT | T |

TR || TS 9T AH: |
ya devT sarva bhitesu trsna ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo

namabh I

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Verlangen, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.

- 14 -

T ¢t FAYAY enframyur HfErEr | THEe |
T || A F9y A= 0

ya devi sarva bhutesu ksanti ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh I
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Geduldige Vergeving, wij buigen voor Haar, wij
buigen voor Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen
wij, buigen wij.

-15 -

1 AT FAYAY AT HR2@T | T |
AW || IS =T A9: |

ya devi sarva bhitesu jati ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai |l namastasyai namo
namabh Il

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Alle Levende Wezens, wij buigen voor Haar, wij
buigen voor Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen
wij, buigen wij.
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- 16 -
TqT <At FAYAY SHEI HRUEAT | TR |

TR || TS 9T AH:

ya devT sarva bhitesu lajja ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh I

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Nederigheid, wij buigen voor Haar, wij buigen voor

Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
Wwij.

-17 -
T AT FAYAY ATF=uor HREET | Fowed#
T || AR 9T A 0

ya devT sarva bhiitesu §anti ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh I

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Vrede, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar,

wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen wij.
- 18 -

T <At FAYAY FETEUT HR@T | TR |
TS || AR 9T A= 0

ya devT sarva bhitesu Sraddha riipena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh Il

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de

vorm van Geloof, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar,
wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen wij.
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-19 -
T AT FAYAY PI~awuor HRAET | Foeaw |

TR || TS 9T ;|
ya devT sarva bhitesu kanti riipena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo

namabh I

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Schoonheid Versterkt door Liefde, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend
buigen wij, buigen wij.

-20 -
I 2 TEYAY U HRET | A |
TS || A 9T A 0

ya devT sarva bhiitesu laksmi riipena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh I
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Ware Rijkdom, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.

-21 -

T &t Feryay Ffawun HRerr | T |

TS || TS 97 ;0
ya devi sarva bhitesu vrtti ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai |l namastasyai namo

namabh ||

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Activiteit, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.
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22 .
T &t FEYAY T Hfear | THEE |

TR || TS 9T AH:

ya devT sarva bhitesu smrti riipena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh I

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Herinnering, wij buigen voor Haar, wij buigen voor

Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
Wwij.

-23-

I S TEYAY SATEUT HRAAT | FHEAE ||
A || AHEE =T A9: |

ya devT sarva bhiitesu daya riipena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo

namabh I
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Mededogen, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.

- 24 -

1 <At TS qfeEue HRerdr | a0
TRAE || AHEE TH A9 0|

ya devi sarva bhutesu tusti ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai |l namastasyai namo
namabh ||
Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Tevredenheid, wij buigen voor Haar, wij buigen voor
Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.

-25 -

T T FEYAY ATGEUT HRRAAT | THEE |
AR || TS =T A9 |
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ya devi sarva bhitesu matr ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh I

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Moeder, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar,

wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen wij.
-26 -

T & FEYAY HTf-aeuor HRFar | THEE |

A || A FE A

ya devi sarva bhiutesu bhranti ripena samsthita |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo
namabh Il

Voor de Goddelijke Godin die in het hele bestaan verblijft in de
vorm van Verwarring, wij buigen voor Haar, wij buigen voor

Haar, wij buigen voor Haar, voortdurend buigen wij, buigen
wij.

227 -
gigarummfrgE YA =iy = |
WAy FAd T8 SATHed TH 74: |
indriyanamadhisthatri bhitanam cakhilesu ya |
bhiitesu satatam tasyai vyaptidevyai namo namah II
De zintuigen van alle wezens besturend en al het bestaan
omvattend, voor de Alomtegenwoordige Godin die schepping

individualiseert buigen wij, buigen wij.
-028 -

ferfeaegor o apaﬂﬁaa\ s feerar s
TR || T || THEAE A9 A9 |
citiripena ya krtsnametad vyapya sthita jagat |
namastasyai |l namastasyai Il namastasyai namo

namabh I

In de vorm van Bewustzijn onderscheidt Zij de individuele
verschijnselen van het waarneembare universum. Wij buigen
voor Haar, wij buigen voor Haar, wij buigen voor Haar,
voortdurend buigen wij, buigen wij.
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_29 .
T g3 gEmieEgIe geegu femy afeer |
2RI BT 2 FURH AT Wgruarfig—] =mue: |

stuta suraih parvamabhista sam§rayat
tatha surendrena dinesu sevita |
karotu sa nah Subha hetur 1S§vart
Subhani bhadranyabhi hantu capadah Il

In vroegere dagen, zongen alle Goden, onder leiding van Indra,
de Heerser van het Zuivere, deze verzen van lof met het oog op
het vervullen van hun gewenste doel voor het overleveren van
het ego in het Licht van Wijsheid, en gedurende lange tijd werd
die dienst verleend. Moge Zij, de Ziener van Alles, de Heerser
van Alles, de Bron van Al het Goede, voor ons dezelfde
veelbelovende dingen verrichten door een einde aan alle
ellende te maken.
-30 -

T F GAC AR = G |
A1 = TAT AU Efeet - e g Wi feremmfefy: |

ya sampratam coddhata daitya tapitair

asmabhi 11§a ca surair namasyate |
ya ca smrta tat ksanameva hanti nah

sarvapado bhakti vinamra mirtibhih II

Wij Goden zijn lastig gevallen door arrogante gedachten in de
vorm van mensen, en op dit moment buigen wij, alle Goden,
voor de Ziener van Alles, die, wanneer met toewijding gebogen
benaderd wordt, en herinnert wordt in een fysieke vorm,
onmiddellijk al onze tegenspoed beindigt.
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A ATeTieh e
atha pradhanikam rahasyam

En nu, Het Meest Vooraanstaande Geheim

3% 3 FHTHAEREAT A F Ty
Tc: HETRGIEGe e Tl dadal
graRETaTeY U fafaae: |

om asya S§11 saptasati rahasya trayasya narayana

rsir anustup chandah mahakali mahalaksmi
mahasarasvatyo devata yathokta phalavaptyartham
jape viniyogah |

Aum Presentie van de drie geheimen van de Zeven Honderd
Verzen. Narayana is de Ziener, Anustup (32 lettergrepen per
vers) is de maat, de Grote Verlosser Van Duisternis, de Grote
Godin Van Ware Rijkdom, en de Grote Geest van Alles
Omvattende Wijsheid zijn de Goden. De toepassing van het
reciteren van deze mantra’s is om de kwaliteiten van deze tekst
in te prenten.

rajovaca
De Koning zei:

-1-
WNEFaarT ¥ AfUeSshrmeaifedr: |

TNt Tepfcl SR Term= aaHer |l
bhagavannavatara me candikayas tvayoditah |
etesam prakrtim brahman

pradhanam vaktu marhasi |l

Heer, U heeft mij de manifestaties uitgelegd van de Energie
Die Gedachten Verscheurt. Oh Kenner van Wijsheid, beschrijf
nu alstublieft de voornaamste kenmerken van hun aard.
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-0
HATEH THAT ¢ WEY A o g |
fafem stfe va Femaduoas 1 |

aradhyam yanmaya devyah svarGipam yena ca dvija |
vidhina brthi sakalam yathavat pranatasya me |l
Oh Tweemaal Geborene, Ik buig voor U. Kunt U mij alstublieft

vertellen welke intrinsieke aard aanbeden dient te worden en
door welke systemen van verering Zij tevreden zal zijn.

F s

rsi ruvaca
De Rsi zei:
_3.

3¢ YET UTHEATEIE Teed |
wersEfa 7 O fergamar=a [t

idam rahasyam paramam anakhyeyam pracaksyate |
bhakto-siti na me kificat tavavacyam naradhipa ||

Oh Koning, dit geheim is zeer esoterische, en er wordt gezegd
dat het niet gemakkelijk onthuld mag worden. Maar U bent

toegewijd aan mij en ik zie geen reden om U alles te vertellen.
-4 -

FEAETET HETEHI o qeHgT |

FEAGIERT AT AT Fobrd STATEAAT ||
sarvasyadya mahalaksmis triguna parames§varf |
laksya laksyasvartipa sa

vyapya Krtsnam vyavasthita ||

De Hoogste Heerser, de Grote Godin Van Ware Rijkdom, die
bestaat uit de drie kwaliteiten, is de eerste en voornaamste van
alle oorzaken. Haar intrinsieke aard is zowel definieerbaar als
ondefinieerbaar, en na het onderscheiden van alle

afzonderlijke verschijnselen van het universum verblijft Zij
hierbinnen.
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-5-
aidfesg et T ararE = farwet |
At foog = it = fawedt 79 556 0
matulingam gadam khetam pana patram ca bibhratr |
nagam lingam ca yonim ca bibhratl nrpa mtrddhani Il
Oh Koning, Zij heeft in Haar handen een granaatappel
(symbool van de eenheid van de schepping), de knuppel, het
schild, en een drinkbeker, en op Haar bovenste deel draagt Zij

de slang en lingam, die het mannelijke principe (Bewustzijn)
verenigt met het vrouwelijke principe (Energie).

-6 -

TR ATHT THERTF T |

A AR W G =4

taptakaficana varnabha taptakaficana bhiisana |
Sinyam tadakhilam svena piirayamasa tejasa Il

Haar schoonheid is vergelijkbaar met gesmolten goud, en Haar

sieraden stralen als gesmolten goud. Zij vulde het hele Niets
met Haar stralende Licht.

-7 -

T  qefiae S e > 9 |

FUR I3H &Y qHET FaeA

Sunyam tadakhilam lokam vilokya parameS§vart |
babhara paramam riipam tamasa kevalena hi |l

Bij het zien van het hele Niets, nam de Opperste Heerser, door

de kwaliteit van Duisternis, een schitterende vorm.
-8 -

a1 fugsEeET exfgaai =t |
fermese =T A Sye FIHE |

sa bhinnafjana samkasa damstrankitavaranana |
vi§ala locana narf babhiiva tanumadhyama ||
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Die vorm werd een mooie vrouw wiens stralende lichaam zo
zwart was als roet. Haar fraai gevormde mond had grote,
vooruitstekende tanden, Haar ogen waren groot en Haar taille
dun.

-9.-
EFUTARR T eI AATY |
Fa-eer firar faumn f& g
khadgapatraSirah khetair alamkrta caturbhuja |
kabandhaharam §irasa bibhrana hi §irah srajam ||
In Haar vier handen toonde Zij het zwaard, de drinkbeker, een
afgehakt hoofd, en een schild, met onthoofde lichaamsdelen die

een ketting vormden, en een krans van schedels gedragen over
Haar hoofd.

-10 -

T JraT qereedt amE! FHe T |
A & T | Hdate i TH A9: 0

sa provaca maha laksmim tamasi pramadottama |
nama karma ca me matar

dehi tubhyam namo namabh ||
Na tevoorschijn te zijn gekomen, vroeg die manifestatie van
Duisternis, excellente onder de vrouwen, aan de Grote Godin
Van Ware Rijkdom, "Moeder, keer op keer buig ik voor U.
Geef mij mijn namen en beschrijf de daden die ik dien te
verrichten."

11 -

at oiaT qeT@ e AHe T |
eaTy aa AT I st arfa a1

tam provaca mahalaksmistamasim pramadottamam |
dadami tava namani yani karmani tani te ||
Toen zei de Grote Godin Van Ware Rijkdom tot de

Schitterende Vrouw van Duisternis; Ik geef U Uw namen en de
verschillende daden die U dient te verrichten.
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-12 -

TETHTT HETehles! HeTHTsT ger qu |
g oo =@ I

maha maya maha kalt maha marf ksudha trsa |
nidra trsna caikavira kalaratrir duratyaya |l
De Grote Vorm van Bewustzijn, de Grote Verlosser Van
Duisternis, de Grote Vernietiger, Honger en Dorst, Slaap,
Verlangen, Uitsluitend Aandacht voor de Strijd, de Donkere
Nacht, het Onbegaanbare.

-13 -

gaTfe aa == afaurenfa wfy: |
ufiy: HHffor § T Asefd ArsTT gE |

imani tava namani pratipadyani karmabhih |

ebhih karmani te jiiatva yo-dhite so-§nute sukham II
Dit zijn Uw namen, indicatief voor de acties die U dient uit te
voeren. Degene die weet wat Uw activiteit is door te mediteren

op deze namen, bereikt het hoogste geluk. "
-14 -

AT HeTeeHT: TEgHuY 9 |
TR REA oIy &t |

tamityuktva mahalaksmih svarGpamaparam nrpa |
sattvakhyenati Suddhena

gunenendu prabham dadau |l

Oh Koning na te hebben gesproken, nam de Grote Godin Van
Ware Rijkdom, door middel van Haar zeer zuivere kwaliteit
van het Licht, een andere vorm aan met stralende glans als de
maan.

-15 -
AT TFILTT ATUTGEAFATIIO |
T FYF 3T AT AW F | el |l

aksamalankuSadhara vina pustaka dharinf |
sa babhtiva vara nari namanyasyai ca sa dadau ||
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Deze hoogste vrouw hield in Haar handen de rozenkrans van
alfabetten, het gebogen zwaard, de luit of Veena, en een boek,
en Ook Zij kreeg namen.

- 16 -

TETfereIT HETETul TRt areh q3&d |
AT SRR eIl = g

maha vidya maha vani bharati vak sarasvatf |

arya brahmi kamadhenur vedagarbha ca dhi§vart |l
De Grote Wijsheid, de Grote Vibratie, het Licht van Wijsheid,
Geluid, de Geest van Alles Omvattende Wijsheid, Zij Die
Zuivert Met Wijsheid, Scheppende Energie, de Koe Die Alle
Verlangens Vervult, de Baarmoeder van Wijsheid, en de

Heerser over de Geest.

-17 -
AT TET@G RIS T3 |
It It eet fage wrEua: |
athovaca mahalaksmir maha kalim sarasvatim |
yuvam janayatam devyau mithune svanurtpatah ||
Toen zei de Grote Godin Van Ware Rijkdom tegen de Grote
Verlosser Van Duisternis en de Geest van Alles Omvattende
Wijsheid, 'Godinnen, produceer beiden paren, man en vrouw,

op basis van Uw natuur".
- 18 -

SIFAT o FETE: FHS Wl @ |
feroarmit =Rt SRgdtr el |

ityuktva te mahalaksmih sasarja mithunam svayam |
hiranyagarbhau rucirau strT pumsau kamalasanau ||
Na hun de opdracht te hebben gegeven, produceerde de Grote
Godin Van Ware Rijkdom eerst Haar eigen paar, een mannetje
en een vrouwtje van mooie verschijning gezeten op de
lotuszetel, die voortkwamen uit de Gouden Baarmoeder (de
eerste vonk van de schepping ook wel bekend als Bindu).



Chandt Pathah 343

-19 -

s fae fafgfa amafare & =0
oft: Ual Fes HeHIATe Hier = af R

brahman vidhe virificeti dhatarityaha tam naram |

§rih padme kamale laksmit

yaha mata ca tam striyam ||

Toen zei de Moeder, de Grote Godin Van Ware Rijkdom, tegen
de man, "Kenner van Bewustzijn, Systematische Verering,
Stralende, Schepper." En weer tegen de vrouw, "Ultieme
Welvaart, Lotus Bloesem, Godin van de Rijkdom," en gaf op

deze wijze hun namen.
-20 -

TETeRTe Yt = fHe goia: @2 |
T ®grfy | 7 aerty J 1l

mahakali bharati ca mithune srjatah saha |
etayorapi ripani namani ca vadami te |l
De Grote Verlosser Van Duisternis en het Licht van Wijsheid

produceerde tevens paren. Ik vertel U hun namen en vormen.
221 -

nilakantham raktabahum

Svetangam candraSekharam |

janayamasa purusam mahakalt sitam striyam |l

De Grote Verlosser Van Duisternis beviel van een man die een
blauwe keel had, rode armen, een wit lichaam, en die een teken
van de maan droeg op zijn voorhoofd, en ook beviel Zij van een

witte vrouw.
20

q % TFL: WA Fudt = HerEe: |
N @ @me: /1 S WTeeRT @R 0

sa rudrah Sankarah sthanuh kapardi ca trilocanah |
trayl vidya kamadhenuh sa strT bhasaksara svara ||
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Hij staat bekend als de Verlosser van het Lijden, de Reden van
Vrede, de Permanente Bewoner, Met Gemat Haar, Met Drie
Ogen, terwijl de vrouw de Drie, Wijsheid, de Koe Die Alle
Verlangens Vervult, Taal, Klinkers en Melodie heet.

-23-

e e T gl = gy Ay
ST T F2e T et q 1

sarasvati striyam gaurim krsnpam ca purusam nrpa |
janayamasa namani tayorapi vadami te ||

Oh Koning, de Geest van Alles Omvattende Wijsheid bracht
een vrouw van heldere kleur en ook een donkere man voort. Ik

vertel U hun namen.
-24 -

fersuy: purt gefiepan Agear SeA: |
397 T T =S e guem e

visnuh krsno hrsike§o vasudevo janardanah |

uma gaurt sati candi sundari subhaga §iva |l

De namen het Alles Omvattende Bewustzijn, de Uitvoerder
van Alles, Heerser van de Zintuigen, de God van Ware
Rijkdom, en de Heer van het Bestaan zijn van toepassing op de
man. De Voedende Moeder, Zij Die Stralen Van Licht Is,
Waarheid, de Energie Die Gedachten Verscheurt, de Schone,
Bijzonder Fortuinlijke, en de Energie van Oneindige Goedheid
zijn van toepassing op de vrouw.

-25 -

T Jaad: Tel: gENE Tufed |

TG 7 TEA Aa¥sdfeal S

evam yuvatayah sadyah purusatvam prapedire |
caksusmanto nu paSyanti netare-tadvido janah Il

Op deze wijze gaven de drie jonge dames onmiddellijk vorm
aan de mannen. Dit feit die, degenen die kunnen zien met het
oog der wijsheid, kunnen begrijpen. Andere niet-ingewijden
mensen kunnen de esoterische betekenis van dit geheim niet
begrijpen.
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-6 -

STRIU Hedl Tal HeloseHi{0 s |
FGIA Y a¥e) agea™ =

brahmane pradadau patnim

maha laksmir nrpa trayim |

rudraya gaurim varadam vasudevaya ca Sriyam ||

Oh Koning, de Grote Godin Van Ware Rijkdom gaf de Geest
van Alles Omvattende Wijsheid aan de Scheppende Kracht als
vrouw, en aan de Verlosser van Lijden gaf Zij Die Stralen Van
Licht Is, en de Heer van Ware Rijkdom gaf Zij de Ultieme

Welvaart.
-27 -

3T T T fafvgrsvensieed |
fore wWET SgEag AT @ AET |

svaraya saha sambhiiya virifico-ndamajijanat |
bibheda bhagavan rudrastad gaurya saha viryavan Il

En zo gaven de Scheppende Kracht samen met zijn vrouw, de
Geest van Alles Omvattende Wijsheid, geboorte aan het
Kosmische Ei, en de Verlosser van Lijden, samen met zijn
vrouw, Zij Die Stralen Van Licht Is, doorboorde het ei,
waardoor het kraakte.

- 28 -

HUSHEN TTTIE, FRSTATE= |

TETYATHe, Ta ST TEa ||

andamadhye pradhanadi karyajatama bhunnrpa |
mahabhutatmakam sarvam

jagat sthavarajangamam ||

Oh Koning, binnen het ei waren de basisproducten, het
vermogen van de vijf elementen om te verenigen, en dit gehele
bestaan van bewegende en niet-bewegende vormen ontstond.
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-20 -
QUIS U0 Jesgt J8 $3d: |

SN TS &g AT 787 ||

puposa palayamasa tallaksmya saha keSavah |
samjahara jagat sarvam saha gaurya mahe§varah ||
Toen begon de Godin Van Ware Rijkdom, samen met het Alles
Omvattende Bewustzijn de schepping te beschermen en te
voeden, en op de afgesproken tijd, zullen de Grote Heer met
zijn vrouw, Zij Die Stralen Van Licht Is, de ontbinding ervan

veroorzaken.
-30 -

RN Jaaa gy |
fmeprT =1 |ERT T ALY

maha laksmir maharaja sarva sattva mayisSvari |
nirakara ca sakara saiva nanabhidhanabhrt ||

Oh Grote Koning, de Grote Godin Van Ware Rijkdom is de
Heerser van Alle Waarheid en van de kwaliteit van het Licht.
Zij is de onvoorstelbare vormloze en wederom is Zij met vorm

bekend onder vele namen.
-31 -

AT o] —Hl Al OI'J"IIr\“‘JCL“

namantarair nirlipyaisd namna nanyena kenacit Il
Alleen Haar attributen kunnen worden benoemd, en toch kan
Zij niet verklaard worden door slechts kkn naam.
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A Aeplcidh &=
atha vaikrtikam rahasyam
En nu, Het Gewijzigde Geheim

F e

rsi ruvaca
De Rsi zei:

-1-
3% Forpom areet ¢a Avfeeet o Frenfear |
a1 F&T =AU gl Wel WEdrd |

om triguna tamasi devi sattviki ya tridhodita |

sa Sarva candika durga bhadra bhagavatiryate Il

Aum De Godin die is samengesteld uit de drie kwaliteiten, die
in het Licht overheerst, maar gedifferentieerd is als Duisternis,
enz., wordt aangesproken als de Energie Die Met Pijlen Doodt,
de Energie Die Gedachten Verscheurt, de Verlosser van

Moeilijkheden, de Uitmuntende, de Bezitter van Rijkdom.

-2
TATAGT EIH=T HETRIET FHE |

D

T HTENe AT JETEmE: I
yoganidra harerukta mahakali tamoguna |
madhu kaitabhanaSartham yam tustavambujasanah ||
Zij die van de kwaliteit van Duisternis is, die het Alles
Omvattende Bewustzijn in de mystieke Slaap van Goddelijke
Eenheid hield, die werd geprezen door de Scheppende Kracht

in het kader van het doden van Teveel en Teweinig, Zij wordt
de Grote Verlosser Van Duisternis genoemd.
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-3-

SHEAT YT AT |

fermeran ST e e

dasavaktra daSabhuja daSapadafijana prabha |
vi§alaya rajamana trimS§allocana malaya ||

Zij heeft tien gezichten, tien armen en tien voeten. Haar
immense lichaam is donker en schijnt briljant als collyrium.
Haar dertig ogen zijn alle groot en van gelijke verhouding.

-4 -

THIEIFCH A WHEATY qiy |

FUETYRT aBI=A111 &1 Aferst werfe: o

sphuraddasanadamstra sa bhima rtipapi bhiimipa |

ripasaubhagya kantinam sa pratistha mahasriyah Il

Oh Beschermer van de Aarde, Haar tanden en hoektanden zijn

glanzend, geven Haar een angstwekkende verschijning, en toch

is die vorm zo mooi als glanzende schoonheid wanneer die

versterkt is door liefde, want Zij bepaalt de Grote Welvaart.
-5-

TN =R ag RSy |

[aN o h\a}

uf¥=t onges Y fFeaaefon e |

khadgabana gada §tla cakra Sankha bhuSundibhrt |

parigham karmukam §Trsam

niScyotadrudhiram dadhau l|

In Haar handen houdt Zij het zwaard, de pijl, de knuppel, de

speer, de discus, de schelp, de draagdoek, de ijzeren staaf, de

boog, en een afgehakte hoofd druipend van het bloed.
-6 -

TST &7 SS0E! AT HET2hIeS T GIeT |
HRTFIAT RN TG I

esa sa vaisnavi maya mahakalt duratyaya |
aradhita vastkuryat pujakartuScaracaram Il
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Dit is de Energie van het Alles Omvattende Bewustzijn, de
Vorm van het Alles Omvattende Bewustzijn, de
onvergelijkbare Grote Verlosser Van Duisternis. Wanneer Zij
tevreden is met verering en meditatie, dan schenkt Zij de
aanzoeker overheersing over alles wat beweegt en niet
beweegt.

-7 -
AT ATs sfaryarfiamr |
ENRIE IR Mt R R e e ]

sarva deva Sarirebhyo ya--virbhiitamita prabha |
triguna sa mahalaksmih saksan mahisamardint ||
De Grote Godin Van Ware Rijkdom kwam schijnend voort uit
de lichamen van alle Goden, met de drie kwaliteiten van de

natuur. Zij is de werkelijke doder van het Grote Ego.
-8 -
FATAAT @Y YLARATHIEST |
THIEIT THUTET ASAZEEHT ||
§vetanana nilabhuja su$veta stana mandala |
rakta madhya rakta pada nila janghorurunmada ||
Haar gezicht is licht, Haar armen blauw, en Haar borstgebied is
zeer wit. Het middelste deel van Haar lichaam is rood, de

voeten zijn rood en Haar schachten en dijen zijn blauw.
-9.-

S IREEREINEELI@ LB eIl
T #rfasuET TRt o

sucitra jaghana citra malyam bara vibhiisana |

citra nulepana kanti ripa saubhagya §alin I

Haar heupen zijn mooi en aantrekkelijk, en van verschillende
tinten zijn Haar kransen, doek, en sieraden. Op Haar lichaam
zijn zalven gesmeerd. Zij is de vorm van schoonheid versterkt
door liefde en weerspiegelt alle voorspoed.
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-10 -
STETEAYT T=T &7 FEHYAT Fefl |

ST FeT1 o A |

asta daSa bhuja piijya sa sahasra bhuja satf |
ayudhanyatra vaksyante daksinadhah kara kramat ||
Hoewel Zij duizend armen heeft, moet Zij maar aanbeden
worden met achttien armen. De wapens die Zij heeft zijn

opgesomd in volgorde, te beginnen met de lage rechterhand:
- 11 -

AT T A AT si: Ffers e |
=% e ueg: gl =ver = urees: |
aksmala ca kamalam bano-sih kuliSam gada |

cakram triStlam paraSuh Sankho ghanta ca paSakah II
- 12 -

e USFH =G GTuTH FHUS: |
HAPAYSTH I : FHSGTHAT I

SaktirdandaScarma capam panapatram kamandaluh |
alamkrta bhujamebhirayudhaih kamalasanam I

11-12 de rozenkrans van alfabetten, een lotus, een pijl, een
zwaard, bliksem, een knuppel, discus, drietand, strijdbijl, een
schelp, bel, net, energie, staaf, schild, boog, drinkbeker, en de

kom van onthechting. Zij zit op een lotuszetel.

- 13 -
SELCUR LRI R UL
qSRITEe Rl | et Tere I
sarva deva mayl mi§am maha laksmimimam nrpa |
pUjayet sarva lokanam sa devanam prabhur bhavet ||
Oh Koning, samengesteld uit alle Goden, is Zij de heerser van

de Goden. Wie deze Grote Godin Van Ware Rijkdom aanbidt
wordt meester van alle werelden en van de Goden.




Chandt Pathah 351

gauri dehat samudbhiita ya sattvaika gunasraya |
saksat sarasvati prokta Sumbhasura nibarhint I
De werkelijke geest van Alles Omvattende Wijsheid is
gemanifesteerd vanuit het lichaam van Zij Die Stralen Van
Licht Is. Zij is de bewaarplaats van de kwaliteit van Waarheid.
Het is Zij die de manifestatie van het ego bekend als Eigendunk
doodde.
-15 -

CEt TTEYST AT &=y |

. . . C -
NG HAUCT BTHS = HHb ST ||
dadhau castabhuja bana musale §iila cakrabhrt |
Sankham ghantam langalam ca
karmukam vasudhadhipa I
Oh Koning van de Aarde, in Haar acht handen toont Zij de pijl,

stamper, spies, discus, schelp, bel, ploeg, en boog.
-16 -

TST FAAT Wl Jaga ga=sid |
frrmmtee ¢t gramgefaetet |

esa sampijita bhaktya sarva jiiatvam prayacchati |
niSumbha mathinT devi Sumbhasura nibarhinf ||
Dit is de Godin die Eigendunk en Zelfspot doodde. Wie Haar

met toewijding aanbidt zal alle wijsheid verkrijgen.
17 -

g TEATT Gt e i |

JUTEH ST gt e o

ityuktani svaripani martinam tava parthiva |
upasanam jagan matuh prthagasam niSamaya I

Oh Koning de wezenlijke aard van deze verschijningsvormen is

beschreven. Begrijp nu hoe voortdurend op de Moeder van het
Universum in deze vormen te mediteren.
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- 18 -

meTeseieT T HeTehios el |
afgrona: =t gt fage=me

maha laksmir yada ptjya maha kalt sarasvatf |
daksinot tarayoh pujye prsthato mithunatrayam ||
Wanneer de Grote Godin Van Ware Rijkdom wordt aanbeden,
dient Zij in het midden gevestigd te worden met de Grote
Verlosser Van Duisternis aan Haar rechterzijde en de Grote
Geest van Alles Omvattende Wijsheid aan Haar linkerzijde.
Direct achter hen dienen de drie paren als volgt aanbeden te

worden:
-19 -

forfyy: wan gey %y Mt = efem
Y FETAT goieha: qal aaar=a |l

viraficih svaraya madhye rudro gaurya ca daksine |
vame laksmya hrsikeSah purato devata trayam |I

De Schijnende (Brahma) en Melodie (Sarasvati) in het midden,
de Verlosser van Lijden en Zij Die Stralen Van Licht Is aan
Haar rechterzijde, en op Haar linkerzijde, Welvaart en de
Heerser van de Zintuigen. Aan de voorzijde dienen de

Godinnen aanbeden te worden.
-20 -

HBTEIYT HEJ & =T8T ST |
QST SeHmedifa Fe=ea |

asta dasa bhuja madhye vame casya da§anana |
daksine-stabhuja laksmir mahatiti samarcayet Il
In het centrum, die met achttienarmen, aan Haar rechterzijde,
die met tien gezichten, en aan Haar linkerzijde, die met
achthanden. Zo dient de grootheid van de Godin Van Ware

Rijkdom aanbeden te worden.
-21-

HETECTYST =T FeT T (Y |
ST =Y SfGunaae |
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asta daSa bhuja caisa yada ptjya naradhipa |
dasanana casta bhuja daksinottarayos tada I
Oh Koning van Mannen, wanneer alleen die met
achttienhanden Godin wordt aanbeden, of alleen die met tien

gezichten of die met achtarmen,
22 .

TS = Tl FET BT |
FeT ATHY T ettt

kala mrtyt ca sampijyau sarvarista prasantaye |

yada casta bhuja piijya Sumbhasura nibarhinf I

dan, voor het verwijderen van alle obstakels, dient aan de
rechterkant Tijd te worden aanbeden, en aan de linkerkant,
Dood. Wanneer die met achthandige Doder van Eigendunk

wordt aanbeden,
-23-

FATET: Te: YoTede] SefaTen |
T o afa WEEE et FE=Ea

navasyah §aktayah ptjyas tada rudravinayakau |
namo devya iti stotrair mahalaksmTm samarcayet ||
dan dienen Haar negen energien (Brahma, Mahesvari,
Kaumari, Vaisnavi, Varahi, Narasimha, Aindri, Sivaduti, en
Camunda) aanbeden te worden, samen met Rudra en Ganesha.
De lofzang die zegt: "Ik buig voor de Godin," dient gezongen te

worden voor de Grote Godin Van Ware Rijkdom.
-24 -

FFTATTAATH AT TAATATRACTSAT: |
HATTETYST =T T HfgwHfE |

avatara trayarcayam stotramantras tada Srayah |
astadasa bhuja caisa plijya mahisamardint ||

De mantra’s en liederen van lof voor de drie delen dienen voor
hun respectievelijke Goden gezongen te worden. De Puja voor
de Grote Godin Van Ware Rijkdom, de Doder van het Grote
Ego, dient in het bijzonder te worden uitgevoerd,
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-25 -
TR HETheET Fa AT ST |
$g3 qUIUTITT HaieaegsT |

mahalaksmir mahakali saiva prokta sarasvatf |
1Svarl punya papanam sarva loka maheS§varf ||
aangezien Zij de Grote Godin Van Ware Rijkdom is, de Grote
Verlosser Van Duisternis, de Geest van Alles Omvattende
Wijsheid, de Beheerser van alle deugden en zonden, de Grote

Heer van alle Werelden.

- 26 -
nfgur=epdl I AT & SHTawy: |
TSI G =fUgest weEaEe T |l
mahisantakarT yena pujita sa jagat prabhuh |
pijayejjagatam dhatrim candikam bhaktavatsalam |l
Wie met toewijding de Grote Godin Van Ware Rijkdom
aanbidt, de Vernietiger van het Grote Ego, zal de Meester van
het Universum worden. Aanbid daarom de Ondersteuner van
het Universum, Zij Die Gedachten Verscheurt, Schenker van

Genade aan toegewijden.
-27 -

At iR geEaead: |
STty AePTATYeTEfaa: |

arghyadibhir alamkarair

gandha puspais tathaksataih |

dhupair dipai§ca naivedyair

nanabhaksya samanvitaih ||

Met het aanbieden van verschillende objecten die respect

tonen, sieraden, geurende bloemen, volle granen, wierook,
verlichting en diverse gerechten van voedsel,
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-8 -

Hferrene atfer 7 3T 99
@fewaTte oo fapesat 7afar |

rudhiraktena balina mamsena suraya nrpa |
(bali mamsadi ptijeyam vipravarjya mayerita Il

At fehes GIMHIEATER =T =4 Fertere )
TOTHT=HARA == G |

tesam kila suramamsair nokta ptija nrpa kvacit |)
pranamacamaniyena candanena sugandhina II
met toegewijde offers, vlees, alcoholhoudende dranken. Oh
Koning, (het offer van vlees en alcohol of in bloed doordrenkte
offers is verboden voor de tweemaal geboren kenners van
Wijsheid.) Zij zullen met aanbeden toewijding buigen, en water
aanbieden voor het spoelen van de handen en de mond, geurige
Sandelhoutpasta,

-29 .

YRy anacsiieEEmiad: |
ATHURISTAT deaiesaeid Ferge |

sakarpiiraiSca tambilair bhakti bhava samanvitaih |
vama bhage-grato devyas

chinna §irsam mahasuram ||

betelbladeren met kamfer, en mond-verfrissende mints en
noten. Met een zeer toegewijde houding, dient men al deze aan
de Godin aan te bieden. Aan de voorzijde van de Godin, aan de

linkerkant, dient men het afgehakte hoofd te aanbidden van,
-30 -

USfeEs A UTH ARSI |
aferor qua: ﬁ%maﬁﬁwn

plijayen mahisam yena praptam sayujyamisaya |
daksine puratah simham
samagram dharmamiSvaram ||
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het Grote Ego die volledige eenheid met de Godin heeft
bereikt. En ook zo, aan de voorkant rechts, dient de leeuw
aanbeden te worden, de Heer van Dharma, de Weg van de
Waarheid naar Wijsheid,

-31 -
e TSRIEsdT 4 I =R |
AT T AT ThHE: |
vahanam pujayed devya dhrtam yena caracaram |
kuryacca stavanam dhimamstasya ekagramanasah ||
het voertuig van de Godin, Beheerder van alles wat beweegt en
niet beweegt. Wijze wezens zullen met kknpuntige aandacht

liederen van lof zingen voor de Godin.

-32-
A Fpergies el Tar Sa: |

o

Tehe a1 HETHA b3 aIiE |
tatah krtafijalir bhiitva stuvita caritairimaih |
ekena va madhyamena naikenetarayoriha ||
Dan dient men met gevouwen handen de drie delen van de
Chandi te reciteren. Indien het slechts mogelijk is kkn deel te
reciteren, reciteer dan alleen het middelste deel. Men moet niet

alleen het eerste of alleen het laatste deel reciteren.
-33-

=T g 7 Ul gHaTeTI |
e fe O HEapT= el qfer Foeriies: |
caritardham tu na japej japafi chidrama vapnuyat |

pradaksina namaskaran krtva mirdhni krtafijalih Il
-34 -

FATIIET qeggeat<d: |

nferestes = SganaTa faeafie

ksamapayej jagaddhatrim muhur muhuratandritah |
prati §lokam ca juhuyat payasam tilasarpisa Il
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33-34. Ook moet men niet alleen een half deel reciteren; die
recitatie brengt geen resultaat. Na afloop van de recitatie, moet
de aspirant rond het beeld gaan en naar beneden buigen, en de
handen op zijn hoofd vouwen, en keer op keer bidden om
vergeving voor eventuele fouten. Voor elk van de Zeven
Honderd Verzen moeten melk, sesam, en ghee met elkaar
gemengd te worden en te worden aangeboden als offergaven
aan het heilige vuur.
-35-

SEARAEH=E =g v gfa: |
I ATUeed! JeRigEmTed: |

juhuyatstotra mantrairva candikayai Subham havih |
bhiiyo nama padair devim pijayet susamahitah Il
Welke mantra’s of lofliederen worden aangeboden aan Zij Die
Gedachten Verscheurt dienen vergezeld te worden van zuivere
offerandes aan het heilige vuur. Na het uitvoeren van de
vuurceremonie, dient opnieuw verering te worden uitgevoerd in

naam van de Godin met een geconcentreerd geest.

-36 -
ORI TS5 Tig: MURe =T |
gfe wyreadra SfUgept a= = Yo |l
prayatah prafijalih prahvah pranamyaropya catmani |
suciram bhavayedisam candikam tanmayo bhavet ||
Vervolgens, na het controleren van de geest en de zintuigen en
met gevouwen handen, dient hij te buigen voor de Godin en de
Heerser van Alles, Zij Die Gedachten Verscheurt, in zijn hart te
plaatsen, dient hij te mediteren op Haar aanwezigheid. Door zo

te mediteren, zal hij vol van Haar geraken.
-37-

& T: TSRIGAHAT T8 TIHgae |
YeFeaTT WIRTI FATeMH atEroHTg e |l

evam yah piijayed bhaktya
pratyaham parameS$varim |
bhuktva bhogan yatha kamam
devi sayujyamapnuyat |l
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Wie de Hoogste Heerser altijd zo met volledige toewijding zal
aanbidden zal genieten van alle geneugten die hij overpeinst,
en uiteindelijk komen tot complete eenheid met de Godin.

-38 -

T 9 oo 7 =freest waaee™ |
yeftegpame quant fdeaeHgd

yo na piijayate nityam candikam bhaktavatsalam |
bhasmi krtyasya punyani nirdahet parame§vart ||
Wie de Barmhartige Zij Die Gedachten Verscheurt niet
regelmatig aanbidt, dan zal De Hoogste Heerser alle
verdiensten die zijn opgebouwd tot as verbranden.

-39

THTYST YIS HI@IHTR G |
Ferrene fererma =ifuees e o

tasmat pljaya bhipala sarvaloka maheS§varim |
yathoktena vidhanena candikam sukhamapsyasi |l
Daarom, Oh koning, aanbidt de Grote Heer van Alle Werelden
volgens het systeem van de geschriften. Hieruit zult U het
hoogste geluk verkrijgen.
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A feewTm

atha murti rahasyam
En nu, Het Geheim van de Manifestaties

F e

rsi ruvaca
De Rsi zei:

-1 -
3% FweT WEdr A o1 Yfasafq T |
AT | QAT WA ST |

om nanda bhagavati nama ya bhavisyati nandaja |
stuta sa pijitd bhaktya vasikuryaj jagat trayam |l
Aum de Godin die Bezitter is van de Rijkdom van
Gelukzaligheid, die geboorte zal nemen van Genot, aan hen die
Haar met lof en zang met toewijding zullen aanbidden, zal Zij
het bevel over de drie werelden geven.

-2

SR I H P (w1 8T Febllwebieprea |

Al FHHATITHT SHriebl Yo ||

kanakottama kantih sa sukanti kananakambara |

devi kanakavarnabha kanakottama bhisana ||
Haar lichaam schijnt glansrijk als blinkend goud, goud is de
kleur van Haar mooie kleding, goud is Haar glanzende aura, en
goud zijn de sieraden die Zij draagt.

-3-

TS A TS PA |

girc 3T BHeT e |1 S FEFHElSTET |
kamalanku§a pasabjair alamkrta catur bhuja |

indira kamala laksmth sa T rukmam bujasana |l

In Haar vier handen houdt Zij de lotus, gebogen zwaard, net, en
schelp. Zij wordt de Energie Die Regeert genoemd, Die Van

De Lotus, de Godin Van Ware Rijkdom, Ultieme Welvaart, en
Zij Die Op de Gouden Lotus zit.
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-4 -
IqT TG Rl ATH ¢t ATl TIT |
T TEY A ] FEHIIEA |

ya raktadantika nama devT prokta mayanagha |
tasyah svartipam vaksyami §rnu sarvabhayapaham ||
Ik had aan U voorgesteld de Godin met de naam Zij Met Rode
Tanden. Luister als ik Haar intrinsieke aard toelicht, die alle
angst voorkomt.

-5-
THEIT THAU THTATF IO |
THET AT TehebaNT oo |

raktambara rakta varna rakta sarvanga bhiisana |
raktayudha raktanetra raktakesati bhisana lI

Haar kleding is rood, Haar lichaam is rood, en alle sieraden die
Zij draagt zijn rood. Haar wapens zijn rood, Haar ogen zijn
rood, Haar haar is rood, en dus is Haar verschijning

angstaanjagend.
-6 -

THANGUAET THEHAT THhe (AT |
afel AT aat qeh WS |
rakta tiksna nakha rakta daSana rakta dantika |

patim narivanurakta devi bhaktam bhajejjanam |l
Haar scherpe nagels zijn rood, Haar slagtanden zijn rood, en
rood zijn Haar tanden. Net als een toegewijde vrouw Haar man
dient, ook zo is de Godin dol op Haar volgelingen.

-7 -

e fermest |1 gEETEE |
et oraTafaryeT arade Tt |

vasudheva vi§ala sa sumeru yugalastant |

dirghau lambavati sthiilau tavativa manoharau ||

Haar vorm is zo groot als de aarde, en Haar twee borsten, net
als de berg Sumeru. Zij zijn lang en breed, zeer groot, en zeer
mooi.
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bt At we
WA TR FEshHge! &1 |

karkasavati kantau tau sarva nanda payonidht |
bhaktan sampayayed devi sarvakamadughaustanau ||
Zij zijn hard en volledig een oceaan van volmaakte
gelukzaligheid. Deze twee borsten voldoen volledig aan alle
wensen van de toegewijden die van hen drinken.

-9.
TF U ¥ OEE @Tge = faufa v
AT THHUET ol TANGAfT = 1l
khadgam patram ca musalam
langalam ca bibharti sa |
akhyata rakta camunda devi yogesvariti ca
In Haar vier handen heeft Zij het zwaard, drinkbeker, stamper,
en ploeg. Zij is ook bekend als de Uiterst Devote Doder van

Passie en Woede, en als de Heerser van Eenheid (vrouwelijk).
-10 -

AT SATHHES T TEATEITEHH |

ST I: TSRIGHAT | SATATT == |l

anaya vyaptamakhilam jagat sthavara jangamam |

imam yah pijayedbhaktya sa vyapnoti caracaram |

Zij Omvat het hele universum van bewegende en niet-

bewegende objecten. Wie de Godin met toewijding aanbidt, Zij

Met Rode Tanden, raakt verspreid over het universum van
bewegende en niet-bewegende objecten.
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-11 -

(\D \ q D D N l)

Fefa 7 g = Ther=n agEEm |

a & afi=rReae ufd arfiers

(bhuktva bhogan yatha kamam

devi sayujya mapnuyat [)

adhite ya imam nityam raktadantya vapuh stavam |
tam sa paricared devT patim priya mivangana I

(Hij zal genieten van aangename ervaringen naar gelang van
zijn verlangens en zal uiteindelijk tot eenheid komen met de
Godin.) Voor hij die voortdurend, de liederen van lof van de
Godin Zij Met Rode Tanden bestudeert, zal de Godin hem

dienen en beschermen zoals een liethebbende vrouw Haar man

dient.
12 -

SRR TSI SIS ISTEAT |
TR RS ey fSaa—1eT |l

§akambharT nila varna nilot palavilocana |
gambhiranabhistrivali vibhisita tantdarf Il
De Godin Zij Die Met Groenten Voedt is van een blauwe kleur,
met ogen als blauwe lotussen. Haar navel is heel diep, en Haar

slanke buik is mooi omdat er drie rimpels opzitten.
-13 -

b Fe U TEr&T T |
gt fRrSigeEngul sue He |

sukarkasasa mottunga vrtta pina ghanastant |

mustim Silimukhaptmam kamalam kamalalaya I
Haar twee borsten zijn extreem hard, even groot, en rond. Zij
zit op een lotus, en in Haar handen heeft Die Van De Lotus een
vuist vol met pijlen, een lotus, een boog,
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- 14 -
W@W AR |
AT G I AHIOE |

puspa pallavamiiladi phalagdhyam §akasaficayam |
kamyanantarasairyuktam

ksuttrn mrtyu bhayapaham ||

bloemen, spruitjes, wortels, en diverse groenten en fruit gevuld
met de gewenste smaken die honger, dorst en angst voor de
dood vernietigen.

- 15 -
e = THIRI fTHe Teagey |
ATHEUIY AT AT HA T Fhifee |

karmukam ca sphurat kanti bibhrati parameS§varf |
SakambharT Satakst sa saiva durga prakirtita ||
De Hoogste Heerser, die een boog houdt van grote schoonheid,
staat bekend als Zij Die Met Groenten Voedt, ook bekend als
Zij Met Honderd Ogen, en ook als Zij Die Alle Moeilijkheden
Verlost.

-16 -

ferstiert gEeH=T 2= gfamoeT™ |
3T T HAY =TSt Hrfrert & graay |

viSoka dusta damanT §amani duritapadam |

uma gaurf sati candt kalika sa ca parvatf |l

Zij vernietigt verdriet, onderdrukt het kwaad, en vernietigt
moeilijkheden en verwarring. Zij is de Moeder Die Voedt, Zij
is Stralen van Licht, de Verlosser van de Duisternis, en Zij Die
Het Lichaam van de Natuur Draagt.
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-17 -
TR T EATAHOA TG |
Hemd FeHaua=Ed B I

sakambharim stuvan dhyayaii

japan sampijayannaman |

aksayyamas$nute §ighram anna panamytam phalam I
Degene die lof zingt, mediteert, mantra’s herhaalt, aanbidt, en
gek is op Zij Die Met Groenten Voedt krijgt al snel de eeuwige

aanwezigheid van eten en drinken en vrijheid van de dood.
- 18 -

Wi Siea J1 SgTea =TI |
fo@@ =T A FAUEEEERT |

bhimapi nilavarna sa damstra dasana bhasura |
viS§ala locana nari vrttapina payodhara ||
De Godin van Angstwekkende Vorm is van een blauwe kleur.
Haar slagtanden en tanden glinsteren, en Haar ogen zijn enorm.
Deze vrouw heeft borsten groot en rond.

-19 -
Tew T g% e e = faue |
TSAT I HATaT sBHeT T |l
candrahasam ca damarum §irah patram ca bibhrati |
ekavira kalaratrih saivokta kamada stuta ||
In Haar handen houdt Zij een kromzwaard, een kleine trommel,
een afgehakt hoofd, en een drinkbeker. Zij heet Uitsluitend
Aandacht Voor de Strijd, de Donkere Nacht, en de Verlener
van Verlangens.

-20 -

AsTHUSEgU HEHT ferEesTfeayd |
REISEEEIR-CIRCEIRE BRIl

tejomandala durdharsa bhramarf citra kanti bhrt |
citra nulepana devT citra bharana bhasita ||

Zij die een bij-achtige karakter van verschillende tinten heeft.
Door de schittering van Haar aura van licht, is Zij veilig voor
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aanvallen. Haar lichaam is ook van verschillende kleuren, net
als Haar sieraden.
_01 -

ferrwarfor: & memrfa fiud |
§AT ol ST IAT: ATl SRgeAtey |

citra bhramara panih sa maha mariti gryate |

ityeta murtayo devya yah khyata vasudhadhipa |l

Haar handen manifesteren als een bij, en Haar glorie wordt
gezongen als de Grote Vernietiger. Oh Koning van de Aarde,

aldus zijn de manifestaties van de Godin toegelicht.

-22-
g Ffdar: HHeAe: |
g¢ Y89 U | g e ea ||
jaganmatus candikayah kirtitah kamadhenavah |
idam rahasyam paramam na vacyam kasyacittvaya ||
De Moeder van het Waarneembare Universum, de Energie Die
Gedachten Verscheurt, Zij is beroemd als de Koe Die Alle
Verlangens Vervult. Dit is het Hoogste Geheim, dat niet

zomaar bekendgemaakt mag worden.
-23 .

e feeagd e |
T FEAUTA ¢dt 9 v
vyakhyanam divya murtinam

abhista phala dayakam |

tasmat sarva prayatnena devim japa nirantaram ||

De beschreven goddelijke incarnaties zijn gevers van de
gewenste vruchten, en daarom, met de juiste inspanning, dient
men voortdurend de namen van de Godin in meditatie te
herhalen.
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-24 -

TSI AT S SREATHH Y |

TTGHTAT] F=AT0T J=2fcl Helfohtea: ||
saptajanmarjitair ghorair brahma hatya samairapi |
patha matrena mantranam mucyate sarvakilbisaih |l
Door alleen al het lezen van de Zeven Honderd mantra’s in Lof
van Zij Die Alle Moeilijkheden Verlost (Chandi Pathah),
worden alle onzuiverheden en verschrikkelijke zonden, zoals
het doden van een kenner van goddelijkheid, verwijderd tot

zeven eerdere geboorten.
-25-

¢eIT & TAT TITH IeligITala? Hed |
T TATIAT FAhHHSIEH |

devya dhyanam maya khyatam

guhyadguhyataram mahat |

tasmat sarvaprayatnena sarva kamaphala pradam I|
Aldus is het grootste van de esoterische geheimen, de meditatie

van de Godin, beschreven aan U. Als dus een volledige
inspanning gedaan wordt, zullen alle wensen vervuld worden.

(TS TTe o=t wiesafi |

FOETTRAT 28l "9 e T |

Farse fagear af Ay geHgI )

(etasyastvam prasadena sarva manyo bhavisyasi |
sarva riipa mayi devi sarvam devi mayam jagat |
ato-ham vi§va riipam tam namami parames§varim)
(Met Haar gunst zult U de hoogste respect verkrijgen. De Godin
Omvat elke vorm, en het hele universum is de vorm van de

Godin. Daarom buigen ik voor de Hoogste Vorm die de vorm
van het Universum is.)
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STAT-HTAT
ksama prarthana
Gebed voor Vergeving
-1 -

FOITEEEHT U o sefa 72 |
crrsafafa af g e geugfy

aparadha sahasrani kriyante-harniSam maya |
daso-yamiti mam matva ksamasva parameS§vari |l
Voortdurend bega ik duizenden fouten, Oh Hoogste Godin,
maar begrijp dat ik U alleen maar probeer te dienen, vergeef

hen allemaal.
-2

F@ETER F JAEATH 7 ATy o= |
O =e | A gt qeng iy o
avahanam na janami na janami visarjanam |
pUjam caiva na janami ksamyatam paramesvari |
Ik weet niet hoe ik U moet verwelkom, noch weet ik hoe ik
afscheid dien te nemen. Ik weet niet hoe ik U moet aanbidden,
Oh Hoogste Godin, vergeef Mij.

-3
e P wied gy |

D

Fgfe g9 ¢far afvgef deeq 7 |
mantrahnam kriyahinam bhaktihinam sure§vari |
yatpijitam maya devi paripiirnam tadastu me ||
Oh Keizerin van de Goden, ik weet niets van mantra’s. Ik ken
de wegen van rechtschapen gedrag niet. Ik ben verstoken van

toewijding. Maar Oh Mijn Godin, wees tevreden met mijn
verering, en laat het compleet zijn.
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_4 -
UITITA Fedl STt ==ed |
Tt a1 eI 7 @ SRne: -
aparadhaSatam krtva jagadambeti coccaret |

yam gatim samavapnoti na tam brahmadayah surah ||
Iemand die honderd fouten pleegt, maar de Moeder van het
Waarneembare Universum aanroept, noch Brahma noch de
andere Goden kunnen opstijgen tot de verheffing die ontvangen
wordt.

-5-

O s TR gt Sefise |
SETIHIPRATSE AU=RS T AUT % |

saparadho-smi §aranam praptastvam jagadambike |
idanTmanukampyo-ham yathecchasi tatha kuru l|

Oh Moeder van het Universum, ik ben schuldig aan fouten, en

ik neem mijn toevlucht tot U. Ik ben mededogen waard. Doe
wat U wilt.

-6 -

AT CEAATAT T=IAT e Forie |

ade gdt afa oEe maghy o

ajiianadvismrter bhrantya

yannytnamadhikam krtam |

tat sarvam ksamyatam devi prasida parameSvari |l

Oh Godin, welke daden verricht werden door onwetendheid,

vergeetachtigheid, of verwarring, al die, Oh Hoogste Godin,
vergeef, Oh moge U zo genadig zijn!
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-7 -
UG ST TR |
TRTUT=THET Wi aie aemgfy |

kames§vari jaganmatah saccidanandavigrahe |
grhanarcamimam pritya prasida paramesvari |l

Oh Heerser van Verlangen, Moeder van het Bestaan,
Belichaming van Waarheids-Bewustzijn-Gelukzaligheid,
accepteer dit offer met liefde. Oh Allerhoogste Goddelijkheid,
wees tevreden.

TR & W SO |
fi?r%ﬁaﬁ T gfa auEerg i

guhyatlguhyagoptn tvam grhanasmatkrtam japam |
siddhir bhavatu me devi tvat prasadat sure§vari |l

Oh Godin, U bent de beschermer van de meest geheime
mystieke geheimen. Accepteer de recitatie die ik heb
aangeboden, en verleen mij het verkrijgen van perfectie.
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AT

atha durga dvatrim§annama mala
De Rozenkrans van Tweendertig Namen van Durga

Tt Tt gatafe et |
RS e TR gAY I

durga durgarti §amani durga padvinivarinT |

durgamacchedini durga sadhini durga nasinf ||

1. De Verlosser van Moeilijkheden

2. Die Moeilijkheden tot Rust brengt

3. Verlosser van Moeilijke Tegenslagen

4. Die Moeilijkheden Vermindert

5. De Uitvoerder van Discipline om Moeilijkheden
te verdrijven

6. De Vernietiger van Moeilijkheden

IAIGTON gatfie—=1 gIHTIeT |
e grfear@ earen |

durgatod dharini durga nihantrT durgamapaha |
durgamajfianada durga daityaloka davanala Il

7. Die de Zweep van Moeilijkheden Hanteert

8. Die Moeilijkheden ten Gronde Stuurt

0. Die Moeilijkheden Meet

10.  Die Moeilijkheden Onbewust Maakt

11.  Die de Wereld van Moeilijke Gedachten Vernietigt
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T GIHI oRT GIHTHEE U |
HRIHET gemfaw Ity

durgama durgamaloka durgamatmasvaripint |
durgamargaprada durgamavidya durgamasrita |l
12.  De Moeder van Moeilijkheden

13.  De Perceptie van Moeilijkheden

14.  De Intrinsieke Aard van de Ziel van Moeilijkheden
15.  Die Moeilijkheden Doorzoekt

16.  De Wijsheid van Moeilijkheden

17.  De Vrijlating van Moeilijkheden

TG eI |
e TeTeT e e fareieafuy |

durgamajfiana samsthana durgamadhyana bhasinf |
durga moha durgamaga durgamartha svariapint I
18.  Het Voortdurende Bestaan van Moeilijkheden
19.  Wiens Meditatie Briljant Blijft Wanneer
in Moeilijkheden
20. Die Moeilijkheden Misleidt
21.  Die Moeilijkheden Oplost
22.  Die de Intrinsieke Aard is van het Object
van Moeilijkheden

CHREEET Iy |
T gIEaAT I I HgT I

durgam asura samhantrT durgam ayudha dharinf |
durgamangT durgamata durgamya durgames$varf ||
23. De Vernietiger van het Egoisme van Moeilijkheden
24.  Drager van het Wapen Tegen Moeilijkheden

25. De Verfijnder van Moeilijkheden

26. Die Voorbij aan Moeilijkheden is

27. Met Moeite Toegankelijk

28.  De Keizerin van Moeilijkheden
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T GITHTET gITuT giterfyon |

AHTafe gt 7R gatan 79 qra: | |
durgabhima durgabhama durgabha durgadarini |
namavalimimam yastu durgaya mama manavabh ||
29. Die Verschrikkelijk is voor Moeilijkheden

30. De Vrouwe van Moeilijkheden

31. De Verlichter van Moeilijkheden
32.  Die Moeilijkheden Afsnijdt

Wie deze krans van de namen van Durga reciteert,

TS WA qfasafe 1 d@3 |
pathet sarva bhayan mukto bhavisyati na sam§ayah Il

de Verlosser van Moeilijkheden, zal ongetwijfeld bevrijd
worden van elke vorm van angst.
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A CEATRTIGHTIARATAR,

atha devyaparadha ksamapana stotram
En nu, Een Lied voor Verzoeking van Vergiffenis
van de Godin voor het Begaan van Beledigingen

-1-
9= A I defu =T 7 A &t
7 =G A defa = 7 S &fcreper: |
T S qgred defar = 7 A feresu

T3 S HIAEEE TR0 F3EIud |

na mantram no yantram tadapi ca na jane stutimaho
na cahvanam dhyanam tadapi ca na jane stutikathah |
na jane mudraste tadapi ca na jane vilapanam

param jane matastvadanusaranam kle§aharanam ||
Moeder, ik weet niet van mantra’s, noch Yantra’s, noch kan ik
zingen over Uw lof. Ik weet niet hoe ik U van harte kan
verwelkom, ook niet hoe te mediteren op Uw aanwezigheid.
Ook weet ik niet hoe Uw glorie te bezingen, noch hoe Uw
mystieke tekens te tonen, en zelfs niet hoe het klaagzang te
zingen. Maar ik zal U blijven roepen, U die de Moeilijkheden
weg neemt van iedereen.

-2
ferergT= gfarrfergumesad=n

fererrmerTaTTE SRR S |
TeAd & A Tehmigrao e
AT S Fat=ef FHAEr T wafd

vidherajiianena dravinavirahenalasataya
vidheyasSakyatvat tava caranayorya cyutirabhit |
tadetat ksantavyam janani sakaloddharini §ive
kuputro jayeta kvacidapi kumata na bhavati Il

Oh Energie van Oneindige Goedheid, Moeder van het
Universum, ik ken de systemen van verering niet. Noch heb ik
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voldoende rijkdom waarmee U te dienen. Mijn natuur is lui, en
ik ken de juiste uitvoering van verering niet. Om deze redenen,
welke tekortkomingen zich in mijn dienst aan Uw lotusvoeten
vertonen, vergeef deze alstublieft, Oh Moeder, want een kind
kan slecht zijn, maar een moeder kan nooit slecht zijn.

-3-

gferet gemd ST s |t aver:
o a9t qe foR@aieise @a §a: |

qdAT sy AT dgfeaie A qa e
FIAT S Fat=ef FHAEr 7 wafd

prthivyam putraste janani bahavah santi saralah
param tesam madhye viralataralo-ham tava sutah |
madiyo-yam tyagah samucitamidam no tava §ive
kuputro jayeta kvacidapi kumata na bhavati |

Moeder, op deze aarde heeft U zoveel eerlijke en eenvoudige
kinderen, en onder hen ben ik Uw zeer wispelturige kind. Ik
alleen ben de meest wisselvallige. Oh Godin van Goedheid, het
is niet passend voor U om mij uit te sluiten, want een kind kan

slecht zijn, maar een moeder kan nooit slecht zijn.
-4 -

°1‘|'4-||<1le<1'{-<1°| FIOHAT | I

7 & &< &fd glerumiy W 54 |

qonfu & e afy e aauEEy

FIAT ST FAAE T FHHET T WAt |

jagan matar matas tava caranaseva na racita

na va dattam devi dravinamapi bhiyastava maya |
tathapi tvam sneham mayi nirupamam yatprakuruse

kuputro jayeta kvacidapi kumata na bhavati |l

Oh Moeder van het Universum, Oh Godin, ik moet nog Uw
gerespecteerde lotusvoeten dienen. Ik heb mijn rijkdom nog
niet rijkelijk aan U aangeboden. Zelfs dan nog toont U steeds
Uw meest voortreffelijke liefde aan dit waardeloze wezen,
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want een kind kan slecht zijn, maar een moeder kan nooit slecht
zijn.

_5-
afyera dan fafarferememegeaen

T Ol feeRRuid q St |
gaTt =ITaeaa afe Fpar ATt wferdn
frTEET FrEeTsta % oy T

parityakta deva vividhavidha sevakulataya

maya pafica §iter adhikamapanite tu vayasi |

idanTm cenmatastava yadi krpa napi bhavita
niralambo lambodara janani kam yami §aranam ||

Oh Moeder van alle Voorspoed, ik heb de dienst van
verschillende Goden achtergelaten, geabsorbeerd in
veelsoortige activiteiten voor vele jaren (tenminste vijftig). Nu
ben ik volledig athankelijk van U. Als U Uw genade niet toont

aan mij, waar zal ik elders gaan om toevlucht te nemen?
-6 -

JUTeR! TeqTeR! Wafd TedTeRaaiRT
frmagt T3t faeefa e #ifea: |
aaraet vt ferafer wee Fofie

ST 2Pl ST ST ST STferet |

§vapako jalpako bhavati madhupakopamagira
niratanko ranko viharati ciram kotikanakaih |
tavaparne karne viSati manu varne phalamidam
janah ko janite janani jananiyam japavidhau II

Moeder van Excellentie, Uw mantra heeft zo’n kracht dat als
ook maar kkn letter het oor raakt, een dwaas een welsprekend
spreker wordt en zijn toesprak wordt een uitstekende
uiteenzetting. Als bij het horen van maar kkn letter een
dergelijk effect kan produceren, wie kan er dan spreken voor
die zielen die regelmatig Uw verering uitvoeren volgens de

instructies van het geschrift, wat uitmuntend resultaat zal er
door hen bereikt worden?
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-7 -
foamEeT meTEH fesuedt
SETaT 208 YA ogufd: |
FATST Y=l HAfq ST aeeaeal
YA TR e b Hed |l

citabhasmalepo garalamaSanam dikpatadharo
jatadhari kanthe bhujagapatihari paSupatih |

kapali bhuteSo bhajati jagadiSaikapadavim

bhavani tvat pani grahana paripati phalamidam ||

Wie zijn lichaam besmeert met as van de brandstapel, die het
gif consumeert, die steeds naakt blijft, die lange tijd gematteerd
haar heeft, en de koning van slangen om zijn nek draagt als een
krans, die in zijn hand een kopje heeft gemaakt van bot, die
Heer van Geesten, Heer der Dieren, die bekend staat als de
Heer van het Universum, hoe heeft Hij Zijn Grootheid
verworven? Hij heeft gewoon Uw hand in het huwelijk
geaccepteerd, Oh keizerin van het Zijn, dat is de methode van
Zijn verworvenheid.

-8-
7 TeRATH T HafTHeEs3g 9 7 0
q fogmuen aRmiE gesstta = g=: |
HeET HIAT A A= AT 7F
gt weroft fia fe warifa soa:
na moksasyakamksa bhavavibhavavafichapi ca na
me
atastvam samyace janani jananam yatu mama vai
mrdant rudrani §iva §iva bhavaniti japatah |l
Oh Moeder van wiens gezicht de glans van de maan straalt, ik
heb geen verlangen naar bevrijding, noch verwachting van
status in de ogen van anderen. Noch zoek ik naar wereldse

wijsheid of comfort. Van U heb ik maar kkn oprechte
smeekbede, dat mijn leven in contemplatie van de namen van
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de Barmhartige mag voorbijgaan, Verlosser van Lijden,
Oneindige Goedheid, Oneindige Goedheid, de Vrouwelijke
Heerser van het Zijn.

9.

ArTtyaTy fafear fafago=m:
fo wafaaai= Fd =y |
=Y and Afe forgs m=om

g FUT=Es g3 q99 |
naradhitasi vidhina vividhopacaraih
kim ruksacintana parairna krtam vacobhih |
§yame tvameva yadi kificana mayyanathe
dhatse krpa mucitamamba param tavaiva Il
Oh Onkenbare, ik heb geen mogelijkheid om U met verering te
plezieren, zoals in de geschriften met het aanbod van diverse
artikelen. Altijd denkend aan mijn eigen gebrekkige
omstandigheden, welke fouten heeft mijn recitatie niet
geopenbaard? Zelfs dan nog, Oh Moeder, maakt U de moeite
om Uw genadige blik op mij te plaatsen, deze hulpeloze. Dat
verifieert Uw waardigheid. U bent zo’n barmhartige moeder
dat U zelfs in staat bent een slecht kind als ik een
toevluchtsoord en barmhartigheid te geven.

- 10 -
O T TR AT
R I HRUMUER |
TS eE HH qTET:

AT S T

apatsu magnah smaranam tvadiyam

karomi durge karunarnpavesi |

naitacchathatvam mama bhavayethah

ksudhatrsarta jananim smaranti |

Oh Moeder, Verlosser van Moeilijkheden, Oceaan van

Genade, Ik herinner U vandaag, na in moeilijkheden geraakt te
zijn. Ik verzoek U om mijn slechtheid te negeren. Wij roepen U
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als kinderen aan die verbijsterd door honger en dorst hun
moeder, uit de buurt van Haar borst, niet zouden vergeten.

-11 -
e fafoama 6
afigul swomfia == |
HAURTUII YR
= f& A1 s g

jagadamba vicitra matra kim

paripurna karunpasti cenmayi |

aparadhaparam para param

na hi mata samupeksate sutam ||

Moeder van het Universum, het is geen verrassing dat U Uw
grote barmhartigheid en genade aan mij schenkt, Uw kind, die
fout na fout voortdurend begaat. U bent Moeder, dus U kunt mij

niet negeren of achterlaten, Uw kind.
12 -

JHH: gTash! ATRA gTael T = 8 |
TS FAT TRlefd AR T %% |

matsamah pataki nasti papaghni tvatsama na hi |
evam jiiatva mahadevi yatha yogyam tatha kuru |l

Oh Grote Godin, is er geen grotere kwaaddoener dan Ik, en er
is geen ander die de zonde wegneemt als U. Met deze wijsheid,
doe wat het goede is.
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Ry
siddha kufijika stotram
Het Lied Dat de Sleutel tot Perfectie Geeft

fara Iam=
S§iva uvaca
Shiva zei:
S1-
quy &fe geagth Ffgeprar=Tm |

I HAPHTET SOSIS: AT e |

Smu devi pravaksyami kuiijika stotram uttamam |

yena mantraprabhavena candijapah §ubho bhavet |
Luister, Oh Godin, terwijl ik het bijzondere lied verhelder, die
de sleutel geeft tot perfectie. Door middel van de schittering
van deze mantra’s, wordt de meditatie van de Godin Chandi
gemakkelijk.

-0
7 Foe ANGRAA Fes 7 TeeIw |
T A e F T S T A e

na kavacam nargala stotram

kilakam na rahasyakam |

na stktam napi dhyanam ca

na nyaso na ca varcanam ||

Niet het Pantser, noch de Vers Die het Slot Opent, noch het Lof
Die de Pin Verwijdert, noch de Geheimen ontsluit, noch de
hymnen, en zelfs niet de meditaties, noch de vestiging van de
mantra’s in het lichaam, noch het aanbieden van verering en
verering;

W@Waﬁm
Afel Tere 2fer gty g |
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kufijika patha matrena durga patha phalam labhet |
ati guhyataram devi devanamapi durlabham ||

het reciteren van de mantra’s die de Sleutel tot Perfectie Geeft
verleent de vruchten van de recitatie van de Glorie van de
Godin. Oh Godin, dit is uiterst geheimzinnige en zelfs moeilijk

voor de Goden te verkrijgen.
-4 -

MU goa= @At aEfa |
QIEHTET H g e = ||

» 2. .
gopaniyam prayatnena svayoniriva parvati |
maranam mohanam vaSyam
stambhanoccata nadikam |
patha matrena samsiddhyet
kufijika stotram uttamam ||
Oh zelfgeboren Godin, Parvati, met de juiste inspanning
worden Marana (het vermogen woede, passie, en het Ego te
doden), Mohana (om verdoofd te worden en niemand anders
dan de Godin te kennen), om Vasikarana (om de geest stil te
krijgen), Stambhana (om de zintuigen te weerhouden te
dwalen), Ucchatana (alleen te worden geabsorbeerd in het
verkrijgen van verlichting), en alle andere verworvenheden
komen allemaal tot perfectie door middel van het reciteren van
de uitstekende mantra’s van Het lied Dat de Sleutel tot

Perfectie Geeft. Vandaar dat dit beslist geheim dient te worden
gehoudenl.

32 T & gt =mquer fore

3 W § i F e G FG 66 T
Teaes 1 & gt srque oY e € ¥ @ o %
el
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om aim hrim klim camundayai vicce |l

om glaum hum klim jim sah jvalaya jvalaya jvala
jvala prajvala prajvala aim hrim klim camundayai
vicce jvala ham sam lam ksam phat svaha ||

En nu, de Mantra

Aum Het Oneindige Voorbij Begrip

Aim Schepping, Rajo Guna, Energie van
Verlangen Mahasarasvati

Hrim Behoud, Sattva Guna, Energie van Actie,
Mahalaksmi

Klim Vernietiging, Tamo Guna Energie van
Wijsheid, Mahakali

Camunda De Doder van Passie en Woede, Beweegt in
het Hoofd

Yai De Verlener van Gunsten

Vic In het Lichaam van Wijsheid; in de Perceptie

Ce van Bewustzijn

Aum Het Oneindige Voorbij Begrip

Glaum Mahaganesa, de Grote Heer van Wijsheid

Hum Verwijder het Ego

Klim Gehechtheid Oplossen aan Materile
Hechtingen

Jum Sah Puur Bewustzijn

Jvalaya Jvalaya Vlam, Helder Licht van Verlichting

Jvala Jvala Brandend, Vlammend, Schijnend

Prajvala Prajvala Beginnen met Vlammen of Flits

dat de drie gunas als, energien, en Godinnen - Schepping,
Behoud en Vernietiging - voortdurend in beweging zijn,
transformatie in de perceptie van Bewustzijn

Jvala (en deze) Verlichting

Ham (is het) Goddelijke 1k

Sam in alles

Lam gemanifesteerde wezens
Ksam (naar) het einde van bestaan
Phat zonder twijfel

Svaha Ik ben Akn met God!
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Dat is de mantra.

Ww&rﬁﬂn@rq%ﬁu
TH: SRRy e mfesrfdf

namaste rudra riipinyai namaste madhu mardini |

namah kaitabha harinyai namaste mahisardini Il

Wij buigen voor Zij die de Capaciteit heeft om de vorm van

Rudra uit te drukken, de Verlosser van Lijden. Wij buigen voor

de Doder van Teveel. Wij buigen voor Zij Die Teweinig

Wegneemt. We buigen voor Vernietiger van het Grote Ego.
-2-

TR FrvE=a = frgergefal

namaste Sumbha hantryai ca niSumbhasuraghatini ||
Wij buigen voor de Vernietiger van Eigendunk en tevens de

Vernietiger van Zelfspot.
-3-
S fe meefs o Rg =g 7 |
UprT giewury gient afaariee |
jagratam hi maha devi japam siddham kuru$§va me |
aimkarT srsti ripayai hrimkari prati palika |l
Sta op om te ontwaken, Oh Grote Godin! Geef mij de perfectie
van meditatie. Het geluid Aim is het geluid van de schepping.

De lettergreep Hrim is het behoud van het gehele bestaan.
-4 -

PP HTHEIUTY ST FHISE] d |
UL VST = Febrdl a3l ||

kltmkarT kama ripinyai bija ripe namo-stu te |
camunda canda ghati ca yai kart varadayint ||

De lettergreep Klim is de intrinsieke vorm van alle verlangens.
Wij buigen voor U, het uiteindelijke doel, in de vorm van Zaad
Mantra’s. Als de Doder van Passie en Woede, U doodt Passie,
en als de lettergreep Yai, bent U de verlener van Gunsten.
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-5-
fae =mwer e T ge=sfufor
vicce cabhayada nityam namaste mantra rtpini |l
Vicce geeft eeuwige vrijheid van angst. Wij buigen voor U in

de vorm van mantra’s.

-6 -
ot &ff ¢ gote: adt at & & anTeigeT |
1 1 7 Slfezapr o T 3 F 7 AA &% |
dham dhim dhim dhiirjateh patnt
vam vim vim vagadhi§varr |
kram krim krum kalika devi
§am $Tm $Gm me Subham kuru ||
Dham dhim dhum de vrouw van Shiva (letterlijk degene met
gemat haren), Vam vim vum (de Heerser van alle Trillingen).
Kram krim krum kalika devi (de Godin Die de Duisternis
Verwijdert), Sam sim sum (Zij Die Vrede is in het
grofstoffelijke lichaam, Vrede in het subtiele lichaam, Vrede in

het causale lichaam) gemakkelijk kunnen worden bereikt door
mij.

-7 -
ARt bLeIS IS IS IS I CCTl

Wt off | WSt Wg, wa= d | A 0l

hum hum humkara rupinyai

jam jam jam jambhanadinf |

bhram bhrim bhrtim bhairavi bhadre

bhavanyai te namo namabh |l

In de vorm van de lettergrepen Hum hum hum, Jam jam jam als
het ingetogen geluid van constante trillingen afkomstig als een
geeuw van de kruising van de ogen, oren, neus en keel. Bram
brim brum naar de uitstekende Energie die Zeer Fel is, aan

Bhavani, de vrouwelijke Heer van het Zijn, buigen wij, wij
buigen voor U.
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-8 -
Fpdddudaaiguaeal

fersmel frstei =e Aew &9 %% %% @
am kam cam tam tam pam yam §am vim dum aim
vim ham ksam |

dhijagram dhijagram trotaya

trotaya diptam kuru kuru svaha Il

Am kam cam tam tam pam yam sam vim dum aim vim ham
ksam?

Sta op! Breek uit elkaar! Verlicht het schitterende licht!
Ik ben Akn met God!3
Vim gretig te benaderen
Dum  de Verlosser van Moeilijkheden
Aim het Lichaam van Universele Wijsheid
Vim gretig te benaderen
Aspiraten: Ham, de Hoogste Ik, Ksam, het einde van dualiteit

o §f o gradt oot @ @ @ ST a9 |

pam pim pum parvati purna

kham khim kham khecarf tatha I

Pam pim pum Parvati, de vrouw van Shiva, de Potentie van
Natuur is vol en Compleet. Kham khim khum (de drie stadia

van khecari waar men zweeft) als een hemels wezen vliegen
wij op in de atmosfeer.

-9.
gt & g gumdt e 7=ty e 1
sam sTm stm saptasati devya
mantra siddhim kurusva me ||
Sam sim sum als andere goddelijke wezens geboren uit deze

Zeven Honderd Verzen, geef mij de perfecte verwezenlijking
van de mantra’s.
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g2 T FHIAPRAR A NTcead |
FUTH T cTaeH MY &7 urafe |

idam tu kuiijika stotram mantra jagarti hetave |

abhakte naiva datavyam gopitam raksa parvati |l

Dit is Lied Dat de Sleutel tot Perfectie Geeft, de primaire
oorzaak van het ontwaken van deze mantra’s. Dit moet
verborgen worden gehouden voor niet-gelovigen. Oh Parvati
het geheim dient te worden beschermd.

T i1 afd T Tl TS |
T a1 Faq fafgreey T =

yastu kufijikaya devi hinam saptaSattm pathet |

na tasya jayate siddhir aranye rodanam yatha |l

Oh Godin, wie ook de Zeven Honderd Verzen zal reciteren
zonder de sleutel zal geen succes bereiken, en zijn recitatie zal
een vergelijkbaar effect hebben als huilen in het bos.

3% T & 2t smque o ) @ S E A T @
ST SIS 690 90 Ude Usa U af 2ol
TS foe o € 8 & & %e @ |

om aim hrim kltTm camundayai vicce |I

om glaum hum klim jam sah jvalaya jvalaya jvala

jvala prajvala prajvala aim hrim klTm camundayai
vicce jvala ham sam lam ksam phat svaha I
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Aum
Aim

Hrim
Klim
Camunda

Yai
Vic

Ce
Aum
Glaum
Hum
Klim

Jum Sah
Jvalaya Jvalaya
Jvala Jvala

=TSl UTe:

Het Oneindige Voorbij Begrip

Schepping, Rajo Guna, Energie van
Verlangen Mahasarasvati

Behoud, Sattva Guna, Energie van Actie,
Mahalaksmi

Vernietiging, Tamo Guna Energie van
Wijsheid, Mahakali

De Doder van Passie en Woede, Beweegt in
het Hoofd

De Verlener van Gunsten

In het Lichaam van Wijsheid; in de Perceptie
van Bewustzijn

Het Oneindige Voorbij Begrip
Mahaganesa, de Grote Heer van Wijsheid
Verwijder het Ego

Gehechtheid Oplossen aan Materile
Hechtingen

Puur Bewustzijn

Vlam, Helder Licht van Verlichting
Brandend, Vlammend, Schijnend

Prajvala Prajvala Beginnen met Vlammen of Flits

dat de drie gunas als, energien, en Godinnen - Schepping,
Behoud en Vernietiging - voortdurend in beweging zijn,
transformatie in de perceptie van Bewustzijn

Jvala
Ham
Sam
Lam
Ksam
Phat
Svaha

(en deze) Verlichting

(is het) Goddelijke Ik

in alles

gemanifesteerde wezens
(naar) het einde van bestaan
zonder twijfel

Ik ben Akn met God!

1 Er zijn drie soorten aspiranten die misschien in de gelegenheid zijn om

deze mantra uit te spreken, en zij kunnen onderscheiden worden door de
verscheidenheid van de natuur: Sattvika, Rajasika en Tamasika. De

Rajasika kwaliteit is actief in de perfectie van de status van het individu,
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macht en autoriteit. Tamas wil schade veroorzaken voor andere. De
Sattvika perceptie zoekt de ultieme wijsheid van eenheid in zelf-overgave.

2 Het Samskrta alfabet bevat alle mogelijke geluiden voor alle mogelijke
namen van alle mogelijke objecten van de schepping. De klinkers zelf staan
symbool voor het hele scala van de evolutie van alle mogelijkheden, de
volledige transformatie van de Samsara, de totaliteit van alle objecten en
relaties. Schepping begint met A, de eerste klinker en letter van het alfabet.
Daarna, verloopt het alfabet via de zestien klinkers naar de eerste
medeklinker Ka. Vanaf daar wordt het ingedeeld in groepen genaamd
Vargas:

Keelklanken: ka kha ga gha na
Palatals: ca cha ja jha na
Cerebrals: ta tha da dha na
Dental: ta tha da dha na
Labialen: pa pha ba bha ma
Semi Klinkers: yarala va
Sisklanken: sa sa sa
Aspiraten: ham ksam

3 Volgens Pannini, in het individu begint deze reis in de Visuddha Chakra,
en werkt zijn weg naar de Muladhara, roept het naar de Kundalini, "Sta op!
Break eruit! Verlicht het schitterende licht! Ik ben Akn met God! " En het
neemt die lichtgevende energie terug naar het Ajna Chakra, na de chakra's
te hebben doorboord met zijn rijzende kracht, alle gehechtheid aan dualiteit
los snijdend.



388 JUE UTe:
STUEY 07 260 A

candi mam ki arati
Wees Zegevierend!

T FUE T FF ({1 FT TUS FT T
perfefor weerfifor wyawfafa s 5=

3% T IS T T

jaya candf jaya jaya (marh) jaya candi jaya jaya
bhaya harini bhava tarini (2)

bhava bhamini jaya jaya

om jaya candf jaya jaya

Wees Zegevierend! Oh Godin Die Gedachten Verscheurt!
Wees Zegevierend! U neemt alle angst weg en verlicht de

intensiteit van de werkelijkheid. Wees Zegevierend!
-1-

q & ga-faa-gema 3@ e (@)
A T Fre? g3-fae g9

3> T UL T T

ta hi sata cita sukhamaya §uddha brahmartipa (marh)
satya sanatana sundara (2) para §iva siira bhiipa

om jaya candi jaya jaya

U bent de essentie van de Waarheid, Bewustzijn, Geluk, de
vorm van Puur Bewust Zijn. U bent de schoonheid van de
Eeuwige Waarheid. Voorbij Oneindige Goedheid, U heerst

over alle Goden. Wees Zegevierend!
-2

e Tfe 3 Afa=es stfammsh @)
A A SR AT AT
3% T IS T T
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adi anadi anamaya avicala avinasi (mam)
_’T

amala ananta agocara (2) aja anandara
om jaya candi jaya jaya

Het begin, zonder begin, onafscheidelijk, onbeweeglijk en
onverwoestbaar, Helder, oneindig, onwaarneembaar,
ongeboren, de grote verzameling van Gelukzaligheid. Wees

Zegevierend!
-3-

AR TR A FHHTUTE (|
Fal fafy vyt gy &% Jerery

3% T IS T T

avikarf aghaharf akala kaladhart (marh)

kartta vidhi bhartta hari (2) hara sarhharakari

om jaya candi jaya jaya

Onveranderlijk, Heilige, zondeloos, drager van de individuele
verschijnselen geschapen door Brahma, ondersteund door

Vishnu, en Shiva die deze creatie oplost. Wees Zegevierend!
-4 -

q farfer @y o q 3m1 HETHR (A

FEPpHd faem g g S e

3% Y FUST T T

ta vidhi vadht rama tG uma maha maya (marh)
milaprakrti vidya to (2) td janani jaya

om jaya candf jaya jaya

U bent de vrouw van Brahma, de vrouw van Vishnu (Rama), de
vrouw van Shiva (Uma), de Grote Vorm van Bewustzijn. U bent
de wijsheid van het oorspronkelijke bestaan, de Moeder die

alles baart. Wees Zegevierend!
-5-

T S0 o AT SIS T (|
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rama krsna ta sita brajarani radha (marh)

td vaficha kalpadruma (2) harini saba badha

om jaya candi jaya jaya

U bent het bewustzijn van het subtiele licht van wijsheid dat
samensmelt met het ultieme. U bent de Uitvoerder van Alles. U
bent Sita, de zuiver witte, de koningin van de menigte; Radha,
de Heerser van alle succes. U bent het verlangen van de wens-
vervullende boom, alle obstakels verwijderend. Wees
Zegevierend!

_6-
& ferem e I AR (H)
AEHTRT A 76 79 TG 930

3% T FUS T T

da$a vidya nava durga nanasastra kara (marh)

asta matrka yogini (2) nava nava rapa dhara

om jaya candi jaya jaya

U bent de tien takken van wijsheid (Maha Vidyas) en de negen
Verlossers van  Moeilijkheden (negen Durgas). Alle
geschriften presenteren U. De acht Moeders van Eenheid.

Verschillend zijn de vormen die U aanneemt. Wees
Zegevierend!

-7 -
q grmiHaTa merfaeafT q @n
q & AR arveaeneT q

3% T IS T T

to paradhama nivasini maha vilasini to (marh)

tld hi Sma$ana viharini (2) tandavalasini ta

om jaya candi jaya jaya

U bent de bewoner van de hoogste verblijfplaats. Uwe is de

grootste schoonheid. U wandelt dansend op de ritmische
muziek over de crematiegronden. Wees Zegevierend!




Chandt Pathah 391

-8 -
TR g HifelT T q AETSSETT @
fqaa=fasre-a%ur goa=hl gmT

3% T FAUS T T

sura muni mohini saumya ti §obha--dhara (marh)
vivasana vikat sartipa (2) pralaya mayT dhara

om jaya candf jaya jaya

U betovert de Goden en Munis wanneer U aanwezig bent met
Uw stralende schoonheid. Alle zijn hulpeloos bij het zien van

Uw vreselijke verschijning op het moment dat U de vorm
aanneemt van totale vernietiging. Wees Zegevierend!

_9.
q & Se-gumty  Afq e @)
Taferyferd q € q & e a1

3% T FUST T T

ta hi sneha sudhamayi tii ati garalamana (marh)
ratna vibhisita ta hi (2) ta hT asthi tana

om jaya candi jaya jaya

U Omvat Liefde en verlicht. U bent zeer eminent. U bent de

Schittering van het juweel. U bent het onzichtbare bestaan.
Wees Zegevierend!

- 10 -
meTafaTtafe gg ue fafg me @m
PISIAIAT BT FHH q dIE

3% T FUS T TH

miladhara nivasini iha para siddhi prade (marm)
kalatrta kalt (2) kamala t varade

om jaya candi jaya jaya

U verblijft in de Muladhara Chakra. U verleent het hoogste
verworvene in deze wereld. Op de afgesproken tijd bent U

Kali, de Verlosser Van Duisternis, en als Die Van De Lotus
verleent U zegeningen. Wees Zegevierend!
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-11 -

s afseem g & fer s @
Yegefiifa arft fame acr=h

3% T FAUE T T

§akti §akti dhara ta hi nitya abheda mayt (marh)
bheda pradar§ini vant (2) vimale vedatrayl

om jaya candf jaya jaya

U bent elke vorm van energie, de eeuwige niet te
onderscheiden essentie, de vibratie die verandering en

onderscheid ontbloot, en de smetvrije zuivere drie Veda’s.
Wees Zegevierend!

12 -
& Afd &9 ge 71 faua-se =R (@)
& Ty 3fa ol uw Ao a3

3% T FUST T T

ham ati dina dukhT marh vipat jala ghere (marh)
haim kapiit ati kapatT (2) para balaka tere

om jaya candi jaya jaya

Zoveel dagen verkeerden wij in pijn, Maa. Wij zijn gebonden
door tegenslagen en lijden. Wij zijn onzorgvuldig en onoprecht,

maar toch zijn wij Uw kinderen. Wees Zegevierend!
- 13-

=1 T|vEEs s== @ gfe & @
FHHUN T HHRUTHY FIO-FI A

3% ST FUS T TH

nija svabhava va$a janani daya drsti kijai (marh)
karuna kara karuna mayi (2) carana Sarana dijai

om jaya candf jaya jaya

Schenk ons Uw eigen natuur, Moeder. Geef ons Uw genade, Oh

Genadige Moeder! Geef ons de toevlucht van Uw lotusvoeten.
Wees Zegevierend!
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T FUE T FT (H) FT FAUE FT Y
YIRTH0T WaaTfafor yaurifa s 5

3% I IS T T

jaya candf jaya jaya (marh) jaya candi jaya jaya
bhaya harini bhava tarini (2)

bhava bhamini jaya jaya

om jaya candf jaya jaya

Wees Zegevierend! Oh Godin Die Gedachten Verscheurt!

Wees Zegevierend! U neemt alle angst weg en verlicht de
intensiteit van de werkelijkheid. Wees Zegevierend!
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carRi

devimayi
Manifestaties van de Godin

aa = a1 e 7 wqfefias
HeperRee Al fopes d & |
ffeeafay o wyee—e=n
oAfEsTy SfemEe =

tava ca ka kila na stutirambike
sakalaSabdamayf kila te tanuh |

nikhilamirtisu me bhavadanvayo

mansijasu bahihprasarasu ca |l

Oh Moeder! Is er een trilling die niet Uw lied is? Uw lichaam
is de vorm van alle geluid. In het kennen van Uw eminente
vorm van goddelijkheid, is mijn geest voorbij gedachten en
overwegingen gegaan.

sfa fafe— fara wfuanfaa
S HICESIGEDCEEI AR

e IGERIERIRESE IS

D

o © = Fresepeatiid H |l

iti vicintya Sive SamitaSive

jagati jatamayatnava§adidam |
stutijaparcanacintanavarjita

na khalu kacana kalakalasti me ||

Oh Vernietiger van alle Obstakels, Schenker van Welzijn! U te
erkennen als zodanig, als Zij die het leven schenkt aan alles
wat beweegt en niet-beweegt, zelfs deze korte momenten van
mijn verschijning in het leven dienen worden te besteed, zonder

andere gedachten, in het zingen van Uw lof, chanten van Uw
namen, en het aanbieden van mijn toewijding.
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bhagavatistutih
Een Lofzang voor de Allerhoogste Godin

o T TR Ergeh [soeeaTdl
TG AT HPIRISHRIYIH |

D D '
THROEGT=ION Wt s |l
pratah smarami §aradindukarojjvalabham
sadratnavanmakarakundalaharabhtisam |

divyayudhojitasunilasahasrahastam

raktotpalabhacaranam bhavatim pare§am I

In de ochtend herinner ik het Belangrijkste, Zij die schittert als
de herfstmaan, een stralende ketting en oorbellen bezet met
fijne juwelen dragend. Zij heeft goddelijke wapens in Haar
duizend armen van schitterend blauw, Zij schenkt goddelijk
leven. De zolen van Haar voeten zijn rood als een lotus. Zij is
de Hoogste Godheid.

/ g NS S =
AEHRIITE G AT AT |

TUET FEEAIH AR I
pratarnamami mahisasuracandamunda-
SumbhasurapramukhadaityavinaSadaksam |
brahmendrarudramunimohanas$ilalilam

candim samastasuramirtimanekarapam |l

In de ochtend buig ik voor het Belangrijkste, de Doder van het
Grote Ego, Woede en Passie, en de Vernietiger van andere
negativiteit van dualiteit onder leiding van Eigendunk. Haar
gracieuze activiteiten misleiden zelfs Brahma, het Scheppende
Bewustzijn, Indra, de Heerser van het Zuivere, Rudra, de
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Verlosser van Lijden, en andere wijze wezens. Zij is Chandi,
Zij Die Gedachten Verscheurt het beeld van goddelijkheid voor
alle Goden in zoveel vormen.

Pt ISR EC IR AR

T FHEASTTA GRATaE=1H |

R IEE L C LI R R b Gl

ot gt FuferT gee o |

pratarbhajami bhajatamabhilasadatrim

dhatrim samastajagatam duritapahantrim |
samsarabandhanavimocanahetubhiitam

mayam param samadhigamya parasya visnoh |l

In de ochtend loof ik het Belangrijkste, de Vervuller van alle
Verlangens voor hen die aanbidden, de Schepper van alle
werelden en Verlosser van alle moeilijkheden. Verwijder alle
gehechtheid van de wereld van objecten en relaties, en breng

ons naar de zuivere intuitieve visie van het Hoogste Bewustzijn
dat zich buiten Maya bevind.
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.
7 .

Pranamah
Neer Buigen met Devotie

HE@ UEIS Tty FeT fam

om durgam §ivam S§anti kartm

brahmanim brahmanah priyam |

sarva loka prapetrifica pranamami sada Sivam ||

Aum De Verlosser van Moeilijkheden, Belichter van Goedheid,
Oorzaak van Vrede, Oneindig Bewustzijn, Geliefd bij Kenners
van Bewustzijn, Zij die de drie werelden Motiveert en

Begeleidt, altijd buig ik voor Haar, en ik buig voor Goedheid
Haarzelf.

ngest AT 30 et oAt e |

fagedt fagumer afremmt pommrem |

mangalam Sobhanam Suddham

niskalam paramam kalam |

viSveSvarim vi§va matam

candikam pranamamyaham ||

Welzijn, Stralende Schoonheid, Geheel Zuiver, zonder
beperkingen, de Ultieme Beperking, de Heer van het

Universum de Moeder van het Universum, aan U Chandi, aan
de Energie Die Gedachten Verscheurt, buig ik in onderwerping.

& 5 3 g |
STRIfASIAHAT ForeTh e e |

sarva deva mayim devim sarva roga bhayapaham |
brahmes$a visnu namitam pranamami sada Sivam ||

Zij is uit alle Goden samengesteld, verwijdert alle ziekte en

angst, Brahma, Mahesvara en Vishnu buigen voor Haar neer,
en ik buig altijd neer voor de Energie van Oneindige Goedheid.
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foremeet fameafea feeamummfara—ig |

T AT =fgent gumT=E |
vindhyastham vindhya nilayam

divyasthana nivasinim |

yoginim yoga jananim candikam pranamamyaham ||
De woonplaats van Wijsheid, verblijvend in Wijsheid, Resident
in de plaats van Goddelijke Verlichting, de Oorzaak van

Eenheid, de Kenner van Eenheid, voor de Energie Die
Gedachten Verscheurt, buigen wij voortdurend.

SATTHIAE CarIgaegR = |
oS FeT gt SErrvEar e 0

i§anamataram devim I§varim 1§varapriyam |
pranato-smi sada durgdm samsararnava tarinpim ||

De Moeder van het Allerhoogste Bewustzijn, de Godin Die het
Hoogste Bewustzijn is, geliefd door het Hoogste Bewustzijn,
we buigen altijd voor Durga, de Verlosser van Moeilijkheden,
die aspiranten meeneemt over de moeilijke zee van objecten
en hun relaties.
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The Pronunciation of Sanskrit Transliteration

organ, sum
father

ai sle

sauerkraut

but

abhor

church

dough

dough slightly toward the th sound of though
adh ere

adhere slightly toward the theh sound of breathe-here
prey

go

doghouse

slight aspiration of preceding vowel
hot

it

police

Jump

lodgehouse

kid

workhorse

Iug

resonant nasalization of preceding vowel
mud

sing

under

pifata

no

no

pub

uphill

no English equivalent; a simple vowel r, such as appears

in many Slavic languages

room

shawl pronounced with a slight whistle; German
sprechen

shun

sun

t omato

water
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th  Thailand

u  push

0 rude

v vodka midway between w and v
y yes
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More Books by Shree Maa
and Swami Satyananda Saraswati

Annapiirna Thousand Names
Before Becoming This
Bhagavad Gita

Chandi Path

Cosmic Puja

Cosmic Puja Bengali

Dev1 Gita

Devi Mandir Songbook

Durga Puja Beginner

Ganesa Puja

Gems From the Chandi

Guru GT1ta

Hanuman Puja

Kalr Dhyanam

Kalt Puja

Laksmi Sahasra Nama

Lalita TriSati

Rudrastadhyayt

Sahib Sadhu

Saraswati Pija for Children
Shree Maa’s Favorite Recipes
Shree Maa - The Guru & the Goddess
Shree Maa, The Life of a Saint
Siva Puja Beginner

Siva Puja and Advanced Fire Ceremony
Sundara Kanda

Swami Purana

Thousand Names of GaneSa
Thousand Names of Gayatri
Thousand Names of Visnu and
Satya Narayana Vrata Katha
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CDs and Cassettes

Chandi Path

Durga Puja Beginner

Lalita TriSati

Mantras of the Nine Planets

Navarna Mantra

Oh Dark Night Mother

Om Mantra

Sadhu Stories from the Himalayas
Shree Maa at the Devi Mandir

Shree Maa in the Temple of the Heart
Shiva is in My Heart

Shree Maa on Tour, 1998

Siva Puja Beginner

Siva Puja and Advanced Fire Ceremony
The Goddess is Everywhere

The Songs of Ramprasad

The Thousand Names of Kalt
Tryambakam Mantra

Videos

Across the States with Shree Maa & Swamiji
Meaning and Method of Worship

Shree Maa: Meeting a Modern Saint
Visiting India with Shree Maa and Swamiji

www.shreemaa.org
info@shreemaa.org
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